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OT PEJAKLIUU
EDITORIAL PREFACE

YBakaemble unTatesn!

Bamemy BHHMMaHUIO IpPENCTAaBIETCS HOMEp, B KOTOPOM IPOJOJDKAEM 3HAKOMHUTBH Bac C
aKTyaJbHBIMH BOIPOCAMU SI3BIKOBOM kM3HU B Poccun u 3apyOexHbIX cTpaHax. B ¢okyce BHUMaHus
aBTOPOB HOMEpa aKTyaJbHbIE ACIEKThl A3bIKOBOM MOJUTUKU B Poccum m 3apyOexHbIX cTpaHax. B
crarbe C.}O. KampleBoil ananu3upyercss pojib TOCYIApCTBEHHOTO M O(HIMAIBHOTO S3BIKOB B
Kuprusckoii Peciy6nuke. BasxkHoe MecTo B onpefieIeHMH OCHOB S3bIKOBOM MOMUTHKHM B Kuprusckoi
Pecny6iinke 3aHnMaet (hakTop COLMANBHOM MOTHBALMU M YYET MPUOPUTETOB B BHIOOPE JTUYHOCTHIO
A3bIka 00pa3oBaHUS M NPO(PECCHOHANBHOM JeATeNbHOCTH. buimHreusm rpaxaan Ksipreiscrana
CTaHOBUTCS OCHOBHBIM (D)aKTOpOM (OPMHPOBAHUSI KPEATHMBHON M KOHKYPEHTOCTIOCOOHOMW SI3BIKOBOM
an4HOoCTH. HoBBIE apXHBHBIE MaTEpPHUAIIbl OTHOCUTEIBHO SA3bIKOBOM NOJUTHKY B Kapennuu B TOBOCHHBIH
nepuoJ aHanmu3upytotcs B cratbe C.B. Harypuoii. [lonmutrueckas cutyaryst TOro BpeMeHH TpedoBaja
CMEHBI SI3bIKOBBIX IPHUOPUTETOB, YTO HEraTUBHO CKa3bIBAJIOCh Ha ()OPMHUPOBAHUM HUCbMEHHON
TPaAULMHU KapeNbCKOTO S3bIKa, €0 KOMMYHUKATHBHYIO MOIIIHOCTD B LIEJIOM.

IIpencraBnensl Marepuanbsl, OTpaXkarolue IWHAMHUKY COBPEMEHHBIX S3BIKOBBIX IIPOLECCOB,
IIPUYMH UX MPOUCXOXKACHUS U MOCIEICTBUN, KOTOPhIE KOCHYJIMCh COBPEMEHHBIX SI3BIKOB. B cTaThe
O.b. Cuporununoii O.b., A.B. JleranpueBoii pacCMOTPEHbI IO3UTUBHBIE U HETaTUBHBIE PE3YJILTATHI
BIIMSTHUS [J100an3aluy, 1eMOKpaTU3aluy 1 U poBU3aIIMN HA COBPEMEHHBIHN pyccKuil sS3bIK. B cTaThe
A.A Ky3pMHHOI aHaIU3UPYETCSI A3bIKOBAsk CUTyalLUsl CPEAH MOJIOJIEKH €axa, B YACTHOCTH, UX YPOBEHb
A3BIKOBOM KOMIIETEHIIMN KAK ITOKA3aTelb SI3bIKOBOT'O C/IBUTA.

Tema sA3bIKOBOM arpeccuu paccMoTpeHa B ctaThe A.B. babyka B akTyanbHOM pakypce. ABTOp
aHAIM3UPYET PYHKIMOHAIBHYIO HAarpy3Ky 3MOJ3U KaK 3JIEMEHTAa UHTEPHET-KaproHa pu MacKUpOBKE
JIEHOTaTa U pa3JINYHbIX [IPOSIBICHUAX PEYEBOMN arpeCcCuu.

B pyOpuxe «/luckyccum» npencrasinena craths b.3. Hanzarosa, B.B. Tummunna, B KoTOpO#
ONHUpasch Ha MEXKAUCUUIUIMHAPHBIA TOJXOJ, aBTOPHI MPEACTaBIAIOT Ha OOCYXJEHHE BOIpOC 00
UHTEpIpeTalud MOpP(}OIOruueckoro cocraBa U (OHETUYECKOTOo OO0JIMKa SKYTCKHMX ATHOHUMOB,
OTPaKEHHBIX B HA3BAHMAX AJMUHUCTPATUBHBIX EIUHHUIl PA3]IUYHOIO TAKCOHOMMYECKOIO YPOBHS
(yycoB, HacjeroB, po/iOB) B LIENSAX U3YyUEHUS] XPOHOJIOTHU SKYTCKO-OYPSITCKUX S3bIKOBBIX KOHTaKTOB.

Obparum Bame BHuUMaHMe Ha MyOJMKAIMM MOJIOJABIX YYEHBIX, OCBEIIAIOLIMX BOMPOCHI
B3aMMOJIEHCTBUS sI3bIKa U obO1miecTBa. B ¢okxyce BHUMaHug Monoabix yueHbiX A.A. Illeronsesa u 1.
Tpaope 3apyOexHas si3pikoBasi cutyanus — B Auriauu X—XI BB. u Manu.

Hagneemcs, uyTo naHHbIl HOMEp KypHasla «COLMONMHTBACTUKA» BBI30OBET 30POBBIC HAYYHbIE
JMCKYCCHH, YTO BHECET BKJIaJl B IOMCK HanOoJiee ONTUMAIBHBIX MyTEH peleHus 001eTeOpeTHUECKUX

W NPUKITIAAHBIX 3a1a4 COHHaHBHOﬁ JIMHI'BUCTUKHU.

-7-
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TOCYJAPCTBEHHBIN U O®PUIIUAJIBHBIN SI3bIKHA
B KUPTU3CKOM PECITYBJIMKE:
NMIIEPATUBHBIE MEPBI 1 COIIUAJIBHASI MOTHUBALIUA

Cgeriiana 10. Kambimesa
['ocynapcTBeHHbBIN HHCTUTYT pycckoro sa3bika uM. A.C. IlymikuHa,
Poccuiickas @enepanus

B cmamve paccmampueaemcs sonpoc o codepiicanuu U OCHOBHBIX HANPABIEHUSX S3bIKOBOLL
noaumuku 6 Kupeusckou Pecnybnuke, 63aumoodeiicmguu 20Cy0apCmeeHHo20 (KUpeu3ckozo) u
ouyuanbHo2o (pycckozo) A3bIKO8, pOaU, Mecme U (DYHKYUOHUPOBAHUU DPYCCKO20 S3bIKA 6
COYUOKYTILIMYPHOM U 00pazosamenbHom npocmpancmee cmpanvl. O0beKmom uccie008aHus A61A0MCcs
Mepbl A3bIK0BO2O Pe2yIuUpOBaAnUsl, NPOBOOUMbBLE 8 OMHOUEHUU 20CYOAPCMBEHHO20 U OPUYUATLHO2O
A361k08. [Ipo6oouUmcsa MbiCib, YmMo UMNEpamuHbvie Mepvl K NPOYECCaM A3bIKOBO2O Pe2yIUupO8aHUs
HepeoKo Npueoodsim K CyObeKMUSHOMY 8blOOPY PEUEHUll, YCLONCHAION OMHOUEHUS MeNCOY AZbIKAMU.
Meswcoy mem asxcHoe Mecmo 6 Xapakmepucmuke sA36IK080U CUMyayuu U onpeoeseHul OCHO8 A3bIKOBOU
nonumuxu 6 Kupeusckoii Pecnybnuxe 3anumaem Gaxmop CoyuanbHOU MOmMueayuu u yiem
npUOpUmMemo8 6 6bloope JNUYHOCMbIO SA3bIKA 00PA308AHUSL U NPOYECCUOHATLHOU OesmenbHOCIL.
DYHKYUOHATILHASL 3HAYUMOCTb MAJIBIX S3bIKOG 803DACMAeM, K020d OHU AKMUBHO 63AUMOOCUCIEYION C
MUpOBbIMU  AZBIKAMU. [ KUPSUZCKO20 MAKUM NPUBLIYHBIM U  MPAOUYUOHHBIM  NAPMHEPOM
83AUMOOEUCMBUSL SBTISIENCSL PYCCKULL S3bIK, 0]1a200apsi KOMOPOMY U 8 HACMOosWee 8pemsi NPOUCXOOUM
AKMuHoe NONOJIHEHUE 20 PeCyPCO8 NeKCULeCKUMU eOUHUYAMU, 0003HAYAIOWUMU YEHHOCTU MUPOBOL
yusunuzayuu, a ounuHeeusm epasxcoan Kvipevlzcmana, omkpvledas HOGble «OKHA 8O3MONCHOCHELD,
CMAHOBUMCS OCHOBHBIM (PAKMOPOM POPMUPOBAHUSL KPeAMUBHOU U KOHKYPEHMOCNOCOOHOU A3bIKOBOU
JUYHOCU.

Knrwouesvie cnosa: si361k08as noaumuka, s3vlk080e pe2yiuposanue, 20Cy0apCmeeHHblll A3blK,
ohuyUaATLHBLIL S3BIK, AZLIKOBASL CUMYAYUSL

STATE AND OFFICIAL LANGUAGES IN KYRGYZSTAN:
IMPERATIVE MEASURES AND SOCIAL MOTIVATION

Svetlana Yu. Kamysheva
State Pushkin Russian Language Institute,
Russian Federation

The article deals with the issue of the content and main directions of language policy in
Kyrgyzstan, interaction of the state (Kyrgyz) and official (Russian) languages, the role, place and
functioning of the Russian language in social-cultural, educational sectors of the country. The object of
the study is the measures of language regulation carried out in relation to the state and official
languages, considered as subjects of language policy. It is suggested that imperative measures to the
processes of language regulation often lead to subjective choice of decisions, complicate relations
between languages. Meanwhile, an important place in characterizing the language situation and
defining the foundations of language policy in the Kyrgyzistan is occupied by the factor of social
motivation and consideration of priorities in the choice of the language of education and professional

-8-
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activity by the individual. The functional significance of small languages increases when they actively
interact with world languages. For the Kyrgyz language, the Russian language is such a habitual and
traditional partner of interaction, thanks to which its resources are actively replenished with lexical
units denoting the values of world civilization, and bilingualism of Kyrgyz citizens, opening new
"windows of opportunity”, becomes the main factor in the formation of a creative and competitive
linguistic personality.

Keywords: language policy, language regulation, state language, official language, language
situation

1. BBenenue

BOHpOCBI SI3BIKOBOM ITOJIUTHKHA K (bYHKI_II/IOHI/IpOBaHI/IH PYCCKOI'O s3blKa OTHOCATCA K YHCITY
OJHUX U3 CaMbIX 3J'IO6OI[HCBHLIX HpO6J’I€M KaK U1 CTpaH L[eHTpaHBHOﬁ ABI/II/I, TaK U 01 COBpCMCHHOﬁ
Kuprusckoit Pecriyonuku (Kbipreizcrana).

Kuprusckas PecniyOnuka — HeOonbluas crpana B LleHTpanbHOl A3uu, HaceaeHUe KOTOPOW Ha
Hayaino 2023 r. cocrauio 7 muH 37 Teic. uenoBek [[lemorpaduueckuii exeromnuk KP: 2018-2022,
2023]. s rocydaapcTBa, KOTOPOE MPOXOMUT HEMPOCTOH MyTh COLUAIBHO-TIOJIMTUYECKOTO,
S9KOHOMHYECCKOI0 CTAaHOBJICHUSA W HCTOPHUKO-KYJBTYPHOI'O BO3POXIACHUA, SI3BIKOBOU BOIIPOC HMCELT
pemarotee 3HaueHue. [Ipodiiema B TOM, 4TO C O3UIHIA MEKTyHAPOTHOTO IIPaBa KUPTU3CKHM SI3BIK — 3TO
IJIaBHBIN anI/I6y'T 1 CUMBOJI TOCYyAapCTBEHHOCTH, a C COHH&HBHO-SKOHOMH‘IGCKOﬁ CTOPOHBI OH HEC 3aHsJI
MECTa, JOJLKHOTO CBOEMY CTATyCy, B CUCTEME I'OCyJapCTBCHHOI'O YIIPABJICHUA, DKOHOMUKH, TOPIrOBJIH,
HayKu H O6pa30BaHI/I$I. Takoe HeCcOOTBETCTBHE MOPOXIAACT MHOKECTBO KOJUIM3UH B COBPEMCHHOM
Koipreizcrane, cBS3aHHBIX CO CTPEMIJIEHHEM BIIACTHBIX CTPYKTYP PacIIMpUTh (QYHKIUH KHUPIH3CKOTO
A3bIKa B CAMBIX PA3JIMYHBIX ccbepax ACATCIIBHOCTU TOCYAApCTBA U €0 I'paKJaaH. HpOI[BI/I)KeHI/Ie 3TOTrO0
BOIIpOCa MPUBOAUT K CTOJIKHOBCHHUIO C APYTHMHU SA3bIKaMH, B IICPBYHO OYCPCAb C PYCCKHUM, KOTOpHﬁ
AKTHUBHO MCIIOJB3YCTCSA B TAaKHMX BaXHBIX C(bepax, KaK TOCYAAapCTBCHHOC YIIPABJICHHUE, HayKa M
00pa3oBaHue, IKOHOMHKA U IPOMBIIIJIEHHOCTh, COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTHH U JIP.

]_ICJ'IL JaHHOT'O UCCIICOOBAaHUA — BBIABUTD 0COOEHHOCTH q)yHKI_II/IOHI/IpOBaHI/I}I rocyaapCTBE€HHOT'O
U ourmansHoro s361k0B B Kuprusckoit Pecriyommke (KP), mokazats npoTuBopeurs 1 HaMETUTh ITyTH
HX IIPCOJOJICHUA.

Kak ormeuaercs B MoHorpadpuueckom wuccinegoBanun  O.J1.CymapokoBo#l, HCTOKH
HpOCBCTHTCJ’ILCKOfI ACATCIIBHOCTH 110 MNPOABUXKCHUIO W KYJIBTHBUPOBAHHUIO PYCCKOI'O A3bIKa B
Keipreizcrane 6epyT Haualo eie B JOpeBOIIOIUOHHBIN epro. biaronaps nesTenbHOCTH POCCUMCKUX
CTIOJIBIDKHUKOB B CTpaHe Hadai (QyHKIIMOHUPOBATH PyCCKO-Ty3eMHbIe KobL. B 1893 1. B OpenOypre
ObLIM M3JIaHBl TepBble yueOHbIE MOCOOMS M CIOBApU MO OOYYEHHMIO PYCCKOMY SI3bIKY, TaKhe Kak
«IIpakTHuecKue ypoku pycCcKOro si3blka Ui KUPTu3oB», «llepBoHavyanbHbIil y4eOHUK PyCCKOTO SI3bIKA

JUTsl KUPTU30BY, a Takke «Kupruscko-pycckuii cnosapby» [Cymapokosa, 2015: 146-169].



& COUMNOAUHITBUCTUKA 2024 No.2(18)
# SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru

B 3TOM KOHTEKCTE CIIOBO «pycH(pUKAIMI», KOTOpoe 00JIafaeT OLIEHOYHOM KOHHOTaluel, He
UMEJI0 OTPHUIIATEIBHOTO COJIEPIKAHMSI, TOCKOJIbKY YCBOCHHE PYCCKOTO sI3bIKa HA CAaMOM Jielie ObLIOo 1is
KAPTU30B 0J1aroTBOPHBIM MPOIIECCOM OBJIJCHUS HOBBIM, O0JIee PUCTIOCOOIEHHBIM S3bIKOBBIM KOJIOM
JUIsl TIO3HAHUSI COBPEMEHHOI'O MHpA.

Hayunble wuccnenoBanust A.O. OpycOaeBa ObUIM HOCBAILIEHBI BONPOCAaM  S3bIKOBOI'O
CTPOUTENBbCTBA, B3aUMOJICHCTBHIO KHUPTU3CKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB KaK CYOBEKTOB S3BIKOBOU
NOJUTUKU. B ero paboTax BBICOKO OLIEHMBAETCSI POJb PYCCKOTO $3bIKAa. ABTOpP MOJYEPKUBAET, UTO
«TPAKTHUYECKOE 3HAHMWE YCTHOM M MMCbMEHHOW (POpM pycCKOro si3blka BO MHOI'OM CIOCOOCTBOBAJIO
pa3sBUTHIO 00pa30BaHUs, HAYKH U KYJbTYpPbI, Pa3BUTHUIO U YKPEIJICHHUIO BCEX OTpacield HapoJHOIo
xo3siicTBay [Opycbaes, 2003:3]. [Iporao3upys BO3MOKHOCTD IMOSIBIICHUS B OyAyIlleM JeCTPYKTHUBHBIX
MEXBS3BIKOBBIX KOJUTM3UH B HOBBIX COITMONOMTHYECKUX ycioBusax, A.O. OpycbaeB mpemiaraer
aKTUBHO pa3BMBaTb TAaKOE HOBOE HANPABICHUE COLMOJIMHIBUCTUKH, KaK COLMOJIMHIBUCTHYECKAs
KOH(JIUKTOJIOTHSL.

AHanu3y IOCTCOBETCKOIO MEpUOo/a S3bIKOBOM IMPAKTUKU KbBIPTBI3CTAHLIEB U POJIM B HEM
pycckoro si3bika nmocssineHa Mmonorpadus M.J[x. Taraesa «/{uasor s361k0B ¥ KyasTyp» [Taraes, 2018].
B nanHO#l paboTe aBTOpPOM MpeACTaBIE€H KOMIUIEKCHBIH aHalu3 A3bIKOBOM cuTyanuu Kuprusum B
IIOCTCOBETCKUI IEpHOJ €€ pa3BUTHS, 0CO00e BHMMAHHE IPH 3TOM YJelseTcss HEeOOXOJUMOCTH
poBeJeHUs cOANaHCHPOBAHHON M TapMOHMYHOW $3bIKOBOM IMOJINTUKU, NMPU KOTOPOM Ka)XIbId U3
KOHTaKTUPYIOLUX S3BIKOB 3aHUMaeT Ty cdepy KOMMYHHUKAlMM, I/I€ JOCTUTraeTcs HauOOJIbIIMM
pe3yJIbTar.

3.K. JlepOumeBa u M.A. PynoB paccMaTpuBaioT NpoOJieMbl JABYS3bIUMS, IoJlaras, 4To
OMJIMHTBU3M IpakJaH MpeJICTaBiIsIeT co00i Harbosiee NepCeKTUBHBIN U ONTUMAJIbHBIN My Th pa3BUTHSA
SI3BIKOBOM cUTyanuu B crpane [[lepOuinesa, 2022: 144—-146; Pynos, 2013: 37].

[Tonoxenne u GyHKUMOHHMpOBaHUE pycckoro s3bika B Keipreizcrane ILU. JlsatineHko u
M. KyxapeHKo CBS3BIBAIOT C HEOOX0AUMOCThIO EBpa3uiickoil uHTerpanuu ctpansl. Pycckuil si3p1k oHU
CUMTACIOT OJTHUM M3 (PaKTOPOB YCIIEITHON M OBICTPON MHTETpallK PECIYOJIMKH U €€ IpaXkaaH B ol1iee
npoctpancTBO EBpa3uiickoro 3KOHOMHYECKOTrO CO03a W I0JIaraloT, YTO CBOOOJIHOE BIAJIEHHE UM
KHUTEISIMU PECIyOJIMKU J]aeT BO3MOKHOCTH YIIYUIIUTh KOHKYPEHTHbIE NPEHMYIIECTBA TPYJIOBBIX
MHUTpaHToB Ha peiHke EADC, no3Bosisis pemuTs npodieMy KaapoBoro aeduuuta B nenom [Jatienko
u jip. 2009].

J1J1 OIIEHKH MO3UIMH PYCCKOro S3bIKa B CTPaHAX MOCTCOBETCKOTO MPOCTPAHCTBA U OTIEIbHBIX
pErMOHAaxX HCIIOJIb30BAJIUCh CTAaTUCTUYECKUE JAHHBIE, IOJIYYEHHBIE II0 YETKO ONPEIEIICHHBIM
KPUTEPHSIM, DPa3paOOTaHHBIM cIenuaaiucTaMu LleHTpa S3bIKOBOM MOJMTUKA U MEXKIYHApOIHOTO

oOpazoBanus ['ocynapcTBEeHHOro HHCTUTYTa pycckoro sizbika uM. A.C. Ilymxkuna [YC-Unnekce, 2023].
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OIICHUTH POJIb PYCCKOTO SI3bIKA JUISl KaXI0W CTPAHBI.

2. MeToauka
Merononoruyeckyro 6a3y HCCICIOBAHUS COCTABWIIM TPYJbl 3apyOEKHBIX M OTEUECTBEHHBIX
COIIMO- U DOTHOJJHUHIBHUCTOB IIO TeopeTI/I'-IGCKI/IM aCIICKTaM, B pa60Te HpI/IMeHSIJII/ICb 06meHaquble
MCTOAbI O606H.[CHI/I$I, cucreMaTrmu3anuu, CpaBHeHI/ISI, OHHC&TGHBHLIﬁ METOA4, MECTOABI aHAJIN3a U CUHTEC34,
a TaK)K€ YaCTHOHAYYHBIC JIMHTBUCTHYECKHE METOJBI, CPEIU KOTOPBIX IMPUEMbI HHTEPIPETAIIUH,

KJIacCU(UKAIIMH, a TAK)KE CTATUCTUYECKUE MMPUEMbI 00paboTKU HH(MOpMAaLIUK.

3. PesyabTaThl H 00cyKI1eHUE

CraTbst COCTOUT U3 JIBYX YacTel, B KaXKA0H U3 KOTOPBIX NOJHUMAETCS aKTyaibHas npoodsiema:
XapaKTepUCTHKa sI3bIKOBOM cuTyauuu B Kuprusckoit PecnyGnuke; ocHOBHbIE IpOOIeMbl M IyTH MX
pelieHus.

3.1. XapakTepucTuka a3bikoBoii cutyauun B Kuprusckoii Pecnyomnke

SI3pIKOBas cuTyauus U GyHKIMOHUPOBAHHUE S3bIKOB BO MHOI'OM 3aBHUCST OT JIByX Ba)KHEHIIUX
(akTOPOB — SI3BIKOBOT'O PETYJIMPOBAHUSA U COLIMAILHON MOTHBALIMYU I'PAX/1aH CTPaHbl, HHA4€e TOBOPSL, OT
A3BIKOBOM IMOJINTUKHU, MO KOTOPO MOHUMAETCS MPOLIECC pealn3aliy TOCy1apCTBEHHON KOHLIEIIUH,
HAIpaBJIEHHOW Ha CO3HATEIbHOE pPEryJIMpPOBaHHE CTUXUNHBIX S3BIKOBBIX IPOLIECCOB IyTEM
IPOBEIEHUSI MEp MJICOJOTHYECKOro, MMIIEPAaTUBHOIO, 00pa30BaTENbHOr0, (PMHAHCOBOIO W HHOTO
COJIEpIKaHUs.

H.II. Kocmapckass o4eHb TOYHO XapaKTEPU3yEeT OTHOIICHMS MEXKJIY PYCCKHM M KHPIM3CKUM
A3bIKaMH: «Y PYCCKOTO SI3bIKa peajibHO CYLIECTBYET 0co00 IpOYHasi OCHOBAa B pecnyOiuKe H3-3a
BBICOKOM CTETEeHHU ero yKOPEHEHHOCTH UMEHHO B KMprusckoi cpeze. I1o coBokynmHOCTH 00BEKTUBHBIX
U CyOBEKTHUBHBIX IPUYMH KUPTU3bl OKA3aIMCh OAHON M3 Hanboee pyCU(PHUIMPOBAHHBIX STHUUECKUX
rpynn B 6siBiieM CCCP u camoii pycudunnpoannoit — B LlentpanbHoit A3uu. C 01HOM CTOPOHBL, 3TO
CTAJI0 TSKEJIBIM yAapOM IO HUX S3bIKy M HAlMOHAJIBbHOM CcaMOOBITHOCTH (OTCIOAA OTYACTH U
IPOMCTEKAIOT COBPEMEHHBIE TPYTHOCTH MPOJBMKEHUS KUPTU3CKOTO S3bIKa KaK roCyIapCTBEHHOIO)»
[Kocmapckast, 2006: 191].

Hakanyne pacnana Coserckoro Coro3a, kak nuimeT A.A. ABJeeB, «pyCCKOS3bIYHOE HACEIEHUE
KOHIEHTPUPOBAJIOCh B OCHOBHOM B I'OpOJIaX, I/I€ JOJIsl STHUUECKUX PYyCCKUX cocTaBisia 39 %, a nons
TeX, JUIS KOro pycCKui si3bIK OblT pomHbiM — 47 %. Bceero xe 82,5 % ropojckoro HaceneHUs

Kupruzckoit CCCP cB0601HO Bi1aZIeNio pyCCKUM SI3BIKOM (KaK pOJIHBIM HIIM BTOPBIM)» [ABnees, 2023].
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[To nanupM niepenrcu HaceneHus 2022 r., B Kelprei3cTane pyccKUM sS36IKOM CBOOOTHO BIIaJICET
37,9 % nacenenus ctpansl, 24,9 % — cBoboHO, X0pomo — 19,2 %, mnoxo — 9,1 %, He BiageroT — 8,9
% [OcHoBHBIE conManbHO-IEeMorpadudeckue xapakrepuctuku Hacenenus, 2023]. Takum oGpazom,
cBbile 80 % rpaxaaH peciyOaMKH 001aJal0T JOCTATOYHBIMU HaBbIKAMU OOLIEHHS HA PYCCKOM SI3BIKE.
ITpu 5TOM NPOLEHT IpakaaH, CBOOOJHO BIAJCIOIINUX PYCCKUM SI3bIKOM, KOPEUTUPYET C KOJUUYECTBOM
yUaIIuXCcs, €KEroAHO OKAHYHMBAIOIIMX IIKOJBI C OOY4YEHHEM Ha PYCCKOM SI3bIKE, M3 roJla B TOJ
JIOTIOJIHSISL TTapaIiTMy U3 KaTeTOpUU JIFOJIEH, Il KOTOPBIX PYCCKHI SI3bIK CTAHOBUTCS IIEPBBIM SI3bIKOM
oO0IIeHUs U O3HAHUSA MUpa. B 11€710M MOKHO yTBEepK/1aTh, UTO HE3aBUCUMO OT CBOEH HAIlMOHAJIbHON
IIPUHAJUIEKHOCTH TPETh HaceneHus: KpIprei3ctaHa cOCTOUT U3 IpaskJaH, JUlsl KOTOPBIX PYCCKUH SI3BIK
ABJIIETCS OCHOBHBIM S13bIKOM OOLIEHMSI U TO3HAHUS MHpA.

Pycckwii si3p1k B KP mMeeT ctaryc odumuansHOro, Bce CaiThl TOCYapCTBEHHOM BIACTH U BCE
CTPaHHULbI TOCYIapCTBEHHOIO MOPTaJla MEKTPOHHBIX YCIyT UMEIOT PYCCKOSA3bIYHbIE Bepcun [MHnekc
TIOJIOXKEHHSI PYCCKOTO si3biKa B mupe: 2023: 24-26].

Hosas Koncturynus Kuprusckoit Pecniyonuku, npunstas 11 anpenst 2021 r. u BBeaeHHas B
neiicteue 5 mast 2023 r., B ctaThe 13 moaTBepaMIIa CTaTyChl M IPABOBbIE OCHOBBI (DYHKIIMOHUPOBAHHUS
A3bIKOB B KbIpreI3cTane B caeyoniei peaaKkum:

«1. Kuprusckuil s3blk — rocyaapcTBeHHbIH s3bIk Kuprusckoit PecmyOnuku. Ilopsimox
PUMEHEHHUS FOCYAapCTBEHHOTO A3bIKAa ONPEAENSIETCS KOHCTUTYLIMOHHBIM 3aKOHOM.

2. B Kuprusckoii PecniyOnuke B kauecTBe 0QHUIIMATIbHOTO UCIONb3YETCS PYCCKUN A3BIK.

3. IIpencraBuTensM BceX STHHUECKUX TpyIm, oOpasyrommm Hapoa Kuprusckoit Pecry6nukuy,
rapaHTUPYETCs IPABO HA CO3JaHME YCIOBUH JUIsl COXPAHEHUS, U3YUYECHUS U PA3BUTHS POIHOTO S3bIKa»
[Koncturynus KP, 2023].

B nononnenue k crathe 13 Koncruryun Kuprusckoit Pecniy6muku 17 uronst 2023 1. 3a Ne 140
obu1 npuHAT KoHcTuTyumoHHbl 3akoH Kuprusckoit PecnyOmmku «O TocyaapcTBEHHOM  s3BIKE
Kuprusckoit PecnyOnuku», B KOTOPOM H3JI0XKEHbI KOHCTUTYLIMOHHBIE MOJOXKEHHUs, Kacarolluecs
(GYHKIIMOHUPOBAHUSI TOCYAAPCTBEHHOT0, O(UIIUAIIBHOTO U APYTUX sI3bIKOB [ KOHCTUTYLIMOHHBIN 3aKOH
KP «O rocynapcteennom sizbike KP», 2023].

CraTbu, KOTOpBIE PEryaUpyIOT IPAaBOBBIE BOMPOCHI (YHKIIMOHHUPOBAHHS TOCYIapCTBEHHOTO
S3bIKA, MMEIOT HMIIEPATUBHBIA XapakTep M JACOMTUBHYIO MOJAIBHOCTb, KOTOpas MpPeIIHChIBAET
0053aTeNIbHOCTh UX HEYKOCHUTEJIbHOro HcronHeHus. Ecium paHee craryc TOCYZapCTBEHHOTO U
O(pUIIMATBHOTO $3BIKOB OBLI HMPHUMEPHO OJMHAKOB, TO JAHHBIA KOHCTUTYLIMOHHBIA 3aKkoH KpaiiHe
OrpaHMYMBAET (PYHKIUH PYCCKOro si3bika. CTaThs 2 3TOro 3aKoHa riacut: «CTaTyc KUPrU3CKOro si3bIKa
KaKk rocyaapcTBeHHOro s3bika B Kuprusckoit PecrnyOnmke obecneuuBaeT 0053aTeNbHOCTh €T0

HCIIOJIHCHUSA BO BCECX C(bepax, OIIPCACIICHHBIX HACTOAIINM KOHCTUTYHHWOHHBIM 3aKOHOM ¥ HWHBIMH
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HOPMAaTUBHBIMH IPaBOBbIMH akTamMu» [Tam xe]. Jlanee B 3aKOHE NMEPEUMCISIFOTCS MPAKTUYECKH BCE
cepsl OOIIECTBEHHOW KHM3HHM, B KOTOPBIX TOCYNAPCTBEHHBIA SI3BIK MOJICKUT 00S3aTEIEHOMY
UCTIONIb30BAHUIO: JIEATEIILHOCTh TOCOPTaHOB, CYAONPOU3BOJICTBO, 00pa3oBaHue, HAyKa, KyJIbTypa H Ap.

BaxxHo OTMETHTH, TaHHBIM KOHCTUTYLIMOHHBIM 3aKOHOM T'OCYJIapCTBEHHBIN S3bIK 00OBSBISETCS
A3BIKOM ME)KHALIMOHAJIBHOTO OOIIEHHS HECMOTpS Ha TO, 4YTO 3Ta (yHKIMA OOBIYHO CUUTAIACh
IIPEpOraTUBOI pycckoro s3bika. Kak BUAHO, aKIIEHTHI B IPABOBOM OTHOILIEHUU CMECTUIIUCH B CTOPOHY
KHAPTU3CKOTO S3bIKa, KOTOPBIX 3a 30 JIET MOCTCOBETCKON SMOXH YKPEIHJI CBOU MO3UIMU, 0COOEHHO Ha
tore Koiprencrana. Ilpu 53ToM  (yHKIMM  sSI3bIKa MEXHAIIMOHAIBHOTO  OOMICHHUS  MEXIY
OJIM3KOPOJCTBEHHBIMH HapoJaMH — KUPTru3amMu U y30ekamu — OepeT Ha ceOs KUPTU3CKUN S3BIK,
BCJIE/ICTBUE 4Yero Y30ekucraH, NEepeleAlinii Ha JATUHUILY, 3aKpbll TEM caMbIM Ul TMOYTH
MUWUIMOHHOTO y30eKckoro HaceneHus KbIprbi3ctaHa cBo€ KOMMYHUKAaTHBHOE M Hay4dHO-
o0Opa3oBaTenbHOE MPOCTPAHCTBO, BBIHYXKAas y30exkoB KbIpreisctana damie oOpamarbes K
rOCyJJapCTBEHHOMY S3BIKY.

Kak mmmer M./x. Taraes: «..SI3pikoBasg mnonutuka B KeIprelsctane B OTHOLICHUH
roCy/IapCTBEHHOIO si3bIKa ObljIa HaIlpaBJIEHa HA PELICHHE CIEAYIOIIMX 3aiad: |) MOBBIIIEHHUE €ro
UHTETpUpYIOUIe ponu B o00IIecTBE U Mpolecce CcaMOUIEHTU(GUKAUUKU TpaxkIaH CTpPaHBI;
2) pacurpenue chep IPUMEHEHHS B 00IIECTBEHHOM )KU3HH, COIIMATBHO-IKOHOMHYECKOMU, KYJIbTYPHOH,
Hay4YHO-00pa30BaTeIbHON JIEATETLHOCTH JIOACH U 1p.; 3) cO3/laHre YCIOBHH I UCTIOIB30BaHUS KaK
S3bIKa MEXHAIMOHATBHOTO OOIIeHus; 4) MO3TamHbId MEepeBOJ| JCIONPOU3BOJCTBA B CTpaHE Ha
rocynapcTBeHHbI s3blk» [Taraes, 2023]. Jlnst pemenuss ux B Kelpreiscrane OblLT yUpexIeH
CIEMAJIbHBIN FOCy1apCTBEHHBIN OpraH — HallmoHanpHas KOMUCCHSI IO TOCYJAPCTBEHHOMY SI3BIKY IIPH
[Ipesunente Kuprusckoi PecriyOnuku, OCHOBY JIesITEILHOCTH KOTOPOH JOJIKHBI OBLITH COCTaBUTH JIBA
BEJYLIIMX HalpaBieHus: 1) peanusanusi UMIEPaTUBHBIX MEP FOCYIapCTBEHHON MOJIUTHKY; 2) CO3JaHHE
HaJUIeKAIUX yCIOBUM JUIsl yCWIEHUS COLMAJIbHOM MOTHMBAlMU TPaXKIAAaH K HU3YYECHHUIO
rOCy/IapCTBEHHOTO SA3BIKA.

K coxanennto, HarmonanpHass KOMHCCHSI B OCHOBY CBOEU JESATEIBHOCTH IOJIOKHUIA TOJIBKO
NepBOE HANpaBJIEHUE M 3aHSUIACh IJIABHBIM OOpa3oM COCTABIIEHHEM U HWHHUIIMUPOBAHUEM JIUIIb
MHOTOYHCJIEHHBIX  3aKOHOAATENBHBIX  aKTOB, T.€. MepaMH  MMIIEPAaTUBHOM  IOAJEPKKU
rOCYy/IapCTBEHHOTO SI3bIKA, YTO NPHUBOJAUT 3a4acTyl0 K BOJIIOHTAPUCTCKUM PELICHUSM, JAJEKUM OT
PETbHOCTH U COIMANIBHBIX 3aIIPOCOB IPakJIaH.

Uro >xe kacaeTcsi 0pUIIUATBLHOTO (PYCCKOTO) SI3bIKA, TO COTIACHO 3TOMY KOHCTUTYITHOHHOMY
3aKoHy, coiepKaHHE COOTBETCTBYIOIIMX CTaT€ll HOCUT XapakKTep MOTEHUUAIbHON MOJAIBHOCTH, T.€.
CoJiepKaHNEe TOM WM MHON CTaTbU MOXET OBITh PEaM30BaHO JIMIIb MPU HAJTUYUU OMpPEAETICHHBIX

YCHOBHﬁ, KOTOPBIC COIMPOBOXIAIOTCA AONYUICHUAMU, MPCACTABICHHBIMHA O60pOTaMI/I CJICOYIOLICTO
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BUJA: «...0(MIHATBHBIN SI3bIK MOXET HCIOJb30BAaThCS B CIIydasiX...», «...B HEOOXOAHMMBIX CIIydasx
[HOKyMeHTaIHs1| MOXKET OBbITh TMepeBeieHa Ha O(PULIUAIBHBINA S3bIKY, «...O0(QHIUATBHBIA SA3BIK MOXKET
UCIIOJIb30BAThCA...», «...B CllydasX, IPEeIyCMOTPEHHBIX 3aKOHOJATEJIbCTBOM, IEPEBOAATCA Ha
oduUIMATBHBIN S3bIK...» U 1p. [KoHcturymonnsiii 3akoH KP «O rocynapctBennom sizbike KPy, 2023].
Takue OroBOpKM K 3aKOHY YCWIMBAIOT (akTop CyOBEKTMBHOCTM B NPUMEHEHMM CTaTel
KOHCTUTYLIMOHHOTO 3aKOHA, OTHOCSIIMXCS K (PYHKIMOHHUPOBAHHIO OQHUIIMAIBHOTO S3bIKa, CO3/AI0T
HEKOTOPbIE KOJUIM3UU BO B3aMMOOTHOIICHHUSIX KHPTU3CKOTO U PYyCCKOTO SI3BIKOB, OTpaHU4MBas chepy
IIPUMEHEHHUS IIOCIEAHETO.

CrnenctBueM 53TOr0 KOHCTUTYLIMOHHOTO 3akOoHa M JAPYrMX IOAOOHBIX IONPAaBOK K
cootBercTByroniel cratbe Konctutynmm KP cTaHOBUTCS pe3Koe COKpallleHHe B IIOCIIEIHUE
JECATUIICTUSI KOJMYECTBA YacoB B Y4YEOHBIX IIaHAX OOMIe00pa30oBaTeIbHBIX HIKOJ, OTBOAMMBIX Ha
U3yYeHHE PYCCKOTo s3blKa U JUTEpaTypbl. Takoe 0OCTOATENBCTBO BBIHYX/IAET pPOAUTENIEH OTJaBaTh
CBOUX JIeTeH B ILIKOJIbI C PYCCKUM SI3bIKOM 00Y4€HUs1, KOTOPbIC HbIHE MIEPENOIHEHb], U B TAKUX KJIaccax,
KaK MpaBuio, o0yudaercs Hepeako 10 50 u Bblllie AeTEH.

B nacrosimee Bpemst B Keipreizcrane GyHKImoHupyeT 2353 mIKOIbI, U3 HUX YacTHRIX — 191,
rocygapctBeHHbIX — 2162. KonmnuectBo yuyanuxcs ¢ 1-ro mo 11-i kiaccel cocTaBisieT cBbiiie 1 MiH
400 TeIc. WKONBHUKOB [MHTEpBBIO ¢ MHUHHCTpOM oOpa3oBaHus... 2023]. Okosno TpeTu Bcex aereit
NoJTy4aroT 00pa3oBaHUE B KJIACCAX C PYCCKUM SI3bIKOM OOyUEHHUSI.

[To nanubiM MHAEKCA MOT0KEHUS PYyCCKOTO sA3bIKa B Mupe, Kuprusckas PecryOnmka oTHocuTCS
K CTpaHaM C BBICOKOH J10Jiell 00y4aroIMXcsl Ha PyCCKOM SI3bIKE B CUCTEME BBICIIEro 00pazoBaHust: 65,3
% CTyZeHTOB By30B 00y4aroTcsl Ha pyccKoM si3bike [MHaeKc mojoxeHus pycckoro sizbika, 2023: 34,
35].

Takum 00pa3zom, HECMOTPS HAa UMIEPATUBHBIE MEPHI MO MPOABMXKEHUIO TOCYJapCTBEHHOTO
A3bIKa, B 001iecTBe KbIprbI3cTana oTMeuaeTcs BbICOKas CTENEeHb COLMAIbHON MOTHBALIUU K U3YUYEHHUIO
PYCCKOTO sI3bIKa, K MOJyYEeHHIO 00pa30BaHMsI Ha PYCCKOM fI3bIKE Kak 0oJiee KaueCTBEHHOT0, JAIOIIET0
BO3MOXXHOCTH 11 3((PeKTUBHOrO (OPMUPOBAHUS U HAKOIUIEHMS] YEJIOBEYECKOTo KaluTaia, IOJ
KOTOPBIM MOHUMAETCSI «COBOKYITHOCTh 3HAHUW, YMEHHM, HABBIKOB, MOTHBALIMM, IPUCYIIIUX UHIUBUTY
Y UCIOJIb3yEMBIX B IIPOLIECCE IPOU3BOJICTBA TOBAPOB U yciuyr» [Yenoseueckuii kanurai, 2023].

C onHOW CTOPOHBI, HMHTEPEChl TOCYAAPCTBEHHOIO CTPOHUTEIHCTBA TPEOYIOT BCEMEPHOTO
pacimupeHuss (YHKIHUI TocyAapCTBEHHOTO $3bIKa, YTO MPHUBOJUT K HEOOXOAMMOCTH NPUMEHEHUS
MMIIEPATUBHBIX MEP MO €ro MPOABIKEHUIO B pa3HbIe cPepbl YETOBEUECKON IeATEIbHOCTH, C IPYron —
JFO/IM OCO3HAIOT, YTO PECYPCOB KMPIU3CKOIO SI3bIKA IBHO HEJOCTATOYHO JJIsi 0003HAUYEHUS U TIepeiadun

CMBICJIOB, TIOHSTHI COBPEMEHHOTO PAa3BUTHS HAYKU M 00pa30BaHMs M TPAHCISAIMH [IECHHOCTEH MUPOBOH

-14 -



v o COLNOAUHIBUCTUKA 2024 No.2(18)

SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru

OUBHUJIM3HUIINH. OT0 00CTOATEILCTBO IOPOXKAAET HEKOTOPBIC KOJIM3HU BO B3aMMOOTHOLICHHUAX C

TOCYyJapCTBCHHBIM U O(bI/II_[I/IaHBHBIM SA3BIKAMU.

3.2. OcHOoBHbIE IP00OJIEMbI U IYTH UX pelieHust

Bompoc 0 B3aMMOJEHCTBUM TOCYIApPCTBEHHOIO s3bIKa C IpPYrMMM sA3blkamu Kuprusckon
PecnyGuinku, mpeae BCEro ¢ pyCCKUM S3bIKOM KaK O(UIIHATILHBIM, SBISIETCS OHOM U3 3711000 THEBHBIX
npo0JIeM CEeroHAIIHEr0 AHS. DTOT BONPOC HAXOTUT B OOIIECTBE HEOAHO3HAUYHOE PEUICHNE, BHI3BIBACT
CIOpBl M 3aTparuBaeT MHTEPECHl MHOTHUX JIOACH, IMPOKHUBAIOIIMX B MHOIOHAMOHAIBHOM
Ksipreizcrane.

SI3bIK MMEeT 3HaYeHHE HE TOJIBKO I Pa3BUTHS 001eCTBa: (PYHKIIMOHUPYS B CO3HAHUH JIFOEH,
OH sIBIISIETCS (POPMOM KHU3HH U KKIOro denoBeka. C caMoro poxaceHHs 10 TIyOOKOW CTapoCTH
YEJIOBEK )KMBET B CTUXUU POJHOTO SI3bIKa, KOTOPBIM B TpaMMaTHYECKOM CTPOE, JIEKCUKE, IOCIOBUILAX U
IIOTOBOPKAX XPAHUT OIBIT HOKOJIEHUH, UTO MpeAONpeIesieT STHHYECKY0 MEHTaIbHOCTh, OCOOCHHOCTH
MOBEJICHNUS, CUCTEMY LIEHHOCTEH, CO3/1aeT HAllMOHAIbHYIO KapTUHY Mupa. PoHoM s3bIK uepe3 oliue
KyJIbTYPHbIE LIEHHOCTH U CTEPEOTUIIbI IMOBEJCHMS, OTPAXKEHHBIE B HEM, IIOMOIAaeT KaXkJ0My M3 Hac
JIETKO BKJIIOYATbCS B CBOE HAllMOHAJIBHOE COOOIIECTBO, aJalTUPOBATHCS K OKPYXKAIOLIEMY MUDY.
Hecnywaitno Y.T. ARTMaToB roBOpWJI, YTO «SA3BIK — ITO CBATas CHJIA, PACIIMPSAIOLIAs y3KMH MHpP
yenoBeka 10 BeeneHHony.

CerogHsmIHAS peaJbHOCTh TAKOBA, YTO HU OJMH HAIMOHAIbHBIA KOJJIEKTUB HE MOXET
CyLIEeCTBOBaTh caM IO cebe, B OTpbIBE OT BHEUIHEro Mupa. B Tol mnam mHON (hopmMe MBI BXOJIUM B
KOHTaKTbl, 0OMEHUBaeMcsl 3HAHUSMH, BeIlIaMH, TEXHOJIOTUSIMH, IOCTUTAaeM WHBIE IEHHOCTH U JIP., MBI
KUBEM OOK 0 OOK M TPYIHUMCS C JIFOJIbMU, TOBOPSILIMMHU Ha JPYTHX s3bIKax. biaronaps coBpeMeHHBIM
CpeICTBaM KOMMYHHUKALUU TPaHUIIBI MUpa YPE3BBIYANTHO pa3/IBUHYINCh, TOYHEE, X MTOYTH HE CTAJIO
JUIS TIPOLIECCOB OOIIEHMs. SI3BIKH, KOTOpbIE Mbl HCHOJB3YyEM B Ipoliecce OOIIEHUs, KaK U JIFOAH, O
CBOEM POJIM B MHPOYCTPOWCTBE OKAa3bIBAIOTCSI HE BCErAAa pPAaBHOIPABHBIMU, UTO BBI3BIBACT
HEOOXO0JUMOCTB /1JIs1 HEKOTOPBIX HapOo10B (OOJIBIIMX U MaJIbIX ) BEIOOpA U UCIIOJIb30BaHUS KaKOTr0-1100
MHUPOBOTO SI3bIKa B KaU€CTBE SI3bIKA-TIOCPEIHNKA, YTO MPUBOAUT K MOSBICHUIO PA3INYHBIX KOJUIU3HUM
MEXy HUMH.

Ha nnyHOCTHOM ypOBHE BiaJ€HUE pa3HBIMU S3bIKAMU TMPUBOAUT K JABYS3BIUUIO U
OMKYJIbTYypaIbHOCTH, YTO HEPEAKO CTAHOBUTCS MPUYMHON T'€HEpaliy JitoJell NHOW MEHTAJIbHOCTH U
CTHJIA MoBeieHHsl. B mpoliieccax Takoro poja 4acTh KMPrU3CKOTo OOIIeCTBA CKIIOHHA BUJIETh OTXO]I OT
POJHOTO Si3bIKa, 3a0BEHHE POJHON KYJIbTYPhl M HALIMOHAIBHBIX Tpaauuuii. [Ipu 3ToM He yuuThIBaeTcs
TO 00CTOSITEIBCTBO, UTO C TEUEHHUEM BPEMEHU OKPY KAIOLIUI MUP MEHSETCS, MEHSIEMCS M MBI, a SI3bIK,

KaK 3€pKajio, 0TOOpa)kaeT 3Ty AWHAMHKY. MHp, KOTOPBI OKpy>KaJll KHPIU30B, 32 MOCIEAHUN BEK
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npeoOpa3miIcs 10 Hey3HaBaeMOCTH, U OH HE MOT' HE 0Ka3aTh BIMSHUA HA UX A3bIKOBBIE MPEAIIOUTCHHUS,
MEHTaJIbHOCTb U KYJIbTYPHO-3bIKOBOE [IOBE/ICHHUE.

Hanmo orMeruth, 4TO BBIE3y PYCCKOSA3BIYHOIO HaceneHus KbIprei3craHa 3a €ro Ipezesnsl
CIOCOOCTBOBAIM HE TOJIBKO 3KOHOMUYECKHE IPOOIEMBI, HO, B U3BECTHOH CTENEHHU, U A3BIKOBBIE.

B OcnoBHoMm 3akone KP 3anoxxena npaBoBasi OCHOBa Ul PaBHOIPABHOIO (DyHKIIMOHUPOBAHUS
KUPI'U3CKOTO U PYCCKOIo sI3bIKOB. OIHAKO 3TOT IOPUINYECKUI aKT HE MPUBET K TOMY, UTO JBa S3bIKa
CTaJll TapMOHUYHO (PYHKIIMOHHUPOBATh M B3aUMOJAEWCTBOBATH, a Bce kuTesnu KpIpreizcrtana cranu
NBYsA3bIYHBIMU. CKOpee Hao0OpOT, X KOHCTUTYLIMOHHOE IPHU3HAHUE CO31aJ0 HOBBIE KOJUIM3UU BO
B3aMMOOTHOIICHUAX $3bIKOB, CTajJO IIPABOBBIM OCHOBaHMEM JJIsi OOOCTpEHHs OTHOLICHUH H
BO3HMKHOBEHHsI COIIEPHUYECTBA MEXAY HUMHM, IIPUBEIIO K CTPEMIICHUIO BBITECHUTH COCEICTBYIOIINN
S36IK M3 c(epbl ero TPaaUuIMOHHOTO ObIToBaHM. [Ipuyem, aKTHBHYIO MO3UIMIO B 3TOM IpOIecce
3aHUMAeT KUPTU3CKUM S3bIK, HECMOTpPS Ha TO YTO 00JaJaeT MaJlblM PECYpPCHBIM MOTEHIHAIOM
A3BIKOBBIX CPEJICTB 110 CPABHEHUIO C PYCCKUM SI3BIKOM.

SI3bIKOBast cuTyanus, CIOKMBIIAACS HA cerogHAIHNN neHb B KP, oTnaneHHo HaromMuHaer To,
yro Tpoucxoqmio B EBpome ¢ sTHmueckumu s3pikamu 10 XVII B, B 3moxy ¢opmupoBaHus
HAllMOHAJIbHBIX S3bIKOB, KOTOPBIE U3-3a HEJIOCTATOYHOCTH COOCTBEHHBIX S3bIKOBBIX PECYPCOB €IlIe HE
ObUIH TOTOBBI 0OECIeuuTh Bee chepsl 001IeHus. Vcnonbp30BaHne TaThIHU JUKTOBAIOCH «IIPAKTHYECKON
NOTPEOHOCTHIO, OCKOJBKY SI3bIK ATOT OB HE TOJIBKO S3BIKOM MOTYIIIECTBEHHOM TOI1a KaTOJINYECKOM
LEPKBH, HO M A3BIKOM JUIUIOMAaTHH, HAYKH, EBPONEMCKONM MEKHAMOHAIBHOM JIMTEPATYyDHI,
aJIMUHUCTPAaTUBHOM M CyAeOHOW TPaKTUKH M MEXKIYHApOAHON eBpOMEHCKOW TOProBiIn»
[CoBpemenHOE 3apyOexHoe si3bIko3HaHue, 1983: 51].

WNuave roBops, naTbiHb BblNONHSTIAa B EBpore Te ke (QyHKUMH, YTO U PYCCKUH S3BIK B
npoctpanctse CHI', ¢ Toii nuib pa3Huiiel, YTo OHA K TOMY BPEMEHH Y’Ke HE HCII0JIb30BaJIach B dKUBOM
OOIIEeHUH U OTHOCHJIACh K YUCITy MEPTBBIX SI3bIKOB. B HacTos11ee BpeMs pycCKui s3bIK 00s1aaaeT 6osee
YCTOMUMBBIMU MMO3UIMSIMH, YEM JIATHIHb B CPETHEBEKOBBE, IIOCKOIBKY 3TO OoraTeHInii TuTepaTypHbIi
A3BIK JKUBOTO 00IeHust B Poccun — cTpaHe ¢ OOJBIIMM HACEIEHUEM U OTPOMHBIM IKOHOMUYECKUM,
IUBUJIM3AMOHHBIM U HAy4YyHO-00pa30BaTENIbHBIM IMOTEHIMaTIOM. B cBoe BpeMs NaThlHb yCTynuja
MECTO HAIlMOHAJIBHBIM f3bIKAM IIOTOMY, YTO JKMBBIE S3BIKM B HOBBIX COLMAJIbHO-DKOHOMMYECKUX
yCIOBHAX Oyarofiapsi akTUBHOM J€ATEIbHOCTH X HOCUTENEH (reorpaduueckie 3aBOeBaHusl, OTKPBITHS
B HayKe U MHOTO€ Jp.) Ype3BhIYAITHO PACIIMPHUIN CBOW KOMMYHMKAaTUBHO-KOTHUTHUBHBIN MMOTEHIIHAI.
OTcro1a MPOMCTEKAET BAaXKHBIM BBIBOJI, 3HAYMMBIN /I Pa3BUTHSl KUPIU3CKOIO SA3BIKA: S3BIK MOXKET
pa3BUBATHCA, YBEIMUUBATh CBOM (DYHKIIMOHAJIBHBIE BO3MOXXHOCTH, €CIIM OH aKTUBHO MPHMEHSETCS B
pa3MyHBIX chepax YeIOBEUECKOW NesITeTbHOCTH, UCTIONb3YETCsI HEe TOJIBKO IS OOILEHHs, HO U s

IMMO3HAaHHA MUpPA U Pa3BUTUA INIYHOCTHU.
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Jluasnor s136IK0B U KyJbTYp B KbIprbl3cTane OCIokKHSIETCS TEM 00CTOSTENIbCTBOM, UTO «B paMKax
COOCTBEHHOM KyJBTYPBl CO3JA€TCSl MPOYHAs WJUIIO3USl CBOETO BHJEHHUS MHUpa, o0Opasza KHU3HH,
MEHTAJIUTETa U T. M. KaK €IMHCTBEHHO BO3MOXHOIO U, TJIaBHOE, EAMHCTBEHHO npuemiemoro» [Tep-
Munacoga, 2000: 32]. B 310l cuTyal YCBOEHUE APYrOro S3bIKAa U MOCTUKEHUE APYTOM KYJIbTYpPbl
CTAaHOBUTCS aKTUBHBIM B CIIy4ae, €CIl COCEACTBYIONIUHN SA3bIK OoJiee, YeM POIHOU, IPUCIIOCOOIEH JIs
KOMMYHHUKAaTHBHOTO 00€CIIEUeHHs] COBPEMEHHOT'O MHpa.

TakuMm s3BIKOM ISl OONBINIMHCTBA KBIPTHI3CTAHIICB SBISETCS PYCCKUU SI3BIK, 1 OH HE MOXKET
VITH TOJIHOCTbIO M3 TPAJAULUOHHBIX cep ero ObITOBaHUS, OCOOEHHO W3 HAayKu M 0Opa3oBaHUS,
MPOU3BOJCTBA, JKOHOMHUKH, TOPIOBIM M Jp., T.6. M3 KIIOUEBbIX 00JacTel YeIoBEeYECKOM
KU3HEACITeNbHOCTU. [IpodyHblie mo3uinu pycckoro sizbika B KbIprei3crane oOBACHSIOTCS TEM, YTO OH
IIUPOKO HUCTONB3YeTCsl JUIsl O0ECleYeHHss KOMMYHHUKAllMM B  TOPrOBO-DKOHOMHYECKHUX U
MPOMBIIUICHHBIX 00JAcTsIX, 00JaJaeT MOIIHBIMU HAay4YHO-00pa30BaTEeNbHBIMH BO3MOXHOCTSMHU H
HIMPOKO MpUMEHsETCS B chepe nHGOPMalMOHHBIX TEXHOJIOTHIA. FIHaue roBOpsi, pyCCKUH SI3bIK BILIETEH
B HENOCPEICTBEHHYIO JKU3HEAESITEIBbHOCTh KAXKJIOTO KbIPIbI3CTaHIa IO OOECHEYEHUI0 UX
NOTpPeOHOCTEH B MEPEUHCICHHBIX cepax.

B 10 ke Bpems cyliecTByeT HEOOXOIUMOCTh paciiupeHus cep MPUMEHEHUS KHUPTH3CKOTO
A3bIKa B CAMBIX Pa3IUYHBIX 001aCTAX KU3HEIEATENbHOCTH JI0ei. BaxkHO MpoIBUTaTh €ro Kak CUMBOJ
rocy/apcTBa, Kak OJHO M3 YCIOBUH LEJIOCTHOCTM HAlMH U CTPaHbl, KakK CIOCOO BBbIpaXEHUS
HAI[MOHAJIbHO-KYJIbTYPHON CaMOOBITHOCTH KMPTHU3CKOTO HApO/a.

Kuprusckuii s3bIk 3a rosibl CyBepeHHOro pa3Butusi KP 3HauUnTENbHO YKpEenuil CBOM MO3ULIUU: B
MoclieIHEee JIeCATUIIETHE OH aKTUBHO OepeT Ha ce0s (QyHKIMHU S3bIKa MEKHAIMOHAIBLHOTO OOIICHHUS
MEXIy KUPTrU3aMU U y30eKaMH Ha 10re pecyOIuKe, HaOII0daeTCsl MPOIIECC €ro aKTUBHOTO BKITFOYEHUS
B chepy aIMUHUCTPATUBHO-TOCYJApCTBEHHOTO YIpaBJIEHUs M JeionpousBojacTBa. OAHAKO JIpyrue
YKU3HEHHO Ba)KHbIE c(pephl, KaK TO: MEKTOCYJapCTBEHHAs: TOPTOBIISL U DKOHOMUKA, 0071aCTh TEXHUKH H
BBICOKMX TEXHOJOTHH, HAYKW U UH(DOpPMAIIMU — OCTAIOTCS sl KHUPTH3CKOTO S3bIKa HEJOCTATOYHO
OCBOEHHBIMH.

B nomutryecknx TUCKYyCCHSAX MO BOIIPOCY O MPOABUKEHUN KHPTU3CKOTO sI3bIKa OBIBAET MHOTO
SMOIMOHATBHO-TIATPUOTUYECKOTO, CYOBEKTUBHOTO, HO MajO0 KOHKPETUKU M MpParMaTuku. S3pIKOBOIA
BOIPOC CTAaHOBUTCS PA3MEHHON MOHETON B PUTOPUKE HEKOTOPHIX IMOJIUTUKOB M OOIIECTBEHHBIX
nesiTesiedt, KOTOphIE MPEAIaraloT BOJIOHTAPUCTCKHUE PEIICHUS] B YTOly CBOMM JIMYHBIM MM KJIaHOBBIM
UHTEepecaMm.

B mpuly monemMuku Hepenako 3a0bIBaeTcs, 4YTO mpobiemMa  (pYHKIMOHUPOBAaHUS U
B3aUMOJICUCTBUS A3BIKOB JOJIKHA PEIIATHCS B KOMIUIEKCE C COI[MATbHO-?KOHOMUUYECKUMU 3a/ladyaMu

roCyJapcTBa U B COOTBETCTBHM C MHTepecaMu TpakaaH Bcero Keipreizcrana. SI3pikoBast mpobiaema —
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9TO €1I€ U BOIIPOC O TOM, KaKOro rpaxxaaHuHa JOJDKHA BOCIIMThIBAThE CTpaHa, 4T00BI 00€eceunTh cede

IMPpOLBCTAHUC. Or BbI60pa sA3bIKa BOCIIMTAHUA U 06pa30BaH1/1;1 3aBUCUT MCHTAJIbHOCTb JIMYHOCTHU, €€

JKU3HEHHBIE OPUEHTUPHI U KYJIbTUBUPYEMbIC LIEHHOCTH.

4. BoIBOADBI

HecMotps Ha mpoTecTsl ypa-naTpuoTOB IIPOTUB PYCCKOIO S3bIKA B IIOJIb3Y KUPTU3CKOT0, BCE KE
IPOI0JDKAETCS O0BEKTHBHBIH MPOLIECC AKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUSL KUPTU3CKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB,
00yCJIOBIEHHBI HEOOXOAMMOCTBIO COLMATIbHO-3KOHOMHUYECKOIO POCTa rocyjaapcrBa. Mexay TeM
OJIHOM M3 Ba)KHBIX COCTAaBJISIIOLIMX MPOrpecca B CTPAHE SIBIISIETCA HAIMYME TAPMOHUYHOTO SI36IKOBOTO
co00111eCcTBa, B KOTOPOM B3aWMOOTHOIIEHUS MEXAY SA3bIKAMU CTPOATCA HE Ha MPOTUBOIOCTABICHUU
«CBOM A3BIK — YYXKOM A3BIK», a 110 NMPHUHLMILY «CBOW S3BIK — JPYTOHM SI3BIK», KOTJA «IPYIOW S3BIK»
CIIy’)KUT TE€M € IeJsM OOILEeCTBEHHOTO Ppa3BUTHUS, YTO U «CBOM s3bIk». IloaToMy BO3HMKaeT
HEO0XOIMMOCTh CHSTh «HAMPSKEHHOCTb» MEXKAY KUPTU3CKUM U PYCCKUM SI3bIKAMH M pacCMaTpHUBAaTh
UX Kak JIBa SI3BIKOBBIX KOJa (MHCTPYMEHTA), KaXKIbld M3 KOTOPBIX MpOsBiIsieT 3()(eKTHuBHOCTH B
3aBHCUMOCTH OT c(pephl ero MpUMEHEHHS.

[TorpeGHOCTH COLMATBHO-3KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHSI CTPAHbl HEMUHYEMO JAE€TEPMUHUPYIOT TO,
YTO B KOHEYHOM HTOI€ SA3BIKOBBIC KOJUIM3MHM JOJDKHBI HUBEIUPOBATBCA U IIPUBECTU K
cOamaHCUPOBAaHHBIM OTHOILEHUSM, K TIOHUMAHUIO TOTO, YTO B YCJIOBUSAX COBPEMEHHOTO MUpPa HY’KHBI

00a s13bIKa — U KUPTU3CKUMN, U PyCCKHI.
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W CTOPHS SI3LIKOBOM MOJIMTUKHU B KAPEJIUH
IO AOKYMEHTAM HAYYHOI'O APXNBA KAPHII PAH

Cgetrsana B. Harypuas
WMHCTUTYT sA3bIKa, JINTEPATYPhl U HcTOprUU KapesbcKoro Hay4yHoro LeHTpa
Pocculickoii akanemMuu Hayk,
Poccuiickas @enepanus

B cmamve npoananusuposanst doxymenmor Hayunozo apxusa Kapenvckozo nayunoeo yenmpa
PAH, xomopwvie ompadscaiom HanpasieHus A3bIKOGOU NOAUMUKU, nposoousuieticis 6 Coeemckoll
Kapenuu 6 0osoennviii nepuod 6 omuouieHuu Kapeibcko2o A3viKa. ApxusHvle 0OKyMeHmbl 8nepsvie
8800sIMCsL 8 HAYYHBIL 000pom. A3vikosoe cmpoumenvcmso 6 Kapenuu 1920-1940-x 20006 npouino
HEeCKONbKO 3Manos, Kaxicoblli U3 KOMOPHIX pA3BUBANCS NOO GIUAHUEM UOel, KOHYEnmyalbHO
APOMUBONONI0NCHBIX Opye Opyey. Ha popmuposanue nucvmennou mpaouyuu 6 3Ha4umenbHOU cmenenu
oxazvleanu eosoelicmaue (axkmopul, umesuiue noaumudeckui xkoumexcm. llosnuaswue na cyovoy
KapenbCcKo20 A3bIKA COObLIMUSL MEHANUCHL 3a4aAcmyio ObICMpPo U paOUKaIbHO. 3a HenoaHvle 08aoyamy
Jlem KapenbCcKas NUCbMEeHHOCMb npemepnend MHO2OKpAmHubvle UsmMeHenus. Jmo Haullo ompaiceHue 8
PYKORUCSAX CLO8Apell U YUeOHUKO8, OCIABUUXCSL HEONYOIUKOBAHHBIMU 8 CUTY MO20, YO 00HA A3bIKOBAS
pegopma cmpemumenvHo cmeHsanacy caedyioueli. Kapenockuil A3vlKk npouwien nyms om YCMHOL,
OUaneKmHou ¢opmvl uepe3 cmaouro mMaxK HA3bIBAEMO20 KaApero-(OUHCKO20 A3bIKA K eOUHOMY
HOpMUPOBAHHOMY cmaHOapmy. Bpemsa ¢ynxyuonuposanus nucomenHo2o cmanoapma oKa3anioCh
HeOOoI2UM, HO U 3a 9MOmM KOPOMKUL Nepuoo npasuna A3vlka ycneau nomeusmoca. llonumuveckas
cumyayus nompeb08aia CMenvl A3bIKO8bIX NPUOPUMEMO08, 8 pe3yIbmame UCHONb308aHUe KAPelbCKO20
A3vlka 6  oguyuanvhou  cghepe  6wino  npekpaweno. Coxpanuuiuecs pyKOnucu — cmanu
OOKYMEHMAbHbIMU CBUOEMEeNbCN8AMU NepUnemutl a361K080U NOJUMUKL.

Knrouesvie cnosa: kapenvckuti s3viK, A3bIKOB0E CIMPOUmMenbcmeo, pykonucu, Hayunolii apxué
KapHI] PAH, azvixoeas noiumuka, KOpnycHoe nianuposanue

HISTORY OF LANGUAGE POLICY IN KARELIA
ACCORDING TO DOCUMENTS OF THE SCIENTIFIC ARCHIVE OF KarRC RAS

Svetlana V. Nagurnaja
Institute of Linguistics, Literature and History of Karelian Research Centre
Russian Academy of Sciences,
Russian Federation

The article presents and analyzes documents from the Scientific Archive of the Karelian
Scientific Center of the Russian Academy of Sciences, which reflect the directions of the language policy
pursued in Soviet Karelia in the pre-war period in relation to the Karelian language. Archival
documents are being introduced into scientific circulation for the first time. Language construction in
Karelia in the 1920s-1940s went through several stages, each of which developed under the influence
of ideas that were conceptually antagonistic to each other. The formation of the written tradition was
largely influenced by factors that had a political context. The events that influenced the fate of the
Karelian language often changed too quickly and radically. In less than twenty years, Karelian writing
has undergone numerous changes. This was reflected in the manuscripts of dictionaries and textbooks
created in those years and remaining unpublished due to the fact that one language reform was rapidly
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replaced by the next. The Karelian language has gone from an oral, dialect form through the stage of
the so-called “Karelian-Finnish language” to a single standardized form. The functioning time of the
written standard turned out to be very short, but even during this period the rules of the language
managed to change. The political situation soon required a change in language priorities, and as a
result, the use of the Karelian language in official life was discontinued. The surviving manuscripts
have become documentary evidence of the vicissitudes of language policy.

Keywords: Karelian language, language construction, manuscripts, Scientific archive of the
Karelian Research Center of the Russian Academy of Sciences, language policy, corpus planning

1. Bsenenme

B Hayunowm apxue Kapenbsckoro nayunoro nentpa PAH (HA KapHL| PAH) coxpanuics psn
pykomuceit 1930-1940-x rojoB, CBHIETENBCTBYIOIIUX 00 HMCTOPUYECKUX MPOIEcCcax, KOTOPHIE
npoucxomii B Kapenuu B cepe S3bIKOBOIM MOMUTUKH, a TAKXKE O HEITPOCTOM XapaKTepe TPAeKTOPHi
ee peanu3anuu.

Hcropuorpadus coBeTckoit si3pikoBoi TOTUTHKU 1920—-1940-X ro10B BRIIESISET TPU OCHOBHBIX
nepuofa. B OCHOBE NOJUTHKU TOCIEPEBOIIOIMOHHOTO BPEMEHH JIeXKal0 CTPEMIICHHWE BIACTH
YAOBJIETBOPUTH «IIOTPEOHOCTh UACHTUYHOCTHY ISl BCEro HaceneHus: Poccuu, a ee 1enp 3akitoyanach
B TOM, «4TOOBI KaXK/IbIi, HE3aBUCUMO OT HAITMOHATILHOU MPUHAIJICKHOCTH MOT CBOOOTHO ITOJTH30BATHCS
CBOMM MaTEPUHCKHUM SI3bIKOM U OBJIAJIETh HA HEM BRICOTAMU MUPOBOH KyJIbTYphD» [ Anmatos, 2000: 38].
B 1923 r. na Xll cweesge PKII(6) Obutn pa3paboTaHbl NPUHLMIBI «KOPEHU3ALUM», KOTOpas
npelycMaTpuBaia MCIOJIb30BaHNE HAIIMOHANBHBIX S3BIKOB B TOCYJApPCTBEHHON M 00pa3oBaTeNbHOM
cdepax, 00s3aTeNbHOE M3YyYEHHE MECTHOTO S3bIKa OTBETCTBEHHBIMH PAa0OTHUKAMH, BBIIBIKCHHE
HAITMOHAJIBHBIX KAJPOB HA PYKOBOJISIIHNE MTOCTHI, OTKPBITHE HAIIMOHATBHBIX TITKOJL.

Crenyrommii Iepro, CBS3aHHBINM ¢ HAYaJlOM MEPBON MATHIIETKU, XapaKTepHU30BAICS CO3aHUEM
MUCbMEHHOCTH JJ1s MHOTUX OeCTMChMEHHBIX s13bIKOB CoBeTckoro Coro3a. PykoBOICTBO CTpaHbI Toararo,
YTO paclpoCTpaHEHHUE TpaMOTHOCTH Ha s3bikax HapoaoB CCCP Oynmer OnaronpusiTCTBOBaTh
9KOHOMHUYECKUM, COITHATBHBIM U KYJIBTYpPHBIM IIpeoOpa3zoBanusM. CTaHIapTOM JUIS HOBBIX JIUTEPATYPHBIX
SI3BIKOB CTalla JIATHHUIIA, KOTOpasi, KaK CUUTAJIOCh, MOIJIA CIIOCOOCTBOBATH MPUOIIKEHUIO «MUPOBOU
PEBOITIOIIUI», B TO BpeMsI KaK KUPUJLIUIIA «acCOLMUPOBATIACh C ACCUMUIIATOPCKON TOJIUTHKON [ApU3May
[Konmpamkuna, 2018: 23]. Maeonornyeckuii KOHTEKCT JABYX MEPEYUCIICHHBIX MEPHOAOB «OIPEIEITHIT
COJIEpKaHHE SI3BIKOBOW JKU3HH CTPAHBI: 3asBJICHHOE Ha TIOJMTUYECKOM YPOBHE PaBEHCTBO BCEX ITHOCOB
Poccun, mepuon “xopeHuzanyu’, MOMIECPIKKA IMPOCBEIICHUS HAa TUTYJIBHBIX S3bIKaX pecmyOnuk 0e3
BBIJIEJIEHNS] PyCCKOTO si3bIKa» [butkeesa, 2021: 216].

C cepenunbl 1930-x rogoB mpou3onuia pagdKaibHas CMEHAa HAWOHAJIBHOW, B TOM YHUCIE
A3BIKOBOM, TOJUTHKH, CyTh KOTOPOW Temephb 3akjiidalach B MOAJEPKKE PYCCKOro s3bIKa Kak

OCHOBHOTO $5I3bIKa B HAIMOHAIBHBIX pernoHax. B meHTpe BHUMaHMA Teneph ObLIO paclpoCTpaHEHHE

-23-



& COLUNOAUHIBUCTUKA 2024 No.2(18)
# SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru
PYCCKOTO SI3bIKA, & «Pa3BUTHE SI3bIKOB MEHBIIMHCTB €CJIM M LUIO, TO B OCHOBHOM [0 HWHEPLIUM
[Annaros, 2020: 120]. B 1938 r. noctanosnenuem LIK BKII(6) 1 CoBHapkoMa pyccKuil 361K BBOAMIICS
KaK 00s3aTeNbHBIN MpeaMeT BO BceX HanuoHANbHBIX IKkojdax CCCP. 3HakoM HOBOW MOJUTHUKH CTall
Havapiuiics B 1935 r. yactuunbld, a ¢ 1937 1. moYTH NOJHBIN nIepexoa an(aBUTOB C JIATUHUIIBI HA
kupwuniy [Anmaros, 2023: 192].

Bo BTOpoii nonmosuHe 1930-X ro0B MUCEMEHHBIC S3BIKKA OBUTH TIEPEBEICHBI HA KUPUJLIUILY, a
HOPMHPOBAHHBIE CIIOBApU M TPAMMATHUKU MOABEPIINCH pycudukanuu. [Ipousomnuia peopranuszamnus
IIKOJI, O3HAayaBIlasl «IEPEBOJ NPEMNOJABAHMS HA PYCCKUW S3bIK M HCKIIOYEHHE W3 HPOrPaMMBbI
00y4eHHUs POJTHOTO SI3bIKA U JINTEPATYpPbl, KpaeBeICHHUS C AIEMEHTaMHU dTHOrpaduu U UCTOPUU CBOETO
Hapozaa» [Mycaes, 2018: 103].

S3pikoBas mommtrka B Coerckoii Kapennu B 1920-1940-¢ romoB 3aBucena He TOJIBKO «OT
oOlIeHAIIMOHANBHBIX TEHACHIIHI, HO U OT PErHOHANIbHBIX 0ocoOeHHocTei» [["omy6eB u np., 2019: 175].
«Bo3HuKkaromas pa3HOBEKTOPHOCTh S3BIKOBBIX ycTpemiieHud LleHTpa u pecrmyOIuKu HEOJHOKPATHO
BbI3bIBaJla KOPPEKTUPOBKY U KPYThIE IIOBOPOTHI B 3bIKOBOM nonuTuke» [Knementoes, 2009: 162].

3a 1Ba IPEBOCHHBIX I€CATUIIETUSI KAPEIbCKUMN SI3bIK IIPOIIEI BCE ATAIbl COBETCKOTO S3bIKOBOTO
crpoutenberBa. DTtan 1920-x — Havana 1930-x roioB Bolen B HCTOPUIO KAK ATAll «KOPEHU3ALUN», 110
CyTU sBIsBIIeHcS «puHHU3anuei» Kapenuu, MOCKONbKY B KadecTBe O(HUIIMAIBHOTO, Hapsay C
pycckum, BbICTymanm (GUHCKUN s3bIK. CHeayrommii dTarm 03HAMEHOBAJICS CO3JaHHEM €IMHOTO
JUTEPATYpHOTO  KApeNbCKOro  f3bIKa, YEMy [MpPEALIECTBOBAJIO BO3HUKHOBEHUE  KapeabCKOM
NUCbMEHHOCTH Ha OCHOBE JIaTMHCKOM rpaduku B TBepckoit Kapenun. Bo BTopoit monosune 1930-x
roZIOB B pycie OOIIerocy1apcTBEHHOW TMOJMTHKM MPOM30LUIA JeNaTUHU3ALUSA  KapelbCKOM
MUCHbMEHHOCTH U Iepexo]] Ha pycckuil andasut. B 1940 r. B cBs3u ¢ npeoOpazoBanuem Kapenbckoit
ACCP B Kapeno-®unckyto CCP puHCKHI 361K BHOBB BOIIET B YHUCIO TOCYJAPCTBEHHBIX S3BIKOB, a
€MHBIN KapelbCKUil S3bIK ObLIT OTMEHEH.

Heuspgannele Marepuaisl mepuofa s3bIKOBoro crpoutensctBa  1930-1940-x  ronos,
coxpanusiurecs B HA KapHIL PAH, oTtpaxator npoucxoausiire B T€ roJbl peopMbl U U3THOBI B

SI3BIKOBOM TIOJTUTUKE, KOTOPHIE OKA3aJld BIUSHHE HA CyIb0Y KapeabCKOTO S3bIKA.

2. UcTOYHMKH HCC/IeI0BAHUS
VcTouHnKaMu JaHHOTO MCCIIEAOBAHUS SIBIISIOTCS HEOMyOIMKOBaHHBIE TOKyMEHTH HaydHoro
apxuBa Kapenbsckoro Hayunoro uentpa PAH, oTHocsimuecs: k mepuoay sI3bIKOBOTO CTPOUTEILCTBA B
Kapenun B 1920-1940-¢ ronpl. JlokyMeHTHI BIEpBbIE BBOJATCS B HayudHbIH 000poT. B craTthe

MMpOoaHATIU3UPOBAHBI YCTHIPC YHUKAJIBHBIX HOKYMCHTA, OTHOCAIIUCCA K PA3HBIM 3TallaM JOBOCHHOI'O
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A3BIKOBOTO CTPOUTEIBCTBA U JIEMOHCTPUPYIOIIME PA3IMYHbIE MMOAXO/bl B KOPIIYCHOM IUIAHUPOBAaHUU
KapeJIbCKOIo sA3bIKa pacCMaTpUBAEMOr0 NEPUOJIA.

Pyxomuce «Kapeno-puHcko-pycckoro cioBaps» (coctaBurens B. EBceeB), matmpoBanHas
npumepHo 1933-1936 rr., orpakaer paboTy, KOTOPYIO COTPYAHUKHA ITHOTPA(O-TUHTBUCTUYECKON
cekuun Kapenbckoro Hay4HO-HCCIENOBATEIbCKOIO HMHCTUTYTA OCYLIECTBISUIM IOJ 3HAKOM
MPOBOIUBIICHCS B PECITYOIMKE MONMUTHKY (PMHHU3AIIH.

Pykommmcu 1938 r. — «['pammaruka kapenbckoro sizbika» (aBtop b.M. PynrtoB) m «CoOopHuK
YIPa)KHEHUH 110 CHHTAKCUCY KapesTbCKOTO SI3bIKa JIJIsl HEMOJIHON CpeiHel MKOIbD (aBTOP A. 3UHOBBEB) —
OTHOCSITCS KO BPEMEHU CO3/[aHUs €IHOT0 JIUTEPATYPHOTO KapelIbCKOTO S3bIKa, B OCHOBY KOTOPOTO OBLIH
TMIOJIOXKEHBI COOCTBEHHO Kapenbckue roBopbl Kapenuu n Kanuaunckoit obmactu.

Hokyment 1940 r. — pykomuck «Kapenbckoro opdorpaduyeckoro cioBaps» (aBTop
E.Il. Kannmo, pemaktop H.A. AHUCHMOB) — OTHOCHUTCS K 3aBepIIAIONIEMYy IEPHOLYy B HCTOPHH
CO3aHUs KapenbCKoi mucbMeHHocTH B CoBerckoii Kapemnnu, OCHOBHBIM JI03yHTOM KOTOPOT'O OBLIO
OCBOOOXKJICHHE KAapelbCKOTO S3bIKa OT TBEPCKUX T'OBOPOB M D3JEMEHTOB (PHHCKOTO S3bIKa H

MPUOJIMIKEHUE €T0 K PYCCKOMY SI3BIKY.

3. IoOKyMeHTBI apXHBa H sI3bIKOBas MoJauTHKa B Kapeaun.
JTan «KOpeHu3aunum»

[1nanomepnast paboTa B 001acTH A3BIKOBOTO CTpOUTENbCTBA B Kapenuu Havanach ¢ co3JaHuEM
HAI[MOHAJIBbHON rOCYAapCTBEHHOCTU KapeNbCKOro Hapoaa — Kapenbckoi Tpy0BOM KOMMYHBI. 7 HIOHS
1920 r. BUMK npunsin noctaHoBieHue 00 06pa3zoBaHuu U3 MmectHocTeil OnoHenKoi 1 ApXaHrenbCKoi
ry0epHHUii, HaceJIeHHbIX KapelaMu, aBTOHOMHOTO 00J1acCTHOrO 00beinHeHus: — Kapenbckoit Tpy10Boit
komMmyHbI (KTK) [Takana, 2011: 138].

«Ocobennoctb CoBerckoit Kapenuu 3akitoyanachk B TOM, 4TO aBTOHOMUS CTPOUIIACH YCHIIUSAMU
KpacHbIX ()UHHOB — HEOOJBIIOW TPyNMbl MOJUTIMUTPAHTOB, MOKUHYBIIUX DOUHIAHIUIO TOCIE
MOpaKeHUsI B TpaxmaaHckoi BoitHe 1918 r.» [Takama, 2016: 135]. «®uHCKUN TIepHOI» B UCTOPUHU
Cogerckoit Kapenuu npogomkancs ¢ 1920 mo 1935 rr., 310 BpeMst coBNajo ¢ aKTUBHBIM HAllMOHAIIBHO-
TOCYJJapCTBEHHBIM CTPOUTENILCTBOM B CTpaHe, MEXaHU3MOM OCYIIECTBIEHUS KOTOPOro Oblia
«xopeHuzauus». «B oTauuMe OT MOJUTUKU LIEHTpa IO NMPOBEACHHUIO HAa MECTAX BCEH KYJIbTYpHO-
oOpa3oBaTenbHOIl paboThl Ha POAHBIX s3bIKax, B Kapenuu s3bIKOBas MOJUTHKA, BBICTYIAIOLIAs B
opUIMANBbHBIX JTOKyMEHTax Kak ‘“‘Kapenuszanus’, (GaKTUYeCKH sBIsIach  “‘OUHHU3ALNEN )
[Crporansmukosa, 2019: 280].

B kauectBe cdepbl NCIOIB30BaHUS KapPEIbCKUX JUAJIEKTOB MPEN0Iaraaoch OCTaBUTh YCTHYIO

peub, a (pyHKIUMM NHCbMEHHOW KapeslbCKOM pedr OTBOAWIMCH (PMHCKOMY JUTEPATypPHOMY S3BIKY.
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B 1923 r. mpu npeobpazoBanuu Kapenbckoit TpyaoBoii kommyHbl B AKCCP BTOpBEIM OuIManbHbIM
SI3BIKOM PECIyOJIMKH HapsLy ¢ PyCCKUM OBUT yTBEPIK/I€H TaK Ha3bIBAEMbIN Kapeno-(hUHCKUI A3bIK, POIIb
KOTOPOTO MCIIONHSUT GUHCKHH s3bIK. OOBbeIMHEHNE TI0] OTHUM HAa3BaHHUEM JIBYX SI3BIKOB, KAPEIBCKOTO
U (PUHCKOTO, OBIJIO «TAKTUYECKMM MAHEBPOM Ie€pe]] LEHTPAIIbHON BJIACTHIO, B PELIEHUAX KOTOPOH 1O
A3BIKOBOM TIOJMTHUKE, IPOBOJUMOM B PETHOHAX, OINEPUPOBAIM IIOHATHEM MECTHBIX S3BIKOBY
[Crporanbuukosa, 2000: 162].

PykxoBogurenn Kapenuu Obutn yOexIeHBbI, YTO JUTEPATYPHBIA (UHCKHHA S3BIK CIYXKHUT
€CTECTBCHHBIM IPOJOJDKEHUEM [UAIEKTOB KApENbCKOIO fA3bIKA, @ €r0 HCIOJIB30BAHUE IIOMOXKET
CONMM3UTH KapelbCKUe TUANIEKThl U CO BpEMEHEM YCTPaHUTh MPENSATCTBUS, KOTOPbIE OTPaHUYUBAIIU €TI0
IPUMEHEHUE 3a IpeneraaMu yCTHOW peun. Bropas mosoBuHa — koHell 1920-X rooB mpoIuIv HOJ
3HAKOM YCUJIEHHOU «puHHU3ATIIY, 0003HayaBILIEH «HUCIIpaBIICHUE UCTOPHUYECKON
HECIpaBeUIMBOCTH» Ha MYTH NPHUOIMKEHHs KapeJIbCKUX AMAJIEKTOB K (PMHCKOMY S3bIKY, KOTODBIH B
MEepCIIeKTUBE BOUJET B MOBceMecTHOE ynoTpeonenue [Kinementoes, 2009: 155].

C cepenunbl 1920-x rofoB OOJBUIMHCTBO IIKOJ HAaIlMOHAJIbHBIX paiioHOB Kapemuu Oblin
nepeBe/icHbl Ha (UHCKUN $3BIK, @ B 1929 r. pyKOBOJCTBO pecryOJIMKH OQUIIUAIBHO YTBEPAUIIO
(UHCKMI SA3bIK B KAUeCTBE MMCHbMEHHOI'O U JIMTEPATYpPHOIO sI3blKa KapeabCKoro HaceneHus. OQuH u3
aunepoB ¢uHCKOW ympaBneHuyeckoil >muthl Kapenuu I'ycraB Poeuo B 1931 r. mucam: «Coznanue
HOBOT'O KapelbCKOro JIUTEpaTypHOro si3bika B Kapenuu paccmaTpuBaercs Kak peaklMOHHas 3aTes,
CIOCOOHAsI MPUOCTAHOBUTH U 3aTOPMO3UTH KyJIbTYpPHOE CTpOUTENLCTBO» [PoBHoO, 1931: 21].

WuctutyThl puHCcKoM KynbTypsl B 1920-x — Havane 1930-X ro10B «KOJIMYECTBEHHO HEYKJIOHHO
POCIIM U PACIIMPSUIN CBOE BIMSHUEY, a K Hauainy 1930-x ¢uHCKas KynbTypa y’e oXBaTblBaja 00JacThb
HApOJIHOTO 00pa30BaHus, MPOCBETHTEIBHOM pabOThI, IeUaTh, UCKYCCTBO [AdanacheBa, 1994 45].

B coorBercTBMM € HIEOJNOTHMEN pEANM3yeMOM S3BIKOBOM IOJUTHUKH OCYIIECTBIIIOCh M
KOpITycHOe I1aHupoBanue. B coznannom B centsi0pe 1930 r. KapenabckoM HayyHO-HCCIIE0BATENTBCKOM
uHctutyte (KHUIN) Hauana paboty 3THOrpado-TMHIBUCTHYECKAS CEKIIHS, C AEATEIbHOCTbIO KOTOPOH
MOJTyYUJIO Pa3BUTHE IIeJIEHATIPABIEHHOE U TUIAHOMEPHOE U3yUEHUE SI3IKOB U KYJIbTYP NpUOaITUICKO-
¢bunckux HapomoB Kapemuu. B cratee 1931 1. «Hayka — Ha ciyx0y CONMaTHCTHUYECKOMY
CTPOUTENBCTBY» Ha CTPAaHMLAX IOJIMTHUKO-3KOHOMHMUYECKOTro >kypHana «Coserckas Kapenusa»
3amecturens qupekropa KHNUU C.A. MakapreB otmeuan: «IIpo0iema si3pika B KapelbCKUX YCIOBHUSIX
3aHMMAET TIOMUHUPYIOLIEE MOJI0KEHUE BO BCEH JeATEIIbHOCTH ATHOTPA(O-TMHIBUCTUYECKON CEKIUH. .
nepes CIOBapHON OpHrajoi CEKUUH CTOSAT TpOMaJHbIe 3a7aud, K OCYIIECTBICHHMIO KOTOPHIX B
HacTosiee Bpems mnpuctyrmuieHo. Ha 0Gasze martepuanoB KapenbCkoil sI3IKOBOHM JKCHETUIMU U
MaTepHajoB, JOMOJHUTEILHO COOPAHHBIX PAaOOTHUKAMH CEKLIUH, COCTABIISAETCS (PMHCKO-KapeIbCKUM

CJIOBaph, B KOTOPOM OyIyT JaHBl BCE pa3iIHyus KapeabCKUX roBopoB» [Makapres, 1931: 30, 31]. s
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pa3paboTKN TEPMHUHOJIOTMU Ha (UHCKOM s3blke OblIa CO37aHa OTHENIbHAs TEPMHHOJIOTHYECKas
Opuraga. Peur B cTtarbe MakapbeBa, Cys 1o Bcemy, uaer o «Kapemo-puHCKo-pycckoMm cioBapey,
pyxonuch kotoporo coxpanuinack B HA KapHI PAH (HA KapHI[ PAH. ®.1. Omn. 32. Ne 190).

I'maBHBIM cOCTaBUTENEM CJOBaps ObLI M3BECTHBIM BIIOCIEACTBUU (OIBKIOPUCT, (PUHHO-
yrpoBesn, JokTop (unonornyeckux Hayk B.S. EBceeB. (B0l HaydHO-HCCIIEIOBATEIbCKYIO
nestenbHOCTh oH Havast B KHUU B 1931 1. Eme 6yayun cryneHToM JIeHHHTpaicKOro YHUBEPCHUTETA,
EBceeB Obu1 yuactHukom skcrnenuiuu JI.B. ByOpuxa mo cOopy KapelmbCKOro JIUHTBHCTUYECKOTO
Marepuasia. B utone 1935 r. pykoBoactso KHWUU noanucano poroBop ¢ EBceeBbIM O COCTaBICHUH
«Kapeno-duncko-pycckoro cioBaps» (o6bemoM 15 Teic.cioB), 3Tta pabora Bouwia B ruianel HUP
uHcTtuTyTa Ha 1935-1936 1T

PykoBonurens  aTHOorpago-nuHrsucruueckoit  cexkuuum  A.H.  HeuaeB B nuceme
M.M. Xamsnsiineny! (paGorasuiemy B To Bpems B JIM®JIN) noknasisai, uto B KHUM Bompoc o
CO3/IaHMM CJIOBapsl CTOsUI HE OAMH TIOJA, COTPYAHMKAMU HAKOIJIEH OOJbIIOW JIMHIBUCTUYECKUN
MaTepHal, a MoAroTOBKa K MyOJIMKaluK CIIOBaps BeleTCs (OPCUPOBAHHBIMU TeMIaMu. [IncbMo ObLIO
COCTaBJICHO B CBSI3U C TeM, 4To B Jekadbpe 1935 r. B «Jlenurpanckoil mpasne» cooOuianoch, 4To
JleHuHTrpajACKUi HMHCTUTYT (uiocopuu, JUHTBUCTUKM M HCTOPUU MPHUCTYNMI K COCTaBJICHUIO
«Kapenbckoro cioBapsi».

Pykonuce cnoBaps BKJIIOYaeT cioBapHble cTratbu Ha OykBbl A-l, T.e. pabora mo ero
COCTaBJICHUIO OCTajach HE3aBepUICHHHOW. B coucke cokpalieHuil MpencTaBieHbl JAUAJEKTHBIE
BapHaHThI KapeibcKkoro si3bika (v — muBBHKOBCKHMit Kapenbckuid, 1d — mroaukoBckuii, KK — cpemamit
KapenbCKkuil, PK — CeBepHBIN KapenbCKHii), Ha3BaHHs HACEICHHBIX IyHKTOB, B KOTOPBIX OBbLI COOpaH
MaTepuai, a TakXKe COOTBETCTBMSI reorpauueckux Ha3BaHWW M OBITYIOIIUX B HUX JIMAJIEKTOB
(mampumep, Usmana — Tloayxembe: pK). Jlekcuka Obuta coOpaHa Ha TEPPUTOPHH COBPEMEHHBIX
[Tpsbxunckoro, Konpomnosxkckoro, Cyospsckoro, Ononenkoro, Myesepckoro, MenBexberopckoro
paiionoB Kapenuun, KocTtomykim, T.e. B PYKOIUCH CIIOBaps IPEICTaBIECHbI IPAKTUYECKU BCE
KapesibCKHe TOBOPBHI.

3aroyioBOYHBIE CJIOBa B OJTHUX CIydasX COOTBETCTBOBAJIM OJHOMY I'OBOPY WJIM HACEIECHHOMY
NYHKTY, B JPYIHMX CiIydasX B KadeCTBE TAKOBBIX MpEAJaraluch BapUaHThl W3 Pa3HbIX Hapeuui
KapenbCKOro s3bIKa (HarpuMep, harmaa “cepsiit” — Buammnel, harmag — Yecyna, harmai — Tynmosepo,

Casrozepo u Caamunuiisl, harmah — Mynosepo).

! Xsamsusiinen Marseit Muxaitnosny, ¢puiosnor-¢punno-yrposen, yuenuk JI.B. ByOpuxa, oqun u3 cosnareneil Bencckoii
nucbMeHHOCTH B 1930-¢ roel. B pa3abie ronsl pabotan B IHCTUTYTE SI3bIKa, JIUTEPATYPHI 1 BicTopun Kapensckoro punmaa
AH CCCP (KH1U, KHNUK).
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JlnaneKkTHBIM KapelnbCKUM JIeKceMaM ObLIN JIaHbl OJTHO3HAUYHBIE COOTBETCTBUSA U3 (PMHCKOTO U
pycckoro s3b1k0B. [IpencraBiaennas B pyKONUCH SI3bIKOBAst TPUAAa «KapeIbCKUH-(DHHCKUNA-PYCCKHID»
OTpa)kajla IPUOPUTETHI A3bIKOBOM MOIUTUKHU TOI'O BPEMEHH.

[TapanensHO CO clmoBapeM SI3bIKOBEIBI ATHOTpado-IMHIBUCTHYECKOM cekiuu B 1930—1937 rr.
roroBwin «Pyccko-kapeno-pUHCKUI CIpaBOYHUK», KOTOPBIM, KaK M CJIOBapb, HE BHILIET B CBET.
CrpaBoYHMK coaepikan JIeKCUKY ¢uopbl, (ayHbl, TpPaJAWLIMOHHBIX IPOMBICIOB KapeJoB.,
npo¢eCcCHOHATBHYIO JIEKCUKY H T.JI.

Pa6ora nag «Kapeno-puncko-pycckum cioBapeM» He Oblila 3aKOHYEHA, YTO OBLIO CBA3AHO C

3aBCPLHICHUCM JTalla (((l)I/IHHI/I?»aI_II/II/I» B HAallMOHAJIbHOW MOJHUTUKE M HayaJloM €€ HOBOT'O Kypca,

OPUCHTHUPOBAHHOI'O HA CO3AaHNUC CANHOIO JIUTCPATYPHOI'O KApCIbCKOI'0 A3bIKA.

4. EnvHblii KapeJbCKUid MUCbMEHHBbIH S3bIK

C cepeaunsl 1930-X ToA0B NOJUTUKA «KOPEHU3ALUN» IIOIBEPIIIACH IEPECMOTPY, B CBSI3U C YEM
S3BIKOBAs OJMUTHKA B Kapenuu pe3ko moMeHsiia cBoe HamnpasieHue. «B 1935 r. purckoe pyKoBOICTBO
Kapenuu 6bu10 cMeIIeHo U B peciyOJinke pa3BopauuBaeTcs aHTH(QUHCKas kamranus» [Takama, 2015:
307].

17 wmrona 1937 r. Ha XI Bcekapenbckom cbe3fe CoBeToB Oblia yTBEp)KIEHa IepBast
Koncrutynusa Kapensckoit ACCP, koTopass 3aKOHOJATENbHO 3aKpenuia MpaBO KapelabCKOTro
JUTEPATYPHOTO sI3bIKa Ha €ro HMCIOJb30BaHHE B oduimanbHOM *u3HU. Texct KoHcTuTymuu ObLI
HepeBe/IeH Ha KapesbCKUM A3bIK M OIyOJIMKOBaH Ha KUPUJUIMIE U Ha JaTuHuULE. B nrone 1938 r. 6putn
npussThl n3mMeHeHus B Koncturynuio KACCP, cornacHO KOTOPBIM KapeiabCKUH S3bIK IIPUMEHSJICS B
chepe CyAONpPOU3BOJCTBA, HAa HEM NyOJIMKOBAJIUCh pPECIyOJIMKAHCKHE 3aKOHBI, HaJIHCH Ha
KapesbCcKoM s3bIke mnosBuinck Ha repoe u ¢uiare KACCP, a ¢puHCKHH A3BIK MOJHOCTHIO YXOAMII U3
ynotpebneHus B nanHbix cepax [EBceea, 2020: 218].

Pa3zpaboTka KapenbCKOro JUTEpaTypHOro si3blka Hayanach B Kapemuu moa pykoBOJICTBOM
Hmutpus BrnangumupoBuua byOpuxa. B oxra6pe 1937 r. Obul omyOJMKOBaH MPOEKT €IWHOTO
KapeabCKOoro angaBuTa, B OCHOBY KOTOPOTO OBLT B3AT pycckuii andasut. B xonre roga Hapkommpoc
P® onobpun HOBBIM Kapenbckuil andaBut. DoHeTHUECKass CHCTEMa €IMHOTO KapeibCKOIo s3bIKa
BKJII0YaJia B c€0s 0COOEHHOCTH 3BYKOBBIX SIBJICHUH COOCTBEHHO KapeabCKUX M TBEPCKHX TOBOPOB.

JBe pykonucu 1938 r. B HA KapHIl PAH — «I'pammarnka kapenbCKoOro si3blka, 4acTb 2.
Cunrakcuc» (HA KapHIL[ PAH. ®. 1. On. 38. Ne 175), noarorosnenHass bopucom PyHTOBBIM, U
«COOpHUK YHpaXHEHUH MO CHMHTAKCUCY KapeslbCKOTO s3bIKa Ul HEMOJHOW cpenHell mkonsy (HA
KapHI[ PAH. ®. 1. Omn. 38. Ne 174) Apcenust 3MHOBbEBA — SIBISIIOTCS CBUACTEIICTBOM CO3JIaHMS

€/IMHBIX HOPM KapelbCKOTo A3bIKa Ha OCHOBE PYCCKON rpaduku. ABTOPHI PYKOIHCENH — BBITYCKHHKH
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Kapenbckoro ornenenus: TBEpCKOro neAMHCTUTYTa, Y4EHUKH A.A. MuaopaioBoid, OCHOBATEIbHULIbI
NUCbMEHHOCTH JJIs1 TBEPCKUX KapeJloB.

B 1938 r. A. 3unoBbeB ObuT KOMaHaupoBaH B CoBerckyto Kapenuio ajst okazaHusi TOMOIIM B
Jiefie TIOArOTOBKU yueOHo# nutepaTypbl. B Kapenuu o pykoBoAuil rpymnmnamu, KOTOpble 3aHUMAIIUCh
COCTaBJICHUEM KapelbCKUX y4eOHUKOB. «OT HapkoMma mnpocBermieHus Kapenbckoit ACCP dunmumonoBa
MuopanoBa A.A. 3Hala, 94TO MPH YTBEPKACHUN yUeOHUKOB 3MHOBBEB UCKITFOYAN CJIOBA, OBITYIOIINE B
Kapenuu, 3amenss Ha cioBa, ObiTyromue B Kapenbckom HarmoHanbHOM okpyre Kamuauuckoi obracTim»
[["onmoBkuH, 2008: 113]. Ha sToT ke (akT 0OpaThi BHUMAaHHE aBTOP OT3bIBA, MOATOTOBJIICHHOTO Ha
yuebnuk b. PynroBa. B o13bIBe OoTMewanoch, 4yTo PyHTOB Mano uCHONb3yeT JEKCHKY KapelnbCKOTo
JUTEPATypHOrO sI3blKa, B PE3YJbTAaTE€ YEro BO3HHUKAIOT «HEMOHATHOCTH Juid KapenoB Kapenbckoit
peciyOJIMKy B CIIOBaxX M OKOHYAHMSAX CJIOB B MPEUIOKEHUAX». PerieH3enT nucan: « ABTop ynotpediser
CIIOBa M OKOHYAHMSI MCKIIOYUTEIBHO M3 KAIMHUHCKOIO Hapeuws, 3a0biBas O TOM, YTO CYIIECTBYIOT
MpaBuiia MPABOMKUCAHUS €IMHOTO JIUTEPATYPHOTO KAPEIbCKOTO SI3bIKAY.

Buenpenue equHOro KapenbCcKoro A3blKa B IPAKTUKY KU3HU MPOUCXOIUIIO CO 3HAUUTEIbHBIMU
TPYAHOCTSAMU. BBIYCK KHIDKHOW TPOIYKIMH, B TOM YUCIIE YI€OHOH, TOPMO3UIICS B CBS3H C HEXBATKOM
PEIaKTOPOB KapelbCKOrO f3bIKa, OTCYTCTBUEM MIPUQPTOB. OTBETCTBEHHBIM pPENAKTOp Ta3eThl
«Cogerckas Kapenus» I1. CaBenbeB 0TMeEUal, UTO «SI3bIK T'a3€Thl YPE3BBIUAWHO TPYAECH JIJIS UATATEISN,
TaK KaK MPUHSATasi FpaMMaTHKa CYIIECTBEHHO OTINYAETCS OT Pa3rOBOPHOTO A3bIKa, OCOOEHHO OT SI3bIKa
I0’KHBIX palloOHOB, U OJMKe K (PUHCKOM, a COTPYTHUKU PEJaKLUU HE COBEPIICHCTBYIOTCS B U3YUEHHUH
oOmiero kapenbckoro si3bika [EBceera, 2020: 221]. MHOTHe KHIKHBIE U3JaHHS BKIIFOYAJIH CIIOBAPH IS
00BsicCHeHUs! HOBBIX ci10B. Kapenbckuii most B. bpennoes Bcnomunan: «Ilomuro, anbmanax “Kapenus”
Ha KapelbCKOM S3bIKE CONPOBOXKJAJICS CIOBAPUKOM, YTOOBI Kapeibl MOIJIM cOOOpa3suTh, O YEM
npouuntanu» [Harypuas, 2019: 74].

Bcekope /JI.B. ByOpux u ero Ommxkaiimmii copaTHuk M.M. XsmsiisiiHeH ObUIM OOBSIBICHBI
BUHOBHUKaMHU Xa0ca, BO3SHUKIIETO B PE3YyJIbTaTe YCKOPEHHOIO BBEJEHHUS HOBOI'O MMCBMEHHOTO SI3bIKa.
VY4eHbIX OOBMHWIM B YYacTUH B KOHTPPEBOJIOIMOHHOM OpraHM3alid W HIMHOHAXe B TOJb3Y
Ounnsuany; B saBape 1938 r. 6bu1 apectoBan JI.B. byOpux, B centsaope — M.M. Xsamsutstitnen. «/leno
o “Kapenbckoit OyprKya3HO-HAIlMOHAJUCTUYECKOH, TEPPOPUCTUUYECKOH, KOHTPPEBOIIOIMOHHON
OpraHu3aii’” pa3pacTajoch 3a CUeT BOBJEUYEHHS B HEro ‘“Oyp)Kya3HbIX HallMOHAIHUCTOB” U3
cozmanHoro 9 wurtona 1937 r. B Kammnamnackoit obmactu Kapenbckoro HaIrmoHAJIBHOTO OKpyTay
[CtporanbmukoBa, 2016: 31].

Pyxonucu A. 3uHoBbeBa U b. PyHTOBa n3nansl He ObUTH. 3MHOBBEBY YJAJIOCh POpPadbOTaTh B

Kapenuu Bcero okosno Tpex MmecsueB, yke B ceHTsa0pe 1938 r. oH ObLI apecToBaH M 3TalHUpOBaH B
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Kanmuaunackyro TiopeMy. Emie panee apectoBasim b. PynToBa mo nmeny o «Kapenbckoit Oypikya3Ho-
HallMOHAIIMCTUYECKOU, TEPPOPUCTUIECKOM, KOHTPPEBOIIOLUOHHON OpraHUu3alum».
Oran co3JaHMs €IUHOrO KapeiabCKoro sizbika i Bcex kapenoB CCCP ¢ yuerom ormbiTa

COo3JaHus MMCbMCHHOCTH B TBepCKOfI KapeJ'II/II/I 3aBCPIIUIICA.

S. HoBblii BApHAHT KapeibCKOM NUCHEMEHHOCTH

OuepenHON TIOBOPOT B A3BIKOBOW MOJHUTHUKE O3HAMEHOBAJICS TPHU3BIBAMU OCBOOOIUTH
KapeJIbCKUIl SI3bIK OT TBEPCKUX TOBOPOB, 3JEMEHTOB (DUHCKOro sA3blKa M apxau3MoB. Paboty mno
pa3paboTKe HOBOW JIMTEpaTYypHOH HOPMBI BO3IJIABMJ PYKOBOJAUTENb JIMHTBUCTHUECKOW CEKIMU
Kapensckoro HUU xynbtypsl H.A. AHucumoB. B ocHOBY mpaBuil npaBonucaHusi ObLJIO HOJIOKEHO
JUBBUKOBCKOe Hapeuue. B maprte 1939 r. mpoekt mpaBun omyOiukoBaiu B rasere «CoBeTckas
Kapenusa». B cinoBapHBIl cOCTaB HOBOTO BapHaHTa KapejbCKOI'O S3bIKA BJIMJIMCH MHOIOYHMCIIEHHBIE
PYCCKHE 3aMMCTBOBaHUS.

B cexrope s3p1iko3nanus MAJIN KapHL] PAH ynenena rpanka u3 yue6HuKa 1no apupMeTuke Ha
KapeJIbCKOM s3bIKe, HaOpaHHasl 110 CTapbIM IIPAaBHJIaM IIPABOIIMCAHUS U UCIIPABJIEHHAs! B COOTBETCTBUU
¢ HOBbIMU npaBunamu. M3 372 cioB rpaHKH OCTaIMCh HEM3MEHHBIMUA MEHEE MOJI0BUHEI. McnipaBnenus
KacaJluiCh B OCHOBHOM 3aM€HBbl KapelbCKUX CJIOB PYCCKHMH 3aUMCTBOBaHUSAMH. Tak, ¢pasza zyeyu
Kepoyanoa ‘yMHOXXEHHE 4YHclia’ OblUla WCIpaBlIe€HA Ha uyuciaH yYmHodxcuunoa. Pycudukanus
TEPMHHOJIOTHUH KOCHYJIach B 3HAYUTENIbHON CTENEHU U SI3bIKOBEIYECKUX HEOJOTU3MOB, MPHUHSTHIX B
IPEIUIECTBYIOIEM BapUaHTE KapeabCKOIO JHUTEpaTypHOro s3blka. Hampumep, rpammaruueckue
TEPMHUHBl MYHHyccana ‘UMsl TPUIIATaTelIbHOE’ W HUMEHCUALIUHe ‘MECTOMMEHHE 3aMEHSIUCh Ha
npunazamenbHoe U MecmoumeHue.

B HA coxpaHuiaoch cBUJIETENBCTBO U 3TOT0 NEpUO/ia SI3bIKOBOIO cTpouTenbeTBa B Kapenuu, a
UMeHHO pykonuch «Kapenbckoro opdorpaduueckoro cioaps» 1940 r., cocraBuTesieM KOTOPOro Obu1
E. Kanmmo, penakropom — H.A. Auucumon (HA KapHI[ PAH. @.1. On. 38. Ne 221). Erop Kammmo
nocne oxoHuaHus IleTpo3aBojcKOro yuduTenbckoro HHcTUTyTa ¢ 1937 1. pabGoTanm HaydHBIM
corpyanukoM Kapensckoro HUU kynbTypsl.

B IlpenucnoBun (HamMCaHHOM Ha KapelbCKOM S3bIKE) K CIOBapiO YKa3bIBAeTCs, YTO JJIS
KaKI0r0 MOJIOJIOTO JINTEPATYPHOIO SI3bIKA €CThb MECTO JUIsl CIIOPOB O TOM, KaK IHCaTh CJIOBA, YTO
oTOMpaTh JUIsl IMTEPATyPHON HOPMBI, KaK CHENaTh A3bIK MOHSATHBIM Ui T€X, KTO HA HEM TOBOPUT U
NUIIeT. DTO KacaeTcsl U KapeJIbCKOro S3bIKa, MOCKOJBKY OH SIBJISIETCS MOJIOABIM. J[aHHBIN clioBaphb, Mo
CJIOBaM COCTaBUTEJNS, — 3TO MEpBasi KHUra, B KOTOPOH MOKa3aHO, KaK HY>KHO IHCATh KApEJIbCKUE CII0BA
U pacriojarath ux B ajdaBuTHOM mnopsjake. Otmedaercs, uto B 1935 r. Bce e ObLT OMyOIMKOBaH

«Pyccko-kapenbckuii opdorpadudeckuil CipaBOYHUK JJIs1 KapeIbCKUX IIKOJD», COCTAaBICHHBIN A.A.
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bensxosbiM. Ho, Bo-1iepBbIX, B HEM B aj(aBUTHOM MOPSIIKE PACIOI0KEHBI CJIOBA PYCCKOIO fA3bIKa, U
yuTaTeN0 0€3 3HAHUS PYCCKOTO CIIOKHO HAWTH HEOOXOauMoe Kapeiabckoe cioBo. Kpome Toro, B
CIPAaBOYHHUKE TPEICTABICHBI CIIOBa U (OPMBI U3 sI3bIKa KapenoB KammHMHCKON o0macTu, KOTOpbIE
OTCYTCTBYIOT B si3bIKe KapenoB Kapenbckoll pecnyOnmuku. K Tomy ke, Kak yKa3bIBaeT COCTaBUTEINb
cJIOBaps, B CIIpaBOYHUKE bensikoBa MCONb30BaH JIATUHCKUN andaBuT.

JIOCTaTOuYHO OTKPBITH TMEPBBIE CTPAHUIBI PYKOIHUCH, YTOOBI YOEOUTHCS, HACKOJIBKO
pycudupoBanach HOBas JUTEpaTypHas HOpMa: ByadcHoumMmam npagonucaHusiH npasuiam —
‘Baxuelimue npaBuia npasonucanus’. O4eBUIHO, YTO A3BIKOBE/IbI, COCTaBIISAS CIOBaph B YCIOBUAX
KECTKMX TOHEHHMH Ha co3jarened HpeAblAyllIdX IpaMMaTUYeCKUX MpaBWil, B PyCie HOBBIX BESTHHMMH
SI3BIKOBOM TOJIMTHKHM BBIHYXKICHBI OBUIM BKIIIOYaTh MHOTOUYHMCIIEHHBIE PYCCKHE 3aMMCTBOBAHUS,
KOTOPBIMU [IECTPUT PYKOIHUCH.

OnHako 1 3Ta KHUTra OCTajach B PyKONMCH. B CBsI3U ¢ M3MEHEHHEM NOJIUTUYECKON CUTyalluu B
CTpaHe Ha mepBbld MmiuaH B Kapenuu Hapsiay ¢ pyCCKUM BHOBb BbIIIeN (DPUHCKUN $A3BIK, a BCe
MEPOTIPHUATHS IO CO3IAHHUIO KapeIbCKOM MUChbMEHHOCTH M JIUTEPATYPHOTO KapelIbCKOTO SI3bIKa ObLIN
IPEKPALIECHBI.

B urone 1940 r. Kapenus Obuta mpeodpazoBana B Kapeno-®@unckyro CCP, ¢ 1 centabps LIK
NOPUHST pelleHue 00 OTMEHE IMpenojaBaHus B INKOJAaX Ha KapenbckoM s3bike. Kapenbckas
MMCbMEHHOCTh ObuTa 3ampemieHa kak B Kapenuu, Tak u 3a ee mnpenenamu. «B cdepe
aJIMMHHMCTPATUBHOTO YIIPaBJIEHUS BCE HOPMBI IO UCIIOJB30BAaHUIO SI3bIKOB B TAKOM K€ 00bEMeE, KaK U
npexycmorpennsle Koncrutynumeit 1937 r., 6pimn octaBiensl B Konctutyuuu KOCCP nums 3a
buHCKMM U pycckuM s3bikaMm» [Ctporanbuiukosa, 2019: 283]. B ocHOBe Takoro peuieHus omnsiTh
Jexana «ujes 0 KyJbTypHOU U JMHTBUCTUYECKOW OOIIHOCTH KapesioB U (PMHHOB, MOJpa3yMeBaBIIas,
YTO (PUHCKUH A3BIK, OyAy4H BEICOKOPA3BUTHIM JINTEPATYPHBIM A3BIKOM, OBbLII XOPOILIO MOHSTEH Kapejaam
U, TaKUM 00pa30M, HaWIy4IIUM 00pa3oM MOAXOIWI Ui pa3BUTHS KynbTypel CoBerckoit Kapemumn»

[Comy6GeB u np., 2019: 298].

6. 3aki1r04enue
Pykonucu yueOHUKOB U ciioBapeil, moaroroBieHHble B 1930-1940-e romax coTpyaHHKaMH
Kapensckoro Hay4yHo-uccienoBarenbckoro wuHcturyta (¢ 1937 r. — Kapenbckoro Hay4HoO-
HCCJIEIOBATEILCKOTO MHCTUTYTA KYJIbTYphI), OTPAa3UIM U3TUOBI U HEMOCIEI0BATENbHOCTD S3bIKOBOM
TIOJIUTHKHA CBOETO BpeMeHHU. KopIrycHOe IIaHnpoBaHKME KapelbCKOTO SI3bIKa B MPEIBOCHHBIA MEPUOT
HOCHJIO OECCUCTEMHBIN U MPOTUBOPEUMBBIN XapaKTep U, 110 CYTH, HE SIBJISJIOCH B IPSIMOM CMBICTIE CJIOBA

(IJTaHUPOBAHUCM), TIOCKOJIBKY B €I'0 OCHOBC B PA3HBIC I'OABI JICKaJIa COBCPUICHHO pa3HasaA UACOJIOTHA.

-31-



& COYHNOAUHITBUCTUKA 2024 No.2(18)
# SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru
Cynp0a KapenbCKOro si3plka YOCIHMTEIbHO ITOKa3ajga, 4TO S3BIKOBOM BOINPOC MOXKET CITYXKHTh
JOCTH>KEHHUIO KOHKPETHBIX MOJIUTUYECKUX 11eiel U 3a1ay [benoycos, 2014].

PaccmoTpenHbie pykonucu OBLTH CO3JaHBI B pa3HbIC BPEMEHHBIC OTPE3KU ACCATUICTHS, a
TOTOBHJIMCH, COOTBETCTBEHHO, IM0JT BIMSHHEM PA3JIMYHBIX KOHICHIMHA A3bIKOBOM NOJUTHKU. Hu oHA
U3 pyKOINHKCeH He Oblia OIMyOJIMKOBaHA, MTOCKOJBKY KK/l HOBBIM KYypC B SI3bIKOBOM CTPOUTEIIBCTBE,
CTPEMHUTEIHHO CMEHSBIIMIA MPEIbIIYIINUNA, ObUT €ro MOJTHBIM aHTarOHUCTOM. KapelnbckuM muaiekTam
NPEMKUCHIBAJIOCh TO CIAMBATHCSA C (UHCKUM SI3BIKOM (B 3THUX HEISX B OQHUIMATIBHYIO MPAKTUKY ObLI
BBEJICH TEPMHH «Kapeno-QUHCKHH SI3bIK»), TO B IPOILECCe CO3JaHMs CIMHOIO JIUTEPATypPHOTrO
KapeJIbCKOTO SA3bIKa COCTABUTEIISIM HOBBIX HOPM Ha OMPE/ICIICHHOM 3Talle CJIeI0BAI0 OPHEHTUPOBATHCS
Ha PYCCKHH S3bIK, B PE3YJIBTATE YETO B KAPEIHCKUX TEKCTaX 3HAYUTEIHHYIO YaCTh COCTABIISITH PYCCKHE
3aMMCTBOBAaHUS C KapeIIbCKUMH OKOHYaHWsSMH. HO ® JUIsi Takoro BapuaHTa KapeiabCKOTO

JINTCPATYPHOTI'O A3bIKA OBLIO OTBCACHO OYCHBb KOPOTKOC BPCM:, 4 CO3AAHUC KapCJIBCKOﬁ IIMCBbMCHHOCTH

OTOJABUHYJIOCH ITOYTH HA IATHACCAT JICT.
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SA3BIKOBBIE KOH®JIUKTbI
LANGUAGE CONFLICTS

YK 81'276:004.738.5 DOI: 10.37892/2713-2951-2-18-36-51

IMO/3U KAK 3JIEMEHTBI UHTEPHET-’KAPI"'OHA
TP MACKHUPOBKE JIEHOTATA H PA3JIMYHBIX MPOSIBIEHUAAX
PEYEBOU AT'PECCHUHA B KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEAJOBAHHOU KOMMYHUKAIIUN

Anexcanap B. badyk
Hayuno-npakrnueckuit nentp ['ocy1apcTBEHHOTO0 KOMUTETA
cyneOHbIx 3kcneptu3 Pecniy6inku benapycs,
Pecniy6nuka benapychb

Cmamows nocesawena npoobieme 5Mo03u, He8epOAIbHLIM KOMHIOHEHMAM UHMEPHEem-HCapeond, U
UX UCNOTIL30BAHUIO KAK UHCTPYMEHMA MACKUPOBKU OEHOMAMUBHO20 KOMNOHEHMA U PeHesoll depeccul.
Obocnosvisaemcs MbiCiib 0 CUHOHUMUYHOCIU MEPMUHOB «HCAPSOH» U CIEH2» 8 CEA3U C NPUSHAKOM
NPUHAONEHCHOCU UX CYOBEKMO8 K KOMNbIOMEPHO-0NOCPe008anHOU KommyHukayuu. Tlokasvieaemcs,
umo, OYOyuU dNeMeHmMamy UHMEPHeM-HCaAp2oHd, IMOO03U 8bINOIHAIOM OCHOBHbIE (DVHKYUU, C8A3AHHbIE
C IKOHOMUEU peuesvbiX CpedCme, — NPeodoieHue s3bIKOGOU O08YCMbICICHHOCMU U KOOUPOBAHUSL
npeomema peuu. Iloouepkusaemcs, umo 8 npoyecce co30aHusi MeKCMo8 8 UHMEPHEeM-OUCKYpPCe 60
BHYmMpeHHel Gopme IMO03U COBEPUAENC  «CEMAHMUYECKUll cO8uey, 61a200aps KOmMOopoMy
HesepOalbHble KOMNOHEHMbL NPUobpemaiom 3Hadenue, aKmyaibHoe Ol OAHHO20 BblCKA3blGAHUS 8
KOHKPEMHOU KOMMYHUKamMueHou cumyayuu. borvwioe enumanue yoensiemcs poau 35mMo03u 6
MACKUpoGKe OeHomama, a mMakKice pAa3IUyHbIM BAPUAHMAM peyeoll azpeccuu (ocKoponeHue,
KubepepymuHne, yepo3da, IKCMpemu3m) 6 KOMNbIOMEPHO-0NOCPEOOBAHHOU KOMMYHUKAYUU KAK HA
UHMEHYUOHATbHOM CMpeMaeHuu 208opawe2o. IlockoIbKy 6 CcOBpeMeHHbIX MeKCmax uHmepHen-
ouckypca 6ce 60IbULYI0 NONYJISAPHOCMb NPUOOPEMAiom 3M003U, MO NPEOCMABISAENC BANCHBIM
ONUCAHUE BCEBOZMONCHBIX 3HAYEHUL HeBEPOAbHBIX KOMNOHEHMO8 U Pa3pabomKu HeobXo0UuMozo 0
9MO20 UHCMPYMEHMAPUS, NPUMEHAEMO20 8 CYOeOHOU TUHeBUCmUYecKkoll sxcnepmuze mexkcma. Ocoboe
BHUMAHUe Yoeniemcs (QYHKYUOHANbHLIM —OCOOEHHOCMAM 3MOO3U 8 COBPEMEHHbIX MeKCmax
KOMNbIOMEPHO-0NOCPEOOBAHHOU  KOMMYHUKAYUU, COOEPACAWUX  KPUMUHATUCMULECKU — 3HAYUMYIO
uHgopmayuro.

Kntouesvie cnosa: 5m003u, KOMNbIOMEPHO-ONOCPEOOBAHHAS KOMMYHUKAYUS, peuesas
azpeccusi, Mackuposka 0eHOmama, UHMePHeM-HCapeoH, CYOeOHAsL TUHSBUCTNIUYECKAsl IKChepMU3a

EMOJI AS ELEMENTS OF ONLINE-JARGON IN DENOTATION DISGUISE AND
DIFFERENT TYPES OF SPEECH AGGRESSION IN COMPUTER-MEDIATED
COMMUNICATION

Alexander V. Babuk
Scientific and Practical Center
of the State Forensic Examination Committee
of the Republic of Belarus,
The Republic of Belarus

The article is dedicated to the problem of emoji, non-verbal components of online-jargon, and
their using as a masking denotative component and speech aggression tool. The idea of the synonymy
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of the terms “jargon” and “slang” is substantiated in connection with the sign that their subjects belong
to computer-mediated communication. It is shown that, being elements of online-jargon, emoji perform
basic functions related to saving speech resources, overcoming linguistic ambiguity and encoding the
subject of speech. It is emphasized that in the process of creating texts in Internet discourse, the internal
form of emoji undergoes a “semantic shift”, due to which non-verbal components acquire a meaning
that is relevant for a given utterance in a specific communicative situation. Attention is paid to the role
of emoji in masking denotation and various variants of speech aggression (insult, cybergrooming,
threat, extremism) in computer-mediated communication as an intentional desire of the speaker. Since
emoji have become becoming increasingly popular in modern texts of Internet discourse, it seems
important to describe the various meanings of non-verbal components and develop the necessary tools
for this, used in the forensic linguistic examination of the text. A great attention is paid to the functional
features of emoji in modern texts of computer-mediated communication containing forensically
significant information.

Keywords: emoji, computer-mediated communication, speech aggression, denotation disguise,
online-jargon, forensic linguistic examination

1. BBenenue

CorracHO MpeICTaBICHHIO KITACCHUECKOM JIMHTBUCTHKHU YEJIOBEK FOBOPSIIHIA MOYKET UCIIOB30BaTh
OJIHU U TE K€ S3bIKOBBIC 3JICMEHTBI, 3HAKH B PA3JIMYHBIX COUAIBHBIX H KOMMYHHKATHBHBIX CUTYaIUsX.
Wutepnperaliui 3THX 3JIEMEHTOB MOT'YT BapbHPOBATHCS B 3aBUCHMOCTH OT OOJIMKOBBIX XapaKTEPUCTHK
CyOBeKTOB KOMMyHHKaIMU. OTCIO/Ia BO3HUKACT MOHATHE COIMOJICKTA — S3bIKa KOHKPETHOM COIMAIBLHOMN
TPYNIbI, OOBETMHEHHOW IO KaKOMY-JIMOO TPH3HAKy (ITHOCY, BO3pacTy, MOy, MPOPECCHOHATBHON
NPUHAJICKHOCTH, PO 3aHSITHIA, POIHOMY SI3BIKY H T.]1.).

COLMOJIEKT YacTO HA3bIBAIOT JHCAPSOHOM WU CleH2OM. ITHMOIIOTHS TIEPBOTO TEepPMUHA
BOCXOJUT K (ppaHIly3cCKOMY S3bIKY, 3THMOJIOTHSI BTOPOTO — K aHIJIMKWCKOMY. M3HaualbHO mOX
YKAprOHOM MOHUMAJIU JTF000H HEMOHSATHBIN S3bIK, C KOTOPBIM €BPOIEHIIbI CTAKUBAIKMCH B MPOIECCEe
KOJIOHMAJIbHBIX 3aBoeBanuii [Bonvillain, 2016: 355]. 3arem uM ctaiu Ha3bIBaTh «MCIIOPUECHHBIN SI3BIKY,
T.C. TMHAMHUYECKYIO S3BIKOBYIO CHCTEMY, U3MEHHBINYIOCS BCIIECACTBHE BHEIIHUX (HAKTOPOB: OH MerHs.
Ha noum 63571 — ‘OH MeHs1 oOMaHyJy’. CIIEHTOM B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM SI3BIKE YaCTO HAa3bIBAIOT
HECBOMCTBEHHOE CJIOBY €r0 3HAYCHHUE, UCIOJIb3YEMOE B TUITMYHOW KOMMYHUKATUBHOW KOHCTPYKIIHH,
MO9TOMY O 3HAYEHHWH TAKOW SI3BIKOBOW EAMHHUIIBI YacTO MOXKHO J0TragaThCs TOJBKO M3 KOHTEKCTa
[Coleman, 2012: 3]:

— Hoem k mebe 0omoti ce2o0Hs nociie ypokog?
— borocwy, umo s He cmozy. Mou winypku 6 cmakane (“MOH pOIUTENH AoMa’).

B oTnmume oT sxaproHa ciaeHr 6oJiee SKCIPECCUBEH, HAIOJIHEH HEOJI0TU3MaMHt, TPOCTOPESUYHSIMH,
ByJbrapu3MamMu. B Hairem HCCAeIOBaHMKM MbI OyJIeM CYMTaTh CICHT W JKaprOH CHHOHHMAaMH,
MOCKOJIBKY B JIaHHOM CJIydae TOBOPSIIME OOBEAMHEHBI OJHOM OOINEH COIMOIUHTBUCTHUECKON
XapaKTEePUCTHUKOW  —  TPUHAIICKHOCTBIO K  CyOBEKTaM  KOMIIBIOTEPHO-OMOCPEIOBAHHOMN

KOMMYHUKAIIUH.
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2. MarepuaJ uccijie10BaHusI

Marepuan JaHHOTO WCCICIOBAaHHS COCTaBJIICH Ha OCHOBE MPAaKTUKH  CYACOHBIX
JIMHTBUCTHYECKUX DSKCIEPTU3, MPOBOAUMBIX B ['0CYyTapCTBEHHOM KOMHUTETE CYICOHBIX IKCIIEPTHU3
Pecniy6nuku Benapych, a Takke MHOYKECTBEHHBIX OIMMCAHUN SMOJ3H, OMYOJUKOBAHHBIX B HHTECPHET-
SHIMKIONeMH «IOMosuneaus» [Emojipedia, 2023]. Kpome Toro, marepuanoMm i HallMCaHUS
JAHHOM CTaThbU TIOCIY)KUJIM JIMHTBUCTHYECKUE ¥ JIMHIBOKPHUMUHAIMCTHUCCKUE HCCIICIOBAHUS
OTEUECTBEHHBIX M 3apYOCKHBIX YYEHBIX B OOJIACTH OIMUCAHHS WHTEPHET-)KAProHa M SMOJ3U Kak
HeBepOAIbHBIX KOMITOHEHTOB KOMITBIOTEPHO-OITOCPEI0BAHHOM KOMMYHHUKAIHH.

Llesb 1aHHOM CTAThH — ONMHMCAHKE IMO/I3H KaK HEBEPOAIbHBIX KOMIIOHEHTOB HHTEPHET-)KaproHa
B MAaCKHUpPOBKE JICHOTaTa M Pa3JIMYHBIX IMPOSBJICHUAX PEUYCBOM arpecCHH, BBIIBICHHE UX JICKCHKO-
CEMaHTUYECKUX, CHHTAKCUYECKUX U JIHHIBOMPArMAaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH.

BriepBbie B 0T€4eCTBEHHOMN JTHHIBUCTHKE HA OCHOBE SMITUPHYECKOTO MaTepUalia UCCICIOBAHUS
9MOJI3U OMKCHIBAIOTCS HE MPOCTO KAaK CTPYKTYPHBIC €AUHHUIIBI COBPEMEHHOTO HHTEPHET-KaproHa, HO 1
KaK 3JIEMEHTBl MAaCKHPOBKH JICHOTATa M BBIPAKCHHS PCUCBOW arpecCHU C BBIICICHUEM KOHKPETHBIX

(bYHKIIMOHATBHBIX OCOOCHHOCTEH.

3. MeToabl MccaeT0BaHUS
B paGore ucnonp30Baiuch 00IIEHAYYHBIC METOIbI aHAIHM3a, CHHTE3a, ONTUCAHHUSI, HAOTFOICHNUS,
a TaKKe MPUMEHSUICS JIMHTBUCTHYECKUI aHalIu3 JIEHOTAaTHUBHOTO KOMIIOHEHTa Tekcta. Kpome Toro,
9MOJI3M KaK OOBEKTHl HCCIECOBAHMS PACCMATPUBAIUCh C TOYKH 3PEHUS CEMUOTHKH, TEOPHH
pe(bepeHuI/H/I, CEMaHTHUKH, CHUHTAKCHuca n J'II/IHFBOHpaFMaTI/IKI/I TEKCTa BO B3aUMOCBA3U C
COIMUOJIMHTBUCTUYCCKUM (1)aKTOpOM HpI/IHa)IHe)KHOCTI/I CY6T)CKTOB K KOMHBIOTCpHO-OHOCpeﬂOBaHHOﬁ

KOMMYHUKAIINH.

4. OCo0EHHOCTH HHTEPHET-)KAPTrOHA KAK COLUO0JIEKTA

Oco0eHHOCTH KaproHa Kak sI3bIKa COLUMAIbHOM IpyNIIbl MPOSBISIOTCS Ha (POHOJIOTUYECKOM H
CEMaHTHUYeCKOM ypoBHAX [UemonaHnos, 1975: 16], onuuerBopss IpyNIoByr0 HUIEHTUYHOCTH. JKapron
NPUHAISKAT K COLIMOJEKTY, KOTOPBI OTJIMYaeTcsi HEeCTaOMIBHOCTHIO, HMMEET OrpaHHYEHHYIO
MPOJOKUTEIFHOCTh U MPEEMCTBEHHOCTh B MOKOJIeHUsAX. OH dallle BCero «mpuoOpeTaer Xapakrep
COLIMAJILHOTO CHMBOJIA — CHMBOJIA MPUHAJIEKHOCTH K ONPEAEIEHHON COLMaTbHO-3KOHOMHYECKOH,
npodecCHOHAIBHOM, BO3PACTHOM, STHUUECKOM MM MHOM TpYIIe U CUMBOJIA IPOTUBOIIOCTABICHUS €€
npyrum rpynnaM. C TOYKHM 3peHHs COLMOJMHTBUCTHKH JXKaproHHas JIeKCHKa 4acTo HMMeeT Oolee

HCTaTUBHYIO KOHHOTAIUIO, BBIPAKAIOIYIO «OTPHUIATCIBbHYIO COONUAJIbHYIO OLICHKY JIUI, HAXOAAINXCA
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BHE JaHHOW rpynmb» [IBeduep u ap., 1978: 21], a camMu KaproHU3Mbl OTHOCSTCS K KaTErOpHH
AMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKU. THUIUYHBIM IPUMEPOM TAKOI'O COLMOJIEKTA SIBJISETCS
onucaHHbl M. A. I'pau€BbIM SI3BIK apro — XKaproH JAEeKIACCUPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB, 00BbETUHEHHBIX T10
CBOEH COIMAILHOM PUHAIIEKHOCTH K MPECTyIMHOMY coobiecty [['paués, 2003].

Pa3BuTHEe KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJOTHH M COBPEMEHHBIX CPEACTB MaccOBOM MHGOpMaluu U
KOMMYHHKAIIMH TPUBEJIO K CO3/IaHUI0 HU(PPOBOTO S3bIKa MUCHbMEHHOM M yCTHOW PEYH, a BMECTE C ITUM
U (OpPMHUPOBAHUIO HMHTEPHET-)KAproHa Kak OCOOOr0 COLMOJEKTa, TJaBHBIM MPHU3HAK KOTOPOTO
3aKJIIOYAeTCs B MPUHAAJIC)KHOCTH CYOBEKTOB HHTEPHET-COOOIIECTBY. BO3HHKHOBEHHE 1aHHOTO
SBIIEHUS OOYCIIOBJIIEHO CTPEMJICHUEM TOBOPSIIET0 COKPATUTh MEHTAIbHYIO AMCTAHIUI0 MEXIY
PELUMIIMEHTOM U SI3bIKOM KOMMYHMKAIMH, YTO B UTOT'€ CTAJI0 YaCThIO TaKk Ha3biBaeMoil PR-TexHonorun
— TPUMEHEHHUS CPEJCTB MAaccOBOH HH(OPMAIMM M KOMMYHHUKAIMM C LEIbI0 (OPMHPOBAHUS
00IIIECTBEHHOTO CO3HAHUSI 10 OIpeeeHHoOMy obpa3y [Leitner, 2008: 197].

Ecnu panee ¢ moOsBICHHEM TMEPBBIX KOMIBIOTEPHBIX H MOOWUIBHBIX YCTPOHCTB Ha
MIOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE MHTEPHET-KAPTOH HOCHII XapakTep MpopecCHOHAIBHO CHelr(pUIHBIX
SI3BIKOBBIX OOpazoBanmii [benmkoB m np., 2001: 34-35], To Temepp Takas (popmMa KOMMYHUKAIIUH
KacaeTcsi BCEeX CYOBEKTOB, OOBEAMHEHHBIX IO TMPU3HAKY MPHUHAUIKHOCTH K KOMIIBIOTEPHO-
OIOCPEIOBaHHOW KOMMYyHHMKauuu. Mcnomns3ys pasinyHble CpelCcTBa MHTEPHET-KAproHAa, MOHSITHBIE
TOJIbKO CYyOBEKTaM TaKOW KOMMYHHKAaIIMM, TOJIb30BaTeNIb Kak Obl uieT cede coOeceqHrnKa B CBOEH
cpeae. b. TomoBuy mnwumer, YTO «OCHOBHAs OpHEHTALMsI HOCHUTENEH JKaproHa — BbIpaXaTh
UHTEpIHepcoHaNbHble OTHOWEHUs. OHM MOryT OBITh NOJOXHUTEIbHBIMU (B (opme ApyKObI),
OTpULIATENbHBIMUA  (KOH(IUKT, ccopbl) W HelrpanbHbiMu» [Tomosuy, 2006: 61]. MmenHo
OTpULATENIbHBIE OTHOILIEHUS MEXAY CyObEeKTaMU KOMMYHHUKAIIUU CIIOCOOCTBYIOT CO3/IaHUIO0 PEYEBOTO

KOH(JIMKTA.

5. OMoa3u KaK cpeACTBA JUHIBHCTHYECKO IKOHOMHHN U MACKMPOBKHM JIeHOTATA

OmauMH W3 MIMPOKO PaCIpPOCTPAHEHHBIX CPEJACTB COBPEMEHHOTO WHTEpPHET-)KaproHa
BBICTYIAIOT 5MO3HU (OT Am. #& 5 — ‘KapTuHKa’ M XF M003u — ‘3HaK’, ‘CUMBON’) — HeBepOAIbHBIE
KOMIIOHEHTHI KOMMYyHHKAIH. [lepBbie Takne HeBepOaTbHbIe KOMIIOHEHTHI OBUIH CO3/1aHbI HA OCHOBE
rpadem u nukTorpamMMm. OHM Ha3bIBAIMCh AIMOTHKOHAMH (OT aHIJI. emotion + icon, T.e. ‘aMonus’ u
‘MKOHKA’) ¥ TPUMEHSUIUCh TOJBKO IS CO3JaHHS SMOTHBHO-IKCIIPECCHBHOTO KOMITOHEHTA TEKCTa.
DMO/I3H B OTJINYKE OT IMOTUKOHOB MCIOJIb3YIOTCSI B KOMITBIOTEPHO-OTIOCPEA0BAHHON KOMMYHUKAIIUN
HE TOJIBKO JJIsl BHIPAXKCHHUSI MHTEPAKTUBHBIX 3MOILMM, MPOCOIUYECKUX KOMIIOHEHTOB BBICKA3bIBAHUS,
MUMUKH U KECTOB, HO U ISl 0003HAUEHUS CaKpaJbHBIX CUMBOJIOB, HIe M HOMUHAIINH KOHKPETHBIX

00BEKTOB (COOPYKEHUH, YUPEIKICHUH, MHCTPYMEHTOB, OBITOBBIX MIPEIMETOB, apTe(PaKkTOB U T.1.).
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CobOpanue ’M0/131 B CETH HHTEPHET MPECTABIAET COO0M OaHK JaHHBIX, 0OpaIieHue K KOTOpOMY
B IIPOLIECCE CO3/IaHMS TEKCTA OCYIIECTBIISETCS MOCPEACTBOM PA3IUYHBIX MPOTPAMM U MPUIIOKEHUN 1151
KOMITBIOTEPHBIX yCTpoiicTB U cMmapTdoHoB. Tak, Hampumep, npwiokenue Sngekc u  Apple
pa3paboTaiy CIeNHATbHYIO0 BUPTYaIbHYIO KIIABHATYPY, UCIIOIb3YEMYI0 KOMMYHHKAHTAMU B KAYECTBE
cpencTB mojadopa HEOOXOAMMBIX IO 3HAYCHHIO SMOJ3M Ha OCHOBE KAJIbKUPOBAHUS — OYKBaJIbHOM
3aMEHOH SI3BIKOBBIX CPEACTB HEBEepOATbHBIM KOMIIOHEHTOM. Ee paboTa mocTpoeHa 1O MPHHIIMITY
KPYITHBIX MEPEBOAUYECKUX CHCTEM, Bpoje 1rados, KoTopas MO3BOJISIET aBTOMATUYSCKH HACTpauBaTh
CIIMCOK YacCTO UCIOJb3yEMbIX KOMIIOHEHTOB B TeKCTe. OJIHAKO CYIIECTBEHHBIN HEJOCTATOK JTAHHOTO
MHCTPYMEHTa 3aKiioYaeTcss B  TpaHchopMalMu  BBICKA3bIBaHMS B OMOJ3M HA  OCHOBE
OYKBJIMCTUYCCKOTO TMOAXO0Ja K TEKCTy, T.. OyKBaJbHOTO 3BYKOOYKBEHHOTO COBIAJICHHUS, YTO
HEN30€KHO BJICUET 3a COO0M HEBEPHYIO HHTEPIIPETAIINIO BhICKa3bIBaHus: Kom Mampockun mme 20108y
omopeem, eciu 5 pysHcvbe 00MOl He NPuse3y — W RS e Mo 08 O % .

Co3nannble Ha ocHOBe HOHMKOAA SMOA3M BOIUIOMIAIOT CJEAYIOIIUE OCHOBHBIC MPUHITUIIBI,
TUTIUYHBIE JIJIsI COBPEMEHHON KOMITBIOTEPHO-0MIOCPEI0BAaHHOW KOMMYHHKAIMK: 1) YHUBEPCAIbHOCTH;
2) OTKPBITOCTBH, 3) ONEPATHBHOCTH; 4) MOCIEAOBATCIBHOCTh W JIOTHYHOCTH, 5) CEMaHTUYHOCTH;
6) KoHBepTHPYEeMOCTh. [IepBbIif MPUHIUI MO3BOJSIET CYyOBEKTAM BCTYIaTh B KOMMYHHKAI[HIO BHE
3aBUCHMOCTH OT CBOEH HWJIEHTUYHOCTH, BTOPOW NPHUHIIMI OOECIEYMBAET JOCTYIHOCTH CpPEJICTB
KOMMYHUKAIIMU; TPETHI MPUHILIMII MO3BOJISIET ONEPATHUBHO BBHIMNOJHUTH KOMMYHUKATHUBHYIO 3a/1a4y;
YETBEPTHIA MPUHLIUII OIUPAETCS Ha CHHTAKCUC U JIOTUKY TOCTPOEHUS BBICKA3bIBAHUS; MATHIN MPUHIIUIL
3a/1a€T aKTyallbHOE 3HAYEHUE B COOTBETCTBUHU C pedepeHIMel BBICKA3bIBAHUS;, MIECTOM MPUHIIUII
CO37IaeT YCIOBUSA Il TPOBEACHHS 3aMEHbl AMOJ3U aKTyaJbHBIM BepOabHBIM KOMIIOHEHTOM B
COOTBETCTBUHU C pedepeHIInell BEICKa3bIBaHUSI.

OMO/3U SIBISIFOTCSL OOBEKTaMM, W3YYeHHEM KOTOPBIX 3aHMMAaeTcs CEMHOTHKa — Hayka o
SI3BIKOBBIX 3HAKaX W 3HAKOBBIX cucTeMax. CyIIHOCTBH SI3bIKa SMOJ3M KaK CEMHUOTHYECKUX OOBEKTOB
OTIMPAETCs HA TIPU3HAKU CHMBOJUYHOCTH M UKOHUYHOCTH. [IepBhIif MpU3HAK MpeanoiaraeT OnucaHue

O6p&3HOCTI/I JaHHOI'O 3Haka, BTOpOI>'I — ero cBoicTBO. THUMHYHBIM NpUMECPOM CHUHTC3a 3THX ABYX

TIPU3HAKOB MOXKET CITY’KHTh SMOJ3U C H300paXKeHHEM YepHOKOXero noeapa ( ¥ ) B pa3MeIeHHOM Ha
caliTe OJHOTO M3 PECTOPAHOB MEHIO MPECTaBICHHBIX OJIFOM, T/Ie M300paKEHHBIM YEIIOBEK B OEIIOM
KOJITIAaKe — 3TO MKOHMYECKOE CBOMCTBO 3HaKa, a €ro IBET KOKM — CHMBOJIHMUYECKOe, 0003Haydaromiee
YEpPHOKOXKET0 TI0Bapa, pabOTAIOIIEro B JAaHHOM PECTOpaHe.

OCHOBY 5MO/I31 COCTABJISIFOT SI3bIKOBAsi UTpa U MeTadopuzatus. [lepBblil TMHTBUCTUYECKUH ITPUEM
IpernoiaraeT Co3HaTeIbHOE OTCTYIUIEHHE OT Pa3IMUYHBIX PEYEBBIX HOPM C LIENTbIO CO3JaHUSI KOMHUECKOTO

sddexTa n abcypruzanuy BICKA3bIBaHUS, BTOPOW — MEPEHOC 3HAYEHMS CJIOBA HA JPYTOil MpeaAMeT WU
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SIBJICHUE ITyTEM CPaBHEHUS HA OCHOBAaHUH pa3/IMUHbIX IPU3HAKOB — 110 popMe, pyHKImH U T.4. Kpome Toro,
KaK U CJIOBO, YMOJI3H UMEIOT BHYTPEHHIOI (JOpMY, COCTOSIILYIO U3 IUIaHA COJEPKaHUs (ITO H300pakaTh)
U TJIaHa BBIpAKEHMs (Kak M300pakaTh). B mepBoM ciiydae 3MOI3M BBIPAKAIOT KAKOM-TO OOLIHMIA Kiacc

IpEeIMETOB, UJeH, apTedakToB, BO BTOPOM — KOHKPETHBIE MpEeIMEThI, uaeu Wi apredaktsl. Tak, ams
BBIPKEHHSI CPEJICTB TPAHCIIOPTA CIYXKaT 3MOJ3U C U300paKeHUsIMUA aBTOMOOWIs (48 ), moe3na (& ),
camounera (. ), kopabins ( =), aBro0Oyca (%% ) U T.1.

OcHoBHast (QYHKIMS 5MOJ3M — HSKOHOMHS PEUYEBBIX CPEACTB U MPEOIOJICHUE S3BIKOBOM
U30BITOYHOCTH. OTO OOYCIIOBIEHO HEHPOPU3UOIOIMUECKUMH OCOOEHHOCTAMHU paboThl MoO3ra
YEJIOBEKA, KOTOPBIA IIPU BBIOJIHEHUU IIOCTABICHHOW 3aJaud CTPEMUTCSA 3aTpaTUTh HAWMEHBLIEE
KOJIMYECTBO YCWIMH. BOT nmouemy ¢ TOuku 3peHuss HEHPOJIMHIBUCTUKU MPU PELLIEHUU JIF0O0H peueBoit
3a/la4yl YeJIOBEK CTAapaeTcsl IepelaTh MaKCUMAalIbHO SIPKO BBIPAKEHHBIA CMBICI MUHUMAaJIbHBIMU
peueBbIMU cpesicTBaMH. B 3ToM cMbicie 3mMoa3u ABIAIOTCS 3((HEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM 3aMEHbI
BepOAJIbHBIX KOMIIOHEHTOB IPH IOCTPOCHHUU BBICKAa3blBaHUS B (OPME KOPOTKOI'O 3JIEKTPOHHOIO
COOO0ILIEHUS.

[lononHenne OaHKa 3MOJ3M HOBBIMH JJIEMEHTAMU U MX 3HAUYEHUSMU B KOMIIBIOTEPHO-
OIOCPEIOBAaHHOW KOMMYHHKAIMM OCYLIECTBIISIETCS. HA OCHOBE IPOLECCOB IPOHMKHOBEHUS HOBBIX
KAproHU3MOB B SI3BIK, KOTOpPbIE€ MOTYT OBbITh BBI3BaHbl KAKMMH-TO BHEIIHUMM COOBITHSIMH HIIH
colaabHbIMU U3MeHeHussMu [Zhang et al., 2016: 13]. Tak, nannemus koponasupyca B 2020 r. crajia
IPUYMHON MIMPOKOTO PAaCpOCTPAHEHUS M YHOTPEOICHUS IMOJ3U C 3alIUTHON METUIIMHCKON MacKou
(**), obOo3HAaYAONMIMX PEKHUM KApAHTHHA W OOJNBHBIX JaHHBIM 3a00JICBAHUEM, a OMOI3H C

H306pa)KeHI/IeM mmpuna ( & ) — CTOpPOHHHUKOB BaKIUMHAIlMHK, OMOJA3U C I/1306pa)KeHI/IeM

¢bukcupoBaHHOTro OuIlernca ( '« ) — JHUI[, YCIEUIHO MPOIIANINX BaKIuHANKIO. [10100HbIE U3MEHEHHS
00YCJIOBJICHBI HE TOJIBKO COIMAIEHBIMU TPAHC(HOPMAIIUSIMH, HO U IMHAMHUKOM SI3bIKa KaK CHCTEMBI.

Jlpyrast ocHOBHast (DYHKI[HSI SMOJI3H 3aKJIFOYAETCS B CTPEMIICHHH TOBOPSIIETO YMEHBIIIUTE WITH
MIOJTHOCTBIO TIPEOI0NIETh HEOJHO3HAYHOCTh (IBYCMBICJICHHOCTh) B TEKCTE, CO37aBas Oojiee TOYHOE
(mpsiMoe) BBIpaKEHHUE TpeaMera peur (pedepeHTa), U HCIOIb30BAHUE CIOXHBIX JJISI MOHHMMAaHUS
JIMHTBUCTHYECKMX TPUEMOB, TOCKOJIBKY CEMaHTHYECKOC 3HAUCHHE HEBEpOATbHBIX KOMITOHEHTOB
MOYET ITPOTHBOPEUYUTH BepOabHOMY CMBICTY Beero Tekcra [Godard et al., 2022: 7].

B COBpeMEHHBIX TEKCTaXx KOMITbIOTEPHO-OMOCPEIOBAHHON KOMMYHHUKAIIUH, COJIEPIKAIINX
KPUMHHAIUCTHYCCKH 3HAUYUMYK HWHGOpPMAIIMIO, 3MOJ3M BCE Yalle HCIOJB3YIOT I CpPEICTBa
MacCKHpPOBKH JICHOTara. bojiee TOro, MpOBEICHHBIC B TOCIETHEC BpeMs B 3apyOCKHBIX CTpaHax
COI[MOJIMHTBUCTUYECCKUE KCCIICAOBAHUS I[OKA3bIBAIOT, YTO, KaK MW JIEKCEMbI, HCIOJIb3yeMbIe

MPECTyNMHBIMU TPYIIaMH, HeBepOabHbIe KOMIIOHEHThI YTPAaYMBaIOT CBOE MIEPBOHAYATILHOE 3HAYCHHE
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U TIOJTYYaloT «ceMaHTu4Yeckuid caur» [Tomosuy, 2006: 61], T.€. cienuduveckoe 3HaYCHUE ACHOTATA,
aKTyaJIbHOE TOJIBKO JUIsl JAHHOTO KOHTEKCTa M KOMMYHUKAaTMBHOM CHUTyalluM, CBS3aHHOM C
COBEpILEHHEM IPOTUBONPABHOTO ACSHUSA. JTO OOYCIIOBIEHO TEM, YTO 3HAYEHHS SMOJ3U, KaK U
3HAYEHUsl YHOTPEOSIEMBIX TOBOPSALIMM JIEKCUYECKHX €IMHUL], «OMNPEAESAITCS HUCXOAd U3
MHUKPOKOHTEKCTA (CJIOBECHOTO OKPYKEHMsI) U MAaKPOKOHTEKCTa (COAEp KaHUsl U KOMIIO3ULIUH TEKCTa B
nenom)» [['paués, 2016: 27]. YTpaunBas nepBoHavaIbHOE 3HAYCHUE, SMOJI3H TPAHC(HOPMHUPYIOTCS B
3HAKH WJIM MapKepbl IPUHAICKHOCTH CyOBhEeKTa K TaHHOH KOHKPETHOW COIMAbHON rpyIIe, co3aBast
COOTBETCTBYIOIIUI KaproHU3M B HeBepOanbHOU (hopme. Hanmpumep, smom3u vamku kode (@ ) Ha
JKaproHe CyTEeHEPOB B KUTACKOM MHTEPHET-IAUCKYpPCE O3HAYAIOT MPUXOJ KIMEHTa K MECTY BCTPEUU U
TOTOBHOCTH (GKPHII JIIOOBM» OKa3aTh TpebyeMble yciyru; kpacHas posa ( ® ) — ynosmerBopennocTh
KJIMEHTA U TIOJTY4YEeHUE MPECTYITHUKAMHU MPHOBLUTH B PE3yJIbTaTe COBEPIICHHOW OIUIATHI 32 OKA3aHHBIC
«yCIyTW»; yBsiIIas KpacHas po3a (/%) — 3aBepllIeHHE BCEX MPOLEAYP U YXOI KJIMEHTA U3 JTAHHOTO
mecta BeTpeud. CHEroBHK (5¢) CHyXKHT MapKepoM HOMMHAIUU OINpPENeNeHHOTO HAapKOTHYECKOTO
BelleCTBA MJIM CpeicTBa, oumapanbii map (@) — Bec 1aHHOrO HAPKOTUYECKOrO BEIIECTBA WU

Cpe/CTBa, MKONBHBIHA prok3ak ( @ ) — Taxke Bec MM IIeHy JaHHOTO HAPKOTHYECKOTO BEIIECTBA HIIH

cpenctaa [Pei et al., 2022: 5-6].

6. IMoa3u npM co31aHUN BHICKAa3bIBAHMI peuyeBOl arpeccuu

CrpemuTENnbHOE paclpOCTpPAaHEHHUE WHTEPHET-KaproHa B TIOBCEJHEBHON KOMMYHUKAIlUU
MOCTENEHHO CTajJo (AaKTOPOM MOPOXKIAECHUS MHOXKECTBAa BHJIOB PEUYEBON arpecCMd M KOH(IUKTOB,
pa3XUraHue KOTOPBIX OCYIIECTBISETCS B MPOCTpPaHCTBE I1100anbHON ceTu. COOTBETCTBEHHO JKaproH
IPECTYIHBIX 3JIEMEHTOB, NMPOHUKHYB B S3bIK IMOBCEJIHEBHON KOMMYHMKAIMH, TAK)K€ IMOCTEIEHHO
OXBAaTWJI MHTEpPHET-IUCKYypc. [IpoBelneHHbIC B TOCIIEAHUE ACCATUICTUS uccienoBanus [Swift Key
Emoji Report, 2015] B 3apyOexHBIX CTpaHaX MOKAa3bIBAIOT, YTO 3MOJ3U KaK AJIEMEHTHI JKaproHa B
KOMIIBIOTEPHO-OIIOCPEIOBAaHHON KOMMYHHUKAILIUY BCE Yallle UCIOIb3YIOTCS JUIsl PEYEBOT0 BBIPAKEHHUS
HACHJIMS M arpeCCUM.

Ecnu paccMoTpeTs peHOMEHBI HACHIIUS M arpecCUU ¢ TOYKU 3PEHUS JIMHIBUCTHKHU, TO MOKHO
3aMETUTh, YTO B MX OCHOBE JIEXKHUT peueBor kKoH(mukT [[InotHukoBa, 2017: 10], mpeacTaBistomuii
co00l KOMMYHMKATHBHOE COOBITHE, MpEAMET KOTOPOro 3KCTpamnoupyeTcs B INpaBoBYIO cdepy,
CTAaHOBUTCS NPUYMHOW JUISI TOCIEIYIOLEro cyJqeOHOro pa3OupaTeNbCcTBA M MHHUIMALMKM CyJeOHON
JUHTBUCTUYECKOM dKcnepTussl (nanee — CJID) — mporieccyanbHOTO JEHCTBUS, POBOIMMOTO C IIEITBIO
yCTaHOBJEHUS (DaKTHMUECKUX IaHHBIX, HMEIOIIMX 3HaueHue JokazartenbcTBa. [Ipeamerom 3Toro

AO0KAa3aTCIIbCTBa OKA3bIBAOTCA TCKCTHI PA3JIMYHBIX BHUIOB U 00BEMOB: 9CCC, CTaThbH, COOGH.[CHI/ISI,
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JOKJIabl, MyOJIMKAlUY, JTUCTOBKH, IUIakaThl U T.4. B mocnennee Bpems oobekramu CJID Bce yarie
CTaHOBSITCS TEKCThl KOMITBIOTEPHO-OIIOCPEOBAHHOW KOMMYHHUKAlMU. AHAIM3  3apyOesKHBIX
MCTOYHUKOB IIOKAa3bIBAET, YTO B CBA3M C YACTOTHBIM HUCIIOJIb30BAHUEM 3MOJI3U B UHTEPHET-IUCKYPCE B
coBpeMenHoil CJID BO3HUKIIO 0c00O€ HalpaBlieHHE, Ielb KOTOPOro — KPUMHUHAJIHUCTUYECKOE
UCCIICIOBaHKE JaHHBIX HEBEPOAIbHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMyHuKaruu [Danesi, 2021].

[ToMMMO JMHIBUCTUYECKOM 3KOHOMHMHM M MAacKUPOBKHM JIEHOTAaTa, IPU CO3JaHUU PEUEBOTrO
KOH(JIMKTA 5MOJ3M ILIMPOKO NPUMEHSIOTCS B COBPEMEHHOH KOMIIBIOTEPHO-ONOCPEI0BAHHON
KOMMYHHKAIIMHM C IEJIbI0 KOJUPOBAHUS TaKOTO MpeAMETa peyu, BepOalbHOE BBIPAKEHUE KOTOPOIO
MPEJICTaBIsIeT TPYJHOCTh B CBSI3M C HEJOCTATKOM CJIOBAPHOIO 3amaca (JeKCUKOHA) W/MIU HU3KUM
YPOBHEM pPEYEBOM TPaMOTHOCTH (IpaMMaTHKOHa) ToBopsmiero. OJHUM W3 BaKHEUIIUX MOTHBOB
UCIIOJIb30BAaHUSl AIMOJI3U B KOMIIBIOTEPHO-0MIOCPEI0BAHHOW KOMMYHHKAIIUN BBICTYNAET MPEOOJICHHUE
MICUXOAMOLIMOHAIIBHBIX 0aphepoB, BCETAa MPHUCYTCTBYIOMIUX MPU KOMMYHHUKAIIUU «JIHIIOM K JHUILY»,
MPEMSITCTBYIOLINX BBIPAKEHUIO TaOyHpOBaHHBIX TeM. [I0CKOIBKY ajipecat TeKCTOB, MyOIMKYEeMbIX B
IPOCTPAHCTBE MHTEPHET-AUCKYpCa, SIBJISETCSI B OCHOBHOM MHTEPIIEPCOHAIBHBIM, TO CHATUE JaHHBIX
OapbepoB B IpoOLECCE KOMIIbIOTEPHO-OMOCPEIOBAHHON KOMMYHMKAIIMM MOPOXKAAET WIUIFO30PHOE
YYBCTBO CBOOOJBI, KOTOPOE MOKET BIOXHOBHUTH TOBOPSIIETO HA CO3JaHHUE PEUEBOTO KOHGIMKTA B
OTHOILIEHUH BBIOPAHHOTO 00BEKTA arpeCCUr CO CTOPOHBI APYTHX YYACTHUKOB KOMMYHUKALIMH.

B coBpeMeHHONM KOMIBIOTEPHO-ONOCPEAOBAHHOW KOMMYHMKALMA SMOJ3H, BBIPAXKAOLIUE
pasznuuHble (OpPMBI MHTEHIIMOHAJIBHOW pEYEeBOM arpeccuy, BBICTYNAIOT HOBBIMH HHCTPYMEHTaMU
CO3/IaHUsl WIIJIOKYL[MM TEKCTa, MMEIOIME CMBICIOBYI0 3HAUMMOCTh M TNPHOOpETAIoIINe XapakTep
(aKTHUECKUX JTaHHBIX, KOTOPBIE HE MOTYT OBITh HPOUTHOPHPOBAHBI B X0/I€ CYIEOHBIX pa3doupaTebCTB.
K TakuM THUIIOBBIM BHJaM PEYEBOU arpecCUu OTHOCHT:

e (OckopbOrenue — BUJ PEUYEBOM arpeccuu, MPeArnoyararolifiil OCyIIEeCTBICHHE aJpecaHTOM
HEraTUBHOM OIICHKHU JIMIa C NMPUMEHEHHEM HOPMAaTHBHOW WMJIM HEHOPMAaTUBHOM (opMbI ee
pedeBoro BbIpaxkeHus. [Ipu Hcronb30BaHMM SMOJ3M B OCKOpPOJIEHHH OCOOYI0 3HAYUMOCTH
nproOpeTaeT ITHOKYJIbTYpHAs: MIEHTUYHOCTh aJipecara BbICKa3bIBaHUS, B KOHTEKCTE KOTOPOii
OCYILIECTBIISIETCS HHTEPIIPETALIUS TEKCTA.

e Veposa— BU peueBO arpeccuu, MPeACTABISIONINN COOOM peueBO aKT, B KOTOPOM TOBOPSIINN
BBIPAXKAET YCJIOBHUS, IIPU BBIIIOJHEHUU WM HEBBINOJIHEHUHM KOTOPBIX B OTHOLIEHMH ajpecara
(MU CBSI3aHHBIX C HUM TPETHUX JIMIT) OyAyT coBepIlieHbl HeOeHepakTUBHBIE AeHcTBUA (YIpo3a-
penynpexaeHrue), a TakKe CBOe OOellaHue COBEpIINTh HeOeHe(paKTUBHbIE JIEHCTBUS B
OTHOLIEHHUH aJipecaTa 3a 4TO-TO COJAESHHOE B NpouuioM (yrpo3a-Hakazanue). [Ipum Hammuun
HEeBepOATbHBIX KOMIOHEHTOB B yIpo3¢ BaKHOCThH MPEACTABIAIOT B MEPBYIO OYEepeIb IMOI3H,

BbIpaXKaromuye HEIMOCPEACTBCHHO MEHACHUBHBIII KOMIIOHEHT TCKCTAa, KOTOpLIﬁ MOXET OBITh
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LN RN
OTHMCaH COOTBETCTBYIOIIUMH TJIarOJIaMH: % —sapezamv; @ O % —e30peamp; =T =—

% — sacmpenums,; % — zakonome; N\ % — zapybumo, O@—nodofce%, L 8 -

v
nobums, nokaieuums W T.J., Tae ¢ 0003HaYaeT MEPTBOrO YEJIOBEKA, a ® — YellOBEKa,

HOCTPAJABILEro OT BO3JIEHCTBUS BBICOKUX TEMIIEPATyP.

e Kubepepymune — TpeCTyIUIEHUE IPOTUB IOJOBOM HENPUKOCHOBEHHOCTH JIMYHOCTH,
OCYILIECTBIIIEMOE IIOCPEACTBOM HHTEPHET-NIEPENNUCKY, HANpPABICHHOE Ha MPUHYXICHUE
ajipecara K JCHCTBUSAM CEKCYaJbHOTO XapakTepa. IHCTpyMeHTOM KHOeprpyMHUHIra BBICTYIIACT,
KaK MpaBUio, YIpo3a WIK IIAHTaX — PEYEBOM aKT, mperoiaraloliuii o0eanue aapecaHToM
pacIpoCTpaHUTh WM pa3riacuTh KaKyro-THOO KOMIPOMETUPYIOIIYI0 HH(popMaluio o0
anpecare. [Ipu coBeplIeHHMH JAaHHOTO THUMA NPABOHAPYLICHUS 3J0YMBIIUIEHHUK HMCIIOJIb3YeT

JKQpPTOHHU3MBI, a TAKXKE AMOJ3H, PEPEPEeHT KOTOPBIX OTHOCHTCS K OOO3HAUCHUIO MOJIOBBIX

opraHos yenoseka (&, , &, @ u T.10) M Kakux-mu6o0 HAMEKOB HAa COBEpIICHHE

v v O y
pa3IMYHBIX ACHCTBHIA CEKCyalIbHOTO XapakTepa ( @, 2,8, *u T.1.).

e Dxcmpemusm — BUJ PEUEBON arpeccuu, HalpaBJICHHBIH Ha CO31aHNE HErAaTUBHON OLIEHKH JINIa

0 KakoMy-1u0o0 MpU3HaKy (S3BIK, paca, Peaurusi, HalMOHAJBHOCTh MM HMPUHAIIEKHOCTD K

KakoW-nu0o rpynmne) U BbIpAKEHHWE HAa ATOM OCHOBAaHUHM IpPU3bIBA K HACUIbCTBEHHBIM

JIEMCTBHSIM OJHOW T'PYIIIBI JUI[ 110 OTHOLICHUIO K Ipyroi. Kak mpaBuio, B SKCTPEMHUCTCKHUX

BBICKA3bIBAaHUAX BCTPEUYAIOTCS 3MOJ3H, 0003HAYAIOLINE JIUL], NPUHAJIEKAIUX K PA3TUYHBIM

STHHYECKUM MU penuruosabM rpynmam ( @ — geprokoxmii, = — apab, §ai — MycymbManuH,

— KaToJIUK, — NPaBOCNABHBIN XPUCTHAHMH, 4 — KUTael, 8. — uyseil, — eBpell U

T.J.).

C TOYKHM 3peHHusl TEOpPUU PEUYEBBIX AKTOB, BaXKHBIM YCJIOBHUEM JUJISl BBIPAXKEHUS JIIOOOro BUAA
peueBoii arpeccuu, kak numer M.M. KobGo3eBa, BBICTYNaeT JOKYTUBHOE 3HAYEHHE BBICKA3bIBAHUS
[KoGo3eBa, 1986: 14], rie 0ocoOyro poiib UTPaeT TOBOPAIIUN CYOBEKT, CO3AIONINI BBICKa3bIBAHHUE C
MHTEHIIMOHAIBHBIM CTPEMJIEHHEM BBIpaXKE€HUS arpeccuu. B ciydae oTCyTCTBHS TaHHON MHTEHUUU Y
TOBOPSIILIETO, a TAK)KE IBHO BHIPAKEHHBIX OOBEKTOB PEUEBOI arpeccuu B HapaMeTpUUYecKOil CTPYKType
BBICKA3bIBaHUS, TEKCT HEJb3sl CUNTATh MHTCHIIMOHAJIBHBIM peueBbIM KOHGIUKTOM. Kak moka3piBaroT
COBpPEMEHHBIE 3apyOeXHbIe HCCIIEeI0OBAHUS, B HACTOALIEE BpeMs AMO3U OOJbIle MOIYJSPHBI CPean
mKkoyibHUKOB u cryneHTtoB [Nyakana et al., 2023: 123], mostomy mnoJ00HBIC BBICKA3bIBAHUS C

H€B€p6aJ'H)HI)IMI/I KOMITIOHCHTAMHW MOTYT BBICTYIIATh THUIIMYHBIM CPCIACTBOM BBIPAXKCHUA KaproHa

ropozckoit Mmonoaexu (Teos uodes npocmo @ *¢).
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Hcxons W3 HaNoOJHEHHOCTH TEKCTa HEBEpOAJbHBIMU KOMIIOHEHTAMH HMOJ3M  TaKXke
pa3nuyaroTcs Mo CTeneHM Kpeonuzauuu. Omnupasch Ha KJIACCH(PHUKAIMIO TUIOB KPEOJIM30BAHHBIX
tekctoB E.E. AHncuMoBoii [ArucumoBa, 2003: 15], B 3aBUCUMOCTH OT HaIW4Us H300pPaKEHUS H
XapakTepa ero CBsA3U ¢ BepOaJbHOM YaCThIO BBHICKA3bIBAHUS MOKHO BBLACIUTH TP OCHOBHBIE TPYIIIBI
TEKCTOB, COAEP KALINX IMOA3M: a) TEKCThI C HYJIEBOM Kpeosn3alueil, rie 3Mo/131 OTCYTCTBYIOT: Hauwu
pebama 3amouam mebs ce2o0Hs!; 0) TEKCThI C YACTUYHON KpeoJin3alueil: BepOanbHas 4acTh MOXKET
BBIPA)KaTh CMBICT HE3aBUCUMO OT M300PaXKEHHUS, SMOJI3U BBIMOJIHIIOT KOMIUIEMEHTAPHYIO (YHKIHUIO:
Mol npudem u ompescem X xycox meoezo yxa () ; B) TEKCTBI ¢ MONHON KPeoaH3amueil, Iie CMBICI
BepOAIbHOM YaCcTH B MOJIHOW Mepe 3aBUCHUT OT 3HAYEHUsS SMOJ3H: Eciu mui He npuneceutb 0eHbveu 6
nasnauennoe mecmo, . @ *¢ meoii || — ‘Eciv Thl He IpUHECENIb JEHLTH B HA3HAUYEHHOE MECTO, 5
B30pPBY TBOH ouc’.

BepOanuzauus sM031 MOXKET OCYIIECTBIATHCA CEMHUOTHUYECKUMHU METO/IaMH, IPUMEHSIEMBbIMU
IIPY UCCIIEI0BAaHUH 3HAKOB U 3HaKOBbIX cucteM. [To Muenuto M. [lanecu, OJHUM U3 pacipoCTpaHEHHbIX
CIIOCOOOB OIMCAHUS SBJISICTCS CHHTE3 aHAIM3a CEMaHTHKH, CHHTAKCUCa M parMaTiky amMo3u [ Danesi,
2016: 77-94].

CemaHTHKAa 5MOJ3M, [0 MHEHHUIO YYEHOTOo, MOKET OBbITh BBIABIEHAa HAa OCHOBE HX
pedepennmansroi pynkiuu [Alsboul, 2021: 49], T.e. cooTHOIIEHUST HEBEPOATHLHOTO KOMIIOHEHTA C
KOHKpPETHbIM OOBEKTOM BHESI3bIKOBOW jeiicTBuTenbHOCTH (pedepeHToM). OHO MOXKeT ObITh
YCTAaHOBJIEHO  pa3IMYHBIMU  crocobdamMu  (HampuMmMep, Ha OCHOBE pe3yJIbTaTOB  aHalIM3a
KOMMYHHUKAaTUBHOH CUTYaIUH).

CuHTaKCcHC 3MOJ31 MOKHO MPOAHATM3UPOBATh UCXO/S U3 3aHUMAeMOro MecTa HeBepOabHbIX
KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYpE€ BBICKAa3bIBaHMSI, BBISBISIEMOrO0 IIyTEM MPUMEHEHHSI JIOTHUKO-
rpaMMaTH4YeCKOro METo/a aHaliu3a TekcTa. VccnenoBanue CMHTaKcHCca 3MO/13M IPOBOIUTCS C YUETOM
BO3MOXXHOCTH UX OykBanpHOW BepOanmu3anmu. CHHTaKCHYecKass pojb HMOA3HM MOXKET ObITh
poaHaJIM3UpPOBaHa HA OCHOBAHUU UX CEMaHTUKO-cUHTaKcuueckuX (pyHkuuu (CCD) B BbICKa3bIBaHUM.
Takumu QyHKIUSMEU MOTYT OBITh CyOBEKT, 00bEKT, HHCTPYMEHT U JIOKATHUB.

[IparmaTuka 5MO/3M MOXET OBITH HCCIEJOBaHA Ha OCHOBAHMM WX JOIOJIHUTEIbHON
(YHKIIMOHATIBHOM pOJIH, BEITEKAIOLIEH U3 KOMMYHHKATUBHOM opmyibl P. SIkobcona [Akobcon, 1975]:
a/IpecaHT, cooOIasi HEKYI0 MJICI0 PELMITUEHTY, 3alIH(POBBIBAET €€ B ONpPEIeIeHHBIN S3bIKOBOM KO,

KOTOPBIN JJOJKEeH OBITh pacnpoBaH PELUIIMEHTOM B Ipoliecce KOMMYHUKAIMK (CM. puc. 1):
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AppecaHt
KoHTeKcT

Peuesoe
coobuieHue

KoHTaKT

A3bIKoBOWM Kop,

Puc. 1. ®opmyna kommyHHUKamu 1o P. SIko6cony

Bonbiioe KOIMYECTBO  TEKCTOB, HAMOJIHEHHBIX HEBEPOAIBbHBIMH  KOMIIOHEHTaMHU B
KOMITBIOTEPHO-OIOCPEIOBAHHOW ~ KOMMYHHKAIIUHM, TOHYXKJIAeT COBPEMCHHBIX JIMHTBHCTOB K
OCYIICCTBIICHUIO TIOMCKA HOBBIX MOJIXOJIOB U pa3pabOTKe MHCTPYMEHTOB, HEOOXOIUMBIX JIJISI OTTUCAHHS
u Jnemu@poBku dMoa3U. OIHUM W3 TMOMYJSPHBIX CPEICTB OIMUCAHUS SBISETCS pa3MEIleHHas B
OTKPBITOM JIOCTYIIC 3JIEKTPOHHAs SHIMKIoneaus «Omomsunenus» [Emojipedia, 2023], rae
NPEJICTAaBICHB Hawboyiee pacIpOCTPaHCHHBIE HEBEpOATbHBIE KOMIIOHEHTHI KOMMYHHUKAIIUU C
ONMCAHUSMH VX 3HAYCHUN Ha aHTITUHCKOM s13bIKe. OTCYTCTBUE MOTOOHBIX IPHUKIIATHBIX HHCTPYMEHTOB
B PYCCKOSI3BIYHOM MPOCTPAHCTBE CYIECTBEHHO 3aTPYAHSIET OMMCAaHUE AMOJ3U Mpu nposenenuu CJID
B COBPEMEHHBIX yCIOBUSX, B CBS3U C UeM BO3HUKAET HEOOXOJMMOCTh B CO3JaHUH MOJ00HOTO aHAIOora
JUTSL OTE€UECTBEHHOM MPAKTUKU.

CoBpeMEHHBIE AMOJI3M B TEKCTaX KOMITBIOTEPHO-OTIOCPEIOBAHHOW KOMMYHHUKAIIMA HMEIOT
paznuuHble MOAM(UKAIMU. Pa3BUTHE CONHMATLHBIX CETEH M MECCEHIDKEPOB, B CBOIO OYEPE]ib,
CTUMYJHUpPYET BO3HMKHOBEHHE BCEBO3MOXKHBIX BapHMaHTOB OMOA3M H WX MoAu]HKaImii,
OOyCIIOBICHHBIX CHEIU(PUKON HCIMOIB3YEeMbIX CpPEACTB KOMMYHHUKAIMU. Tak, BO3HHUKHOBEHHE
colManIbHON ceTh TBUTTEp MPUBEIO K MOSBIECHUIO TUIIMYHBIX JUIsl Hee HeBepOabHbIX KOMIIOHEHTOB,
Tak Ha3biBaeMbIX TBHMOm3HM (TWEMOji), B TO ke caMoe BpeMsl pa3BUTHE aHMMAIHOHHBIX H300pasKeHH
GIF-popmara — mosiBIIEHHE aHUMAIIMOHHBIX YMOJI3H, TaK Ha3bIBaeMbIXx AHUMO3H (ANIMOji), KOTOpbIE

MOTYT OBITh UCITOJIb30BaHbI B TOM YHCIIE U IIPpU BBIPAKCHUU quCBOﬁ arpeccnuu (CM. puc. 2)

W

Puc. 2. AHIMO3H, NCTIONB3yEMBIE [UIS BEIPAKEHHUS YTPO3bI M KHOEPTpyMHHTa
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Ha ocHoBe BBIIIEH3I0KEHHOT0, COCTaBUM CIIETYIOIIYIO TaOIUITy (DYHKIIMI SMOJ3U B COBPEMEHHbIX
TECTaX KOMITbIOTEPHO-OMOCPEIOBAHHON KOMMYHHUKAIIUK, COJIEPKAIMX KPUMUHAIMCTUYECKH 3HAYUMYIO

uH(popManuio (cM. Tadmuiy 1).

Tabmuua 1

(I)yHKlIl/Il/I 9MOA3U B COBPEMEHHbLIX KPpUMHUHATUCTHICCKH 3HAYUMBIX HHTCPHET-TEKCTAX

Ne JlonosHuTEILHAS IIpumep BbICKA3bIBAHUS
¢yHKUIMA 3MOA3HN

1 Jropnyeckas Ecnu ne daws nam &, mol mebe (| . — ‘Eciu He dautb Ham OeHbeu, Mol
(s3BIKOBas MTpa) mebe dadum 6 Hoc’. B maHHOM BBICKA3bIBAHWU TTOCPEACTBOM YKa3aHHBIX

OMOJ3U pCaIN3yCTCs MPUCM SI3BIKOBOM HI'PHI B HeBep6aJ’ILHOM MOBCACHHUN
YCJI0BCKA, OCHOBAHHOM Ha CHHTAKCHYCCKOM CXOJCTBC U MeTa(I)OpI/I‘IeCKOM
TMEPEHOCC 3HAYCHUS I'JIaroJja damb B CIOBOCOYETAHUU 0amb 6 HOC.

2 MackupoBouHo- 3aempa x 12:00 npugesu mue < ¢ OepegsnubiMu HOdJCKamu. B maHHOM
ACHOTaTUBHAA BBICKA3bIBAHUM HAJIMYECTBYET CMBICIIOBOE HECOOTBETCTBHE [EHOTATa H
COBOKYIIHOCTH YKa3aHHBIX MIPU3HAKOB. IMO/I3H C M300paKeHNEM CHETOBHKa
BBICTYIIA€T CEMHOTUYECKIM 0003HaUCHUEM HAPKOTHUECKOTO CPEJICTRA.

3 OnenovHas Tol u 6cst meos cembss — camas HACMOAWAS @ nookonoonas. B manHom
BBICKAa3bIBAHMHM OMOI3U C H300paXCHHEM 3MEU SBIICTCS OICHOYHBIM
MPEINKATOM; Mmbl U 6Cs MBOsi cembs — OOBEKTOM OIICHKH. AJIpecaToM
BBICTYIIAE€T HOCHUTENb KHUTAMCKOrO $3bIKA, II03TOMY OHO COAEPKHUT
HETaTUBHYIO OLEHKY, CpPEICTBOM BBIPAXEHUS KOTOPOW BBICTyHAeT
JIMHTBUCTUYECKHUH MPUEM aJIJIETOPUU U 300CEMAHTU3M 3Mest, TIOJyUYeHHbIN B
pe3ynbTare KalbKUPOBaHUs COOTBETCTBYIOMIETO dMo/3u. CHMBOJI 3MeH B
KUTaCKOM KYJIbTYpE — «OJIMIIETBOPEHUE KOBAPCTBA, JIECTH, XUTPOCTH U 3712
[Yumesamc, 2011: 178]. CooTBeTcTBeHHO, IOJOOHOE BBICKa3bIBAHUE,
aZpecaToM KOTOPOI'O BBICTYNAET HOCUTEIb KUTAHCKOTO A3bIKa U KYJIBTYpHI,
B COOTBETCTBYIONIEM KOHTEKCTE MOXKET OBITh KBAaTHU(QHUIMPOBAHO Kak
ockopOIeHue.

\ & Q . B naHHOM BEICKa3BIBaHHU

COYETaHHE PA3IMYHBIX AMOJ3H C H300paKEHHEM HOXa, MEPTBOTO YeJIOBEKA
W TpoOa BBICTYMAaeT B pOJHM CEMaHTHKO-CUHTAKCHYECKOH (yHKUIUH,
BBIp@XEHHONH B (OpME HMHCTPYMEHTAJIBHOTO IaJeka, KOTOPBIH MOXHO
BepOAIN30BaTh COOTBETCTBYIOIIUM IJIaroJIOM 3ape3amb.

4 HucrpymenTtanbHas Ecnu ne s3annamuwo 6vikyn, s meos

5 HeHnoratuBHas Ecnu mot co muoi ne &, mo o meoux “npodenxax” ysnaiom ece meou
OOHOKIACCHUKY. DMOJII3BM TOONMHA C BBITIHYTHIM HOCOM B JaHHOM
BBICKa3bIBAHUH BBICTYMaeT 3B(HEMU3MOM, OOO3HAYAIONIMM COBEPIICHHE
JIEHCTBUH CEKCYaJIbHOrO Xapakrepa.

6 Pedepennmanbaas Omomy = mne mecmo 6 nawetl epynne. Jlagaiime, 3a0bem emy Cmpenxy
ceeoous nocie 3anamuti! PedepeHTOM NTaHHOTO BBICKA3BIBAHUS SIBISICTCS
SAWHCTBCHHBIH apabCKWii CTyIeHT, KOTOPBIH YYHUTCS B JaHHOH
aKaJIeMUYeCcKOi rpyrre, 0003HaYeHHbIH COOTBETCTBYIOIIUM SMO/I3H.

7 OMOTHBHO-3KCIIPECCUBHAS | [Dicon, nodbezu cxopeti ko mme! Ou mebs 3aéarmum! Z . JlanHOE
BBICKAa3bIBAHHE SIBIIACTCS  CPEACTBOM  BBIPAKCHHS  PEUEBOrO  aKTa
MPEIYIPExACHUS, a IMOJI3H B ()OPME BOASHOTO MUCTOJIETA — )KAPTOHU3MOM
TOPOJICKOW  MOJIOJICKH,  HUCIOJNB3YEeMOrO B KauecTBe  IpUeMa
runepOoM3all SMOTHBHO-IKCIIPECCHBHOTO Komionenrta [Danesi, 2021:
1123].

8 ITynkTyanuonnas Cavtuuws, moi, 3, mol 6e0b He = =, Toeoa 3aempa ecmpeuaemcsi ¢

moboii nocie ypoxog!
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OMO/3M MOTYT BBICTYNATh 3aMEHHUTENIEM «TOYKH, 3aISTOH, MHOTOTOYWS,
BOCKJIMIIATEIHHOTO MJIM BOIPOCUTEIIFHOTO 3HAKA B TeKCTe» [Boskuaa, 2023:
397], moCKONBKY TpH WX NPUMEHEHHH YacTO WIHOPHUPYIOTCS 3HAKH
npenuHanus. B JaHHOM cllydae 5MOJ3H, BRIpaKaoLIue pasMeliienue (=) ),
HCIIONB3YIOTCSI BMECTO BOIIPOCHTENBHOTO 3HAaKa, T.K. CIEAyIOIIee HOBOE
TIPEJIO’KEHIe HAYWHACTCS C IPOMICHOM OYKBEI.

9 Capractuyeckas Tot ne éonnyticsa! Tebe npocmo @ @ 2 & y ece! U mol 31a 6 smom mupe
boavwe sudemov ne Oyoeus! — ‘Tol ne eonmyiicsa. Tebe npocmo enasza
svikoniom! U bonvuie mol 31a 6 3mom mupe boavuie eudems He 6yoeius!’

B nmaHHOM BBICKa3bIBAHHMH CapKa3M Kak MpHEM, Ojarojaps MEHAaCHBHOMY
KOHTEKCTY, CO3[IaHHOMY IOCPEICTBOM COOTBETCTBYIOLIMX  SMOJ3H,
nproOperaer Oojee xecTkue (OPMBI M TPAHCHOPMHUPYET HPOHUICCKUI
CMBICIT B yTPO3Yy.

10 Husenuposanue 3Ha4eHUs | Tor 9mozo Odocmourn > @ 8 Q= Tu docmoun mozo, umobvi mebs
BepOAIBHOTO KOMIIOHCHTA | y36unu u youny’. B nmaHHOM mpuMepe 5MOJ3HM BBICTYNAIOT CPEICTBOM
TpaHcopMalMy NMO3UTHBHOW OIIGHKM 4YejoBeka B MeHacuB. CpencTBoM
BBIpXKCHUSI HeOeHe(aKTUBHBIX JEHCTBUI B JaHHOM BBICKA3bIBAHHU

BBICTYTIAIOT SMOJ3U ¢ M300paxkenueM Hoxka (), kammu kposu (@), u

ckopoii momomu ( 48 ), Koraa sMo3H rpoba BeipakaoT cMepTh (N ).

[Tepeuncnuth Bce (DYHKIMU, KOTOPHIE MOTYT BBINOJHSTH 3MOJ3U B COBPEMEHHBIX TEKCTaX
KOMITBIOTEPHO-ONIOCPEIOBAHHON KOMMYHHKAIMU, COACPKAUUX KPUMUHAIMCTUYECKH 3HAYUMYIO
uH(pOpMaIIKIO, B paMKax OAHON CTaTbU HE MPEACTaBIsAETCS BOZMOXKHBIM. [Ipu jxeaHuu 3TOT nepevyeHb
MOKET OBITh TTPOJIOJIKEH.

7. BbiBOABI

Takum 0Opa3zom, SMOJI3H — ATO HE TOIBKO BU3YAIbHBIN S3bIK OOIIEHHS, HO M HOBBIN ITU(PPOBOIi
KOJl COBPEMEHHON KOMIIBIOTEPHO-OMOCPEIOBAHHON KOMMYHHUKAIMU, KOTOPBIA HMEET JIpyrue
CTaHJApThl, OOYCIIOBJIEHHBIE CTPEMUTEIbHBIM pa3BUTHEM LU(PPOBBIX TexHOJIOTHH. BricTynas
CpPEICTBOM 3aMENIeHUs] BEepOAJbHOTO KOMIIOHEHTA TEKCTa, SMOJ3M CTajld TOCTEIEHHO YacThIO
MHTEPHET-)KAproHa, KOTOPBIM MCIOJIb3YEeTCS] HE TOJIBKO B KAU€CTBE CPEICTB JIMHIBOIKOHOMUHM, HO U
MAaCKHPOBKHU SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, a TaK)XE CPEICTB CO3JaHUSl PEYEBOM arpecCu B Pa3IUUHBIX
BapuanTtax. OmucaHue 3MOJ3M MOXKET OBITh TPOU3BEIACHO B XOJAE CYICOHOW JMHTBUCTUYECKOU
AKCTEPTU3bl TEKCTa MPU HAIWYUU COOTBETCTBYIONIEro HWHCTpyMeHTapus. Hambomee mpocroit u
pacmpocTpaHeHHBIN CIOCOO MCCIEAOBaHUS SMO/3HM ONMUPAETCS Ha CHHTE3 CEMAaHTHKH, CHHTAKCUCA U
mparMaTHK{ JTaHHBIX HEBEPOATBHBIX KOMIIOHEHTOB. Peamm3arius SMoa3M B COBPEMEHHBIX TEKCTaX
KOMITHIOTEPHO-OTIOCPEIOBAHHONH KOMMYHHKAIIUU, COACPKANIUX KPUMHUHAIMCTAYECKH 3HAYUMYIO
nH(}OopMaInio, 3aBUCUT OT (yHKIIMOHATIBLHOUN POJIM HEBEPOATHHBIX KOMITIOHEHTOB, KOTOPAsi MOXKET OBITh
JIOTMYECKON, MAaCKHUPOBOYHO-/ICHOTATUBHOM, OIICHOYHOHM, JCHOTATUBHOW, pedepeHannaibHoM,

3MOTHBHO-3KCHpCCCHBHOﬁ uT.na.
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JUHAMHUYECKHUE TPOUHECCHI B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE:
OTBET HA I'VIOBAJIBHBIE BbI3OBbl BPEMEHU

Ouabra b. CupornHuna
CapaToBcKHil HallMOHAJIBHBIM HCCIIE10BAaTENIbCKUM FOCY1apCTBEHHBIH YHUBEPCUTET
nMernn H.I'. Yepnsimesckoro,
Poccuiickas @enepanus

AnHna B. Jlerasbuesa
CapaToBCKMi1 HalMOHAJIBHBIN HCCIIEI0BATEIbCKUI FOCY 1ApPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
nMernn H.I'. Yepnsimesckoro,
Poccniickas @enepanns

Jemokpamuzayus, yugposusayus u 2nodanuzayus — mpu Ma2uCmpanbHuIX COYUOKYIbMYPHBIX
npoyecca, oKazvl8AIOWUX CYUeCMBEHHOe GIUAHUE HA COCMOSIHUE CO8PEMEHHO20 PYCCKO20 A3bIKA U
OuHamuky e2o Hopm. Cmamuvs nOC6AULeHA PACCMOMPEHUIO NOZUMUBHBIX U HE2AMUBHBIX 8030ellCEULL
OAHHBIX NPOYECco8 Ha PYCCKULL A3bIK U pedegoe obujenue. Mccnedosanue npogooumces na mamepuaie
UHMEPHeM-KOMMYHUKAYUU, HAYYHOU, 0el060U U MeOUlHOU peuu u Oasupyemcs HA NpUMeHeHUU
00UeHAYUHBIX MeMmOO08: ONUCAMENbHO20, CONOCMABUMENbHO20, UHMEPNPEemamueHo2o. Asmopwl
APUX00AM K 6bl800Y, UYMO NOZUMUBHBIMU NPOSAGIEHUAMU O0eMOKPAMU3AYUY AGIAIOMCA 0ONbUAs
cmenenb peyesoli c80000bl, peanuzayusi MeopuecKko20 NOMEeHYUuald IUYHOCMU, He2AMUSHbIMU —
o0beoHeHue u ocpybiienue peyu, HapyuleHue A3bIK08bIX U PedesblX HOPM, CHUMICEHUe Petue8020 KOHMPOJis.
6 cghepax obwenus, mpeOyIOWUX MOYHOCMU 6 blpadcenuu uHgpopmayuu. Ilonoscumenvhovie
cneocmsus yupposuzayuu KOMMYHUKAYUL: ONepamueHoCcms nepeoadu ungopmayuu, yCmaHosieHue u
noooepoicanue KOHMAakmos npu OUCMAHMHOM 00ujeHUlU, NosEleHUe HOBbIX HCAHPO8 peyu U 0coOOll
(YyemHo-nucbMeHHOU) hopmbl 00WeHUs, HecamugHble: pOCm pedegoll acpeccuu, YKoOpeHeHue Kiuno8o2o
MbIUUIEHUS, OMCYMCMBUE NPUBLIYKU CAMOCHOAMENbHO HAX00UMb U aHAIUu3uposams ungopmayuio. K
HO3UMUBHBIM NPOSAGNEHUAM 2100aNU3AYUU KOMMYHUKAYUU OMHOCAMCS pA38umue CemMaumuky c1oe,
obocaujenue Clo8apHO2O U MOPGEMHO20 COCMABA PYCCKO20 A3bIKA, K HE2AMmUHbIM — CYHCEHUe
CUHOHUMUYECKUX PAO08 C108, NOOPAdCAHUE 3apYOedCHbIM 00pasyam 8 yujepb coOXpaHeHuro yeHHocmetl
PYCCKOU KYIbmypbl.

Knrwuegvie cnosa: oemoxpamusayus peuu, 2n00anu3ayus KOMMYHUKAYUU, yugpposuzayus
obwenus, Kyiomypa peyu, OUHAMUKA peuesblx HOpM
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DYNAMIC PROCESSES IN THE MODERN RUSSIAN LANGUAGE:
ANSWER TO THE GLOBAL CHALLENGES OF THE TIME

Olga B. Sirotinina
Saratov National Research State University named after N.G. Chernyshevsky, Russian Federation

Anna V. Degaltseva
Saratov National Research State University named after N.G. Chernyshevsky, Russian Federation

Democratization, digitalization and globalization are the main socio-cultural processes that
affect the state of the modern Russian language and the dynamics of its norms. The article examines the
positive and negative impact of these processes on Russian communication. The research is based on
the material of Internet, scientific, business and media speech and is grounded in the application of
general scientific methods. The positive manifestations of democratization are the large degree of
speech freedom, the realization of the creativeness, the negative — impoverishment and coarsening of
speech, violation of speech norms, a decrease of speech control in areas of communication that require
accuracy in the expression of information. The positive consequences of digitalization are the speed of
information transfer, the maintenance of contacts in distant communication, the emergence of new
genres of speech and an oral-written form of communication; negative ones are the growth of speech
aggression and clip thinking. The positive manifestations of the globalization are the development of
the semantics of words, the enrichment of the vocabulary and morphemic composition of the Russian
language, the negative — the impoverishment of its synonymous means, imitation of foreign models to
the detriment of the preservation of the values of Russian culture.

Keywords: democratization of speech, globalization of communication, digitalization of
communication, culture of speech, dynamics of speech norms

1. BBenenue
Ha pa3BI/ITI/I€ pyCCKOFO SA3bIKa BIIUSCT MHOXXECTBO BHy’[‘pI/IJ'II/IHFBI/ICTI/ILIeCKI/IX %1

SKCTPAJIMHIBUCTHYECKUX (akTopoB. Cpenn HUX, HapuUMep, TeHJICHIIUN K aHAIMTU3MY U CHHTETU3MY,
IPUPALICHUIO U YIIPOIIEHHUIO CMBICIIA, peUeBOM N30BITOYHOCTH U HEJOCTATOYHOCTH U 1toA. Kpome Toro,
Ha S3bIKOBBIE M pEUEBble HOPMBI BIUSIOT YPOBEHb DPAa3BUTHUS OOIIECTBA, S3bIKOBAs IOJUTHKA,
MEXKYJIbTypHbIE KOHTAKTBI, Xy10’)KECTBEHHAs JIUTepaTypa, o0yuenue u T.1. B konne XX — Hauane XXI
B. Hau0OoJjiee CYIIECTBEHHOE BO3ACHCTBHE Ha SA3bIK M pPEYb OKa3blBAlOT TPU MAaCIITaOHBIX
COLMOKYJIBTYPHBIX TIpoIlecca: JAEeMOKpaTH3alus, riodanu3anus W LUPPOBU3ALMS  BaKHEHIINX
obracTeii )U3HU U IeATEIbHOCTH YenoBeka [CupoTuHuHa u ap., 2023].

JleMoKkpaTH3alus peyu sIBUJIACh CIIEICTBUEM MEPECTPONKU POCCUICKOrO OOIIECTBA U OTKAa3a OT
coBeTckoro oduirosa. [Ipexnae Bcero, mosBuiIach racHOCTb, PaCHIMPUIICS KPYT MPoOIIeM, JOCTYITHbBIX
JUISl MACCOBOT0 00CYkJIeH!s. BmecTe ¢ TeM, leMoKpaTu3anus peud npuBena K TOMY, 4TO 1eHCTBYOIINE

B yY3yCC€ TCHACHIIMU CMOTJIM OKa3aTb COIIPOTHUBJICHUC Tpa[[I/II_[I/IOHHOf/'I HOpMC. BCJICIICTBI/IC 9TOro B
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JUTEPATYpPHBIA S3BIK TMPOHUKIM CHUKCHHBIE M HEIUTepaTypHble (aproHHbIE, MPOCTOPEUYHbIE)
JJIEMEHTBI.

PasButue riio6anu3anroHHBIX MPOLECCOB 03HAMEHOBAJIO COOON CTAaHOBICHHE KAaUTAIH3Ma U
POCT Hay4YHO-TEXHUUYECKOro nporpecca. CeroHs riodanusanus OXBaTHIa BaKHEHIINE cephl )KU3HU
oOmiecTBa: MOJUTHKY, SKOHOMHKY, HayKy M OOpa3oBaHue, KyJIbTypy, CIOPT. B pa3HBIX SI3BIKOBBIX
cooOmecTBax HAOMIOJAeTCsl AKTUBHOE «BHEAPEHUE HOPM KOMMYHUKATHBHOTO ITOBEIACHHUS
AMEPUKAHCKOW KYJbTYypbl KaK OCHOBHOI'O HMCTOYHHKA TJIO00ATH3AIMOHHOW KyJIbTypbl» [["amuukuna,
2012: 10].

BceneactBue Hay4HO-TEXHUYECKOTO Mporpecca U riodanu3anuy o0IecTBa cTaja BO3MOKHOMN
upoBHU3aIM KOMMYHUKAIMU. biarogapss UHTEpHETY U NU(POBBIM TEXHOJIOTHSIM OCYIIECTBISICTCS
orepaTUBHAs Iepeaada NH(OOPMAINK PAKTHYECKH B JTIOOYIO TOUKY MHpPA, 9TO CIIOCOOCTBYET OypHOMY
pazsutuio CMU, Hayky, S5KOHOMHKH, MOJJEPKAHUIO TECHBIX COLUOKYJIBTYPHBIX KOHTAKTOB MEXIY

JKUTEIIIMUA Pa3HBIX (4aCTO — OYEHb OTAAJICHHBIX ) TEPPUTOPHUH.

2. MeToauka aHa/Iu3a

JlnHamMuuecKkre mpoIiecchl, MPOUCXOSIINE B SI3bIKE U peUr, ObLITM U3yUeHbl HAMH Ha MaTepuane
BaXHEHIX chep oOmIeHUs: HAy4YHOW, N1EJI0BOH, MEAMHHOW M OOWXOJHO-OBITOBOH. Pesymbrarhl
HaIIer0 MOHUTOPUHTA COBPEMEHHOW pPEeYM U aKTUBHBIX S3BIKOBBIX MPOIIECCOB OBUTM HW3JIOKEHBI B
MoHorpaduu «J{uHaMrKa HOPM PYCCKOTO SI3bIKa: OTBET Ha BHI30BBI BPEMEHU M HOBBIC YCIIOBHSI KU3HI
[CupotuauHa u ap., 2023]. Lenbto qaHHOM paOOTHl ABISETCS U3yUeHHE MO3UTHUBHBIX M HETaTUBHBIX
MPOSIBIICHUH JeMOKpaTHU3aluy, MU(PPOBU3AIMKA M TJIo0aNM3alMu B SI3bIKE M peud. Marepuaiom
WCCJIC/IOBAHMS CITy>)KaT COBPEMEHHAasi Hay4dHas, JeJioBas M MeEAHitHash peuyb, a TaKKe HHTEPHET-
KoMMyHuKaiusi. K aHanm3zy NOpHUBJICKAlOTCS Kak COOCTBEHHBIE MaTepualibl (HampuMep, 3aIucu
JeNoBOro obieHus, caenanusie A.B. JleranbiieBoit), Tak v JaHHBIE U3 OTKPBITHIX CETEBBIX HICTOYHUKOB
(caliThl C HAYYHBIMH CTaThsIMU, dNiekTpoHHBbIe CMU 1 1p.). MccnenoBanue 6a3upyeTcs Ha IPUMEHEHUH
MPUEMOB MHAYKTHUBHOTO W JIEIYKTUBHOTO aHajN3a, a TAaKXKe OIMKMCATEIIbHOTO, COMOCTABUTEIHLHOTO,

MHTEPIPETATUBHOI'O METO/IOB.

3. Pe3yabTaThl H 00CyXKACHHE
JlemMokpaTu3anus — OJUH W3 MaruCTPajbHBIX MPOLECCOB, OKA3bIBAIOIINX BIMSHUE HA HOPMBI
pyCCKoOro si3bika ¢ KoHia XX B. IO HacTosiniee Bpemsi. Ero Bo3/1eiiCTBHE UMEET KaK MOJIOKUTEIIbHBIE,
TaK M HETaTUBHBIE CIIEICTBUS LI PYCCKOW pEYEBOU KYJIbTYPBI.
I1o3UTUBHBIMU IPOSBICHUSMH JEMOKPATU3aLUA POCCUKUCKOIO COLMyMa CTAJId TJIACHOCT,

cB00O/1a B BEIPQXKEHUU MHEHUH, pa3HOOOpa3He peyeBbIX )KaHPOB U TEM I ITyOIMYHOTO 00CYKICHHS.
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[Ipexae Bcero 3TO HAILIO OTPAKEHUE B «HECTPOTUX» cepax oOmeHus (MeIUitHON, Xy 10)KECTBEHHOI,
00MX0/IHO-OBITOBOI), KOTOpBIE MPEJOCTABISAIOT AJPECAHTy IIMPOKHUNA CHEKTP BO3MOXKHOCTEH ISt
peanu3aniy ero KOMMYHHKATUBHBIX 33/1a4.

JleMokpaTu3alus peyu, OIHaKO, UMEET M HeraTuBHbIE nociencTBus. CBoOoa cioBa npuBesna K
TOMY, YTO B POCCHHCKOM OOILECTBE MPAKTUYECKH HCYE3IU TaOyHUpOBaHHBIE I MacCOBOTO
00CYX/IeHUS TEMBI, BCE Yallle CTaljla HapyIIaThCsl HEMPUKOCHOBEHHOCTh JTMUHOM skn3HU. Kpome Toro, B
coBpeMeHHbIx CMMU mpakTHyecku mepecraia 3By4aTh JTAJIOHHAs peyb, a 3HAYMT, OOJNbIIAs 4acTb
POCCHSIH, K COXKaJICHUIO, yTpaTHia BAXKHEUIITNI UCTOYHUK 3HAHUH O S3BIKOBBIX U KOMMYHHUKATUBHBIX
HopMax. CTpaHMIIBI TIPECChl U JJIEKTPOHHBIE MEIUHHBIE W3JaHHUS MECTPAT CBOWCTBEHHBIMU
HENIPUHYKJICHHOW PEYM CHIDKEHHBIMH CJIOBaMH, JKaprOHW3MaMH, MPOCTOPEYHBIMHU JIEKCEMaMU H
Pa3rOBOPHBIMU CHHTAKCHUECKUMH KOHCTPYKIUSAMU: Pabomvl Hauanuce aKkKypam 3a HecKoIbKo OHell
00 20006wunvl mpazeouu 1999-20 (Mockobckuii komcomoutent. 19.08.2023); ... nazaempa npuxooumcs
Hauunams cwiznosa (Kommepcant. 25.05.2018); Connye Ha copHblx 6epuiuHax OeucmeumenbHO
wnapum cunvree, yem enuzy (duum.py. 11.10.2022); Onoszoaewv na mumymy — u 6cé, 3anuco
obnynsiemces,, sanucoléaiicss no Hoeoit (Mockosckuii komcomorer; 05.07.2022); Manunosckoeo,
Yemunosa, Coxonosa cnopm-mo ne wiubko unmepecosan (Aprymentsl u daktel. 17.10.2018);
Ilacnopmnuvie oannvie ykasaru om 6anodet (Komcomonsckas mpasna. 21.07.2021); Ter orcugewv 6
opyeoii cmpate, ¢ Opy2ou Kyibmypou — Ha ¢uea meoe smo? (3Bectus. 25.09.2020); Mot nonumaenm,
Ymo Ham eénapuearom Hesuoannoe Qyuo, Ho He MO#CEM MOYHO CKA3AMb, 3a4eM HAM €20 6napuearom
(Mockogckuii komcomortett. 09.06.2019); Ocmuicrennas apxumexkmypa — 3mo BPO 300pP08be HCUSYUSUX
6 neti (Komcomonnckas mpasna. 22.09.2023); HXJI ne sasucum om IIHF om cnosa «coecem» u 2o0amu
sacmaenana IIHF u MOK ysasxcamv ceoro cuny (Uzectus. 04.09.2023). Oto oObBsicHSIETCS
CTpEMIIEHHEM >KYPHAIHMCTOB TPOSBUTH JIO)KHO TOHUMACMYyI0 HMH S3BIKOBYIO «COJUAAPHOCTBY C
MacCCOBBIM YHUTATEJIEM.

JleMoKkpaTu3alusi peyd co3Jaja pHUCK OOEJHEHHsS S3blKa, B YAaCTHOCTH pEXe CTajo
oOHapyxuBaTh ceds chnHOHUMHUYecKoe 0orarcTBo. Tak, B CMU ¢ konia 1990-x rogoB HenuTepaTypHOE
1O HOBOU 3aMEHHIJIO COOOM eI PSAJl CJIOB M BBIPAKEHUM CO 3HAYCHHEM TIOBTOPSIONIETO JTCHCTBUS
(6HO6b, 3aH060, cHOBa, onsimb, euje pas, 8 ouepeOHol pa3 v NOA.): Brauane nianvl dekiapupyromecs,
3amem He cObIBAIOMCSl, NOce 4e2o 8cé npoucxooum no nogoit (Benomoctu. 05.04.2021); B smo epems
0obvlua necka npekpamuaace, Ho 6 2015 200y éce Hauanrocb no Ho6ol (MOCKOBCKUN KOMCOMOJIEII.
18.07.2017). Dro Hape4re MPOHMKIIO JaKe B TEKCThI HAyUHBIX padoT: I. Kuccunocep nayerusan na
amo npasumenvcmeo I aidapa ewé ¢ 1992 2. 1o ux sice mueHuro, kamacmpoga oaem wianc Ha4ams Ho

noeou (Mmenxo H.C. [Ipo6iembl 3koOHOMHYECKON ¥ MH(OPMAITHOHHON 0€301acHOCTH).
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JleMokpaTu3alus KOCHYJIaCh U TaK Ha3bIBAEMBIX CTPOrUX cep OOLIeHHS: AeTOBON U HAYyYHON
peun. Tak, B COBPEMEHHOU JeT0BOM KOMMYHHKAIIUN CHIDKACTCS CTETeHb O(UIIMANBHOCTH [[oNeB u
ap., 2007], oTMeuaeTcsi «pa3IBOCHHOCTH JICJIOBOM peYd C OJHOBPEMEHHBIM €€ TITOTEHHUEM K
CTEPEOTUIIaM KHIKHOCTH U CBOOOAHOM pa3roBopHocTH» [ Xumuk, 2011: 258]. CoBpemenHas nenoBas
KOMMYHHKAIUSI XapaKTePU3YeTCsl «CHIXKEHHBIM YPOBHEM KOHTPOJIS, BBIXOJOM 33 PaMKH CTaTyCHO-
POJIEBOTO TOBEACHUS... W30MPATEIBHO-CUTYATUBHBIM TPUHLIUIIOM COOJIOACHUS HOPM» JEJOBOTO
obmenust [Konrynosa, 2005: 182]. B koprmopaTuBHOM OOIIEHHH TeNeph AOMYCKAIOTCS PaccKasbl O
CEMEMHBIX JIeNax, IPUBETCTBYETCS BbIpaXKEHUE SMOIIHI, BOJIBHO TPAKTYIOTCS CTaTyCHBIE OTHOILICHUS C
HayasibcTBOM [Mwunéxuna, 2013]. Hanpumep, B KOpPHOpaTUBHOW IMOYTE KPYHHOW POCCUHCKON
KOMIIaHUM, oOecreuuBaroed MHPOPMALMOHHOE COINPOBOXKACHHUE MPOAAXK (B ILENIAX COXpPaHEHMS
KOH(PHICHIIMAIIBHOCTH JeJIOBOM MH(OpManuu He OyaeM OOHapoAoBaTh €€ Ha3BaHHE), PETYISPHO
MOSIBJISIFOTCSI MAacCOBbIE PACCBUIKM IMHUCEM, COAEpXKAIIUX TO3JpaBICHUs C IOOWIESIMH, CBaan0amH,
poxaeHuem neteit u ap. [lpusenemM npumep Takoro nNuchbMa:

Jlopozcue xonneau!

Cnewum nooeaumscs padoCcmHol HO80CMbIO !

B cpeoy, 30 aseycma, y sedyujeco cneyuanucma no npoeKmHo-cMemHol 0oKymenmayuu (Janee
MPUBOJATCS UMsI U aMUIIUS COTPYIHUIIBI) poouics culHok 1 opoeu. Pocm manvuuka 55 cm., sec — 3,95
Ke.

Kenaem IT'opoero pacmu 300pogvim, cuacmauseim u 0e33abomuvim manviuwom! Mame
noscenaem cemetino2o 61a2onoayuus u Kpenkoz2o 300pogvs! Om oyuiu no3opasiiem co c4acmiusbim
coovimuem!

C yeaoicenuem, omoen ynpasieHusi NepcoHaIoM.

[Tucemo 0O6pamiieHO B KpACHBYIO TOJIyOyIO PaMKy C IIBETAMHU U COMPOBOXKAAETCs poTorpadueit
MITaJieHIa (MO-BUAUMOMY, B3SITOUW U3 OTKPBITOTO HHTEPHET-UCTOUYHUKA).

Kpowme Toro, cnepacTBuem neMOKpaTH3aIUU PEUH SBISETCS aKTUBHOE MPOHUKHOBEHHUE B TEKCTHI
JICJIOBBIX ITHCEM Pa3TOBOPHBIX M HEJIUTEPATYPHBIX CJIOB M BEIpayKeHUH. B kauecTBe mpumMepa npuBeaemM
(GparMeHTBl KOPIIOPATUBHBIX IHCEM COTPYJHUKOB POCCHUCKHX (HMHAHCOBBIX OpTaHU3aIHN
(Matepuanbl  ObUTM  TMOJYYEHBI C  pa3pelieHuss paOOTHUKOB, OJHAKO JUIS  COXPAaHEHHUS
KOH(HICHIIMAJIBHOCTH HE CTAaHEM pacKpbIBaTh Ha3BaHHe Kopropauun): Ce2oous e HaAnpasnio ece
sonpocwvl 6 Ilumep; Eciu on cmoocem cozoamov s¢hghexmuenyro OucmpudObIOYUOHHYIO KOMNAHUIO 8
b6yoywem, mo ¢pnaz emy ¢ pyku; Konneeu, npunowry uszsunenuss 3a omcymcmeue Ha cmpeye, UHem
onams evipyounca, Illpu cocmasnenuu npocHO3a OBUNCEHUS OEHEeNHCHLIX CPeocme s NblMAcs
MAKCUMATILHO 0eMalbHO OYeHUmMb 0eOUmopKy u Kpeoumopky; Tax cmoum iu 5mo mozo ymoovl 00ymas

e2o Ha 2 meic.? B JACJIOBBIX IMTHCbMax pyKOBOI[PITeJIeﬁ, aIPpCCOBAHHLBIX MOAYNMHCHHBIM, BCTPCUAIOTCSA
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CJIOBa U BBIPAKEHUS, HApyUIAIOIIUE STUKY OOLIEeHUs: A yoice 0an RUHKA... YmOObl OH NPOCMOmpel
cnucok, Takas He...na cayuaemcs ¢ 6amu yice 6mopoi pas, s 4yecmaeyio, nopa HaAYUHaAmMsb NPUHUMAMb
Mepbl. be3yCcloBHO, 3TO HEOMYCTHMO B JIEIIOBOM NIEPEIHCKE.

JlemokpaTuzanus KOCHyJach U HAy4HOro oOuieHus. B 4acTHOCTH 3TO OTPa3smiioch B CHUKEHHUH
YPOBHSI PEUYEBOr0 KOHTPOJIS aApecaHTOB, BCIEIACTBUE YErOo B TEKCThl HAYYHBIX MyOIMKAIMi Hadaiu
HEOIPaBIaHHO MPOHUKATh PAa3TOBOPHBIE M MPOCTOPEUHbIE CIIOBA U BbIpakeHUs: [lleedckue yuenvie
00Ka3anu, 4mo usiyyeHue MOOUIbHUKOB NOCMENEHHO PA3PYUlaen 8adcHble KIemKu 20108H020 MO32d
(Bepmmnauna A.E., ABnonuna JI.A. BiausiHue coToBbIX Tele(OHOB Ha 370pPOBbE YEIIOBEKA); ...0eCsamb
qaem ¢ 1935 200a no 1945 200... ywino na MEHMANbLHYIO HOO20MOBKY K 2]IA6HOU KHU2e €20 JHCU3HU, euje
decsaimo iem 00 1955 2o0a — Ha ee co3danue, a nociedHue namov iem AKKypam 00 cmMepmu — Ha ee
sawyumy (BopoonéBa A.E. BueBpemennsie TpeboBanusi Ummanymina Kanra B acce «OTBET Ha BOIPOC:
YTO TaKoe MPOCBEIIeHUue?»); Ycnewinvie u passumole Kpeoummuvie UHCMUNYMblL 346Ce20a NPUsieKaiu
BHUMAHUE NOMEHYUAIbHLIX 3deMuyukos u unseecmopos <...> (®DansiHckoBa A.M., Menmroxa E.B.
D¢ HeKTUBHOCTD JEATEIBHOCTH KPEIUTHBIX MHCTUTYTOB Ha (PMHAHCOBOM pPBIHKE); B 6oabuuncmee
UCcne008anull He ObLIO OOHAPYICEHO pasIuUdull, Kacaemvlx Koauuvecmea Treg-Kiemox 6 Kposu
nayuenmos, cmpadarowux PC... (Martouuu K. u ap. Ponp perynstopubix T-KIeTOK B maToreHese
ricoprasa: 0030p JUTEpaTypsl); Poccutickuii aimuminuk ysice ce2o00Hs 1obum pabomams u3 00Ma 3a
HEeCKOIbKO Mulcsy Kuiomempos om 201061020 oghuca (I'pugneBa M.A., ®enocosa M.1O. Ocobernnoctu
pabotsl ¢ mepconanoM B IT-chepe); K coorwcanenuro... bopvba uenoseuecmsea ¢ kamacmpoghuueckoui
HecmabuibHocmoblo  gedemcsi Hu  wiamko hu eanko.. (KomonoB A.A. OO6mas Tteopwus
HEeyHHUYTOKUMOoCTU yenoBedectBa (OTH)).

JIpyrum BaKHEHIIIMM IIPOIECCOM, OKa3aBIIUM CYIIECTBEHHOE BIUSHHE HA PYCCKHUU SI3BIK (KaK
¥ MHOTHE JIPyTUE MUPOBBIE SI3BIKH ), BISIETCS TI00aTN3aIisl. AKTHBHO PEaTU3yIOTCS MEKIyHApOIHBIC
oOpa3oBaTeNbHbIE CTaHJIAPTBl M TMPOTPaMMbl, OPraHU3YIOTCS MEXKAyHapOJIHbIe KOH(pEPEHIHH,
decTuBaNK; HaydHble pabOTHl CHAOXKAIOTCA AHHOTALMSAMU W KIIOYEBBIMU CIOBaMU Ha aHTJIMICKOM
s3pIke. Pa3BUTHE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI M OW3HEC-TIPOIIECCOB OPUEHTHPYETCS Ha 3apyOeKHBIH
ombIT. Tak, MOJ BIMSHUEM aHTIMICKOTO SI3bIKa B JIEJIOBOM MOKYMEHTAIIMW WM TIEPEMUCKE Ha3BaHUS
JOJDKHOCTEH, HAMMEHOBAHMSI OTJIENIOB, KAHPOB JOKYMEHTAIIMH U JIaXKe COLMAIbHBIX CTaTyCOB CTaJU
nucatbesi ¢ npornucHo OykBwl: Omoen Kowmpons Kauecmea [lenapmamenma Knuenmckozco
Obcnyorcusanusi,  Cmapwun  Cneyuanucm — Ynpaenenuss  Conposoxcoenuss  IIpooaxc, Cosem
Jlupexmopoeg; Beoywuii Koncynomanm u T.1.

OnHUM W3 OUYEBMAHBIX CIEJACTBUNA TII0OanM3alUy SBISETCS MPOHUKHOBEHHE BO MHOTHE
MHUPOBBIC S3bIKM 3aMMCTBOBAHHM M3 aHIJIMHCKOTO s3bIKa. be3ycioBHO, «BHeENIHee BIMSHUE HA S3BIK

IIOYTH HHUKOI'Ja HC OCTaBJIACT O6H_I€CTBO PAaBHOAYIIHBIM M HCPCAKO BOCIPUHUMACTCA HOCUTCIAMU
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A3bIKa-pEeIUIHUEHTa (BO BCSIKOM CIy4ae, YaCThIO U3 HUX) OOJIE3HEHHO U HEPBHO», BEJIb 3aMMCTBOBaHUE
«MOXET acCOLMMPOBATHCSI C YEM-TO HACOJOTMYECKH, AYXOBHO WIHM KyJIbTYPHO YYXAbIM, Jaxe
BpaXAECOHBIM M YK HECOMHEHHO 3acopsomuMm s3bik» [Kpeicun, 2002: 27]. IlpuBeneM mpumepsl
oOcyxaeHusi 3Toil mpoOiembl B couuanbHOW cetu «BKonTakTe» (C coxpaHeHHMEM aBTOPCKHX
optdorpaduu u NyHKTyaluun): B nocieonee 8pems CIUUKOM MHO20 CMANO0 3AUMCMEOBAHUL, NpUYeM
OeccMbICIeHHbIX, K020a eCmb Xopouiee pycckoe clogo. IIpocmo mak monooexco Hauyunaem 6600UNMb
HOBble C106a, MO mak Kpacueee 38yuum. B obwem 6peo (https://vk.com/wall-89379348_ 165466);
Omkyoa y Oemeiti 803bMemcs NAMPUOMUIM, eClU OHU PYCCKUx cos He 3Harom? Ilampuomsr Eeponvi
(https://vk.com/wall-87721351 4374617). Poccuiickre BIaCTH B OCHOBHOM HETATHBHO OTHOCSTCS K
[OTOKY HEOIPaBJAaHHbIX 3aMMCTBOBAaHUM, XJIbIHYBIIEMY B COBPEMEHHYIO pPYCCKYyI0 peub. OHH
PEKOMEHIYIOT HACEJIEHUIO OTKa3aThCid OT UCIOJIb30BaHUA (OCOOEHHO B MyOJWYHOM peyYM) MOJHBIX
MHOCTPAHHBIX CIIOB, MOJIHBIE aHAJIOTH KOTOPHIX €CTh B POAHOM si3blke. C TOUKH 3pEHUs KYJIbTYpPbl U
9KOJIOTHH PEYH, C TAKMM MHEHHUEM TPYAHO He coriacutbes. [loaTBepxkaeHreM 03a004€HHOCTH BIIACTH
COCTOSIHUEM DPYCCKOTO sI3bIKa CITy’KaT M3MEHEHHUs, BHeceHHble 28 ¢empans 2023 r. [Ipesuaentom
Poccun B ®enepanphblii 3akoH «O rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanuu». CoriacHo
JOKYMEHTY, «IpU HCIOJb30BAHUH PYCCKOTO sSI3bIKa KaK TOCYJIapCTBEHHOrO... HE JOIMYCKaeTcs
ynoTpebsieHHe CIOB M BBIPQXEHUH, HE COOTBETCTBYIOIIMX HOPMaM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
JUTEPATYpHOrO  s3bIKA... 3@ MHCKJIIOUEHHWEM HHOCTPAHHBIX CJOB, KOTOpPblE HE HMEIOT
00LIeYTOTPEOUTENBHBIX aHATIOTOB B PYCCKOM $I3bIKE U IIEPEYEHb KOTOPBIX COJAEPKUTCS B HOPMATHBHBIX
cnoBapsx...» (@3 ot 28.02.2023 Ne 52-®3 «O BHeceHun u3MeHeHuil B DepepanbHblii 3aKk0oH “O
rocyJapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanun’).

OcHOBHBIMU (paKTOpamH, ClIOCOOCTBYIOIIMMH YKOPEHEHUIO 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B PYCCKOM
A3bIKE, SIBJSIOTCA HMX COLUUAIBHBIM MPECTHXK M CIEJOBaHHE peueBoll mozae. Tak, B COBpEMEHHOM
u(pOBOM MHpE aKTyallbHBIMH CTaHOBSTCS Ha3BaHUS OOBEKTOB, KOTOpble HamboIee YacTo
«MENbKalT» B HHTEpHeTe. [[ns Moioaexu, Hampumep, MOAHBIMH OKa3bIBAIOTCS 3aUMCTBOBAHUA,
Ha3BIBAIOIINE BUIBI JICSITEIIBHOCTH, PETYJISIPHO IEMOHCTPUPYEMBIC B CETH. Ue/lieH0# (COPEeBHOBAHUE),
b6ammn (OUTBa, MPOTUBOCTOSIHUE), nMpank (U3AEBATEIbCKUN PO3BITPHINI), Xeum (pa3Hble (HOPMBI
MPOSIBIICHUS] HEHABUCTHU WJIM HETEPIUMOCTH) U 1MoA. Bo3pociinii mHTepec K ICUXOJIOTHH KaK HayKe U
AaKTUBHOE OTCTaMBaHWE MpaB W CBOOOJ] YelOBEKa MOPOAMII MAacCy HOBEWIINX 3aMMCTBOBaHUH,
OTPaXKAIOIINUX BAXKHBIC COIUATBHO-TICUXOJIOTHYECKUE SIBJICHUS: aObio3 (-une), boou-nosumus, 600u-
wetmune, OyIIUHe, BUKMUMONCUMUHS, 2a3/1aUMUHe, He2lleKM, XappacmeHm U MH.JP.

YnotpebieHne HHOS3BIYHON JIGKCHKU ObIBACT BIOJHE OMpPaBAaHHBIM U 3((HEKTHUBHBIM TOT/IA,
KOT/1a MTO3BOJISIET SKOHOMUTH PEUEBbIe YCHIINS M IeYaTHOE MPOCTPAHCTBO. Tak, cioBa kpayogaroune u

cnotinep wucnonb3ytorcss B CMUM wame, uyeM CIOBOCOUYETAaHUS HaApoOHOe (huHaHcuposanue U
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npesicoespemMeHHoe PACKpblmue 8AXiCHbIX 0emalieli Clodcema, N3-3a UX OJHOCIOBHOCTH. B 0CHOBHOM
WHOSI3BIYHBIC JIEKCEMBI BXOST B SI3BIK, €CIIM OHH JACHCTBUTEIHLHO HEOOXOJUMBI: «JINOO OHU 3aKPHIBAIOT
KaKHe-TO JJAKYHBI B IGKCHYECKOU CUCTeME (puenmop, bankute, ouiep, bpokep v T.1.), 100 odoramaiot
CHHOHUMUYECKHE PsAJIbI 0003HAYCHHEM OTTEHKOB CMBICIIA: Kujllep — 3aKa3HOW yOuiua; ootigpeno —
OoJbIlie, YeM JIpyr, HO HE MPOCTO JIOOOBHUK; 371eKkmopam — He TMPOCTO M30HMpaTeiar, HO MMEHHO
COBOKYITHOCTb U30HpaTeneil, 00beIMHEHHBIX TI0 KaKOMY-TO npu3HaKy» [Cuporununa, 2013: 191].

IocpencTBoM 3aMMCTBOBAaHMIA 00OTaTHUIIACh HE TOJIBKO JIEKCHUYECKasi, HO U CIOBOOOpa3oBaTeIbHas
cUCTeMa PYCCKoro si3bIka. Tak, mpu yyactuu apdukcoB u ahGUKCONIOB anmu-, a-, Kubep-, HaHo-, meaa-,
cynep-, -ep, -uHe v Ip. akTUBHO CO3/IaI0TCSI HOBBIE CIIOBA: G2eHOEPHOCHb, AHMUKUOEPOYLIUHS, Kubepcnopm,
HAHOMEXHONIO2UU, CYNEPNpU3, WONUHE, Oedelonep  TOI.

WTak, MONOKUTETBHBIMH CIIEACTBUSAMHU YIOTPEOJICHNsT 3aMMCTBOBAaHHMI B PYCCKOM SI3BIKE
SBIISIIOTCSI  O0OTAIllCHHE €ero JIGKCMYECKOro CcocTaBa M MOP(EMHOro pernepryapa, MOMOJHEHUE
CHHOHUMHYECKMX PSJIOB, pa3BUTHE 3HAYCHUW CIIOB. HeratuBHBIM TOCJIEICTBHEM Ipolecca
rio0anu3anuy  SBISETCS 3aCOPEHHE POJHOTO sI3bIKa TIOTOKOM HEOINpPaBJaHHO H HEYMECTHO
YIOTPEOIISIONINXCS B Pa3HbIX chepax OOIIEHUsT aHTIUIM3MOB: Bredperue supmyanbHoll peaitbHOCmu
8 CO3HAHUe Ye0BeKd NPUBELO K MOMY, YMO OHA 3AHSIA 3HAYUMETbHOE MECO 8 JICUSHU MUHEHL0HCEPOs
(Pomanenko W.b., Ilyto FO.B. ManunynaTuBHas BOCHPUUMYHMBOCTb THHEHIKEPOB M BHUPTyalbHas
peanbHOCTh); 3anyck Maker’s Mark Private Select npenoonocumcs kax IKCRUPUEHC, COYemAaroujuti
obpazoseamenvhyio uacme, Inmepmeinmenm u scmemuxy (lenta.ru. 05.12.2019); B monoswvix 6y3ax
cuem 6 bumee 3a nocmynienue udem Ha oecaimoie oonu 6anna! (Komcomonbsckas npasa. 25.07.2020).
3auMCTBOBAHUS CETOJIHSI UCIIOJB3YIOTCS Maxke s BhIpaskeHus smonuit (Vnc! Bay!) u nopmepxanust
KOHTaKkTa ¢ cobecequukoM (Okeii! I'yo!). B MMCbMEHHO!N peun aHTIMIM3MBI HEPEIKO MPHUBOMISATCS B
JaTUHCKOM HAIMCAHWUH, YTO 3aTPYAHSET UX BOCIIPUATHE aJpecaToM, He 3HAIOIINM 3TOTO HHOCTPAHHOTO
A3BIKA: ...noYeMy oma evicmaegka uz paspsioa must see? (lenta.ru. 28.10.2019); Dmo nacmosiwuii must
have ors o6umameneii 6orvuiozo copooa (Dxcnept. 2015. Ne 11); True style xax zeprano xun-xon-
pesonroyuu (MockoBckuii komcomoden. 18.04.2018); [losviwenue s¢hpexmusnocmu KoHmMpOs
Kauecmaa 3a cuem npumenenus memoouxu QC Story (Ha3BaHue HaydHOU cTathul A.A. Manaxuna); Bam
Heobxo0umo oopamumscs 6 HR (ot anrn. HR — Human Resources — kanpoBslit oTaemn) (U3 AeT0BOTO
nuchMa). Upe3MepHBIX U HEONMpPaBJaHHBIX 3aMMCTBOBAHUN B pa3HBIX cdepax OOLIEHHS CTal0 Tak
MHOTO, 9YTO HE 3HAIOUINM aHTJIMHACKOTO S3bIKa (B €r0 COBPEMEHHOM COCTOSHUH) Ja)Ke Ta3eTy YUTaTh
CTAHOBUTCSA CJIOXHO! B CBs3M ¢ 3THM azpecaHTy HEOOXOAMMO TPOSIBIATE 3a00Ty 00 agpecare: auoo,
€CIIM 3TO BO3MOXKHO, 3aMEHSTh 3aMMCTBOBaHMS PYCCKUMH CIOBAMU (monoswviti — ayyuiui, npygh —
00Kazamenbcmeo W TOH.), TUOO pa3zbsCHATH 3HAUYEHUS HMHOCTPAHHBIX CJIOB, Hampumep: A 6om

omevecmeerHbvle JlOHzcemmepbl — aobumenu npoeodumb 6 mMenjiblX Kpasax 6ecsb 3UMHUIL CEe30H,

-59-



v o COLNOAUHIBUCTUKA 2024 No.2(18)

SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru

pabomasn yoanenno, — ocobvle Haodedxucovl soznazarom Ha Manavizuto (MOCKOBCKHUH KOMCOMOJIEIL.
01.08.2022).

Kak MbI yxe oTMeuanu, eIie OJuH MarucTpajibHbI IMPOLECC, OKA3aBIIUI BIUSHUE HA S3bIK U
peub, — 3TO HU(poBU3aLUs OOIIECTBA, IJAaBHBIM CJIEICTBHEM KOTOPOH MOYKHO CUMTAaTh MOSIBICHHE
UHTEepHeTa. BecemupHas nayTuHa AMKTYEeT HaM HOBBIE IPUHLMIBI U 3aKOHBI 00LIeHUsS. OCHOBHBIMU
XapaKTepUCTUKAMU MHTEPHET-KOMMYHUKALIUU SIBJISIOTCS IIPE0A0IEHUE IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX
0apbepoB, AaHOHMMHOCTb OOILIEHHs, PAaBHOIIPABHE CTAaTYyCOB KOMMYHHKAHTOB (B He(hopMallbHON
00CTaHOBKE), aKTUBHOE MCII0JIb30BaHHE BU3YalbHBIX CPEICTB mepenaud MHpopManuu (LpudTOBbIX
BBIJICJIEHUI, pUCYHKOB, SMOJI3U, MEMOB U Jp.), CB000/Ia B BbIOOpE S3BIKOBBIX CPEICTB, «ITyOJIMYHAs
uHTUMHOCTB» [Kponrays, 2013], ckaHmanbHOCTb, OpPHEHTAIMsl Ha 3amajHble O0Opa3Ibl, a TaKkKe
LIEHHOCTHBIC M ITOBEICHYCCKHE 0COOCHHOCTH Mooexku [[anmukuna, 2012].

Bcnencsue nugpoBuzanum nosiBuiiach HoBast (hopma oO1eHusT — He(hopMaslbHasi MUCbMEHHAs
UHTEpHET-KOMMYHHKaIMA. Ee ctaTyc B cOBpeMeHHON KOJUIOKBUAIMCTHKE J10 CUX IOpP HE ONpeeIIeH U
OCTaeTCsl AUCKYCCUOHHBIM. Tak, HEKOTOpbIE YYEHbIE CUMTAIOT MHCbMEHHOE 3JIEKTPOHHOE OOIEHHE
€CTECTBEHHON NHCbMEHHOM peubl0 (B IMPOTHUBOIOJIOKHOCTh HCKYCCTBEHHOW HUCHBMEHHOW pEun),
KOTOpas XapaKTepu3yeTcs HE0OpabOTaHHOCTHIO, HEO(UIUATLHOCTBIO, OTCYTCTBUEM
npodeccoHaIbHON HaPaBICHHOCTH, BEICOKOM CTENEHbI0 CIOHTAaHHOCTH [ OOBIICHHOE METAS3BIKOBOE
co3Hanmue... 2012]. CyuiecTByeT Takke TOYKa 3pEHUsl, COTJIACHO KOTOPOW MHTEPHET-KOMMYHHKAIUS
cuuTaercss 0coboi — TpeTbel — popMoii peun: ycTHO-TucbMeHHOH [Yates, 1996; JlyroBunoBa, 2008 u
Ip.] uiam «ycTHOM mucbMeHHOW» [["opomko, 2012]. OcHoBaHuEM IS BbIIETIEHUS TPEThel (OPMBI peun
ABIsieTCd (aKkT, 4TO «HMHTEPHET-KOMMYHUKAIUS XapaKTepU3yeTcs MOCTOSHHO YBEIWYHBArOIEHCs
CTENEHbI0 CUHXPOHHOCTH, Pa3rOBOPHOCTH M SMOIIMOHAIBHOCTH, YTO MPHOIMKAET» ee «(HOopMaabHO
NUCHbMEHHOE MPOCTPAHCTBO K YCTHOM (hopme cyiiecTBoBaHUs si3blka» [ABaeena, 2016: 23]. Kpome
TOTO, PsJI JIMHIBUCTOB OTHOCUT NHUCBMEHHBIE >XaHPbl WHTEPHET-KOMMYHHUKALMU (4aTbl, (Hopymsl,
CETEBBIEC JHEBHUKU U M10J.) K TUCbMEHHON pa3roBopHoil peun [['ones, 2013; JIutnesckas, 2011 u ap.].

bnarogaps UHTEpHETY MOSBUIIMCH HOBBIE TUIOIA/IKH J1JIS1 €KEeTHEBHOTO (ITOPOif MHOT0YacOBOI0)
oOLIeHMs: coLualbHbIEe CETH, MECCEHIKEPbI, BeO-mopTaibl. B BupTyanbHOl cpene cpopMUpoBaInCh
0coOble XKaHphl (TUNIEpXKaHPBI): YaThl, GopyMbl, Osiorn u BuaeoOnoru u ap. Ludposuszanus pasHbix
cdep KHU3HH MPHUBENa K TOMY, YTO TPAJAULIMOHHBIE KaHPBI peu U (popMaThl OOIIEHUS IEPEMECTUIHNCH
B UHTEPHET.

CeronHs Bce yanie OyMa)KHbIE JI€JI0OBbIE MMChMa 3aMEHSIFOTCS ANEKTPOHHBIMHU, coOece0BaHUS
U COBEIIaHUS TPOXOJIAT B CETH, MECTO PYKOIHCHBIX JTHEBHHKOB 3aHHMMAIOT ceTeBble (OJ0TH),
TpaJMLIMOHHAsI Tpecca COCYIIECTBYET C DJJIEKTPOHHBIMH MEAMAU3JAAHUSAMH, MHOTHUE HAy4yHBIE

HY6JII/IKaI_[I/II/I CTAHOBATCA JOCTYIIHBIMU IJId YTCHHUA B HHTCPHCTC U T. .
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B ceru ykopeHwics HOBBIA CHOcoO OpraHM3alMd U CTPYKTypUpOBaHHsS HHpOpManuu —
TUIEPTEKCT, BKIIOYAMOIINNA B ce0si rumepcchbuik. [loceTuTenu AJIeKTPOHHBIX MEAMWHBIX W3JaHHMA
MOTYT MEPEXOJANUTH [0 HUM K HHTEPECYIOIMM UX HOBOCTSM WM TeMaTudeckuMm Onmokam. Ha caiitax
HAYYHBIX U3/IaHUHN WIH B QJIEKTPOHHBIX OMOIMOTEKaX MOSBUINCH MIPSIMBIE CCHUIKH, 0J1aroaapsi KOTOPhIM
OCYIIECTBIISICTCS MPAKTUYECKU MTHOBEHHBIN Mepexo/l K MyOIuKalusiM, COAepKaIIUM ONpeesieHHbIE
KJIFOUEBBIE CJIOBA WJIM 3aKPEIUJICHHBIM 3a BHIOPAHHBIM aBTOPOM. JTO, KOHEUYHO, HAMHOI'O yHPOIIAeT U
YCKOpSIET NOCTYI K MH(OpPMAlUM W yBEIWYMBACT OXBAT MOTCHIIMAILHOW ayIUTOpUU. B memoBbIX
MUChMAaX MOSBJISIOTCS OJOKHM CO CChUIKAMU Ha COLIMATIbHBIE CETH OTIPABUTENS WIIM CAUT OpraHU3ali,
B KOTOPOIi OH paboTaeT, 4TO MO3BOJSET HANAKUBATH M pacIIUpATh pabodyre KoHTakThl. Kpome Toro,
AKTUBHOE TTPOHUKHOBEHNE MHTEPHET-TEXHOJIOTHM B MUCHbMEHHYIO JIEJIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO TTPUBEIIO
K TOMYy, YTO B HEH HCHOJB3YIOTCS Trpaduyueckre OCOOCHHOCTH, MPHUCYIIUE HHTEPHET-OOILICHUIO
(HampuMmep, CMaillbl ¥ 3aMellarlue MX CKOOKM, a Takke Hpu(TOBbIC BBIACNEHUS), a Ui
YCTaHOBJICHHS U OKOHYAHUS KOHTAKTa IMPUMEHSI0TCSA criennduueckue cereBble (hOpMYIIbl TPUBETCTBHS
U npoianus: /Jobpozo epemenu cymok! (B Kopropauusix, rae padoTaroT JIt0/1, )KUBYILIUE B pa3HbIX
4acoBBIX nosicax); o ceasu!; Ha cesasu!

Koneuno, nosiBiieHrne nHTEpHETa — 3TO OJaro AJis YeJloBEYeCTBa, HO TEM HE MEHEE CEeTh TauT B
cebe u omacHocTH. J[oCTYymHOCTh M OMEpPAaTUBHOCTH Tepenayd WHGOpMAaIMU MPUBEIH K CHUKEHUIO
YPOBHSI pEYEBOI0 CAMOKOHTPOJIS M 3a00Thl O MPaBUIBHOCTU U 3 PexTuBHOCTH peun. HeraTuBHBIM
CIeNCTBHEM HU(DPOBU3AIUHN SBISIETCS TUPAKHUPOBAHUE HAPYIICHUH S3BIKOBBIX M PEUEBBIX HOPM.
@opyMmbl, CalThl, COIMAIbHBIE CETH HABOJHEHBI OIIMOKAMH, KOTOpbIE Yallle BCET0O HUKEM He
UCIPABISIOTCS, a 3HAYUT, YEJIOBEK C HEIOCTaTOYHO C(HOPMUPOBAHHBIM YPOBHEM pPEUYEBOM
KOMITETCHIIMM WJIM BOBCE HE 3aMETUT MX, WM 3alIOMHUT M B OyAyIIeM CTaHET BOCIPUHUMATH Kak
HOpMY.

Kpome Ttoro, BcemMupHas mnayTHMHa OTy4YaeT 4eJOBEKAa OT MPHUBBIYKM BAYMYMBO UYUTATh M
3amoMuHaTh uH(popmanuio. [loBceMecTHOE pacmpocTpaHEHHE HWHTEPHET-TEXHOJIOTUH MPUBENIO K
MOSIBJICHUIO LIE€JIOT0 MOKOJIEHUS JIF0JIeH, KOTOpble OBICTPO pearupyroT, HO MEIJIEHHO AyMaroT. Y Tex,
KTO MPOBOJAUT MHOTO BPEMEHH B CETH, Pa3BUBAETCS 0CO00€ MBIIIIEHUE — KIumoBoe. OHU, «yCBauBas
TOTOBBIE 00Pa3bl U CYKACHHUS. .. TPUHUMAIOT TIOJYYSHHBIE YCTAHOBKH Ha BEPYy M HE Pa3MBIILUISIOT 00
UX HWCTUHHOCTH W crpaBeuBocTi» [Epaxtun, 2019: 39]. VYdyeHble KOHCTaTUPYIOT, YTO
KHOEpIpOCTPAaHCTBO BEJET K MOTepe MHOrooOpasus U HenuHeWHocTH OwiTus [Borycnmasckas u jp.,
2020]. HeBposoru ¢ coxxajaeHHEM OTMEUAIOT, YTO Y JIFOJICH, JOJATO HAXOAIINXCS B BUPTyIBHOM MUDE,
MPOUCXOAAT HETATUBHBIE U3MEHEHHUS B HEMPOHAX rOJIOBHOI'O MO3Ta.

C onHoil cTOpOHBI, Onaromaps MHTEPHETY JIIOJSIM CTall0 HAMHOTO JIeTde 3aBOJUTHL HOBBIE

3HaKOMCTBa, 00peraTh Apy3eil U Bo3nmoOneHHbIX. C Apyrodl — UMEHHO B CETH CTaja BO3MOXKHOM
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MaccoBasi M myOJinuHas TpaBisd JIMYHOCTU. B MHTepHETe HaXOIAT BBIpaKEHUE TAaKUE BHJIbI PEUEBOM
arpeccuu, Kak mposiune, ¢haeim (-une), kubepoyniunr. TpomuHT U GiieiM (-|MHT) — MAHHUITYISITHBHBIE
JKaHpbl arpecCUBHOI ceTeBol komMmyHuKauuu [Boponmona, 2016; Nammukuna, 2012]. CymHocTs
TPOJUIMHTA 3aKII0YAETCS «B BBLABI)KEHUU MPOBOKAIIMOHHBIX YTBEPKIECHUN, KOTOPHIE MOTYT BBI3BAaTh
HEraTUBHYIO AMOLIMOHAIBHYIO PEaKIMIO IMOJb3oBaTeliel cetw», a (preliMuHra — «B WMHBEKTHBHOM
OpraHu3aly OOIICHHUS, HAMEPEHHOM HCIOJb30BaHUU CHIKEHHOM U BYJIBrapHOW JIEKCUKH U
KapHaBAJIbHOM MEPEBOPAYMBAHUM HOpPM moBeneHus» [lammukuua, 2012: 8]. Ilpu 3TOM TpOMIUHT
npecTaBisieT co00il «0TeNbHOE BBICKa3bIBaHHE, CAMOCTOSITENIbHOE peueBOe AeicTBYE, a (hIeiHMUHT —
3TO JUAJIOTHYECKOE WU MOJIMJIOTHYecKoe B3auMoencTeue» [Boponmona, 2016: 111].

Koneuno, Henb3s yTBepKAaTh, YTO TNPOSBJICHUS CETEBOM arpeccuu MNPUHLIUIHUAIBHO
OTJINYAIOTCSI OT TAKOBBIX B HEMOCPEICTBEHHOM OOIIIEHUH, OJIHAKO UHTEPHET-TPABIIS XapaKTepU3yeTcs
OOJIBIIICH AHOHUMHOCTBIO, OOJIBIIMM BPEMEHHBIM M TPOCTPAHCTBECHHBIM OXBAaTOM CYOBEKTOB,
BOBJICUEHHBIX B 3TOT MPOIIECC.

KuGepOymnmuHr, 1o cpaBHEHUIO ¢ TPOJUITMHTOM U (IICHMHUHIOM, HECeT B cebe ropa3ao OOJbIIyIO
OITACHOCTh. ITO OBICTPO PACTIPOCTPAHUBIIHIICS 32 pyOe:KoM U B Poccuu BU CETEBOM TPaBIU TUIHOCTH
TPYIION JIFOJIeH WK OJHUM YeJIOBEKOM, MPU KOTOPOM IPECIIEOBATEIN Pa3pyIIaloT UMUK KEPTBHI,
«TOPOXKAasi COMHEHHUE B €€ MOpaJIbHBIX KauecTBax. OHa U3 Haubolee yrpokKarouiuX CUTyallii — Koraa
npeciieIoBaTeb MyOJIMKYeT B CETH MH(MOPMAIUIO, KOTOpask B JCHCTBUTEILHOCTH MOJABEPTaET KEPTBY
omacHocth» [bouaBep u ap., 2014: 181]. K coxanenuto, cpean kepTB TaKOil BUPTYaJIbHOU TpaBiIu
MPOU3OIIIO YK€ HeMano CyHMIMJIOB. Bricokas dyacToTa arpeccud B CETEBOM OOIIEHHUH TOBOPUT HE
TONIBKO O TMaJleHUUd HPaBOB, HO M «O KOMIEHCATOPHON (PYHKIUM HHTEPHET-KOMMYHHUKAIIUU,
3aMeINIaroNIeil MepeKUBaHUsI B PEAIbHON JEHCTBUTEILHOCTH CYpPPOTaTHBIMU CUJIBHBIMU AMOIUSIMU B

BUPTYaJIbHOM IIpocTpaHcTBe BeeMupHoi anekTpoHHOM cetn» [["anuukuna, 2012: 34].

4. 3aky109eHne

I/ITaK, CCTOOHSA IJId pyCCKOFO SA3bIKa TJIABHBIMHW BbI3OBaAMHU BpeMeHI/I ABIAKOTCA TpI/I
MarucTpalibHbIX Ipolecca: HudpoBu3anus, rinodanuzanns U 1eMOKpaTU3alus BaKHEHIINX OTpaciei
JeATEebHOCTH uenoBeka. 110 uX BAUSHUEM HNPOUCXOAT )KAHPOBBIE U CTHJIMCTHYECKUE U3MEHEHHUS B
pycckoit peud, TpaHCPOPMHUPYIOTCS KOMMYHHUKATHBHBIE HOPMBI M BO3HHKAeT HOBas «pedeBas
@opMaum{» — I/IHTepHeT-KOMMYHI/IKaHI/IZ, KOTOpaH OKa3bIBACT CYHIGCTBGHHOG BIIMSIHHUC HA BCEC CCbepI)I
JKHN3HU COBpeMeHHOI‘O 06HI€CTBa. HOSI/ITI/IBHBIMI/I HpOS[BJ'IeHI/IHMI/I )IeMOKpaTI/ISaHI/II/I, HI/I(l)pOBI/ISaHI/II/I "
rJ100aTM3aIuy SBISIOTCS 0OJIbIAs CTETICHb CBOOOIBI B BBIPAKEHUH MBICIICH, peai3aliysi TBOPUECKOTO
noTeHIaJaa JUYHOCTH, OﬂepaTI/IBHOCTI: Hepenatm I/IH(I)OpMaI_[I/II/I, HO,Z[I[Cp)KaHI/Ie JIMYHBIX U JOCJIOBBIX

KOHTAKTOB MPU TUCTAHTHOM OOIICHNH, OSBICHUE HOBBIX )KaHPOB peur U 0COO0H — TpeTheil (YyCTHO-
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MUCHbMEHHON) — (OpMBbI KOMMYHHKAIIMH, 00OTAIlIEeHHE CIOBAPHOIO U MOP(EMHOI0 COCTaBa pPyCcCKOro
SI3bIKA, PA3BUTHE 3HAUCHUN CJIOB U MH. Ap. HeraTuBHBIMU MOCIEACTBUSMHU 3TUX MPOIECCOB SBIISIOTCS
CHW)KCHHE U OTpyOseHne peun, 00eJHCHHEe CHHOHUMHYECKHUX CPEICTB S3bIKa U HAPYIICHHE €T0 HOPM,
pPOCT KOH(MIMKTOTEHHOTO OOIIEHHs, pPa3BUTUE KJIMIIOBOIO MBIIUICHHS, MOApPAaKaHUE MOJAE W

3apyOexHBIM 00pa3laM B yuiep0 COXpaHEHUIO IEHHOCTE! TPAIUIIMOHHON PyCCKON KyIbTYPBHI.
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HU3KAA A3BIKOBAS KOMIIETEHIUSA
HNKOJBbHUKOB U MOJIOAEKU CAXA
KAK JETEPMHUHAHT OTCYTCTBUA UHTEPECA K YTEHHIO
HA POJHOM SA3BIKE

Anreanna A. Ky3smuna
Hayuno-uccnenosarenbckuii MHCTUTYT yTeHUs HanpmonansHoi 61M0nuoTexku
PecniyOnuku Caxa (Sxyrtus),

Poccuiickas @enepanus

B cmamuve packpwieaemcs cospemennoe cocmosinue YmeHust iumepamypbl Ha SAKYMCKOM s13blKe,
PONb 3HAHUA U NOHUMAHUSA MEKCMO8, G1a0eHUue POOHbIM A3bIKOM Yy Hapoda caxa. IlIpusedeHvl
pe3yibmamyvl COYUONUHSBUCMUYECKO20 UCCTIe008AHUsL YMEHUsL HA POOHOM SIKVMCKOM SI3blKe Cpeou
UKOILHUKOB, MOI00ENHCU U 83POCIBIX peCNOHOEHmOo8 xcumeretl 2opooa Axymcka. Ilonyuennvie danHbie
CBUOEMENbCMEYION 0 MOM, YMO noopacmaroujee NOKoJeHue UCnblmviéaem Oovuiue mpyoHOCmu 6
NOHUMAHUU C]I08, KOMOpble euje He OMHOCAMCA K apXxausmam U UCOPUSMAM 8 XYOOIHCECBEHHbIX
meKkcmax, a makoice ¢hpazeonocusmos. Mzoaemcs Kpaiine Mano npousseoeHuil 0jisi NOOPOCMKO8 U
Monodedxcu. Poomoii azvlk nocmenenno ympauueaem 3HauyeHue, ucuezaem e20 QYHKYUOHATbHAS
Heobxo0umMocmov 6 cghepe 06pazoeanus. Y WKOIbHUKOE U MOJOOEHCU AKMYATUSUPYEMCS HeX8amKa
NEKMPOHHLIX KHUS U OMCYMCMEUe COBPEMEHHOU UHMEPECHOU aumepamypsl, UHMEPAKMUBHO20
MeOUaKonmenma, NPUIoONCeHull, uep, @uibmos. Buvisensemes Heobxooumocms paspabomku
JIUHEBOKYIbMYPONOSULECKUX UHMEPAKMUBHBIX KOMMEHMApUes SHYUKIONeouyeckozo gopmama 6
Xy00dHCecCmBeHHbIX U QONbKIOpHbIX mekemax. [lonumanue cnosapholl depunuyuu Ha ypokax uiu npu
YMeEeHUU CO B3POCTBIM BO3MONCHO C NOMOWbIO MOJIKOBAHUS YUUumenem uiu pooumensimu. J{us smozo y
camux pooumerneti OOINCHA ObIMb PA3GUMA YUMAMETbCKASL ZPAMOMHOCHb HA SKYMCKOM SA3bIKe TUO0
nompebHocmes obpawjenus K nomowu cneyuaiucmos. Hcciedosanue noxasvlgaem, umo cpeou
B3POCTILIX MAKIHCE CHUNCAEMCSL YPOBEHb NOHUMAHUS U BOCHPUSIMUSL YMEHUsl HA SIKYMCKOM s13bIKe.

Knrwouesvie cnosa: s3zvikosas KomnemeHyus, AKYMCKUL A3bIK, Jumepamypd, HApoo caxa,
pecnoHOenmul, bubauomexa, umeHue, Axymck

LOW LANGUAGE COMPETENCE OF THE
SCHOOLCHILDREN AND YOUTH OF SAKHA
AS A DETERMINANT OF LACK OF INTEREST IN READING
IN NATIVE LANGUAGE

Angelina A. Kuzmina
Institute of Reading at the National Library of the Republic of Sakha (Yakutia),
Russian Federation

The article reveals the current state of reading literature in the Yakut language, the role of
knowledge and understanding of texts, and proficiency in the native language of the Sakha people. The
results of a sociolinguistic study of reading in the native Yakut language among schoolchildren, youth
and adult respondents from residents of the city of Yakutsk are presented. The data obtained indicate
that the younger generation is experiencing great difficulties in understanding words that do not yet
belong to archaisms and historicisms in literary texts, as well as phraseological units. Very few works
for teenagers and young adults are published. The native language is gradually losing its importance,
its functional necessity in the field of education disappears. Among schoolchildren and young people,
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there is an increasing shortage of e-books and a lack of modern interesting literature, interactive media
content, applications, games, and films. The need to develop linguocultural interactive comments in
encyclopedic format in artistic and folklore texts is revealed. Understanding a dictionary definition in
class or when reading with an adult is possible with the help of interpretation by a teacher or parent.
To do this, parents themselves must have a developed reading literacy in the Yakut language, or the
need to seek the help of specialists. The study shows that among adults the level of understanding and
perception of reading in the Yakut language is also decreasing.

Keywords: linguistic competence, Yakut language, literature, Sakha people, respondents,
library, reading, Yakutsk

1. BBenenue

B nocnennue roasl B PeciyOmnuke Caxa (SIKyTHs1) OCTPO CTOUT BOIIPOC O CHUKEHUH KOJIMUYECTBA
JeTeH ¥ MOJIOJIBIX JIFOJIeH, YUTAIOIIUX I€YaTHbIE U3AaHUS Ha SIKYTCKOM SI3bIKE, B TOM YHCJIE Ia3€Thl U
KypHaibl. [Ipobiiembl U3ydeHHs AETCKOTO W MOJIOAEKHOTO YTCHHSI, ONpPEIeNICHUs] MECTa KHUTH Ha
POJHOM $SI3bIKE B COBPEMEHHOM OOIIIECTBE UMEIOT T'OCYJapPCTBEHHYIO BaXKHOCTb, BEJIb C HICUE3HOBEHUEM
A3bIKa U KyJIbTYPBbl UCUE3aET U CaM Hapo/I.

B 2021 r. HayuyHo-uccnenoBaTeabCKUM HHCTUTYTOM uTeHMs HarumonanbHONH OuOIMOTEKH
PC(51) npoBeneHO MOHUTOPUHIOBOE COLIMOIMHIBUCTUYECKOE HCCIIEI0BaHUE Ha TeMY «JleTckoe uTeHue
B PecniyOnuke Caxa (SkyTusi)». O01iee unciao pecrioHieHToB — 2516. Onpoc mokasai, 4To «IOCTOSHHO
YUTaloT JUlb 72 pebeHka (2,9 %), KONMYECTBO HEUMTAIOUIMX PECIOHJICHTOB COCTABISAET OOJIbIIIE
MOJIOBUHBI OTTpoteHHbIX — 1356 (53,8 %), ouenb peako uyutaet 581 pedenok (23,1 %) v mHOT 12 YUTAIOT
507 pecnionaentos (20,2 %)» [Heycrpoesa u ap., 2021].

JlaHHbIe HccleoBaHUS OOYCIOBIMBAIOT HEOOXOJUMOCTh IeJIEHANpaBIeHHOW paboThl MO
U3YyYEHHUIO COBPEMEHHOT'O COCTOSIHMSI B3aMMOCBSI3M 3HAHUS POJHOIO (SIKYTCKOTO) SI3bIKa U YTCHHS Ha
HEM, a TaK)Ke pa3pabOoTKU KOMILIEKCa MEpP U IIPOTPaMM I10 MOBBILLIEHUIO POJIM YTEHHUS HAa POJITHOM SI3bIKE
Cpely MOPACTAOLIEr0 OKOJIEHUSI.

Ilesab: BBISIBUTH B3aUMOCBS3b 3HAHMS SIKYTCKOTO S3bIKa INKOJIBHUKAMU W MOJIOJIEXKBIO T.
SIKyTCcKa ¢ MOTPEeOHOCTHIO B YTEHUH HA HEM.

HccnenoBanueM oxBadeHsl 137 pecrioHAeHTOB. ['pyIina NIKOIBHUKOB U MOJIOAEKH BKIOYAET
71 pecrioHieHTa, U3 HUX MKOJIBHUKOB OT 11 10 17 et — 55 (77,5 %), momoaexwu ot 18 1o 35 ner — 16
(22,5 %). B nccnenoBaHuy MPHUHSIIM y4acTHE yUYaIIUeCs MIKOJ, B KOTOPBIX SIKYTCKHH SI3bIK U3y4aeTCst
TOJIBKO KaK IpeaAMET.

Ormpoc TPOBOJIUIICS M CPEAM B3POCIBIX Caxasi3bIYHBIX unTaTenaeil HammonansHo# OMOIHOTEeKN

PC (). YuactBoBanu 66 yenosek. Bo3pact pecionieHToB — 0T 36 10 74 JnieT.
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2. I/ICCJIe,HOBaHI/Ie COIIMOJUHIBUCTHYECCKOI'O ITOPTPETA YUTATEC/IHA HA AKYTCKOM A3BIKE
061_[[2151 KapTuHa YTCHHUA XapaKTCPU3YCT CHUIKCHHUC YMUCIIa YUTAKOIIMNX TCKCThI Ha SAKYTCKOM

s3bike (Puc. 1).

40 I Zaronoeok
30
20
10 I I
0
YuTaeTt HMHorga He yutaeT Ow4eHb pegkoHe oteeTwnwm ChywawT
NOCTORHHOD 4UTaBeT ayanoTEKCTH

Puc. 1. Pacnipenenenrie 0TBETOB Ha BONPOC « Humaeuiv au mul KHU2U, HCYPHALLI,
HOBOCMU HA AKYMCKOM A3bIKe?»

YuraroT nocTossHHO Juillb 32,2 % pecrnoH/IeHTOB; MHOrIa yuTaiT — 26,6 %; He uuTaroT —
18,8 %; ouenb penko untarotT — 15,4 %; untaroT o Mepe Bo3M0oXHOCTU — 0,7 %; UTeHHeM CUUTAIOT TO,
YTO CIyarT aKyTckue mecHu — 0,7 %; ve orBetmm — 4,9 %; cnymaror ayauorekctsl — 0,7 %.

[To >xaHpOBOMY MPU3HAKY PECIIOHICHTHI MPEAMOYUTAIOT YUTATh HA SKYTCKOM SI3BIKE: PaCcCKa3bl
— 50,0 %, ckazku — 41,2 %, ponbknop — 28,7 %, npuxmouenus — 19,1 %, komukcsl — 6,6 %, GpaHTIZN
— 5,9 %, manru — 5,9 %, npyroe — 12,5 %. B apyroe Bxoasat: ononxo (3moc), abaahbutaax (xoppop,
CTPAIITWIIKH ), Ta3€Thl, )KYPHAIBI, YHIIUKIOTIEIIHH.

B xoxe uccnenoBanus ¢ 11e1bI0 BBISIBUTH MPUYHUHBI OTCYTCTBHUS HHTEPECA K YTCHUIO HA POJTHOM
SI3BIKE Y IETEH U TIOJIPOCTKOB OB 3a71aH BOTIPOC: «Eciu He uumaewib Ha AKYMCKOM s3bIKe Ul Yumaeulb
oYeHb pedxo, Hanuwu — novemy?». OTBETHI PECIIOHIEHTOB MPEICTABISIETCS BO3MOXHBIM 00bETUHUTD
B TPYTIIbL

1. HemoHSATHBI CI0Ba, B CBSA3U C Y€M BO3HHUKAIOT TPYIHOCTH B MMOHUMAHUU TEKCTa. DTOT (aKT
CBUJICTEIILCTBYET O COKpAIICHUH (DYHKIIMOHUPOBAHUS SIKYTCKOTO SI3bIKA: «MHOTO HE3HAKOMBIX CIIOBY;
«HE COBCEM MOHUMAIO TEKCTHI Ha SIKyTCKOM SI3BIKE»; MHOTJ]a HE MOTY MOHSTh HEKOTOPHIE CIIOBAY; «HE

MOT'y IOHATH HCKOTOPBIC CJIOBA, ITOKA HC IMPOU3HECY BCIIYX», «HC OUYCHb ITOHUMAI0 CJIOKHBIC CJIOBA»,
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«TIO-PYCCKU OBICTPEE»; KITEHHUE HA IKYTCKOM SI3bIKE CJIOKHEE, YEM Ha PYCCKOM; YEJIOBEK OTBBIKAET OT
SIKYTCKOTO SI3bIKA, KOTJIa BCE Ha PYCCKOMY, «JICHbY.

2. HexBaTka BpeMeHHU, ype3MepHas yuyeOHas 3arpy>KeHHOCTb: «HE XBaTaeT BPEMEHU»; «HET
CBOOOJHOIO BPEMEHHU H3-32 BTOPOU CMEHBI B IIKOJIE.

3. OTCyTCTBHE WM HEXBATKAa MHTEPECHBIX COBPEMEHHBIX KHHUI Ha SKYTCKOM S3BIKE: «MHE
HEMHTEPECHBl KHUTH Ha SIKYTCKOM SI3bIKE, OHHM CIIUIIKOM CKYUYHBIE); «HEMHTEPECHO U CIIOXKHOY»; «HE
MOMAJIAIOTCSL IKYTCKHAE MPOU3BEICHUS»; «OTBBIKJIA, TIOTOMY YTO WH(OpMAIUs Be3/Ie HA PYCCKOMY;
«OYEHb MEJICHHBI MHTEPHET, JOMA KHHUI HET»; «CIIyLIald B OCHOBHOM JJICKTPOHHbIE KHWTH, a Ha
AKYTCKOM €Ill€ HE BCTpeyaa 3JEKTPOHHBIX ayTUOKHUD.

4. He nmpuBuTa C paHHETO JACTCTBA JIOOOBh K YTCHUIO, B HTOTE IJIOXAs yCIIEBAEMOCTh B IIIKOJIE,
B IICJIOM IIOTeps HMHTEpeca K Yy4eOHOW MACSATENbHOCTH: «HE JIFOONI0 YWUTaThy»;, «HE XO04y, HET
HEOOXOMMOCTIY; «s HE JIF0OJII0 YUTaTh BOOOIIIE U HA PYCCKOM TOKE».

OTBeTHI B3pOCIBIX PECIIOHJEHTOB MOKHO YCIIOBHO CTPYIIIIUPOBATh:

1. Yka3bIBalOT HA OTCYTCTBUE B JICTOMPOU3BOICTBE MPUMEHEHHS IKYTCKOTO SI3bIKa U HEXBATKY
WH(GOPMAIMOHHBIX ¥ MHBIX TIO3HABATEILHOTO KOHTCHTA B CETH HHTEPHET: «OOJILITUHCTBO HH(DOpMAIHH
JTAeTCsI Ha PYCCKOM SI3BIKE»; «BEK MHTEPHETA, U TaM TOJIbKO IO-PYCCKHU UIIH O-aHTIIMHCKNY; «Ha paboTe
MULIEM MTO-PYCCKH; HAUMHACIIb TyMaTh MO-PYCCKI»; «HE TaK MHOTO CalTOB, HE CO3/J]aHa CPeIa»; «BCE
MHTEPECYIOIIee MEHSI HAllMCAaHO Ha PYyCCKOM.

2. OTMeYaroT MI0XYI0 paboTy MOYTHI: «ECIH MOKYIMAar ra3ery, TO YUTal, HET TaK HET; eCIu
MOAMNKCATHCS Ha IMOYTE, MHOTME IMOJNUCKH TEPSIOTCS B MOYTOBOM SIIUKE, WM K€ HE MPUHOCHT
MOYTANTbOHBDY; «MEIIAIOT OBITOBBIE MPOOIEMBI, BpEMEHH HE XBATaET.

3. TpyaHOCTH B TMOHHMMAaHHMH CJIOB Ha SKYTCKOM SI3bIK€ TaK €, KaK U y MOJIOJCKH H
IIKOJIbHUKOB: «HE TIOHMMAl CMBICII HEKOTOPBIX CIIOB»; «IOTOMY YTO OOJBIIMHCTBO CJIOB MHE
HETMOHSTHBI, XOTS 5 CBOOOJIHO TOBOPIO MO-SIKYTCKI», «MHE JaKe KaKETCs, UTO PYCCKUHN SI3BIK OJMKe,
YeM SIKYTCKHi; TOTOMY UYTO HET MHTEPECHBIX KHUT WJIM MHOT/IA HE IO KOHIIA TOHUMAK0 CMBICID).

Kaxk moxasai onpoc cpeau getei 1 MoJIOACKH, OTHOU U3 TTPOOJIEM MOIPaCTAOIIETO TTOKOJICHHS
SIBJISICTCS] HETIOHUMAaHHUE SI3bIKA M OTUYXKIACHUE OT KJIACCHYECKOM SIKYyTCKOM TUTepaTyphl. Takoe siBIeHne
HabmomaeTcss mo Poccunm B nenoM: «CoOBpeMEHHBIM INKOJIBHUK B CPAaBHEHHHM CO IIKOJHHHUKOM
MPEIIECTBYIONUX JECATUICTUH — 3TO HE TOJNBKO PEOEHOK APYroi 3MOXH, 3TO 4YacTo “‘mpyras’
SI3BIKOBAsI JIMYHOCTD, JIEKCUKOH KOTOPOW OTIMYAETCS, U WHOT/A 3HAYUTENIbHO, OT JIEKCHKOHA JTaXKe
MOKOJIEHHsT ero poauteneil. Kpyr urenus nereid 8—12 ner Bce yalle OrpaHUYMBAETCS IIKOJIbHOM
MPOrpaMMOii, a 3apOoXkKAAI0IIAsACI B ITOM Bo3pacTe IupoBas 3aBUCUMOCTh JIeJaeT Jy4llne o0pa3Iibl
PYCCKOU NTETCKOHM JHUTepaTrypbl Bce MEHee HYXHBIMU U Bce Ooisiee HemoHsATHRIMUY [Cepreesa, 2020,

c. 152].
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Jyig uccneaoBanysi MIOHUMAaHUS KOHTEKCTA U CJIOB, CJIOBOCOYETAHHM Ha SIKYTCKOM SI3bIKE B X0OJI€
Olpoca PECIOHJIEHTaM OBLTH MPEIOKEHBI HECKOJIBKO Pa3HBIX MPEUIOKEHUH U3 MPOU3BEICHHUN
akytckux nmcarteneii. E.B. CepreeBa mpeanaraer Tpu crnocoda KOMMEHTHPOBAHHS HCTOPU3MOB U
apxau3MoB: «l. KoHTekcTyanbHO-coepKaTeNbHbIi — OOBSICHEHHE 3HAYeHHs CJOBa HAa OCHOBE
KOHTeKcTa. 2. MopdeMHO-c1oBo0Opa3oBaTeNbHbBIN — ONpeeIeHUE CEMaHTUKU JIEKCUUECKON €IMHULIBI
Ha OCHOBE 3HAYEHUS COCTaBIsoNMX ero Mophem. 3. COOCTBEHHO Ne(PUHULIMOHHBINA — MPEICTaBICHUE
JEKCUKOTpa(uIecKoro, OOBIYHO YIPOIIEHHOTO TOJKOBAaHHUA KOMMEHTATOpOM-crienuanuctom» [Tam
xe: 153].

CrnoBa nnsi 00BbsSCHEHUS BBIIEICHBI KUPHBIM HMIPUDTOM: XOMYpax aHubimman 6apobax oOvizap
‘ene BeITJsIIBIBaET m3 cyrpoba’ (M. JlanunoB). B3pocibie pecrioHACHTHI 3TH CIOBa OOBSICHIIN KakK
«paHee BBIMABIINIA CHET, CIIETKa, «M3 3aMEP3IIero CHera BUIHO eJie-eJe», «U3-TI0J] HaJleln MaJICHbKO
BBITJISIBIBACTY «U3-TIOJ] CHETa BHUJIHO», «CHET C BOJON MaJeHBbKO», «4TO-TO H3-TIOJ HHes (CHera)
TopunT». [lOSICHEHUS ydYaluXCs: «BBICYHYJCS», «UYTO-TO OTKYAa-TO 3aMETHO (M3-TION)», «IajKa
JCKUT», «H3-TIOJI YETO-TO BBITJIABIBAET UYTO-TO IIOX0E», «BEPXYIIKa CHETa M YTO-TO», «HET
NPEIOI0KEHUI», «elle BUJCH U3-TIOJ] JIUCTBBI», «CHET, HO HEMHOXKKO», «IIPaBJia MOOEKIACT JIOKDY,
«UTO-TO TaM», «AMa, TJ€ KUBYT )KUBOTHBIE, YaCTh JKUBOTHOTOY», «HE IMOHUMAI0», «U3 YET0-TO BUIHbI
camoru». Yuariuecss OOBACHSAIOT 3HAYEHHUS CIIOB, OMMPASCh HA TIAroji, HO MEHee TOYHO M Jaxe
OmMO0YHO; B OCHOBHOM CMBICI MTPEIOKEHUS, O YeM KOHKPETHO TOBOPUTCS — HE TTOHUMAIOT; CMBICI
BBIPKEHUS «UTO-TO M3-TIOJ] YETO-TO BBITJIAIBIBACTY CTAHOBUTCS TIOHATEH OJIaroapst yrmoTpeoIeHHIO B
MUKPOKOHTEKCTE Tiaronia osteap. TouyHOe TOHWMaHUE CIOBapHOUN NeUHUIIMK HA ypOKaxX WIH MPH
YTEHHUH CO B3POCIBIM JOCTUTAETCS TOCPEACTBOM TOJTKOBAHUS YUUTENIEM WIIH POJTUTEIISIMU.

CrnoBo xannap («KOXaHas CyMKa») B TPEIJIOKEHHH KVPAAHAX XARRNAPbIZAP AMbIH CYPYK
yknymmap (‘B €ro MycTyI0 KOXKaHYI0 CYMKY MoJoxuiiu apyroe nucbMo’) (A.C. IlymkuH) B3pocapiMu
YUTATENSIMU TIOSCHEHO: «IIKaTylKa, «CyMKa», «B TYCTyI0 KOPOOKYy, CYHIyK, APYroe MHUCHEMO
nojoxuauy. TloscHeHns yvamuxcs MOKas3bIBalOT, YTO ATO CJIOBO MM HE3HAKOMO M OHHM OTBETHIIH,
OTMpasiCh Ha 3HAKOMBIE CIIOBA, 00Jiee aKTUBHO HMCIOJB3yEeMbIE B PEUH: CYPYK ‘TIMCBMO’ W YKnymmap
‘TIOJIOXKHITN . «HE 3HAI0», «IOYTOBBIA SIIIUK», «IOCY/Aa», «KOHBEPT», «MECTO», «HE CIbIIIaNay,
«KapMaH», «BBIIBMKHOMN SIIUK CTOJA», «3TO UTPaAy, «IbIpKay. MccnenoBaTeny BEIICISIIOT B KAUECTBE
Han0oJiee BEpHOTO Coco0a NCTOJIKOBAaHUS aTHOHUMOB KOHTEKCTYalIbHO-COJIePKATEIbHBIH, ITOCKOJIBKY
«MMEHHO KOHTEKCT Yallle BCEro MOMOTaeT HAauMHAIOIIEMY YUTATENIO ONPEICIIUTh 3HAYCHUE CIIOBA, HE
BXOZs11Iero B ero Tesaypyc» [Cepreesa, 2020: 161].

Jlekcema anna ‘oBpar; siMa, peITBUHA’ B MPEIJIOKEHUN annamman yy oahau apaniam, 01100H
AHHbAH, YIUOUH 6pOH KI6ucmum ‘HaOpaB BOABI U YCTAHOBHUB IIECT C KPIOKOM JUIS YallHUKA, OH

BCKMILITUI BoAy M npurotoBui 4ail® (CyopyH OMOIJIOOH) BBI3BIBAET CIEIYIOIIME acCOLUALUN Yy
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PECIIOHICHTOB-IIIKOJILHUKOB: «00YKa», «TUMA KOJOJIA», «U3 PEKU», «U3 KaHaBb», «03€pHAas BOIAY,
«KaHaBa», KHU3MEHHOCTD, IJI€ CKAILJIMBAETCS BOJIa», BUIAMMO, C IPOTOYHON BOJBI», «OaIKa C pydbeM»,
«H3 OTKPBITOM MECTHOCTH, TJ€ TEUeT pydeil», «U3 cela MPHUBE3NTU BOAY», THIA PACIIUPUTHY.
B3pocnble untarenu manu Oojiee TOYHBIA MEPEBOJ MPEATIOKEHUS: «HAOpaB BOJbI M3 PACIIEIHHBI,
MPUHEC U pa3Ker KOCTEP, BCKUIISTHI BOAY Ui Yash», «KOJIOACI», «YEPIIHYB CHU3Y BOJIbI, IOHECH, Yaii
3aBapHI», «C 0OpbIBA IPUHEC BOJLY, Pa3KeT KOCTEP, MOCTABUII Yai.

N3 xonrtekcra ononxo K. Opocuna «Hwypryn bootyp CrpemurenbHblil» cioBa k3hum
(MPUBO3MMBINA MM TPUCHUIACMBIA KOMY-TH00 HEOOJNBIION MOJapOK, TOCTHHEI], B CTAPUHY OOBIYHO
npoayKThl, tuiia); Tyhyar (craHoBuie, MecTo IS MPOBEACHUs 00psaa K Ooram aibibl), ajaac
(4ricToe mmoJie WM JIYT, OKPY)KEHHOE JieCOM), chIhbIbl (paBHHHA); apaRac (KEITHIH LBET) Kamum
KORUUHY MINNIXMOIHI, YOHOPO YYOMNI capa Oupur oanau myhyneswu mypyeypoa, anaac cuihvivl
bvihapahvin capa apapac 4auvlpvl AHHbAH KUUPOUHHID «YCTPOUTH IIUPOKOE H300UIIHMe, 4YTO0O
YCTaHOBUTH 0€3MEPHO OOMIIBHOE TIOCIONT?, CIOBHO OOLIMPHOE TIIyOOKOE yIOBO. U YTOO BTHIKATH
(kpyrom) 3ejieHble Oepe3KH-4d4Up BEIIMYUHOMN C TIOJIOBHHY MoJsHbI-anaac)» [Hiopryn, 1947: 77].

[TosicHeHMs B3pOCIIBIX BApbUPYIOTCSI OT CPEIHETO YPOBHS 10 HU3KOTO; TaK, HEKOTOPHIE OTBETHI
MOKA3bIBAIOT, YTO M B3POCJbIE HE MOHMMAIOT KOHTEKCT OJIOHXO U JIAlI0T COBEPIIEHHO OIMIMOOYHBIE
pa3bSICHEHUS: «J1ap, MECTO 00psia, MOJITHA, MOJIOIas Oepe3ay, «IOAAPOKY, «IIaraTh, MOJISTHA, MOJIOAbIE
pacTeHus», «MECTO, TJIe MPOBOIUTCS BICBIAX», «IIOJAPOK, JTOJIHHA, YKEITHI OTPOCTOK», «yTOIICHHE,
Npa3IHUK, OOJNbIIAs MOJISTHA, JKENTasi BETBbY, «MOJAPOK, TUIOMIAIKa, MECTHOCTD, MOJISTHA, [[BETOYHAS
JKENTash TOJNSHAY», «TOCTHUHIIBI, TMOJITHKA, MECTO, Oepe3ku MaJeHbKHEe», «TOCTUHIIAMH 3aracasch,
OOJBIIYIO TUIOMIAJb pPa3BUBAasi, MOJIOBUHY Jyra 3acajiB KEITOW MOpPOCIbI0 Oepes3», «B MoJapKax
OTBETHBI JKECT OYECHb BaXEH, B HEM €CTh CMBICI», «Iap, ABOpP, OOJBIION pa3Mmep, MKENTHIN»,
«OTOpPO’KEHHAsi MECTHOCTh, MECTO JIJISl COBEPIIEHUS 00psiia, IyT, apapac 4aqyblp, BO3MOXKHO, AI2bIC,
dopma oOpsina», «rOCTUHEI, HO B JaHHOM cllydyae, BUAMMO, HCIONB3yeTCS Ipyras KOHHOTAIMSL.
Tyhynes — 31ech, BEpOSITHO, UMEETCsl B BULy IIyOoKasi Oouiblias yaia anaca. Anaac cvlhvlbl — pOBHBIN
JyT ajaca. Apagac 4adblp — Y9UHP C KEITHIMHU JIUCTHIMIY, «COOPHIIE, MECTO JUIsi cOOpa JIF0JIeH, IyT,
TI0JIe», «KTOCTUHITBD). B 3TOM citydae, BO3MOYKHO, TycTasi MATKasi TpaBa, H300MIIHe TIPUPOJIBI, MECTO IS
NPOBEIEHUS bIChblaxa. Anaac cvlhblbl — OTKPBITas MIUPOKask MECTHOCTh B Talre C 03€pOM B CEpeIUHE.
Aparac uaubip-usuup — «MoJojble Oepe3Kh», «TOCTHHIIbI, MOJSIHA, YYacTOK, MOJIOJbIe Oepes3b»,
«yTOIIIEHUE, MECTO TPa3THUKA, TI0JI€, 3IaHUE, )KEIThI». YJauiuMcs 9acTh CIIOB U3 OJIOHXO 3HaKOMa,
HO CMBICIT B OCHOBHOM HETIOHSITEH: «3aTPYIHSIIOCH», «IIPOCTPAHCTBO, YacTh anaaca (IOJIs)», «CTPOKU
U3 OJIOHXO», «IPOBECTU BICHIAX», «IIPHUIJAlICHHE K OOraToi >KM3HM», «IEpBOE CIOBO — MOIApOK,
BTOPOE — JIBOP, MOABOPHE, YIUIIA, TPETHE — POJHAS 3eMJIsl, YeTBEPTOE — HE 3HAIO», «XOPOBO/I, MOJISHA,

MAaJICHBKHUC JACPCBbLA», «HCT npennonomeHHﬁ», «Marpac, MeCTO, MOJIdHa», KTPYAHO IMOHATBH», KKOBPHK,
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cToiOuIe, MHpoOKas MOJsSHA, MOXKENTEBIIMHA Oepe3HsIK», «4ejoBeKa yBaxaTb», «Jap, AOM, Jauya,
YTOIICHUEY», «KEIThIA, OCTATbHBIC HE 3HAIO», «K2huu — MOAAPOK anadac cvlhvlbl — MOJNSHA, APABAC —
KEITBIN, Yaublp — 3eMJIsD, KTOCTUHIIBI, KAKOE-TO MECTO, KAKOE-TO IOJIE, YTO-TO JKEITOe», «IOJapOK,
MPUXO0’Kas, COPHIKU ajlaaca, >KeNThI», «Ooblasi KOIMHA CeHa, MECTO IMpa3[JHUKA bIChIaX, OOJbIIAs
paBHUHAY, «IIOAAPOK, MECTO, MITULIA.

Crnenyronmm 3ajaHueM ObUIO TTOSICHEHHE 3HAUYCHUST (PPa3eoI0ru3Ma myMCcyH OVIBAEAd COMMOop
— OTKA3bIBaThCS OT COACSIHHOTO, OTIIHPATHCS, OTPHUIIATH JIaxke OYeBUAHOE (OYKBAILHO — ‘BBITUPAET CBOU
KITIIOB O KOUKY’). B3pocible pecrioHIeHThI MOSCHUIN CIEeIYIOIINM 00pa3oM: «OTHEKUBAETCSA», «BPYHY,
«OTKa3bIBAETCSl, HE MpPHU3HACTCS», «ocTaics HU ¢ uem». LlkonpHuku (pa3eonorusm MOHUMAIOT
OYKBJIBHO JINOO AaCCOIMHPYIOT C PA3TUYHBIMU YEJIOBEYECKUMHU AMOIUSIMH W OTPUIATCIbHBIMH
KaueCcTBaMH, HO TIOHMMAIOT U OMNPEACNSIOT (Pa3eosoru3M HEMPABHIIBHO: «PATYETCs», «HE YCIEn»,
«paHHSA MTAIIKa», «3apaHee JOBOJIbHBINY, «HACNCS, MTPUOOOAPUIICS», «OOMAHBIBACTY, «KaK OyJITO HE
3HAeT, HE B KypcCe Je», «OMO3aBIIMi», «UYENOBEK, BEUHO MPUOCHHSIOMIUNICA», «HET YCIEXOBY,
«JIOTAIBIBACTCS», ICHHTCS», IOTU3BIBACTCS, «ITO-TO JOJTO TOBOPUT, «HE BEIIAl HOC.

Kak moxkaspiBatoT HaOmoAeHUS, (pa3eonqoru3Mbl OKa3aJlIUCh [JIsl PECIIOHJEHTOB OoJjee
CJIOKHBIMU JJI1 KCTOJIKOBAHUS, YEM OT/IEIbHBIE CIIOBA, BOCTIPUSATUE JIEKCUUECKOM €TMHUIBI HCKAKEHO
HIKOJIbHUKAMU IO TIPUYMHE HEYTCHHS] KHHUT Ha SKYTCKOM si3bIke. Bce HEMOHSTHBIE clOoBa TPEeOYIOT
JUHTBUCTUYECKOTO KOMMEHTapus ISl JCTeH, T.e. yBEIMYEeHHs o0beMa Te3aypyca B YUEOHHKAxX IO
SKYTCKOMY JINTEPATyPHOMY YTCHHIO. TaKk Kak HEIOHMMAHKE 3HAYCHHUS CJIOB BEJIET K OTUYXJICHHUIO, BO
B3pPOCIIOM BO3PACTe K UTEHUIO HETIOHSATHBIX TEKCTOB, XOTh U HA POJIHOM SI3bIKE, OHH BPSI I BEPHYTCS.

Psn JIEKCUYECKUX €IMHHUIL HYXJaeTcs B pa3BEepPHYTHIX neUHUIISIX
JUHTBOYHITMKIIONEANYECKOTO TUTaHA B WHTEpPakTUBHOW (opme. O TakOM KOMMEHTHPOBAHHUH
XyJOKECTBEHHOIO TEKCTa B HamuoHanbHOM 1mkone [I.A. MaxmyIoB TMHILET CIEAYIOIIEE:
«...B mporiecce 3aMeIEHHOTO YTEHUS “TIOJ JIMHTBUCTHMYECKUM MHKPOCKONOM™ UYHTATENb-IIKOIbHHUK
oOpaiaeT BHHMaHWE HAa €JIWHHIIBI, CTPYKTYpHBIC SJIEMEHTHI, 3aKOHOMEPHOCTH XY0>KECTBEHHOTO
TEKCTa. DTO COIMPOBOXKIAETCS CTPEMJICHHEM TOHSATh M OCMBICIUTH CJIOBECHO-XY/I0KECTBEHHYIO
CHUCTEMY, YTO TPOSBISAETCS B Oojee WM MEHEEe TPaMOTHOM aHaju3€ XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa.
CdopmupoBaHHBIE PEACTABICHUS U OLIEHKH JIEMEHTOB CTPYKTYPHI U COJIEPKAHUS TEKCTa CTAHOBSITCS
OCHOBOH IIEIOCTHOTO KOMMEHTapusi TeKcTa Mpou3BeneHus. Takum oOpa3om, ydeOHas pabota
crocoOCcTByeT (OPMHPOBAHWIO W PA3BUTHIO HABBIKOB M YMCHHH TPaAMOTHOTO YHTATEJs,
COBEPIIICHCTBOBAHUIO YUTATEIHCKUX CIIOCOOHOCTEH» [Maxmynos, 1992: 45, 46].

AHaJN3 MOKa3bIBACT, YTO OOJIBIIAS YACTh COBPEMEHHOM JETCKOM M MOJPOCTKOBOM JTUTEPATyPhI
Ha SIKyTCKOM S3bIKE, BBIIMIEAINICH 3a IMOCIEIHUE TOJbI, MPEACTaBiIsieT o000l COOPHUKH CTHXOB,

OHIUKIIONICAWNU OJId AJOIIKOJIPHHKOB M IIKOJBbHHMKOB MJIAJIICTIO 3BCHA. PacckazoB u APYrux KaHpOB
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IIPOU3BEJICHUN /U1 MOJPOCTKOB M MOJIOAEKH HU3/aerca KpaiiHe mano. He xBartaer nuteparypsl o
CETONTHSIIHUX T'epOosX, PACCKa3oB O MpoOiIeMax POBECHHKOB, (IHTE3W M (DAHTACTUKU HA SKYTCKOM
si3pIKe. BO Bpems MpoBENCHUs KPYTJBIX CTOJIOB, HA KOH(EPEHIMSAX O COCTOSHUU JIMTEPATYPHI IS
MOJIPACTAIOILEro MOKOJICHUS 03ByUHBaeTCs MpodiieMa, TpeOyromiasi peieHus: CTOUT JIX JIJIsl MOJIOJIEXKH,
KOTOpasi UMEEeT HU3KUU ypOBEHb BJIAJICHUS POJHBIM SI3BIKOM, WM3/1aBaTh KHHUTH, YYEOHUKH ¢ Oorartoii
JIEKCHKOH, YCIIO)KHEHHBIE (ppa3zeosioru3MamMu, CpeACTBaMH BBIpAa3UTENbHOCTU. Minu ke ciemyer Bcé
yIpOILIaTh U CO3/1aBaTh YUCOHUKH 0OJETYEHHOTO YPOBHSL.

Kak wu3BectHO, B poccuiickux OuOImMoTekax «B TOCIEAHEe [ecsATHiIeTHe mpodiiema
KOMIUIEKTOBaHHUS KpaitHe o0ocTpmiack. COXpaHSeTCs HEPAaBHOMEPHOCTh B PACHPEICICHUN KHUKHBIX
pecypcoB, IpUUeM 3a4acTylo 110 Mepe yAajeHHs OT LIeHTpaibHON Poccum kaHaiibl pacnpocTpaHEHUs
NEHCTBYIOT BCe Xyke. Bmecre ¢ TeM MOTPEOHOCTH IIKOJIHPHUKOB B HOBOH, aKTyaJIbHON JUTEpaType
PE3KO BO3POCIM, UYTO CBSI3aHO HE TOJIBKO C M3MEHEHUSMHM B YTEHHHM, HO M C MPOAOKArOLIEHCs
pedopmoii mkonsy [Yynunosa, 2007: 141].

OtBetbl Ha Bompoc «Kakotl s3vik Bvi cuumaeme poOnwvim?» pacupenenuinuch CIEAYIOIINM
0o0pa3oM: A3BIK caxa CUUTAIOT poaHbIM 88,8 %, pycckuil — 5,6 %, saxyrckuil u pycckuit — 1,4 %, He
orBetrnu — 4,2 %.

OtBeThl Ha 3aaHue « OyeHume cmeneHs 61adenus Bamvu axymcekum sa361kom» IPEICTABICHBI B
Tabmune 1.

Tabmuma 1

OtBetnl Ha 3a1aHue «OQyeHume cmenens e1adenun Bamu akymcekum a3vikom)

OtBeTnbI %
Ywuraro, HO TOBOPIO U MUY C 3aTPYIHEHUSIMHU 71,3
Yuraro, MUy u cBOOOIHO TOBOPIO 10,5
[TornMaro, HO HE TOBOPIO M HE TIHIITY 8,4

He 3Hat0 IKyTCKUI S3BIK 2,8

I"oBOpIO CBOOOHO, HO YUTAIO U MUILY C 3aTPyIHECHUSIMHU 1,4
['oBOpIO CBOGOIHO, HO YUTAIO U MUY C 3aTPYIHEHUSIMHU 0,7
I'oBopro, nuiy ¢ 3aTpyJHEHUSAMHU 0,7

He oTBetunu 42

Bcero 100

[Tonapnsitoriee 6ONMBIIMHCTBO pecrioHeHToB (71,3%), olleHuBasi CBOIO CTENEHb BIAJICHUS

AKYTCKUM A3BbIKOM, IMOJIArarOT, 4YTO OHH XOPOIIO YUTANOT HA SKYTCKOM SA3bIKC. Hanmensmas JOJIA
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pecnionnienToB (0,7%) BbISIBIEHa B MO3ULHUAX «TOBOPIO, MHINY C 3aTPYyAHEHUSAMU» H «TOBOPIO
CBOOOHO, HO YHTAIO U MUILY C 3aTPYAHCHUSIME.

OtBetbl Ha Bompoc «Kakumu sAzvikamu Bawm 0bl xomenocv 61ademv 6 nepgylo ouepeos?»
CBUJCTENBCTBYIOT, YTO JIMJUPYIOLUIMMH, HApSLy C SIKYTCKUM SI3bIKOM U MECTHBIMH O(QHUIHAIbHBIMU
SI3bIKAMU KOPEHHBIX HApOJOB PECITyOJIUKH, SIBISIOTCS aHTJIMUCKUN M pycckuid si3biku (Puc 2). Taxoke
PECTIOHJICHTBI XOTENU OBl BIIAJICTh SMOHCKUM, KOPEUCKHM, (PaHIy3CKHM, KUTANCKUM, HEMEIKUM,

HUTAJIbAHCKHUM, Ka3aXCKUM SA3bIKaMU.

® pycckuia

@ AKyTCKMA
IBEHCKMIA

@ oKarupckmin

@ 3BeHKMACKNA

@ aHrauickuin

® npyroe

Puc. 2. Pacnipenienienne oTBeTOB Ha Bonpoc «Kaxumu sizvikamu Bam 6vl xomenocw enadems
6 nepeyio oyepedv? »

Bocnpusitiie STHHUECKOW WICHTUYHOCTH BBISIBIICHO Yepe3 aHaJIM3 OTBETOB PECIOHJICHTOB Ha
Bompoc «Ymo poonum Bac ¢ nwoovmu eaweti nayuonanvrocmu?y. OCHOBHBIMH KOMIIOHEHTAMHU
THUYECKOT'O CAMOCO3HAHUS CTaJIU: poJIHOM s13bIK — 84,8 %; Tpaauuuu u oosryan — 73,9 %; kynbTypa —
73,2 %; poanast 3emis — 75,4 %; Tpanuumonnsle 3aHATHS — 46,4 %; ucropuueckoe npouuioe — 42,0 %;
pemurust — 25,4 %; obmias rocyrapcTBeHHOCTh — 35,5 %.

SI3pIKOM BHYTpHICEMEHHOTO OOIICHUS PECHMOHICHTHl Ha3BaJU: SKYyTCKHU s3bIK — 60,1%;
CMEIIAHHBIN ¢ PYCCKUM AKYTCKHUM A3bIK — 23,8%; pycckuit — 11,2%; pycckuii, anrnuiickuii — 0,7%; He
orBetunu — 4,2%.

[To MHEHMIO B3pOCIIBIX PECIIOHAEHTOB, TPUUNHAMHU HU3KOTO BJIaJIEHUS SKYTCKUM SI3bIKOM Cpelln
xKuTenel r. SIKyTcka sBISIIOTCS: a) c1a0o BbIpaKeHHasi 3aMHTEPECOBAHHOCTh POJAUTENEH BO BIIaJIEHUU
JE€TbMU POJHBIM SI3BIKOM, HECMOTpPS Ha TO, YTO OOJBIIMHCTBO PECHOHJCHTOB CUMUTAIOT SKYTCKHM
SI3BIKOM BHYTPUCEMEWHOro OOIIeHus: («BCE HAYMHAETCS B CEMbE», «ECIM POJUTENIM TOBOPST Ha
PYCCKOM, TO U peOEHOK, CKOpee BCero, OyJeT TOBOPUTH Ha PYCCKOMY, «HAMEPEHHOE OOyYEeHHE JeTeH
TOJIBKO PYCCKOMY SI3BIKY», «OTCYTCTBHE KMBOTO OOIIEHUS Ha SKYTCKOM SI3bIKE B CEMbE»); 0) «pellKoe

UCIIOJIb30BaHUE SIKYTCKOTO SI3bIKa B COLMyMe («COOpaHMs, MEPONPUSATHS MPOBOJATCS HAa PYCCKOM
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SI3BIKE», «O(QHUIHATBHBIC TOKYMEHTBI COCTABIISIOTCS HA PYCCKOM SI3BIKE)», «BCE 3aKOHBI IPUHHUMAFOTCSI
Ha PYCCKOM SI3bIKE»); B) HEJIOCTATOUYHOE KOJIUYECTBO IIKOJI U JACTCKUX CaJIOB C U3YYCHHUEM SIKYTCKOT'O
sS13bIKa; T') HECOBEPLICHCTBO T'OCYAPCTBCHHOW IMOJMTUKU B OTHOIICHHH SKYTCKOTO sI3bIKa («3aKOH O
pPOIHOM $5I3bIKE HE YCOBEPIICHCTBOBAH», «rOCYAAapCTBO MOCTABHJIO SI3BIK B IOJIOXKCHHE
HEHUCIIONIb3YEeMOr0»); J1) OTCYTCTBUE HH(OPMALMHK Ha SIKYyTCKOM si3bike B CMU, uHTEepHETE («BIUSHUC
MHTEPHET-PECYPCOB U TaDKETOB B MIIQJIIIIEM BO3PACTE»; «MAJIO TEJIeNepeiad Uls IeTel Ha SIKyTCKOM
S3BIKE», «MHOTO TaQ/DKETOB, IJIe KOHTEHT B OCHOBHOM Ha PYCCKOM S3BIKE», «OTCYTCTBHUE
pa3BJeKaTeIbHbIX, IO3HABATEIbHBIX IPUIOKEHUH, Youtube-KaHAIOB Ha SKYTCKOM S3BIKE»); €)
HEJIOCTATOYHOCTh YTCHHS Ha SIKYTCKOM SI3bIKE («HE YUTAIOT KHUTHU U JKYPHAIIbI HA SKYTCKOM SI3BIKE).

OTBeTHl MIKOJHHUKOB U MOJIOACKH Ha TOCTABJICHHBIA BONPOC IMPEICTABISCTCS BO3MOKHBIM
CTPYIIUPOBATH CIEAYOIIMM 00pa3oM: a) HeJIOCTATOYHOCTh OOLICHHUS Ha SIKYTCKOM SI3bIKE WIIH JKE€ €T
OTCYTCTBHE B CE€MbE («O0Ma TOBOPHM Ha PYCCKOM»); 0) pelKoe ynoTpeOieHHe SKyTCKOrO s3bIKa B
coryMe («BBIMHPAIOIINIL S3bIK», «HE 0CO00 BXOAUT B JKH3HB JIFO/ICH», «BCE, YTO €CTh HBIHEIIHEE — Ha
PYCCKOMY; B) OTCYTCTBHE SIKyTCKOTO sI3bIKa B MHTEPHETE, rajukerax («B TeraedoHe, MHTEpHETE HET UIP
Ha SIKYTCKOM SI3BIKE»).

OtBeuass Ha Bompoc «Kakx Bei cuumaeme, umo Hyd’CHO NpeOnpuHamb, YmMoObl COXPAHUMb
AKYMCKULL A3bIK?», B3POCIBIE PECIOHICHTHI, TPEXK/IE BCEro, MOAYEPKUBAIOT POJIb CEMbU M IIKOJIBI:
«pa3roBapHBaTh JOMa TOJILKO HAa POTHOM SI3BIKEY», «IUTATh JCTSIM (OJNBKIOPHBIC IPOU3BEACHHS», «B
CeMbE POJUTEIH JOJKHBI KOHTPOJIUPOBATH MPOCMOTP JEThbMHU HHTEepHeTa, Youtube-kananos,
BBIOpUpATh TepeJadyd ¥ MyJIbTQUIBMBI, KOHTEHTa Ha SKYTCKOM SI3BIKE»; «HEKOTOPBIE YPOKH:
MaTeMaThKa, OKpPYKaromuii MUp (Onosorus u reorpadus) JOJKHBI IIPOBOIUTHCS HA IKYTCKOM SI3BIKE;
«4TOOBI Ha SIKYTCKOM SI3bIKE OBUIO MHOTO IIKOJI, B3POCJIBIC YUHIM CBOUX JICTCH YUTATh»; «IIOBBICUTH
YPOBEHb 3HaHHS POJUTEISIMU SIKYTCKOTO SI3bIKa C TMOMOIIBIO KPYXKKOB U JICKIIMI; B TOPOJaX U ceax
OpraHM30BaTh KIyOBl MO HMHTEpecaM Ha SIKYTCKOM SI3bIKE€, HE TOJBKO IS TPETHErO BO3pPACTay,
«TIOBBICUTH MPECTUXK SIKYTCKOTO SI3bIKA, YBEIUYUTHh KOJHMYECTBO MEPONPHITUI Ha SIKYTCKOM SI3BIKE,
SKYTCKUX TPYIII B JIETCKHUX CaJlaX U KJIACCOB B MIKOJIAX C H3YYCHUEM SIKYTCKOTO sI3bIKay; «TOCYIapCTBO,
MHHHCTEPCTBO 00pa30BaHUS JIOJDKHBI MOBBICUTH 3apILIATy YUUTEINSAM SKYTCKOTO S3bIKaY, «BKIIOUYUTH B
00s13aTeNbHYI0 NPOrpaMMy B JOIIKOJIBHYIO TPOrPAMMY»; «OTKPBITh SIKYTCKHE IIKOJIBI THIA AWBIBI
kbtharta, SIKyTCKHE M PYCCKHE IIKOJIBI TOJDKHBI OBITh B PAaBHOM COOTHOIICHUH; CO31aBaTh SIKYTCKHE
IIKOJIBI C PYCCKMMH KJIACCaMH, YTO OOJIETYUT BBIOOP IIKOJIBI [TO MECTY )KUTEIBCTBA; CeYac eCTh TOIBKO
PYCCKHE IIKOJIBI C SIKYTCKMMH KJIACCAMH, YTO HE YYUTHIBAET COOTHOIIICHNE HACEICHUSI PYCCKOS3BIYHBIX
U caxas3bIYHBIX, KOTOPOE B JAEHCTBUTENBHOCTU cocTaBisieT 50/50; 3Ta mucrponopuus 10KHA OBITh

ycTpaHeHa; 0e3 MIKOJIBI SKYTCKUH SI3bIK HE CIIaCTHY.
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MHorue B3pocCible PECHOHAEHTHI MPHUAAIOT OOJBIIOE 3HAYEHHE IOIYJIAPU3ALMH SKYTCKOTO
sA3blIKa Ha TOCYAApCTBCHHOM YPOBHC! «CACJIAaTh A3BIK YHOTp€6H$IeMBIM B TOCYHJapCTBCHHBIX
YUPEXKICHUAX, 003aTEILHBIM K BJIaJICHUIO (IIyCTh Ha 0230BOM Pa3rOBOPHOM ypPOBHE) YMHOBHHKAMH
BCEX pAaHIOB»; «TpeOOBaTh TOBOPUTH NPABHIBHO Ha SIKYTCKOM S3bIKE Yy BEAyNIMX Iepenad
HAIMOHAIFHON BEUIATEIbHONH KOMITAHUI.

B3pocinbie pecrioHIeHThl OJYEPKUBAIOT TaK)KE BAXKHOCTH PACIIMPEHUS KOHTEHTA SIKYTCKOTO
SA3bIKA B CMH, SJICKTPOHHBIX U3AAHUAX, TAJDKCTAX ! «HYKHO CO34aTh I HBIHCITHETO ITOKOJICHUS UT'PHI,
(GHUIBMBI, MY3BIKY, IPHIIOKEHUS Ha SIKYTCKOM SI3BIKE», «CO37aTh HHTEPECHBIE MYJIbTHIIEMBIY.

[ToguepkHeM, B CBETE TEMbI HACTOSIIIIEH CTaThH, YTO MHOTHE B3POCIIBIC PECTIOHICHTHI IPUIAIOT
0c000€ 3HAaYEHHME W3/IaHUIO0 U YTEHUIO KHUT Ha POJHOM f3BIKE, YTO CIOCOOCTBYET Ooiiee TiyOoKOMYy

OBJIAICHUIO UM.

3. BuiBoanl

OueBuAHO, YTO MOTEPSI UHTEPECA K YTEHUIO HA POJTHOM SI3bIKE Y IIKOJIBHUKOB U MOJIOJICKH caxa
B 3HAUMTEJILHOW CTETEHH OOYCIIOBJIEHA WX HU3KOH SI3BIKOBOW KommereHImei. C aApyroi CTOpOHBI,
UMEHHO YTE€HHE Ha POJHOM SI3bIKE SIBISETCS BAXKHBIM (DAKTOPOM IOBBILICHHUS YPOBHS BiaJleHHEM
SKYTCKUM s13bIKOM. Ha 3T0 yKka3bpIBajaM Kak IIKOJIBHUKU M MOJIOJIEXKb, TAK U B3POCIIbIE PECTIOH/IEHTHI.

Cuntaem, 9TO B LEJSIX Pa3BUTHUS JIMTEPATYphl JUIsl JeTed Ha SKYTCKOM SI3BIKE HEOOXOIMMO
pa3paboTaTh KOMIUIEKC Mep JJIsi CTUMYJIUPOBAHHS TBOPUYECTBA JIETCKUX MUCATENCH:

— opraHusaiys o0pa3oBaTeIbHO-METOMUECKUX CEMUHAPOB;

— CTUMYJIMPOBaHME KOHKYypCaMH Ha pa3BUTHE TAKUX >KaHPOB KakK Mpo3a U JIpaMaTyprus uis
JeTel;

— CO3JIaHW€ YCIIOBHH JUISl Pa3BUTUS ACTCKOTO MHTEPAKTUBHOTO JIUTEPATypHOTO KOHTEHTA B
OnoOIMOTEeKAX;

— YCTaHOBJIEHHE TOCYJapCTBEHHbIX Mep TMOJJIEPKKH (B BHUJAE TPAHTOB, CTHUIEHAUN
HAYMHAIOIINM TTHACATEISIM).

HccnemoBaTensiMi  Takke TIpeayaraetTcs CIeIyOIUH KOMIUIEKC MOIICPKKH IHcaTeNeH,
pabotaronux B cepe cozmaHMs JTUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUN Ha SKYTCKOM sI3bIKE Ui JeTed U
MOJIOJICHKU:

— YCTaHOBUTH «CHCTEMY TOOIIPEHHUS U3AaTeNe 3a padoTy C MOJIOIBIMUA aBTOPAMU;

— YCTaHOBHUTh CHCTEMYy Mep MO pa3BUTHIO W TIOJJICPKKE KPUTHKH, PEKOMEHIATEIbHOMH
6ubnuorpaduu u uccieJoBaHUN B 00J1aCTH AETCKOM JTUTEPaTyphl;

— MIPUCYKICHHUE CIEUUAIBHON NpeMUH «JleTCKUI nucatesb roaay;
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— OCYIIECTBIISITh TOCYAAPCTBCHHYIO TOJEPKKY TEPEBOJOB M H3JAHHS KHHUT POCCHUCKHX
aBTOPOB 3a pyoexom [["oayoesa, 2003: 77].

JlJis yirydieHus: CUTyalluu 10 YTCHUIO Ha SKYTCKOM SI3bIKE HEKOTOPBIM KOMIUIEKC MEep HaMU
TaKXe yKa3aH B cTaThe, onmyoukoBanHoi B 2022 r. [Ky3smuna, 2022: 45].

Jlo6aBUM K HUM PsijT Mep:

— COLIMOJIMHT'BUCTHYECKOE MCCIIE0BAHNE IKYTCKOTO SI3bIKA M UTEHUS HA SKYTCKOM SI3BIKE;

— BHeIpeHue OUOIMOTEYHBIX YPOKOB /ISl ICTEH U POJUTENICH;

— pa3paboTKa JMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUX HHTEPAKTUBHBIX SHIIUKIONEINH;

— co3naHue (UIBMOB Ha SIKYTCKOM SI3BIKE Ui TIOJPOCTKOB IO MPOU3BEACHUSM THCATEICH
SxyTtum;

— yBeJIMYCHHE 00bEeMa JJICKTPOHHBIX KHUT Ha SKYTCKOM SI3bIKE JUISI MOJIOJICIKH, CO3JIaHUE
WHTEPAKTHBHOT'O KOHTEHTA C ayIMOTHUAaMHU Ha SKYTCKOM SI3bIKE B ICTCKHX OMOIIMOTEKAX.

YreHue NMOJPOCTKOB U MOJIOJICKH HA SIKYTCKOM SI3bIKE BO MHOTOM 3aBUCHT OT OCO3HAHHS MU
3HAYMMOCTH HE TOJILKO OTJIEIBHOIO TPAXKIAHWHA, HO W BCEro rocyaapctsa. s 3Toro HEOOX0AUMO
JTAIBHEUINEe WCCIICIOBAHUE MMOHUMAHHUS W BOCHPHUATHS TEKCTOB, pPa3pabOTKa METOJHMKU Pa3BUTHS
XYJ0KECTBEHHO-SI3bIKOBOM KOMIIETCHIIUH IKOJILHUKOB, H3MEHEHUE CTPYKTYPhI YYCOHUKOB SKYTCKOTO
A3bIKa JUIA  yYaIIMXCs, HMEIOIIUX TPYIHOCTH, IYTEM TMOBBIIIEHNUS WHTEHCHUBHOCTH W3yUYeHUS
JICKCUYIECKON YacTu. MUPOBOH ONBIT CBUICTEIBCTBYET O TOM, UTO YIYUIICHUE CHTYAI[MH 10 YTCHUIO

Ha POAHOM A3BIKC BO3MOXXHO.
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MOHTI OJIbCKUM A®PUKC +S B AIKYTCKHX DSTHOHUMAX
KAK XPOHOJIOTTYECKHI MAPKEP HCTOPUYECKHX
BYPATCKO-AKYTCKHUX KOHTAKTOB: K IOCTAHOBKE BOITPOCA

baup 3. Han3atoB
WucTuTyT MOHTOMIOBEIeHNs, Oyanonorun u Tuoerosorun CO PAH,
Poccuiickas @enepanus

Baagumup B. Tumun
WNuctutyT MoHrONOBeneHus, Oyanonoruu u tuoeroisoruu CO PAH,
Poccuiickas @enepanus

B nmanHoii paboTe mpemiaraeTcs BBIHECTH Ha OOCYXJIEHHE BOMPOC 00 HHTEPIPETAIUH
Mopdosioruueckoro cocraBa M (OHETHYECKOTO OOJIMKA SKYTCKMX ASTHOHHMOB, OTPQKCHHBIX B
Ha3BAHUAX AJMUHHUCTPATUBHBIX CAUHHII PA3TMYHOIO TAKCOHOMHYECKOTO YPOBHsI (YJIyCOB, HACICTOB,
pOZOB), HAa TpPEJAMET €ro METOAMYECKOr0 3HAYCHHS IS W3YYCHHS XPOHOJOTUH HCTOPUH
B3aUMOOTHOIIICHHS] HOCHTENICH SKYTCKOTO M OypSATCKOTO S3bIKOB. B TaHHOM KOHKPETHOM Cilydae K
PACCMOTPEHHIO TPEATIOKEHBI TTPUMEPHI STHOHMMOB, MMEIOIIUX MPOUCXOKICHUE U3 MOHTOJIBCKOM
cpensl M coaepkamux ad@ukc MHOKECTBEHHOTO 4YMCia +S, HACKOJIBKO MX MOXKHO YOEIHTENBHO
uaeHtuuuuponarb. Cpeau pacCMOTPEHHBIX B CTaTbe NPUMEPOB TaKHe Ha3BaHMs, Kak *atayas
(B bopme amazacox), *qangalas (8 popmax xananac, xasanac), b6gos. KoHkpeTHbIe Ciyuan Cpeu HUX,
KOTOpbIC OOHApY)KMBAIOT SIBHbIC Tapajuieidi B OypsTCKOM OSTHOHUMHKE, a TakxkKe Jpyrue
TUIIOJIOTHYECKHE  Ha3BaHMs, 3a(UKCHPOBAaHHbIE B  Cpele  HACeNeHHs, HEIOCPEICTBEHHO
COCEJICTBYIOILIETO C OypsTaMH HAUYMHAsSI C HICTOPUYECKU 0003PHMOTO MEPUO/Ia, TIO3BOJISIOT PACIIUPUTD
IPE/ICTaBICHNs] O KOHTAaKTaX MpPEAKOB HOCHUTENEH SKYTCKOTO W OYpSATCKOTO S3BIKOB, a TaKXke
JIOKa3bIBAIOT TEPCIEKTHUBHOCTh YIJIyOJCHUS W3yYeHHS ATHOHUMHKH C TOYKH 3pPCHUS 3aKOHOB
UCTOPUYECKON (DOHETUKU IS JeTadu3aldi HCTOpUM HapoJoB CHOMpH B YCIOBHUSX OTCYTCTBHS
HETOCPEICTBEHHBIX CBEJCHUHN MMChMEHHBIX HCTOYHUKOB.

Kntouesvie cnoea: sxytbl, OypsThl, STHOHUMHKA, HUCTOpUYECKas (OHETHKA, MOPHOIOTHS,
SI3BIKOBBIC KOHTAKThI

MONGOLIC SUFFIX +S IN YAKUT ETHNONYMS AS A CHRONOLOGICAL
MARKER OF HISTORICAL CONTACTS BETWEEN BURYATS AND YAKUTS:
TOWARD THE FORMULATION OF THE PROBLEM

Bair Z. Nanzatov
Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of
the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences,
Russian Federation

Vladimir V. Tishin
Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of
the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences,
Russian Federation

-81-



& COYMNOAUHIBUCTUKA 2024 No.2(18)
# SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru

In the paper it is proposed to discuss the issue of interpretation of the morphological composition
and phonetic appearance of Yakut ethnonyms, reflected in the names of administrative units of various
taxonomic levels (ulus, nasleg, rod), for the purpose of its potential for studying the chronology of the
history of the relationship between speakers of the Yakut and Buryat languages. In this case, they are
offered for consideration the examples of Yakut ethnonyms that originate from the Mongolic languages
and contain the plural suffix +s. Among the examples under consideration in the article are such names
as *atayas (in the form atayasoy), *qangalas (in the forms yanalas, yayalas), bégéds. Specific cases that
reveal clear parallels in Buryat ethnonymy allow one to expand the understanding of the contacts of the
ancestors of speakers of Yakut and Buryat Languages, and also prove the prospects of deepening the
study of ethnonymy through the laws of historical phonetics to detail the history of the peoples of Siberia
in the absence of written sources presenting the direct information.

Keywords: Yakuts, Buryats, ethnonymy, historical phonetics, morphology, language contacts

1. Beenenue

N3y4eHne nCTOpUUECKOTo MPOLLIOro 0ECIMCbMEHHBIX HAPOAOB MPECTABIISAET COOO0M CI0KHYIO
npo0iieMy, B OCOOCHHOCTHM B T€X CIy4asX, KOIrJa OTCYTCTBYIOT U ayTEHTUYHBIE WHOS3bIYHBIE
NUChbMEHHBIE UCTOYHUKH, CO3/IaHHBIE B CpPEe COCeNeil ITUX HApOAOB. DTO OOCTOSATEIHCTBO CTABUT
nepes MCClIeAOBaTesIMU PsAJl METOAMYECKUX 3aaad. (s HapoJoB, CBSI3aHHBIX C KOYEBHHYECKHUM
IPOLUIBIM, KAKUMH, B YaCTHOCTH, SIBJISIFOTCSI IKYThI U OypsTbI, BAXXHBIM HCTOYHUKOM SIBJISIETCS SI3BIK.
Ucropust s3bika, 0€3yClIOBHO, HE TOXAECTBEHHAa HCTOPUM HOCHUTENEH KOHKPETHBIX 3THOHMMOB (B
IIMPOKOM CMBICJIE CJIOBAa), COOTHOCHUMBIX B pa3Hbleé MCTOPHUYECKUE IMEPUOJbl C TEMH WJIM HHBIMU
YEJIOBEYECKMMH KOJUIEKTHBaMH. [lepcrieKTMBHBIMU /71 MCCIEAOBAaHUMN SIBJISIIOTCS T€ Cllydad, KOrja
IIPEEMCTBEHHOCTh MEX/1y HOCUTENISIMUA OJIHOTO U TOTO %€ STHOHUMA B pa3HbIE HCTOPUUYECKUE TTEPUOIBI
U UIEHTU(UKALNS UX SI3bIKOBOW MPUHAJIEKHOCTH ONPEIEIIIIOTCS HaJIeXKHO.

W3ydenne HUCTOPUYECKONM STHOHUMHKHM MpPEJCTaBIseT COOOH JIOBOJBHO IEPCIEKTUBHOE
HarpaBJIeHUe Ul pa3pabOTKU BOIIPOCOB UCTOPUUECKOIN (POHETUKH TIOPKCKUX M MOHT'OJILCKUX S3bIKOB,
B TOM YHCJIe JUIS SKYTCKOTO U OYpSITCKOTr0, HCTOPHUECKOE B3aUMO/ICHCTBHE HOCUTENEH KOTOPBIX APYyT
C IpyroM 00YCJIOBJIEHO TEPPUTOPUATILHON OJIM30CTHIO U HAXOAUT OTPaKEHHUE B SIKYyTCKOM (POIBKIIOpE.
[TepBble N3BECTHBIE 3alIMCU MOJOOHBIX CIOKETOB ObLTH cienanbl yxke B 1741-1745 rr. SI.U. Jlunnenay,
OTMETHBILIUM TaKXe HEKOTOPbIE apaJljieNId B STHOTOHUYECKUX MpeaHusX 000ux HapoaoB [JIuHaeHay,
1983: 17, 18, 136].

[To moxcueram, npuBeneHHbIM B pabote B.U. Paccanuna, B SKyTCKOM sI3bIKE HACUUTHIBACTCS
okosio 2500 cioB MoHTONBCKOTO TIporicxoxaeHus [Paccanun, 1980: 65, 92], uto cocraBmser 10 %
aekcuueckoro ¢(onna [Paccagun, 1980: 90]. SIBHbIE MOHTOJM3MBI IIHUPOKO IPEJICTABICHBI B
tononumuke SAxkytum [MBano, 2001]. JlaBHO ObLIO OTMEYEHO, 4YTO (DOHETHUECKHA OOJIMK

MOHI'OJIM3MOB B SAKYTCKOM SA3BIKEC OTpaXa€T HX HCOJHOPOAHOCTb C TOYKHU 3PCHHUA XPOHOJIOIMHU HX
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nporukHoBeHus [Poppe, 1959: 678, 679, 682, 683]. Bonpockl, CBsI3aHHBIC C 3aJadycil YTOYHEHHS
XPOHOJIOTUU TIPOHUKHOBEHHSI B SIKYyTCKHH SI3bIK MOHTOJBCKHX 3aMMCTBOBAHUU, 3TO KacaeTcs H
JICKCUKH, KOTOPasi MOKET OBITh MO (OHETHYECKUM MpH3HAKaM OMpEJeIeHa KaK MpHHAJJIeKAIIas K
OypsATCKOMY $3BIKY, IIUPOKO OOCYyXHanuch B HayuyHO# nwmteparype [Katuzynski, 1961: 119-126;
Kamyxunckwmii, 1961; Paccagun, 1973; Paccagun, 1980: 65-90; Ilupodokora, 1980; IlIupodokona,
2001: 109-117; Stachowski, 2005].

B cBs13u ¢ ucciienoBanreM OypsATCKOTO MaTepralia Mbl HEOJJHOKPATHO OOpAIIaIuCh K SIKyTCKUM
napajuiesisiM B STHOHMMHUKE, CTPEMsICh HAMTH BO3MOXHOCTH BBIXOJ]a 32 PAMKH IPOCTO KOHCTaTaIlH
HAJIMYUS ATUX Tapajuiesei.

B nannoit pabote npennaraetcsi 0OpaTuTh BHUMaHUE HA SIKYTCKUE STHOHUMBI, OTPa)KEHHBIEC B
HA3BaHMSX aIMUHUCTPATUBHBIX CIMHUIL PA3THIHOTO TAKCOHOMHUYECKOTO YPOBHSI, 3a(pHKCUPOBAHHBIX B
nepuonx XVII-XIX BB., KOTOpble HMEIOT SBHO MOHIOJIbCKOE TIPOMCXOXKIECHUE W COJICpKaT
XapakTepHbId MOpQOJIOruvecKkuii mokazatenb B Buiae addukca MHOKECTBEHHOIO 4YHCIA +S.
HccnenoBanne mx (QOHETHYECKOrO OOJIMKA B COTIOCTABICHHM C BapHaHTAMHU ITHX JK€ HA3BaHWH B
MOHTOJIbCKHMX SI3BIKaX, B YAaCTHOCTH B OYpPSITCKOM, IMMO3BOJISET MPUUTH K BBIBOJAM HCTOPHUYECKOTO

Xapakrepa.

2. Appukc *+S B AKYTCKHX ITHOHUMAX MOHI0JILCKOT0 MPOMCXOKICHUS

B opnoit u3 paboT HamMu OBUIO HPEIOKEHO HHTEPIPETHPOBATH OTMEUEHHOE B pEecTpax
HepenucH SIKyTCKOTO HaceJeHHWs MMEHOBAaHMs Ha3BaHMs poja B cocTaBe TopOOXOBCKOro Haciera
XounHcKkoro ynyca amaeacox [CipaBoyHuK. .., 1911: 94] kak *atayasox < *atayas-ax [Hauzaros u ap.,
2021: 46, 47]. IlpousBoasiias OCHOBa MpENCTaBIsgeT cobor dhopmy *atayas, koTopasi MOXKET OBITH
COIOCTaBJICHa C Ha3BaHUSAMU OYpPATCKOrO IIEMEHHOIO MOJApa3JelieHuss amaean W TOC. ATaraif
(Huwxueynunckuit  p-H, MHpkyrckas o0071.), B JaHHOM Clydae C MOHTOJBCKUM adduKcoM
MHO’KECTBEHHOI0 YKcila +S, KOTOPBII MPUCOEAUHSIETCA K OCHOBaM, OKaHYMBAIOIIMMCS Ha [VIACHBIE WIIH
Ha j-oOpasubie mudtonru [Poppe, 1955: 177, 178]. Bropyto dYacTh paccMaTpuBaeMOro Ha3BaHUS
IpeJoiaraeTcsd UHTEPIPETUPOBATh B COMOCTABICHUH C dX, PENSTUBHBIM AJIEMEHTOM, IPUIAIOLUIIM
oOpasyrolieil OCHOBE 3HAU€HHE MHOXKECTBEHHOH COOMpATEIbHOCTH C CEMaHTHKOM pPOjACTBa (CM.:
[[Texapckmii, 1959a: 204]. OOm1yt0 JIOTHUKY BCEH MHTEPIPETAIMH JAHHOTO Ha3BaHUS KaK pa3JIoKUMOM
JIBYX3JIEMEHTHON KOHCTPYKIIMH ITOATBEPKIa€T HAIMUME B peecTpax Nepenucy Hacenenus Poccuiickoin
UMIEPUHU THUIOJOTUYECKH COIMOCTAaBUMOIO Ciyd4asi, MpEeACTaBIEHHOTO0 Ha3BaHUEM pojaa 2-TO
Yauyiickoro Hacnera Bepxne-Bumtolickoro yiyca, 3allMCaHHOT O Kak kapazacox [CipaBo4HUK. .., 1911:
87], u nHa3BaHueM pona JlrounmHckoro Haciera Cpeane-Bumoiickoro yiyca, 3alMCaHHOIO Kak

xapaeaccaxckuiu [Tam xe: 89]. B 000ux 3THX ciydasix BeIWICHSETCS o0Iiee Ha3BaHue *garayas (+*ax),
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dbopmabHO comocTaBUMOE ¢ Ha3BaHueM Todanapos a0 1934 r. (< *gara qas?) [boprosikos, 1981: 64—
69], 3adMKCUPOBAHHBIM B PYCCKOS3BIYHBIX SICAYHBIX BEAOMOCTSX, IO MEHBIICH Mepe BO BTOPOH
nonoBuHe XVII B. B ynomunannu Kaparacckoro ymyca [Honrux, 1960: 254 (tabn. 94)]. Ecou sto
COBMAJICHUE HE CIIy4ailHO, 3aCIyKHUBaeT BHUMaHUS TOT (akT, 4YTo 00e HUCXOIHBIE (POPMBI MOTYT
JIOKAJIM30BaThCA B paMKax TePPUTOpUU BepxHero TeueHus p. Y el (Uynsl). Tem He MeHee, He BIaBasCh
B 00CyXXICHHE WMEHOBaHHs *(arayas, cleayeT OTMETWUTh, YTO TUMOTeTHdeckas Qopma *atayas,
Haxojslas napauiead B OypsATCKOM cpene, MMEET JOBOJIBHO paHHEE IPOMCXOKIEHHE, Ha 4TO
yKa3bIBaeT HAJIMYUE CPEIU Ka3axCKUX MJIEMEH Ha3BaHWs amaeati ~ amvleail, TaKKe BOCXOSIIEro K
MOHT'OJIbCKOMY SI3bIKY-HCTOYHUKY.

[TockoMbKY MCXOIHBINA MHCHM.-MOHT. /S/ B aDCOIIOTHOM KOHIIE CJIOB M B KOHIIE OCHOB Ha CTBIKE
MopdeM B OypsATCKOM si3bIKe mepexoauT B /0/, a B SKYTCKOM sI3bIKE IMOJOOHBIC 3aMMCTBOBAHUS U3
MOHTOJILCKON Cpe/ibl MocienoBaTeabHo mokassiBatoT /S/ (< */s/) [Kaluzynski, 1961: 123, 124
Kanyxxunckuii, 1961: 15, 16; lllupoGokosa, 1980: 145], mapannens MOKeT ObITh UACHTHPHUIIPOBAHA
KaK YKas3blBalIllas Ha S3bIK OOIIEMOHIOJIbCKOTO THUIA WJIM OTpa)karollas COOTBETCTBYIOLIEE
CTaUAILHOE COCTOSIHHE OYPSITCKOTO si3bIKa. B OypsATCKOM sI3BIKE MPOIECC MO3UIIMOHHOTO PAa3BUTHUS
Is/ > [d/, xak 1 MHOTHE Ipyrue, MPOXOANUT HEPABHOMEPHO, HO B OCHOBHOM €r0 3aBEPILICHUE YCIOBHO
MOYKHO OTHECTH K nepuoay 4yTh nosanee cepenunsl XVII B. [Tumun u ap., 2023: 293, 294, 299].

Tunonornyeckne MpuMepsl IKYTCKUX STHOHUMOB, MPOHUKIINX U3 MOHTOJIOSI3BIYHOMN CPEeIIbl, C
ap(pUKCOM MHOXKECTBEHHOCTH +S, MOTYT OBITb OOHapy»XeHbl B Oojiee HIMPOKOM Marepuane. B Tom
Yyciie OHM MPUCYTCTBYIOT B 3a()MKCUPOBAHHBIX PyCCKOsA3bIYHBIMU JoKyMeHTaMu XVII B. B Ha3BaHUAX
aKyTckux Bosocted [Tokapes, 1945: 38-39; Hoarux, 1960: 353-360], MHOrume H3 KOTOPBIX
BITOCJIC/ICTBHH COXPAaHWJIMCh B HA3BaHUSAX aJIMUHUCTPATUBHBIX €MHMI] PA3IMYHOTO YPOBHS: YIyCOB,
Haclieros, pojoB [Tokapes, 1945: 389-394].

Cpenu HUX MMEHOBAaHUE XaHanac, Xxasanac, HauMHas ¢ ynomuHanuit Kanramacckoii Bosioctn,
IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHOE B IMOCIEAYIOIIEM B Ha3BaHUAX YIIyCOB, HacieroB u ponoB [[lexapckwii,
19596: 3310, 3311, 3223]. Ota popma MOXKET TPAKTOBATHCS KaK THUIIOJOTHYECKOE MOHTOJIBCKOE
3aMMCTBOBaHHE OT HCcXoaHoro *gangla+s, He BOCXojas HampsAMYI0 K TIOpPKCKoil ¢opme Qgayli,
3apeructpupoBaHHoii He panee X| B. (Maxmyn an-Kamrapit) u He uMeroeil pealbHOro OTHOIIEHUS K
«HApOIHOMY» OOBsiCHeHHIO B cBsizu ¢ (ayli ‘moBoska, temera’ [Kmsmropusiii, 1964: 164-179].
DoHeTHYeCKUE 3aKOHBI IKYTCKOTO SI3bIKa HE JIOIMMYCKalOT COUYETaHUs COrNIacHbIX # + 1 [['pammaruxka.. .,
1982: 81-82, 83, tabu. 8]. Ha cTbike MOpdeM B TaKuX CITydasx 0XKHIAIACh Obl aCCUMMIISIIHS *-Hi- > -
Hu- [['pammatuka..., 1982: 81]. 3gecy e, B TaHHOM KOHKPETHOM CIyyae, IpU 3aUMCTBOBAHHUU
LeTBHOM (DOPMBI CIIEAYET BUICTh MOSBICHUE CIA00T0 TIIaCHOTO MEXKy AByMsI corllacHeIMU: *qgayalas.

[MonoOHoe siBnenue HaOmogaeTcst B opMax, OTMEUEHHBIX Hapsay ¢ Cangle B myTeBBIX 3amucsx
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sanagHoeBponeiickux Muccuonepo Xl B., takux kak Cangit, Cangitae, Kangitae, naxe ecnu (u
CKOpee BCEro TaK) OHM OBbLIM BOCIPHUHSATHI Yepe3 TIOPKOSI3BIYHBIX MH(POPMAHTOB, U OTPAKAIOIIUX,
BEPOSITHO, MOHTOJILCKYIO (POPMY MHOXKECTBEHHOI'O YHMCIIa OT MCXOJHOro *ganggin wmu *ganggil
[Histoire des campagnes..., 1951: 114 ff.]. lecran 06 Ory3 karane, Bo3uukiuii He panee Xl B., B
BEpPCHUM, 3aMHCAHHOW JPEBHEYHTYPCKUM IHCBMOM, COAEPXKHUT (GopMy ganya ‘Tenera, IMOBO3Ka’,
00513aHHYI0 CBOMM IPOHCXOXICHUEM, BUANMO, KHAPOIHOMY OOBSICHEHHUIO», TIOCKOJIBKY B KOHTEKCTE
OOBITPBIBAET MPOUCXOKICHUE Ha3BaHUA INIEMEHH ganyaluy, HO oHa ((arnd) COXpaHsiach B peUH TIOPKOB
FOxHoit CubupH, HbIHE CUMTAIOIIMMUCS HOCUTEISIMH JTUAIEKTOB XaKacCKOTO sI3bIKa, €IIe BO BTOPOi
nosnosure XIX B. [Doerfer, 1967: 530-532; Clauson, 1972: 638]. B runoretudeckom *gayalas obnuk
TJIACHOTO TIOCJIEJTHETO CJIOTa OTPAKAeT ero ciadyro, 0e3yAapHyIo MO3HUIHUI0 B MCXOJHOM BapUaHTE B
SI3BIKE-MCTOYHUKE 3aMMCTBOBaHUs. B «AnTan To6um» otMeueHa opdorpaduyeckas popma ¢ IUPOKUM
IIaCHBIM B 9ToM mosuiuu B couetanun (angla-yin kebcaqud [Altan tob¢i, 1952: 84], BmecTto
pacIpocTpaHeHHOro B paHHHX Tekctax ganglin (< *ganglin) (cm.: [Rybatzki, 2006: 512], npusenena
auTeparypa). DTOT KOHKPETHBIM MpHUMEp SKYTCKOTO 3THOHHMMA TO3BOJISET YCTAaHOBUTH HIDKHIOKO
XPOHOJIOTHYECKYIO TPAHUILY TAKHX 3aMMCTBOBAHUM ¢ KOHEUHBIM +S BpemeHneM He panee Xl B.

JpyruM cTapeduM MOJUTUYECKUM O00pa3oBaHHEM Ha TEPPUTOPUU SKyTHH SBIsSETCS
Barypyckas Bonocts unu batypyc(c)kuit yiayc. OTpakeHHas B 3TOM Ha3BaHuUU ¢opMa 3amucaHa
3.K. Tlekapckum Kak 6omypyc ¥ BO3BECHA MPEANOIOKUTENBHO K *6omyp+yc (?) [[Texapckwii, 1959a:
511], rae Bo BTOpOU 4YacTu CIOBO yc (Cp.: Ip.-TIOPK. UyUS) CO 3HAYEHUEM ‘pOJl, TIOKOJCHHUE, TUIEMS;
cemelicTBo, Bua; mopoaa’ [[lekapckuit, 19596: 3075]. Takas uHTepnperanus, NpeUIOKEHHAs yxXe
K.3. Ilekapckum, moxaTBepxaaeTcst 3amucbio 3Toro HasBanusa y S.U. Jlungenay kak Baturusa
[Jluagenay, 1983: 18]. DToT mpumep, UMErOIIHNi, 0€3yCIOBHO, paHHEE MTPOUCXOKICHUE, HUKAK HEJb3s
COIIOCTaBUTh C (POPMOI MHOKECTBEHHOI'O UHcCia, Hanpumep *bayatur+iiS, IOTOMY YTO B MOHT'OJIbCKUX
sI3bIKaX MOCIEeN0BATENbHO 3adukcrpoBan apdukc MHOKECTBEHHOCTH B opme umeHHo +ud (> +id)
[Poppe, 1955: 179-180]. IIpomecc mpeoOpazoBaHus Komiuiekca -VQV- B J0JTHEe TJIacHbIC B
MOHTOJILCKHX si3bIKax 3aBepiaetrcs B 1ienoM B XVII B. [Camxkees, 1977: 121, 130-131; Paccanun,
1982: 48-54], B MOHroJM3Max B SKYTCKOM SI3bIKE 3TOT MPOIIECC OTMEYAETCs MO MEHBIIEH Mepe K
Havamy XVII B. [Stachowski, 2005: 199, 202]. ®uxcamus nHazBaHus barypycckodl BoJocTH B
PYCCKOSI3BIYHBIX JIOKyMeHTax B 1638 1. [Homrux, 1960: 355] nmaer ycCloOBHYIO BEpXHIOIO
XPOHOJIOTHYECKYIO BEXY CYIIECTBOBAHUS STHOHUMA B TAKOM BHJIE.

Tem He MeHee Kak pa3 B cocrtaBe barypycckoro ynyca, B TepacMHCKOM Haciere, oTMe4eH
Bbérécckmii pon wiu boséc [1latkanos, 1912: 726; Ilekapckuii, 19596: 516], uto kak pa3 nmpeacTaBiasieT
cO0OH THUMONOTHYECKYI0 ()OpMY MHOXKECTBEHHOIO 4YHcCiIa Ha +S. DTO Ha3BaHHWE OOHApYy>KUBAET

napaJelnb ¢ Ha3BaHUEM aIMUHUCTPATUBHOTO poJia Oyx30 y 6amaraHCKuX (YHTHHCKHX) OypsT, KOTOPBIH
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yxe ¢ 1630 r. ynomuHaeTcsi B pyCCKOSI3bIYHBIX JOKYMEHTaX Kak poj bykues, boikueB, boikoTckuil
Jokanm3yercss B HUX B HU30BbiX p. Oxu [Honrux, 1960: 210]. W3 mocTynmHBIX COOOIICHUN
PYCCKOSI3BIYHBIX MCTOYHHMKOB HEJNb3s CAETaTh YBEPEHHOE 3aKIIOUEHHE, KaK COOTHOCSTCS Ha3BaHUE
«byxkues ynyc» [Mumtep, 2005: 156, 180] u ums «xus3ua» bykun (Mm. nagex) [Tam xe: 198], Hocut
JU yJIyC Ha3BaHUE MO UMEHM HTOr0 YeJIOBEKa, WM K€ YHOMSHYTO€ B UCTOYHHKAX HUMS COJEPKUT
OTCBUIKY K HJCHTUYHOCTH €TI0 HOCHTEIIS.

DTUMOJOTUYECKH Ha3BaHUE, BEPOSITHO, CBSI3aHO C UMEHHOM OCHOBOM, MIPEACTaBICHHOM Kapax.-
yir. boke ‘Boun’, ‘(mepeH.?) Oompinas 3mes’, TUCHM.-MOHT. bdke, Xanx. 6ex, Oyp. 6yx3, KaaM. 060K,
naryp. 6yk»> ‘mpounblii, kpenkuii; cunau’ [Doerfer, 1965: 349-351; Clauson, 1972: 324; Rybatzki,
2006: 235, 236]2, cp. SIK. 6650: 1) ‘KpenKwuii, TBepbIiA, CHIIBHBIH, MOIIHBIN, MOT'Y4Hii; HETOKOIEOUMBIIA,
HEIPEKIJIOHHBIN , ‘He00OPUMBIH, CHIIBHBIN (B O0pBOE), critay’; 2) ‘KpernocTb, TBEPAOCTh, CUila’, 6050C
‘kpenkuid, cumad, Ooer’ [Ilekapckwmii, 19596: 514-516]. B nganHoM ciydae, Mpu OTCYTCTBUU
POTUBOPEUHii ¢ OypsaTcKoil (OpMOii, ciie0BaI0 Obl OOBSICHUTH pa3BUTHE MUCHM.-MOHT. /K/ > sik. /g/.
B oBeHkuiickoM sI3bIK€ (TOMMOTCKHMM, TOKKMHCKUH, YYypCKMH, MaNCKUM, YPMHICKUN TOBOpBI
BOCTOYHOI'O Hapeuusi) CIIOBO bogd ~ biigii ‘strong, solid’, xak u Jpyrue MoAo0HBIC MPUMEPHI
MOHTOJIU3MOB, TJIC HCXOIHBI MOHTOJILCKHI TIYXO0# cortacHblil /Q/ nim /K/ B MHTEPBOKATBHOW MO3UITUH
NpEeCTaBIeH 3BOHKUM BapUaHTOM, ONpPENENSIIOTCS KaK 3aMMCTBOBaHMS B SBEHKUHCKHUI S3bIK uepes
SKYTCKUH, Oy IydH TIPU 3TOM OTHOCHUMBI K 3aMMCTBOBaHHSIM «paHHero nepuona» [Khabtagaeva, 2011:
100]. Yto Obl MO 3TUM HHU MOHUMATh, UX MPOHUKHOBEHHUE B SKYTCKUH SI3BIK MPOM3OIILIO YXKE MOCTE
npeoOpa3oBaHusi B HeM ad¢pukar B /S/, MOCKOIbKY HMPUMEpPbl MOHTOJU3MOB cojepkaT /¢/, HO 10
TIOSIBJICHUS 3aMMCTBOBAHUIT U3 PYCCKOTO sI3bIKa, B KOTOPBIX pyc. -K- > sik. -k- [Khabtagaeva, 2011: 100
(note 22), 101]. O3BoHueHHEe MHTEPBOKAIBbHBIX /Q/ > /y/ u /K/ > [g/ oTMeueHO aJsl psia SIKYTCKUX
MOHT'0JIU3MOB, KOTOpPbIE COXpaHAIOT ucxoanble apdpukatel [Kaluzynski, 1961: 51]. Ilepexoxn rmyxux
COIJIACHBIX B 3BOHKHE B SIKyTCKOM $I3bIK€, OTPa)KEHHBIH B COOTBETCTBYIOUIMX YepEIOBaHMSIX IpPU
YIOTPeOJICHUH OJTHUX U TEX XKe CJIOB, MOXKET ObITh OOBSICHEH KaK 00IIas MCTOpUYECKas TEHACHIUS
ocnabnenust aptukyssiiuu [MBanos, 1993: 178, 307], mo3TOMy €€ CI0KHO IMOMECTUTh B JCTAbHBIC
XPOHOJIOTUYECKHIE PAMKH.

B otHomennn OypsATckoi ¢popMbl clelyeT cka3aTh, YTO B BOCTOUYHBIX JUANEKTaX OypsITCKOTO
S3bIKa (B TOM YHCIIE XOPHHCKOM, a 4epe3 HEro — B JIMTEPATYPHOM SI3bIKE) B IIEPBOM CJIOTE OI'yOJICHHBIE

noJyImupokuii */6/ (> [w]) m y3kmit */ii/ (> [0]) cimuBatoTcs B oaHy ¢GoHEMY, MPEACTaBICHHYIO

2 BLIABHHYTOE paHEE OJHUM M3 aBTOPOB JAHHOMN CTATBH MPEANONOKEHHE O CBSI3H OYPSTCKOr0 STHOHHMA 6yX70 C
STHOHUMOM JIPEBHETIOPKCKOT0 BpeMenu ny-2y 4 (*buqut) / ££[E (*buqu) [Hanzaros, 2018: 150] cnemyeT oTBEprHyTh.
B cBeTe BHOBb OTKPBIBLIMXCS JAHHBIX MPEANOYTUTENbHEE ObLIO Obl CONOCTABUThL HOCIEAHUH C JAPYrMM OypSTCKUM
STHOHHUMOM, 3a(UKCUPOBAHHEIM B (hopMe Oy2y (NOApas3aeeHuE ULOHO).
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MIPOM3HOCUTENIbHBIM BAPUAHTOM B BHJI€ Y3KOT'O IJIACHOTO (3TO SIBIIEHHE TaK)Ke HAaXOAWUT Mapajieiu B
HEKOTOPBIX PAaHHUX IUCHMEHHBIX IMaMSATHHKAX, a TaKKe IIMPOKO PACHPOCTPAHEHO B S3bIKaX M
muanekrax Buyrpennelr Monromuu) [Paccapmn, 1982: 19, 21, 22]. Bmpouem, 3T0 ke SBICHHUE
OTMEUYEHO B TOBOPE HUKHEYTUHCKUX OYpST, KOTOPBII SBJISETCS CaMbIM 3alla{HBIM U U30JUPOBAHHBIM
JTUAJIEKTOM OYPSITCKOTO SI3bIKa M 3TOM 4YepTON OTIMYaeTCss MMEHHO OT FOBOPOB 3alajHOTO apeaia
[Paccamun, 1999: 26, 27]. Opdorpaduro pycckoszpraabix aokymeHTtoB XVII B., koTopeie B 3TOM
clly4ae coJep)kKaT B TEpBOM cliore rpadudeckuii /y/, mo3ke /u/, BpsSA JH MOXKHO YBEPEHHO
UHTEPIPETUPOBATh C TOYKU 3PEHUS KAKUX-IIMOO (POHETHYECKUX 3aKOHOB, HO IMPH ITOM, KaxKeTcs,
MPEIOYTEHUE B HUX OTJACTCS Y3KOMY IJIaCHOMY.

Jlpyrast OCHOBa, IIpeICTABICHHAS JIP.-TIOPK., CP.-TIOPK. Diigii ‘MyapbIii, BOIIICOHBIH ; CP.-MOHT.
bé’e, mucem.-moHr. bdge, xanx., Oyp., kaaMm. beeo ‘maman’ [Histoire des campagnes..., 1951: 250;
Doerfer, 1963: 233, 234; Clauson, 1972: 324, 325; Rybatzki, 2006: 234], moria 6sI mpoiie 00bsICHUTE
AKYTCKYI0 (hopMy 3THOHMMA (KaK MOHTOJIU3M), HO HE OypSATCKYIO, €CIIM MBI XOTUM UX COMOCTaBUTh.
UTOoOBl yCHIIUTH 3Ty 3TUMOJIOTHIO, TTOTPEOOBATIOCH OBl OOBSICHUTH IMOSBICHUE B OypATCKOH (opme
ITHOHMMA WIEJIEBOr0 /X/, BOIPEKU 0Opa3yroliell OCHOBE, KaK pe3yJibTaT BTOPUYHOIO PAa3BUTHS U3
BapHaHTa, COXPAHUBIIETO €IIe CMBIYHBIN auiodoH */Q/, 4TO BO3MOXKHO TOJIBKO TOCJE YAApHOTO
IJIACHOTO, HE TO3BOJISISI OCYIIECTBUTHCS CTSDKEHUIO MCTOopHueckoro komiuiekca -VgV- [Paccaaum,
1982: 106, 152]. 3To 3HaumMs0 OBl TO, YTO CIMSHUE MUCHM.-MOHT. /0/ 1 /i/ B IepBOM cJIOre€ B OJIHY
¢doHeMy B OYpSITCKOM MPOU3OIILIO MOCIIE TOTO, KaK aKIEHTYaIHs ObUIa IepeHeceHa Ha TIepBhIi CIIOT,
1100 TO, UTO OYpATCKYIO (hOpMy ClieyeT BHIBOJUTH HETOCPEACTBEHHO U3 Jp.-TIOPK., CP.-TIOPK. biigii.
Eme cnoxnee Obl10 Ob1 00BACHUTH TpaduuecKkuil /k/ pyccKosa3blYHbIX TokyMeHTOB XVII B., ecnu oH

JIOJDKEH OBbLT ObI 0Tpaxath aioGoH UCXOAHOTO /g/.

3. 3akawuenue

OcHOBBIBasICh Ha pe3yJIbTaTax MUCCIEAOBAHUS, MOKHO CIIENaTh CIEIYIOIINE BHIBOIBI.

1. IlpoHuKHOBEHHE B SIKYTCKYIO Cpely STHOHHMOB MOHIOJIbCKOro oOiuka ¢ adduxcom
MHOKECTBEHHOCTH +S, C TOUYKHM 3pCHHS HAOII0OJaeMBIX Ha KOHKPETHBIX NpHMepax (OopMallbHBIX
XapaKTePUCTHK, BIIOJIHE JOTMYHO TomemiaeTcss B oxkupaemsbiii mepuon XI-XVIB. Opnako nns
HEKOTOPBIX MPHUMEPOB, CYJs MO KOCBEHHBIM (DOHETHUECKUM MpU3HAKAM, HUKHSIS XPOHOJOTHYECKas
OTMETKA SIBHO JIOJKHA OBITH ITOBBIIIICHA.

2. Hanwdwne B IKYTCKO# cpejie STHOHUMOB, COXPaHUBIITUX B OMEPTBEIBIX opMax (TO €CTh yxKe
0e3 ocMbICiieHHusT MOP(OJIOTHYECKOT0 COCTaBa HMMEHOBAaHUM) HMCXOIHO MOHTONBCKUN addukc
MHO>KECTBEHHOTO YHCIa +S, OTPaKaeT COCTOSHUE HEMOCPEACTBEHHO SI3BIKOB, CTABIINX MCTOYHUKAMHU

3aMMCTBOBAaHUH, CpeIM KOTOPBIX MpeAoK OypsATckoro s3bika. CrenoBaTenbHO, KaK U B APYTUX
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CPETHEMOHTOJIbCKUX SI3bIKaX WJIM JHAJICKTaX, B HeM, mo kpaiHer mepe eme q0 XVII B., ObrToBan
ad(hUKC MHOKECTBEHHOCTH +S, B MIOCJIEYIOIIEM B TAKOM (DOHETHYECKOM OOJTMYHH HE COXPAaHUBIITUICS.
PaccMoTpeHHBIE KOHKPETHBIE MaTepHalbl MPEACTABISIOT TOTOTHUTEIBHBIA TOBOJ B IMOJIb3Y 3TOTO
YTBEPIKICHHUS Hapsiay C W3BECTHBIM IpUMEpOM TpaHchopmaiuu cp.-MoHr. ikeres> Oyp. ekired,
nepexoHasl CTaausi KOTOPOH OTpakeHa B PycCKOsA3bIYHBIX McTouHHKaxX XVII B. B opdorpaduueckoii
bopme uxupedic(u).

3. Haimuue sBHBIX OypSATCKO-SKYTCKUX IMapajijiesield TO3BOJISICT YIUIYOWTh MPEICTaBICHHS O
KOHTaKTaX MEX/y HCTOPUICCKUMH COOOIIECTBAMH, SIBIISIBITMMHUCS TIPEAKAMH HOCUTEIICH ITHX SI3BIKOB.
OTMEUYCHHBIC TTAPAJUICIIA OTPAXKAOT OYPITCKO-SIKYTCKHE CBSI3U HAa pPaHHUX 3TallaxX CTAHOBJICHHUS 000MX
HaponoB. Hamuume B sAKyTCKOM cpene HSTHOHMMOB, TMPOLICAINIMX T.H. NpuOalKalIbCKUN
(paHHEOYPSITCKUIN ) 3TaIll, eIIIe pa3 MOATBEPK AT MAPIIPYT IMPOIBIKEHUS YACTH IPEIAKOB SKYTOB C 0Ta,

T.C. HUIMCHHO C HpH6aﬁKaﬂLH, ra¢ OHU TCCHO KOHTAKTHUPOBAJIN C IIPECAKAMHU 6ypHT, H, BO3BMOXXHO, €1IC

TaM CpCIU HUX UMCII MECCTO TIOpKO'MOHFOJ'IBCKI/Iﬁ OMJIMHIBU3M.

Coxpauienusi Ha3BaHUI A3BIKOB

Oyp. — OypsarTckuii

Jaryp. — JarypcKkuu

Ip.-TIOPK. — APEBHETIOPKCKUI

KaJIM. — KaJIMBIIKUI

Kapax.-yWr. — KapaxaHUJCKO-yUT'ypCKUI
MACHM.-MOHT. — TUCbMEHHO-MOHT OJIbCKHI
pycC. — pyCCKui

CpP.-MOHT. — CPETHEMOHT OJIbCKHI
CP.-TIOPK. — CPEAHETIOPKCKU I

XaJIX. — XaJIXa-MOHT OJIbCKHI
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TPUBYHA MOJIOJOI'O YYEHOI'O
YOUNG SCHOLAR’S ENDEAVOURS
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COIAJIBHBIE U A3BIKOBBIE ®AKTOPBI POCTA IIOIIYJIAPHOCTHU
PEJINTUO3HOM JINTEPATYPHI B AHTJIMM X-XI BB.

Amngpeii A. lleroasieB
[IpaBocnaBHbIil CBATO-TUXOHOBCKUN T'yMaHUTapHBIM YHUBEPCUTET,
Poccuiickas @enepanus

HUccneoosanue nocesweno ananusy eHomena co30anusi 60a6u020 KOIUYeCmed peaueuo3Holl
aumepamypol 6 Anenuu X—X| 66., ceazannomy c bGenedukmuuckou peghopmot, nosiussuiel Ha
OoanvHellulee pazeumue Kak aHeIULCKO20 MoHauecmea, max u sasvika. Cmamovs ¢goxycupyemcs Ha
ucmopuu OeHeOUKMUHCKOU pepopMbl, ee COYUANbHbIX U OMYACMU NOJUMUYECKUX NPULUHAX,
0COOEHHOCMSAX NPOBEOeHUsl U Pe3YIbmamax 0esmeibHOCIU pe@opmMamopos, Kpamkom aHalu3e
npousBedeHull U aemopos, NUCABUUX HA OpeBHeaH2IUulcKom s3vike Ha pybdexce X—XI es.,
OMIUYUUMENILHBIX YePMAX OesimelbHOCMU «BUHYECTNEPCKOU  WKOJIbLY, 3AHUMABUELC Nepesooom
JIAMUHCKUX ~ MEKCMOo8, U  O0COOEHHOCMAX — (OpMUpOBAHUs — NAACMA  PeNuUSUO3HOU  JTeKCUKU
OPEBHEAH2IUIICKO20 S3bIKA — 6 MOM 4Yucie NOO GIUSHUeM 1amuvlHu. B cmamve noouwepknymo, umo
nepeeooHble MEKCMbl  «BUHYECNEPCKOU  WKOAbly 001a0arom CMUIUCMUYecKUM eOUuHCMEoM U
ompaxcarom  NONBIMKY — CMAHOAPMU3UPOBAMb  3APONCOAIOWUICST  KOPNYC — OPEGHEaH2IUUCKOU
penucuo3noll aekcuku, gopmupys cobcmeennviii «cnosapvy (Winchester usage). Kpome moeo,
OMMeUeHO UCNOIb30BAHUE ABMOPAMU COMUNUL KOOOBO20 NEPEKNIOUEHUS. CIABOK JIAMUHCKUX (hpa3 u3
Ceawennoeo Ilucanus 6 okpyscenuu moaKo8aHUs-IK3e2e3bl HA OpeeHeaH2Iuickom azvike. Kpamko
PACCMOMPEHO  PA3HO0OPA3UE  HCAHPOB OPEBHEAHSTUNCKOU UMepamypuvl, NOOPOOHO UBNOANCEHA
UCmopusl  803HUKHOBEHUSI COOPHUKO8 NPON0Gedeli-cOMUIUApUes, OMMeYeHO KOHMUHEHMANbHOe
(6 wacmnocmu, gpankcrkoe) erusiHUE HA NPONOGEObL-2OMUIUIO 6 bpumanuu, evloenenbl tumypauyeckue
ocobenHocmu ynompeonenust nponogeoeti, nNpusedeHvl HeKomopbvle 0emaiu, NPUcyuue 6020CIyHCeHUIo
JIAMUHCKO020 00psada moti 3noxu. B saxmouenuu cmamou ommeueno, umo omunuu pyoexca X—Xl as.,
ompaxcas Gopmy, Npucywyro JIAMUHCKOU NPONOBEOHUYECKOU Mpaouyul, COXPAHUIU MHO2Ue
0COOEHHOCMU OPEeBHEeaH2IUIICKO20 A3bIKA. 8 YACMHOCMU, PAHHUe 3aUMCMBO8ANHUs U3 JIAMUHCKO20 U
2peuecko20 A3bIK08, 3apoxcoarwuecs anaiumudeckue gopmol epemer (0yoywee epems, nepghexm),
cmuaucmuyeckue oopazysbl OpesHean2IUNCKOL Npo3bi.

Knrwoueevie cnosa: Awuenus, OpesHeanenulckuti  s3vlK, OeHeOUKMuUHcKas peghopma,
COYUOTUHSBUCTNUKA, «BUHUECMEPCKAS WKOAA», Dmenbonvo, Dnvgpuk I pammamux
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SOCIAL AND LINGUISTIC FACTORS OF THE POPULARITY OF RELIGIOUS
LITERATURE IN ENGLAND IN THE X-XI CENTURIES

Andrey A. Shchegolyaev
St. Tikhon Orthodox Humanitarian University,
Russian Federation

The study is devoted to the analysis of the phenomenon of the creation of a large number of
books on religious literature in England of the 10th-11th centuries, associated with the Benedictine
reform, which influenced the further development of both English monasticism and language. The
article focuses on the history of the Benedictine reform, its social and partly political reasons, the
peculiarities of the implementation and results of the activities of the reformers, a brief analysis of the
works and authors who wrote in Old English at the turn of the 10th—11th centuries, the distinctive
features of the activities of the “Winchester School”, which was engaged in the translation of Latin
texts, and the peculiarities of the formation of a layer of religious vocabulary of the Old English
language including the works created under the influence of Latin. The article emphasizes that the
translated texts of the “Winchester School” have stylistic unity and reflect an attempt to standardize
the nascent corpus of Old English religious vocabulary, forming its own “dictionary” (Winchester
usage). In addition, the authors of the homilies noted the use of code switching: insertions of Latin
phrases from the Holy Scriptures surrounded by interpretation-exegesis in Old English. The variety of
genres of Old English literature is briefly examined, the history of the emergence of collections of
homilial sermons is described in detail, the continental (in particular, Frankish) influence on homilial
sermons in Britain is noted, the liturgical features of the use of sermons are highlighted, and some
details inherent in the worship of the Latin rite of that era are given. In conclusion, the article notes
that the homilies of the turn of the 10th-11th centuries, reflecting the form inherent in the Latin
preaching tradition, retained many features of the Old English language, in particular, early
borrowings from Latin and Greek, emerging analytical forms of tenses (future tense, perfect), stylistic
samples of Old English prose.

Keywords: England, Old English, Benedictine reform, sociolinguistics, “Winchester School”,
Aethelwold, Aelfric the Grammarian

1. BBegenue

Py6exx X—XI BB. B ucropun AHIIMM XapaKTEPU30BAJICS aKTHUBHBIM Pa3BUTHEM HCKYCCTBAa U
JUTEpaTyphl — KaK Ha JJATUHCKOM, TaK M Ha JPEBHEAHIVINHCKOM s3bIKax. K mprunHaMm Takoro pbIBKa B
00J1acCTH KyJIbTYyphl MOXXHO OTHECTH Ba)KHEHIee [UIs TOM SMOXM SBJIEHUE B LIEPKOBHON cdepe —
OCHEIMKTUHCKYI0 pedopMy, MPOJODKABUIYIO — OOIIEEBPONEHCKYI0 TEHICHLUIO OOHOBJICHHUS
MOHAIIIECTBA U CBSI3aHHYIO ¢ JUTypruueckoit pedopmoit Kaponunros na pyoexe VIII-IX BB. (cm.:
[Bykammnosuu, 2005:18]). benenuktunckas pedopma, aKTHUBHBIMU JEATEISIMH KOTOPOH ObLIN
AHITIMICKHE KOpOJIM, BO3pOJMJIA aHMVIMKHCKOE MOHAIIECTBO, CAEajda MOHACTBIPU KPYIHBIMU
KyJIbTYPHBIMH ¥ IPOCBETHTEIBCKMMM LIEHTPAMH, PACIpPOCTPAHSABLIMMH B TOM 4YHCIIE 3HAHUS B
CBETCKOM 00JacTH — MEAWIIMHE ¢ eCTECTBO3HAHMIO. B I1IepKOBHOW 007acTH CJIEACTBHEM

benenuktunckoil pedopmbl, MpoxoAuBIIEH B HECKOJIBKO ATAloOB, CTAJO TMOSABIECHUE HE TOJBKO
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JUTYPTUYECKUX, HO U OPUTHHAIBHBIX MEJAarornyeckux, aruorpaduyeckux u roMIIETHYECKIX TEKCTOB
Ha JIPEBHEAHTJIMICKOM SI3bIKE.
MatepuranaoM ucciaea0BaHus NOCTY KU APEBHEAHTVINNCKHUE TEKCThI pa3IndHbIX xKaHpoB X—XI
BB., JINTEpATypa [0 Pa3BUTHIO XPUCTUAHCTBA U MOHaIIecTBa B bputanuu, roMueTHKe U JIMTYypPrHKeE.
[Ipu nccnenoBaHUM UCTIOIB30BAJICS METOT cOOpa M aHAIKM3a UCTOYHUKOB U JIUTEPATYPHI 110 TEME
UCCJIEJOBAHMS.

[lens naHHOM CTAaTh — BBIBICHWE M AaHAJIM3 S3BIKOBBIX M COIMAIBHBIX (DaKTOPOB,
CIOCOOCTBOBABIIMX OypHOMY Ppa3BUTHIO JApeBHeaHrauiickoi muteparypel X—XI| BB. B 3amaunm
UCCIIEIOBaHMSI BXOIUT: 1) paccMOTpeHHE COLUaIbHO-PEIMTHO3HON CUTyalluu OeHEANMKTHHCKOTO
MoHariecTBa Ha pyoexxe X—XI| BB.; 2) 0030p xKaHPOB MPOU3BEICHUN TOTO BPEMEHH, CO3/IaHHBIX Ha
JAaTUHCKOM W JPEBHEAHTJIMHCKOM S3BIKaX; 3) M3Y4YCHHE DPAa3BUTHS OPUTHHAIGHOW W TIEPEBOTHOU
JUTEepaTyphl Ha JAPEBHEAHTIUHCKOM s3bIKe; 4) BBIABICHHE OCOOCHHOCTEW Pa3BUTHUS PETUTHO3HOM

JICKCHUKH HpeBHeaHFﬂHﬁCKOFO SA3bIKA.

2. PacipocTpaHeHne XpUCTHAHCTBA U XPUCTHAHCKOM JiuTepaTypbl B bputanuu

HauanbHblil 3Tan pa3BuUTHs JPEeBHEAHINIMHCKOM JIMTEpaTypsl ObLI CBA3aH C XpUCTHAHU3ALMEH
bputanun. XpHUCTHAaHCTBO CyIIECTBOBAJIO HAa BpPUTaHCKUX OCTpOBax co BpeMeH Pumckoil mmmepuw,
PacIpoCTpaHsACh CPeId CMELIaHHOTO0 PUMCKO-KeNbTCKOro HaceneHus. OnHako ocnabnenue Puma n
IIPUXOJ FTEPMAHCKMX IUIEMEH aHIJIOB, CAKCOB M FOTOB Ha bpuTaHCcKue 0CTpoBa IIPUBEN K HCUE3HOBEHUIO
xpucthancTBa B AHrnun. Jlume B VII B. Gnarogapst ycuiusim narnckoit MUCCHH, TOCTIaHHO# I 'puropuem
Benukum, 1 KeNbTCKUM MPONOBEAHUKAM IPOU30IILIO BTOpoe oOpalieHne AHIINH. XpUCTHAHCKas Bepa
aKTUBHO PACIpOCTpaHsUIaCh CpPEIU AJIUTHl AHIJIOCAKCOHCKOM AHIJIMHM, 4YTO CIIOCOOCTBOBAJIO
IIOKPOBUTEIBCTBY MHCCHM Ha CAMOM BBICOKOM YPOBHE M BO MHOIOM MPEIONPENEIUIO0
6eHeMKTUHCKYIO pedopmy X—XI BB. OCHOBHBIMM HCTOYHHKAMHU 10 MCTOPUHM JAHHOTO IEpHOja
spisitorcst «Mcropus Hapona anrioB» (nat. Historia ecclesiastica gentis Anglorum) aBropcTBa MoHaxa
benbl JlocTOMOUTEHHOTO, HAMIMCAHHAS HA JIATBIHU, U AHIIIOCAKCOHCKas XxpoHuka (anri. The Anglo-
Saxon Chronicle) Ha apeBHEAHTITUHCKOM.

JlaTuHCKUI A3BIK, CYIECTBOBaBLIMM Ha bBpuTaHCKHX OCTpoBax B pasroBOpHOM ¢dopme co
BPEMEHHU 3aBOEBaHMS YacTH AJIbOMOHA pPHMCKMMH BOMCKaMH, C TPUHSATHEM XpPHUCTHAHCTBA
npuoOperaeT poiib s3blka Hayku u penurud. Kak u Bo Bceit 3amagnoit EBpone, naThiHb sBISIAaCh
00rocayKeOHBIM SI3BIKOM; Ha POJIHOM $I3bIKE MOTJIa COBEpIIATHCS TOJBKO MpornoBens. B AHrmuu B
Havane VIl B. maTbiHb cTana cakpajbHBIM S3BIKOM, UCIIOJIB3YEMBbIM B OOTOCITY)KEHUH, JJIS YTCHUS
[Mucanus, cBATOOTEUECKUX TPYAOB M B OOTOCIOBUH, YTO SBISETCS MPU3HAKOM TUTIIOCCHH: (DYHKIMU

JaTUHCKOTO M JIPEBHEAHTIIMICKOTO SI3bIKOB ObUIHM cTporo pasrpanuucHsl [ Timofeeva, 2013]. Kpome
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TOT0, JIATBIHb ObLIa S3bIKOM aruorpaduu M TUMHOTpaduu, a TakKe CBETCKOW chepbl: METUIMHBI,
acTpoHoMHH. l3BecTHa MHOTOYHCICHHAs JHTEpaTypa Ha JATUHCKOM f3bIKE, CO3JaHHas B
JIOHOPMAHHCKON AHIIIMHU: TPYAbI enuckona Anbaxensma «O moxsanax nesctBeHHOCTH» (De laudibus
virginitatis) u «Ilocmanue k Arupkymy» (Epistola ad Acircium), xporuka beabr JlocTOmoYreHHOrO
«Hcropust Hapoza anrioBy (Historia ecclesiastica gentis Anglorum) u ero ke counnenue «O npupoe
Beuiei» (De natura rerum), npunaanexasmue nepy AnkyuHa «lMckycctBo rpammatuku» (Ars
Grammatica), «CioBorpeHue BbICOKOpoaHeiimero roHomm [lunuHa ¢ AnpOuHOM CXOJaCTHKOMY
(Disputatio regalis et nobilissimi juvenis Pippini cum Albino scholastico), a Tak:ke MHOTOYHCIIEHHBIE
MUChbMa, TPAKTaThl, CTAXOTBOPEHHUS U 3araJKu €ro aBTOPCTBA.

K nauvamy |X B. aHrimiickoe OEHEAMKTMHCKOE MOHAIIECTBO HAXOAUTCS B YyIaake: Haberu
BUKUHTOB, TIOJINTHYECKUE U IKOHOMHUYECKHE MPOOIEMBI MEIIATd MOHAIIECKUM OOIIIMHAM Pa3BHBATHCS
[Blair, 2005: 323-326]. Tak, basp coobimaer, uTo B Iepuoja IpaBicHHS Koposed Anbdpena u
Bunbrensma I1 6071bIIMHCTBO aHIIIOCAKCOHCKUX MOHACTHIPEH UMENH OOLIEIPUHATOE YCTPOICTBO: OHH
COCTOSIITM M3 CEKYJSIPHBIX KIMPUKOB (HE MOHAIIECTBYIONINX), OOBEINHEHHBIX CIY)KEHHEM B OJIHOU
[IEPKBH U, BEPOSATHO, MTACTBIPCKIM OKOpMIIeHHEM ee mpuxoxan. C armoxu xopoist Anbdpena Beraukoro
HAUYMHAETCSl BO3POXKJIEHUE OCHEAMKTUHCKUX MOHACTBIpEH, a caMOi aKTHUBHOW (ha3bl JOCTUTAECT MpPH
ceatutene Dnbpxeaxe (Onbdemre) Bunuectepckom (anrn. St Eltheah of Winchester), ero yuenuke
ceaturene Jyncrane Kentepoepuiickom (anri. St Dunstan of Canterbury) u enuckone Bynbdcerane
Bunuecrepckom (anrn. Wulfstan of Winchester) 8 X 8. [David Hugh Farme, 1978: 14; Hurt, 1972: 19].

OnHUM U3 creACcTBUM 3TON pedopMBbl SBISETCS Pe3KOe YBEIMUYCHHE KOJIMUECTBA MOHACTHIpEH B
X B. — moJ00HBINA MUK AHTIIHA mpoxoauiia Toabko B VII B. D10 mpoucxoauno ciaeayronmm odopa3zom:
KPYITHBIC M pa3HOOOpa3HBIE 110 YCTaBy MOHAIIECKHE OOIIMHBI OBLTH pa3/ieieHbl Ha 00JIee CKPOMHEIE 0
pa3mepam. B psne ciaydaeB Takoe AeHCTBHE OBUIO BBI3BAHO YMEHBIIEHHEM PECYpPCOB M CTaTyca TOTO
WIM WHOTO MOHACTBIPS JUISl MCTPABIEHHUS CUTyallMH C TpeoOiagaHueM «OelbIX» CBAIEHHUKOB.
Pecdopma u Bo3poxk/ieHHE MOHAILIECTBA MPUBEIN U K PE3KOMY YBEITHUYEHHUIO KOJIWYECTBA JIUTEPATYPHI:
TaK, OOJBIIMHCTBO JIMTYPTUYECKUX KHHT, OTHOCSIIMXCS K AaHTJIOCAKCOHCKOMY HW3BOJAY PHUMCKON
TPaIWIMK W JONISANINX JO HAmero BpeMmeHH, natmpyrorcs X B. [Hurt, 1972: 4]. Kpome Toro,
aHIJIMICKUE KOPOJM CIOCOOCTBOBAIM pa3BUTHIO oOpazoBaHus [MoxoBukoBa, 2001: 78],
pacIpOCTPaHEHUIO MOHAIIECKON JIUTEPaTyphl ¢ KOHTMHEHTa — B TOM 4HcJe (PPAaHKCKOM U PUMCKOM.
Tak, cormacHo JIx. XEpTy, OCHOBHBIMH IEPKOBHBIMHA MHCATEISIMU, TPYIbl KOTOPBIX OBLIH
pacnpocTpaHeHbl B AHIVIMK B 310Xy pedopmbl, Obutn cBatutens ['puropuit Benukuii (IBoecnos),
npenoo0Hbi bena /loctonourennsiit u OnaxxeHHblit ABryctun Unmonwiickuii [Hurt, 1972: 44, 45].
Kpome Tpex OCHOBHBIX BBHIIIEHa3BAaHHBIX ABTOPOB, UCCIIEIOBATEIH BBIICISIOT U HEKOTOPHIX JIPYTHX,

TEM HE MEHEE BaXKHBIX, IUcareneil — 3To OnaxeHHblt Ueponnm Ctpunonckuii, Cmapara (BeposiTHO,
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umeercs B Buay Cmapara Cen-Mumensckuii; ¢pp. Smaragde de Saint-Mihiel — monax-6enenukruneri,
OJIMH U3 KPYIHBIX aBTOPOB-COCTABUTEIICH MPOMOBECH 1 KOMMEHTapueB, Hamp.: Smaragdus of Saint-
Mihiel: Commentary on the Rule of Saint Benedict (2008), translated by David Barry OSB), Xaiimo
(Xaitmo T'anmpOepmranTckuii, HeM. Haymo von Halberstadt — OeHeTUKTHHCKMIA MOHAX HEMEIIKOTO
MIPOMCXOXKICHHMSI, ObIBIINI enuckonom [ ansoepmranra ¢ 840 mo 853 ro) U HEKOTOPBIE IPYTHE.
BrlenepeuncieHHble 1EMCTBHS aHTJIMMCKOW BJIACTH U BBICILIETO TyXOBEHCTBA IPUHECIH TI101bI
B BHUJIC Pa3BUTHUS JIPEBHEAHIVIMMCKON IPO3bl — KAK NEPEBOAHOM, TaK M OpUrMHAIBbHOW. biiaromaps
OCHEeTMKTUHCKON pedopMe BO3HHMK UIMPOKUHM IIACT JIMTEPATypbl HA JIPEBHEAHTJIMICKOM S3bIKE, B
KOTOpBI Bxomwnu: 1) mepeBomHble TEeKCThl (mnocchl K Jlunmuchapuckomy u Pamdoprckomy
EBanrenusm, mepeBox Berxoro 3aBera Dmbppuxa ['pammaruka (IIaTukHmkue), mepeBO] 4YacTH
[Icantupu, nepeBon VYaccexkckux EBanrenmii); 2) opuruHanbHble IpousBeneHus («I'pammarika
a66ata DnbQpuka, romuwnn Dibppuka ['pamMmaTika n Bymb(cerana Hopkckoro, pykonmucH ycTaBoB
OCHEIMKTUHCKUX MOHACThIpel, DkceTepckas kHUTra, pykonuch MOHus unu pykonuch Kanmona,

coJieprkaliasi H03Mbl PEITUTHO3HOT0 Xapakrepa). Oco0oe MecTO B psly OPUTMHAIbHBIX POU3BEICHUM

3aHMMAIOT TOMMJIMU KaK HauboJjee KpynHbIi KOPITyC TEKCTOB.

3. KoHTHHeHTa/IbHOE BJIMsSIHHE HA Pa3BUTHE ’KaHpPa roMuuu B bpurannu

Camble paHHUE COOPHHMKH TpomnoBenei — comunuapuu (nar. homilia — mpomoseap, romuns) B
EBporne guxcupyrorces cepeaunoit V — Haganom VI B. [IlpuHuunm ux opranuszanuy MMell B CBOEH OCHOBE
LEpPKOBHBIA KaJeHJapb U ObUl UAEHTHYEH CTPYKType cakpamenmapus — JTUTYPrUYE€CKOM KHHIH,
CoZIepIKaIleil CBAIIEHHUYECKHE MOJHUTBBI Ui OCHOBHBIX IIepKOBHBIX ciyx0 [McC. Gath, 1977: 27].
Heo6xoauMo cienars akimeHT Ha TOM, YTO TOMHJIMAPHH TIOSBIISIOTCS B MOHAIIECKOH Cpefie, TIOATOMY
UX IIUPOKOE PACHPOCTPAHEHHWE KOCBEHHO YKAa3bIBA€T HA YCIENTHOCTh MOHAIIECKOTO IBM)KCHUS H
BO3HHUKHOBEHHUE 0053aHHOCTH COBEPIICHUS €XKETHEBHOIO OOrOCITYKEHUS IS «OeJIoro» JyXOBEHCTBA,
4YTO W NPOSIBUIOCH BHOCIEACTBUM BO Bpems Kimronwiickoit pedopmbl [Bykammuosuu, 2005: 29].
CrpykTypa roMuIHapusi BKIItO4Yaia B ceOs 1B TJIaBHBIC TPYIIITBI YTEHUI: BOCKPECHBIE, COIEpIKAIIIe
Habop uTeHuit s Matutinae u eBaHrenabcKHe TEPUKOMBI sl Mecchl, M Mpa3IHUYHBIE C TEM XK
HabopoMm TekctoB. Kpome Toro, utenus mis Matutinae moram Brirouath B ceOsi M BETXO3aBETHBIC
yTeHUs. BaXkKHBIM JUIsI ICTOPUH aHIJIOCAKCOHCKOM MporoBenu siBisercs romunuapuii [1aBna Jlnakona
— OJIHOTO U3 jaesTeneil KapoaumHrckoro BO3pokKIeHHsI, TAK KaK OH TOJ0XHJI HAa4ajl0 BOSHUKHOBEHHIO
HOBOTO THITa COOPHUKOB TaKOTO POJIa, KOTOPBIE HA3bIBAIOTCS «KAPOJIMHTCKUMI». B OTIHUYME OT CBOMX
NPEIIECTBeHHUKOB, 3T TOMUIIMApUH, XOTS U ObUIM 0(hOpMIIEHBI Kak OorociyskeOHasi TuTeparypa, B
JEMCTBUTENIFHOCTH HE MpeJHAa3HAYaJIMCh JJIsI caMoro OOrocCiy)XeHus, a Oojee uii YacTHOTO

HUCIIOJIBb30BaHUA. KpOMe TOJIKOBAaHMM Ha T¢ WM WHBIC YTCHUS, OHH COACPIKAIN TCKCThI IJIA
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Pa3sMBINIUICHW W YTEHWs, aJalTHPOBAaHHBIC A INpomoBeaHukoB [Barré, 1961: 6, 13, 14]. Ilo
COJICPKAHUIO TEKCThI B 3TUX COOpHUKaxX ObUIM NPEHMYIIECTBEHHO HK3ETE€THYECKOrO XapakTepa.
K cemeiicTBy 3TUX rOMIJIMapHEB OTHOCUTCS IBYXTOMHBINA Tpyn Sermones Catholici («Kagponuueckue
IPOIOBEAN»), MPHHAMICKAMi 1nepy Diabbhpuka ['pammaruka (amri. ZAlfric the Grammarian) —
MOHaxa-0eHeAMKTUHIIA, aruorpada, OJHOI0 U3 INIABHBIX IPOIOBEAHUKOB APEBHEAHIVINHCKOrO IEPHOAA
[Hurt, 1972: 45]. CGopauk nponoseseii enuckona Byispcrana Mopkckoro nMeeT HHYIO CTPYKTYDY,
OJTHAKO 3aTparuBacMble UM TEMbI CBA3aHbI C TOMIIUSAME DIb(prKa 00OIIe JTOrUKOH.

OpuruHanabHas aHIJIOCAKCOHCKAs JIUTepaTypHas TPAJULMs HE MOIJIA CIOKUTHCS 0€3 Tpaguluu
JaTUHCKOM. Mexny NepBbIMM  BOJHAMU  BJIMSHUS  JIATUHCKOIO  si3blka  (3aMMCTBOBaHMS
MIPEUMYIIECTBEHHO OBITOBOM M HE3HAUYUTEILHOTO KOJIMUECTBA IIEPKOBHOM JIGKCUKH) M MOIITHOM BOJTHOM
1I0CJIE HOPMAHJICKOTO BTOpXKEHHs (B cdepe pelauru) OOJbIIoe BIUSHHE HAa JIPEBHEAHTIHUICKYIO
NUCbMEHHOCTh OKa3bIBalOT TPYAbl KOHTHMHEHTAJIBHBIX aBTOPOB. B  4YacTHOCTH, OCHOBHBIMHU
LEPKOBHBIMU IHCATENAMHU, Ha TPYIbl KOTOPHIX omupayics DiabPpuk ['pamMmaTuk Nmpu cOCTaBICHUU
TOMUJIUH, ObUTH BBIICHA3BaHHBIE CBATUTENb [ puropuit Bemukwuii ([BoecnoB), npernonoOHbii bena
JocronouteHnbid 1 OnaxxeHHBbI ABryctrH Mnmonutickuit [Hurt, 1975: 44, 45], a Takxe Oy1aKeHHBIN
Heponum Crpuponckuii, Cwmapargy Cen-Mumensckuii, Xaiimo TanbOepmrtagrckuii, ®aduit
Oynprennnid, Cynsnuuuii CeBep M Ipyrue, YbM MMEHA HE WM3BECTHBL. XEPT YNOMMHAET, 4TO B
OCHOBaHue mponoBeael Dnbdpuka jeriau Tpyabl cBatutens ['puropus J[Boecnosa, mpemnogoOHOro
benbt  Jloctonourennoro wu OnaxkenHoro ApryctunHa [Ibid.]. Enuckonm Bynbedcran, Ttaxke
IPOMCXOIUBIINN U3 OEHEAUKTUHCKOM Cpesibl, HE OCTAJICS B CTOPOHE OT MOHAILIECKOTO BO3POKICHHUS.
Ero camble u3BecTHbIE U IIIyOOKO IMpopabOTaHHbIE TPYJbl MPEACTABIsLIN COOOM 3CXaTONOTHYECKHe
IIPOTIOBEM — B TOM IPOIMOBETHUK HE OBIJI OMHOK: 3CXaTOJIOTUYECKast MPOTIOBEb ObIJIa MOIyJIsIpHa B
AHTJIAHA ¥ B TIEJIOM B JIATHHCKOM OOTOCIIOBUY ITOCIIE SITOXH MATPUCTHKH (T.€. mocie | X B.) [[Hurt, 1975:
58; McC. Gath, 1977: 61]. BeposiTHO, BIHsIHIE Ha TAKYIO PA3HOBHIHOCTH IPOIIOBEIH MOTJIA OKa3bIBaTh
U 023U, BKItoUaBIasi B ce0s nepudpasnl oudbneiickux kuur (beitue, Ucxon, kaura Uynudu u mp.),
KHUTHUI CBATBIX M oAMbI-3s1erun Wanderer u Seafarer, a taxoke Bomeime B DKCETEPCKYIO KHUTY (QHTII.
The Exeter Book) aruorpaduueckue mosmsl KroneBynbda (anrn. Cynewulf) u Oubmeiickue mosMsl
Ksnmona (anrn. Caedmon) [Milton, 1977: 62]. B ceoux tpyaax Bynedcran, B ommnyne ot Dnbdpuka,
OTIMpAJICs B IEPBYIO o4Yepeb Ha (PpaHKCKUX Mucatesei, ¢ YbMMU COOPHUKAMU OH MOT 03HAKOMMTHCS
B Bopuecrepe. K HuM oTHOCST KkaHOHHMueckuii cOopHuk EXxcerptiones Pseudo-Egberti, wunoit
KaHOHWYECKHMI COOpHUK, IEepeBeACHHBIN Ha apeBHeanrmiickuii — The Capitula of Theodulf,
CO3JIaHHBIH, PEANONIOKUTENbHO, enuckornoM Teonynshom Opneanckum (anri. Theodulf of Orléans)
— OJTHMM M3 CIOABIXHUKOB umrieparopa Kapia Bennkoro, Regula Canonicorum aBropctBa Amanapust

u3 Merna (mar. Amalarus Symphosius) — apxuenmckomna Tpupa, Takke OIHOTO H3 aBTOPOB
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KapOJMHTCKOM peopmbl. Kpome Toro, Ha3bIBatOT TpakTaT upanina u 6orocnosa Cemymus Ckorra De
rectoribus Christianis u otaenbHbie Tpyabl Ankyuna [Bethurum, 1957: 70]. Takoit BIOOp HCTOYHUKOB
JUTS TIPOTTOBEIEH MOT OBITH 00YCIIOBJIEH MACTHIPCKUMHU 00sI3aHHOCTSAIME Bynb(crana, B Ubei enapxu,
otHocsmieics k O6mactu aarckoro mpasa (anri. Danelaw), mpokuBano MHOTO JaTdaH-SI3BIYHUKOB U
XpUCTHaH-HEO(DUTOB U3 uX ke uncia [Ibid: 71].

BakHyr0 poJib B pacpOCTPaHEHHH TPYI0B JATHHCKHAX aBTOPOB M MX MOCIICAYIOIIETO BIUSHUS Ha

JPEBHEAHTIMUCKUAN ChIrpajia TepeBoIdYeckas IIKoja mpu cobope ropoga Bunuectep (Winchester),

ocHOBaHHas enrckonoM DtensBonbaoM (Athelwold of Winchester).

4. «BuHuecTepcKas MIK0JIa» NepeBoaa

Bornee moapoGHBIE T0Ka3aTENBLCTBA TOTO, YTO IIKOJIA JTENbBONIa B BuHUEcTEpe AeiiCTBUTENHEHO
ObLy1a KIIF0YEBBIM (haKTOPOM BCILIIECKA IIEPEBOAHOMN JIEATEIHHOCTH U CO3/1aHUSI OPUTUHAIBHBIX TEKCTOB,
npeJcTaBieHbl [ HOHCOM B MCCIIEZIOBAHUHU O MIPOUCXOKACHHSI CTAHIAPTHOTO JPEBHEAHTIINHCKOTO SI3bIKa
(cMm.: [Gneuss 1972]). I'pymina TeKCTOB, JaTUPYEMbIX KOHIIOM X HIIH NIepBoi mooBuHOoM X| B. 1 mpsimo
WIA KOCBEHHO CBSI3aHHBIX C BWHUECTEpOM M TOSTOMY Ha3blBaeMasi «BHHUECTEPCKOW T'PYHIION»
(counnenust Dnbdpuka, Jlamberckas [canteips (Lambeth Psalter), rmocca k Expositio hymnorum,
npeBHeanruiickuii nepeBon [IpaBun kanoHoB (Regula Canonicorum), caenmaHHbIH XpoAeraHTOM,
enrcKornoM MeTiia), TEeMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO CTETIEHb €IMHO00pa3us B BHIOOPE CIIOBAPHOTO 3araca
B psage ceMaHTmuyeckmx mnoneid. Kak yrBepkmaer ['Hoiic, Takas Omm30cTh 00yCIOBIIEHA
IpeJHAMEPEHHON MOMBITKOM KyJIBTYpHOTO LIEHTpa CTaHIApPTU3UPOBATh JPEBHEAHIIMUCKYIO JICKCHUKY,
a eIMHCTBEHHBIM CITIOCOOHBIM Ha ATO LEHTPOM ObLI cTapblii codop B Bunuectepe [Hofstetter, 1988].
Nnmoctpupys 3ot hakt, XodmTeTTep npeasiaracT KiacCHPUKAIIIO CIIOB «BUHYECTEPCKOM TPYIIIBIY,
paznenmuB ux Ha Tpu Kareropuu (A, B u C) mo cremeHW 4YacTOTHI HCIIOJIB30BAHHS B TEKCTaX W
YIAJIEHHOCTH OT INEPBBIX TEKCTOB BHHYecTepckoil HIKObI; OH MNOAPOOHO paccMaTpUBaeT TIPYIIIbI
CEeMaHTHYECKUX IOJIell BHIOPAHHBIX JIEKCEM, YKa3bIBas Ha 3HAUUTENbHOE KOJIMYECTBO COBIAJICHUHN B
BHIOOpE TOW WITM MHOM JAPEBHEAHTIIMHCKON JIGKCEMBI JIJISl TTepeBo/Ia JIaTHHCKOro aHaiora [lIbid.: 144—
150].

OO1m1ast yepTa TEKCTOB ATOM TPYIIIBI 3aKIIOYACTCS B XapaKTepe NepeBOJIOB JTATHHCKUX TEKCTOB:
aBTOpaM MPUCYIIH BCTABKH MENbIX ()pa3 Ha JATHIHUA C TOJTKOBAHUEM M YACTHYHBIM MEPEBOJIOM (Tak,
romunun  Bynb(crana Mopkckoro, HalMCaHHBIE HA JPEBHEAHIIHIICKOM S3bIKE, TeM HE MeHee
HAUYMHAIOTCS C €BAHTEIIbCKOM MEePHKOITBI Ha JIATBIHU, KOTOPasi B JALHEHIIIEM TTEPEBOIAUTCS B TEKCTE
caMOl FrOMWJIMU — OJIMH U3 SIPKUX ITPUMEPOB MEPEKIIOUEHHS KOJOB B JPEBHEAHTIIMICKOI auTeparype),
UCIIOJIb30BaHUE XPUCTHAHCKON TEPMHMHOJIOIMU Ha JIATWMHCKOM si3bike (abbod, apostol, casere, cleric,

deacon, engel, magister, munuc, preost, sacerd) i B BUJE KaJek, Yaile BCero CI0BOOOPa30BaTEIbHBIX
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WM CEMaHTHYECKUX (IIMPOKO UCIOIB30BATUCH DIb(MPUKOM B TOMUIHSIX U «I"pammartuke» [SkoBeHKO,
2020: 130, 131]). YcranaBiuBasi COOTBETCTBUSI MEXKAY JAaTUHCKUMH M AHTJIMHUCKUMH CIIOBAMU,
DJbPPUK IPKO IEMOHCTPUPYET TPAJUIIUIO «BUHUCCTEPCKOH 1K0Iby. MexTriba ['peu [Gretsch, 2001],
CBs3bIBAs, B YACTHOCTH, IPaMMAaTUYECKyI0 TEPMUHOJIOTHIO Oib(ppuka co cioBapeM Bunuecrtepa,
OTMEYAaeT, YTO TIJIABHOH OCOOEHHOCThIO «clioBaps BuHuectepa» SBISETCS pa3BUTUE CJIOA
npoeCCHOHATBPHON JIEKCUKH JJIsl NepeAayd JIATUHCKUX TEPMUHOB, KaKk paHee ObUIO CIeNaHo ¢
JIMHIBUCTUYECKON TepMHUHOJIOTHEN B «I'pammaruke». I10CKOIBKY MHOI'ME TEKCThl «BUHYECTEPCKOU
HIKOJIBDY COJIEP’KaT TJIOCCHI, MPOCIEKHUBACTCS CHUIIbHAS CBSA3b MEXKIY AHTJIMHCKUM CJIOBOM U €ro
JATUHCKUM DKBUBAJIEHTOM. bosiee Toro, 0co0EHHOCTBIO «BUHYECTEPCKOM IIKOIBD) SIBISIETCS €€ MHTEPEC
K 3TUMOJIOTUYECKOMY METOAY aHaJIN3a JATUHCKUX TEPMHUHOB.

3a00Ta O JMTYpPru4ecKOod JIEKCMKE OTYETIMBO IIPOCIEKMUBAETCA B JPEBHEAHTIMMCKUX
COYMHEHUSX DTeNbBojAa (0COOCHHO B yCTaBe OCHEIMKTHMHCKOIO MOHACTBIPS) U HEKOTOPBIX JIPYTUX
TEKCTax, MPUHAANEKAIUX KPYTy «BHUHUYECTEPCKOHN IIKOJbl». ClieqyeT uMeTh B BUAY, uTO K 940-M
rojiaM He CyILECTBOBAJIO MOJHOLUECHHOW XPUCTUAHCKOM TEPMUHOJIOTHHU HA JPEBHEAHTIIMICKOM A3BIKE.
I'peu BeIgensier nBe rpymnnbsl (hopmupoBaBineiics npodeccuoHanbHoi sekcuku (Fachsprache), use
3HAYEHHE MEHSIOCHh B paMKax OJIHOTO TEKCTa: Tak, TepMuH |eCtio B ycraBe 03Ha4as KpymHbld GparMeHT
yrenust u3 [Iucanus, CB. OTIOB, KUTHIA CBITHIX WM JK3ET€TUYECKUX TPYJOB HAa HOUHOM cIyKOe
(Matutinae); BTOpO# jxe¢ BapuaHT O3HAyYal KpaTKUil OMOJeWcKuii CTUX (WM HECKOJIBKO CTHXOB),
KOTOPBIN YUTaeTCs B KOHIIE Ciry»kOsI [ Ibid.:49].

TakuM oOpa3oM, €muCKONm DTENIbBOJJ U €ro OKpY)XKeHHe NpPUHHMMAH TJIaBHOE ydYacThe B
3apOKJICHUH M MPOBHKEHUH «CIIOBaps BUHUecTepckoit mkoib» (Winchester usage). JIse pykomwcH,
CBSI3aHHBIC ¢ DTENBBOJIZIOM: JpeBHeaHrmiickue riocchl kK Koponesckoi [cantupu (Royal Psalter) u
HalMCaHHBIH MM YyCTaB OCHEIMKTHMHCKOTO MOHACTBIpA — JUOO YacTO HCIHOJB3YIOT HapabOTKU
«BUHYECTEPCKOU MIKOJBD, JINOO SKCIEPUMEHTHPYIOT ¢ HUMHU. BeposTHO, 3TH MaHYCKPUNTHI ObLIH
CO3/JIaHbl HA paHHEM JTare CIyKeHus JTenbBoiaa, B 940-e unu Hayaine 950-X rooB, TO €CTh B IEPUO]L
y4eObl, KOTOpbIil OH mpoBen BMecTe ¢ JlyHcraHoMm ['mactronbepuiickum (ok. 939-954), u no Toro, kak
OH TNpuoOpesl H3BECTHOCTh KaK emuckom. JlpyruMu ciaoBaMM, BO3HUKHOBEHHE «BHHYECTEPCKOU

MIKOJIBD» TECHO CBA3aHO C KPYI'OM JCATCIBHOCTH HOBOTI'O ITOKOJICHUSA 6CHGJII/IKTI/IHCI(OFO MOHaIECCTBA.

5. 3akarouenue
Bo3poxaeHne aHTIMKACKOTO OCEHEIMKTHHCKOTO MOHAIECTBA BCIEN 3a AaHAJIOTHYHBIMU
COOBITUSIMH Ha KOHTHHEHTE IOCJe YIMaaka MPOHM30UUI0 OJjarogapsi B3aUMOJCHCTBHUIO IIEPKOBHOM
MepapXuu U CBETCKOM BJIACTHU, a TAKKE UHTEIUIEKTYaJIbHOM orope B Buie KapoauHIrckoro BO3poxaeHus

U pabOoThI C TEKCTAMU €BPOINEHCKUX YUeHBIX MOHaxoB. CiecTBUEeM OCHETUKTUHCKON peOopMBl CcTall
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COLIMAJILHO O0YCIIOBJICHHBIH BCIIECK PEIMTUO3HON JIUTEPATYPhl CAMBIX Pa3HbIX HAMIPABJICHUIA, a TAKXKe
dbopMupoOBaHHEe U JANbHEWIIEe pPa3BUTHE PEIUTHO3HOW JIEKCUKH B JAPEBHEAHTIUHCKOM SI3BIKE
Oyiaroaps 1eATeIbHOCTH «BUHYECTEPCKOM IIKOIbI», YTO OTPA3UIOCh B MHOTOUHCIIEHHBIX MTUChbMEHHBIX
NaMATHUKAx TOW 3moxu. Kpome TOro, opuruHajgbHble OPEBHEAHTVIMMCKUE MAaMATHUKH, UCIIBITHIBAS

BJIMSHHUC JIATUHCKUX TEKCTOB, HEC OBUIM HX KOIHMEH ¢ HGKCHKO'FpaMMaTquCKOﬁ TOYKH 3pCHUA, a

OTpakaJii 0COOEHHOCTH, TPUCYIIUE TPEBHEAHTITUHCKOMY SI3bIKY.
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MECTHBIE SI3bIKH B MAJIA: MEKJIY YI'PO30M HCYE3HOBEHMSI
N PESWJIMEHTHOCTBIO
s Tpaope

['ocynapcTBEHHBIN YHUBEPCUTET IPOCBELICHHUS,
Poccuiickas @enepanust

Ananuz szvikosou cumyayuu 6 Pecnyonuxe Manu, eocyoapcmee, noooepicusaroujem
MHO2053bI4Ue, BHOCUM ONpeOeNleHHbll 6KIA0 6 U3YUeHUe Pe3UTUEHMHOCIU MeCMHbIX A3b1K08 Adpuku.
B pesynomame coyuonunesucmuuecko2o onpoca, npogedennoeo Hamu ¢ Manu ¢ 2023 2., 6viiu
8blO€NIeHbl MpU  2PYnnvl MeCmHbIX A3blko8. K nepsoti ommocumcsa A3k Oamana, KOmMOopowlil
UCNONb3YEeMCsl 8 Kauecmee A3bIKa-nocpeOHuKa Ha bonvueti yacmu meppumopuu Manu. Ko emopotil —
yemvlpe MmpancePaHUYHbIX S36IKA. (Pyra, coneail, CoHunke u mamawex. Tpemwvs epynna oxeamvléaem
He MOIbKO 80CeMb OpY2Ux 0QPUYUATbHBIX A3bIKO8, BHECEHHbIX 8 HO8VI0 Koncmumyyuto cmpanwl 2023 2.,
HO U 6Ce OCMANbHbLE S3bIKU MEHBUUHCMG, He uMeloujue nopuouiecko2o cmamyca. Paccmampusaemces
8KIA0 20CYO0APCMBa 8 COXPAHEHUEe A3bIKOS8 MEHbULUHCME Yepe3 PA3IuYHble COYUATbHbIE UHCIMUMYMbl U
chepul dicuzHU Manuiickoeo obwecmea. Peanuzayusi s3v1k0601 NOIUMUKU PACRPOCMPAHAEMCST HA
cucmemy obpazosanusi u CMHU, komopobie uepaiom 601buLy1o poib 8 COXpaHeHUl A3b1K08 MEHbULUHCME.
Tem He meHee HeKOMOpble MeCHmHbIe A3bIKU HAX0OSAMC S NOO YePO30U UCUE3HOBEHUs, 80-NEPBbIX, U3-3d
COKpaujenus KoIu4ecmea ux Hocumeneu, a 60-6Mopuvlx, NOMOMY YMO OHU He UMEIOM I0PUOULECKO20
cmamyca u nucomennocmu. Ilo pesyriomamam Hauie2o onpoca u HeNOCpeoCmeeHH020 HAOII0OeHUs
€OUHCMBEHHAS Cpedd, CNOCODCMBYIOWAsL Pe3UTUEHIMHOCIU IMUX A3bIKOS, — CEMbL.

Kntouesvie cnosa: mmnocosazviuue, sA3vbikosas cumyayus 6 Manu, sA361K08aAs NOIUMUKA
20¢cy0apcmed, MecmHbulil A3bIK, OPUYUATbHBLU A3bIK, HAYUOHANbHBIU A3bIK, PE3UTUEHMHOCb

LOCAL LANGUAGES IN MALI: BETWEEN THE THREAT OF EXTINCTION AND
RESILIENCE

Yaya Traore
State University of Education,
Russian Federation

The analysis of the linguistic situation in the Republic of Mali, a state that favors
multilingualism, makes a contribution to the study of the resilience of local languages in Africa.
The sociolinguistic survey we conducted in Mali in 2023 identified three groups of local languages: the
first is Bamana, which is used as an intermediary language in most of Mali. The second includes four
cross-border languages: Fula, Songhai, Soninke and Tamashek. The third group covered not only the
eight other official languages provided for in the country's new Constitution of 2023, but also all other
minority languages without legal status. The State's contribution to the preservation of minority
languages through various social institutions and spheres of life in Malian society was examined. The
implementation of language policy extends to the education system and the media, which play a major
role in the preservation of minority languages. Nevertheless, some local languages are in danger of
extinction due, firstly, to the decreasing number of their speakers and, secondly, because they have no
legal status and no official written language. According to our survey and direct observation, the only
environment that contributes to the resilience of these languages is the family.

Keywords: multilingualism, language situation in Mali, state language policy, local language,
official language, national language, A
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1. BBenenue
BonpmmHCcTBO rocynapctB AGpUKY CTald HE3aBUCUMBIMU B CEPEIMHE M B TPEThEH YETBEPTHU

XX B. ApHUKaHCKHIT KOHTHHEHT OTIIMYAET SI3bIKOBOE pa3HOOOpAa3Ue B CBS3H C STHUYECKUM OOTaTCTBOM
JNaHHOU Teppuropuu. M B 1I00OM TOCYAapCTBE MPOKUBAIOT MPEICTABUTEIN OOJBIIOTO KOJUYECTBA
THOCOB.

ITo nanubIM BeeoO1eit nepencu Hacenenus 2022 r., Hacenenue Mamnu cocrasisiet 22 395 485
yenoBek (RGPH). OtHuueckuit coctaB Manu pa3sHOOOpa3eH: dTHUYECKHUE TPYIIIBI OTIWYAIOTCS T10
BHEIIIHOCTH, KYJIbTYPE U SI3bIKY, TPATUIIMOHHBIM 3aHITUSM (CKOTOBOJICTBO, 3eMJICJICIINE, TOPTOBIS U
T.21.). COTJIacCHO MECTHOHM TpaauIiK, OHU Pa3JeIAIOTCS Ha JBE OOJBIINE TPYMIBL: YEPHYIO U OETyIo.
BonbmuHaCcTBO HaceneHus Manu OTHOCUTCS K YepHOU TpyIIie, HampuMep Takue STHOCHI, Kak OamaHa,
MaHHMHKA, COHUHKE M XaCOHKE, COHTaii, CEHy(o u 1p. B cocTaB 0eloii rpymibl BXOISAT MaBphbl, Tyapert
u ¢ynboe.

BaXHOCTB SI3BIKOBBIX BOIIPOCOB, PEIIEHUE KOTOPHIX CBSI3aHO C MPOOJIEMO TOCYAapCTBEHHOTO
€/IMHCTBA, 0OYCIIOBIIEHO HAJMYUEM PA3HOIIEMEHHOTO W MHOTOSI3BIYHOTO COCTaBa HaceneHus. Jlaxe
HeOOJIbIIIast OMMOKA B PEIICHUH YTUX BOIIPOCOB MOYKET MPUBECTH K HAPOHBIM BOJTHEHUSIM.

ITo marHBIM 371€KTpOHHOTO pecypca Ethnologue, B Masu HacunThiBaeTcs 63 )KUBBIX S3bIKa. DTH
SI3BIKM JICTISITCA Ha TIATH SI3BIKOBBIX CeMel: apo-a3MarcKyro, MaHze, JOTOH, COHTail W aTJIaHTHUKO-
KOHT'OJIE3CKYI0. VX ypOBEHb BUTAJIBHOCTH TPEACTABISACTCS CIEAYIOMMM 00pa3oM: YeThipe M3 HHX
SBIISIOTCS MHCTUTYIIMOHAIBHBIMU, 53 — cTaOMIIbHBIMH, IIECTh — MO/ YTPO30i NCUE3HOBEHUS, HU OJIUH
He BeiMep (Ethnologue).

CormacHo npyromy HCTOYHHKY, B Manu HacuumThiBaeTcst 32 s3bIKa KOPEHHBIX HApOIOB

[The Languages..., 2018: 904].

2. SI3pIkOBas moauTnkKa B Mann

SI3pIkOBast moauTHKa B Manu mpencrasisier co0oil rudkyro cucremy. MiMenHo Gnaromaps eif
MO/IJICPKUBACTCS SI3BIKOBOE pa3HOOOpasue B cTpane. Cpasy mocie obpereHus He3aBUCUMOCTH B 1960 T.
rocy/apCTBO IOCTABUJIO HA ITEPBOE MECTO B JJAHHOM cpepe pa3BUTHE SI3IKOB BCEX ITHOCOB, HE OTAaBast
OpEANOYTeHUsT HU OJHOMY M3 HHX. TakuMm oOpazom, B Manu cymiecTByeT oQHIMaIbHAs
MYJIBTUIMHIBaJIbHAsl MOJIENb, COTJIACHO KOTOPOM KaXKIbIi U3 A3BIKOB, HA KOTOPBIX TOBOPST B CTpaHe,
onuHakoBo npu3HaH [Patten, 2001: 695; The Oxford Handbook..., 2020: 814].

Jlyis Toro 4TOOBI Jydille OOBSICHUTH S3BIKOBYIO CUTYAallMI0 M JUHAMHKY Pa3BUTHUS S3BIKOB B
Mauu, HeoOxoauMo obpatuthes Kk 1ByM KoHctuTyrusam: ctapoit 1992 r. u HOBOIA, BCTYNHBILEH B CHITY

22 uronst 2023 1. DTOT MapaMeTp OYeHb BaXKEH, TeM 0o0Jiee YTO S3bIKOBasi MOJIUTHKA B Manu HaXoQuTCs
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BCe enle noa AercreueM ctapoit Konctutynuu, B koTopoii B CtaThe 2 BBIACISIOTCS 13 «HAIMOHATBHBIX
s3pikoB» (langues nationales) [CM, 1992]. B Heit roBoputcst 0 3ampere 000 TUCKPUMHUHAIINY,
OCHOBAaHHOM Ha SI3bIKOBOM IPUHAJUIEKHOCTU. [l OCYIECTBIIEHUs YCIEIIHOW KOMMYHHUKALIMM B
MYJIBTHUIMHTBaJIbHOM rocyaapcte B Koncturymuu 1992 r. (Cratbs 25) ouMaibHbBIN CTATyC MOy
bpaniysckuii s3b1k. B 310i1 KoHCcTUTYIMN AeKIaprupoBaHa BO3MOXHOCTh MPUHATHUS 3aKOHOIATEIbHBIX
pelleHui O MpHJAaHUU CTaTyca «HAIMOHAJIBHOIO S3bIKa» SI3bIKaM ATHOCOB, MPOKUBAIOLIMX Ha
tepputopuu Manu [Tawm xe]. B nanpreilimem ona Obiia 3akperuieHa B 3akone Ne 96-049 ot 23 aBrycra
1996 r. Eme B 1982 r. mecsath sA3bIKOB ObUIM OQHIMAIBHO MPH3HAHBI HalMoHaasHBIMHU (langues
nationales) [DFATLN, 1982]: 6amana, couraii, ¢ysa, Tamaiiek, 6060, 6030, 10roH, cenyho, Mmamapa u
counnnke [DPLM, 2014: 19]. Torma s3piku rpynmbl MaHgae (O0amaHa, MaHUHKA, XacOHKE) ObUIH
o0BeMHEHBl 1I0J Ha3BaHWEM OamaHa, TaK KaK MeEXJy HOCHUTEISIMH 3THUX S3bIKOB CYILECTBYET
B3anMornoHnManue. OJIHAKO MPEACTaBUTENN HApOJOB, TOBOPSIIMX Ha s3bIKAX MAHMHKA U XaCOHKE,
BBICKAa3aJIl HEI0BOJILCTBO OOBEAUHEHUEM C APYTUMU S3bIKAMH 3TOM TPYIIIBI IO Ha3BAaHUEM OAMAHA.
BceneactBue ux tpedoanuii B 1996 r. k cnucky HallMOHAIbHBIX SI3BIKOB ObLIM J00aBJIEHBI €le TPU
A3bIKa: MaHWHKA, XacoHke U xaccanus [LPMPLN, 1996]. IlpencraBnsercs, 4To TaKOTO 3THUYECKOTO
conepunyectBa [The Oxford Handbook..., 2020: 827] moxHO OblI0 OBl HM30EKATh, €CIM OBbI MPH
00BEIMHEHHH 3THX SI3BIKOB ObLIO OBl MPHCBOEHO Ipyroe HasBanue. Hampumep, «Radio France
Internationale» (RFI) Bemiaer Ha mandenxan — si3bike, 00BEAUHAIONIEM OamMaHa, MAHWHKA, JbIOJIA U
XaCOHKE, TaK KaK UX HOCUTENH MOHUMAIOT JIPYT JIpyra.

Wraxk, B 3akone 1996 r. onpeneneHo 13 A3bIKOB B cTaTyce HAllMOHAJIBHBIX, B TO BPEMS KaK UX
3HAYUTEIbHO OOJblle, YTO MPOTUBOpPEUUT mojoxkeHuto Koncrtutymuu 1992 r. o paBHONpaBHOM
Pa3BUTHH BCEX A3BIKOB CTPAHEI.

Hogas Konctutynus ot 22 utons 2023 r. mpuaaeT 3TUM SI3bIKaM CTaTyC O(QUIIUAIBHBIX S3bIKOB,
TEM CaMbIM JIEKJIapupys MX cOXpaHeHue U pa3BuTue. PpaHIy3CKHH S3bIK MOJIy4aeT CTaTycC s3bIKa
pabotsl: «Article 31: Les langues nationales sont les langues officielles du Mali. Une loi organique
détermine les conditions et les modalités de leur emploi. Le francais est la langue de travail. L’Etat peut
adopter toute autre langue comme langue de travail» («Crates 31: HanpioHabHBIE SI3BIKU SBIISTFOTCS
opunmanbHBIMU  s3pIKaMd Manu. 3akoH oOmpesenseT YCIOBHUS M TOPSJIOK HX HCIOJIb30BaHUS.
@paHIy3CKU A3bIK ABISIETCS PaOOYMM S3BIKOM. ['0Cy1apCcTBO MOXKET MPUHSATH JIFOOON APYToi S3bIK B

KadecTBe pabouero s3bikay (mepesos Hamt. — 4. T.)) [CM, 2023].

3Cnetyer 3aMeTHTb, UTO B PYCCKOS3BIYHON HAYYHOM IMTEpaType 3T A3bIKH OOBIYHO ONPEEISIOTCS KaK STHUYECKHE
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Takum obOpaszom, s3bIkH, 3akperieHHble B KoHctutynuu 2023 1. B KayecTBe O(UIIMAIIBHBIX,

OTHOCATCA K ITATU A3bIKOBBIM CCMbSM: a(i)pO-aSI/IaTCKOf/'I, MaHJI€C, JOI'0H, COHTal 1 aTJIaHTHYECKOM KOHT'O

(Ethnologue).

3. Onno3unms: A3bIK-NMOCPeIHNK/PernOHAIbHBIN A3BIK/I3bIK MEHbIIHHCTBA

B MHOros3sI4HON CTpaHe YHMCIIO TOBOPAIIMX HA Pa3HBIX A3bIKaX HEONMHAKOBO. Eciu onHu
A3BIKU IIMPOKO PAaCHpOCTPAHEHBI HA OOJIbLIEH YacTU TEPPUTOPUM CTPAHBI U BBICTYNAIOT B KAYECTBE
JUHrBa ()paHKa, TO JPyrue UCIOJIb3YIOTCS B OCHOBHOM B CEJIbCKOIl MECTHOCTH WJIM B OY€Hb Y3KOM
KpYTy, HallpUMEp B CEMbE.

C onopoii Ha COLIMONIMHIBUCTUYECKYIO JINTEPATYPY 1O s3bIKOBOW cuTyanuu B Manu [ Dumestre,
1998] MBI BeIIENSIEM TP TPYIIIBI MECTHBIX SI3BIKOB: SI3BIK-IIOCPEIHUK, PETHOHAIBHBIE SI3bIKH, SA3BIKH
MEHBIINHCTB.

K mepBoii oTHOCHTCS1 6amaHa, TMHTBa PpaHka B Maw.

B 3anannoit Adpuke Manu sBIsIeTCS OJHOM M3 PEAKUX CTpPaH, B KOTOPOH OOJIBIIMHCTBO
IpaXkJaH TOBOPUT HAa OJHOM 3THHYECKOM s3blke. bamana — noMuHupyromui a3slk. OH sBIsSETCS
poaubiM s3b1koM (L1) amst 40 % rpaxknaan, Toraa kak 98 % roBopsT Wi MOHUMAIOT ero B KadecTBe L2
u L3 [The Oxford Handbook..., 2020: 828]. Dto siBIeHHE HCTOPUYECKU OOBSICHACTCS TEM, 4YTO
yhOpaBiieHHe KoJoHUsMU DpaHIus OCylIecTBsja Ha (PaHIy3CKOM $3BbIKE, YTO IMPENSTCTBOBAJIO
Pa3sBUTHIO MECTHBIX S3bIKOB M OIPAaHMYMBAJIO HCIOJIb30BaHHWE 3THUYECKUX S3BIKOB TOJIBKO cpepoit
yCTHOTO ObITOBOTO OOmIeHus [BunorpamoB u ap., 1984:39]. bamana Takke ucrnonb3yercs B cdepe
0o0pa30BaHMs U CPEICTBAX MAcCOBOM MHPOPMAIIHH.

Paiion mpokuBaHus Hapoja OamaHa HayMHAeTCsl OJNMKE K LEHTPY CTpPaHbl, C FOrO-BOCTOKA
cronuubl bamako k rpanuie axmMuHUCcTpaTuBHON oOnactu Cery, ObIBIIEH cToNMIe KHsKkecTBa bamana
XIX B. bamaHa MOXHO CUMTaTh IVIABHBIM SI3IKOM C TOYKU 3PEHHUS] YaCTOTHOCTU HCIOJIBb30BAHUS U
TEPPUTOPUH, Ha KOTOPON OH pacrpocTpaHeH. B Hacrosiiee BpeMsi, KpoMe ceBepa cTpaHbl (o0macTeit
["ao, Kunan, Menaka u TayeHu), OH OXBaTbIBa€T BCIO TEPPUTOPHUIO Manu B Oonblieil Ui MeHbIIeH
CTETIEHU W, CIIEZIOBATENIbHO, CIYXHUT SI3bIKOM MEXITHHYECKOro OOIIEeHUs. B KpyNHBIX U CpelnHUX
ropofax MM IIMPOKO IMOJIB3YIOTCS B JIOMallHeM oOuXoje, Ha pbhIHKax, Ha ynuiax. bamana Taioke
UCTIONTB3yeTCs B cepe 00pa3oBaHMsI M CPEJCTBAX MAaCCOBOM MH(POPMAIIHH.

[Tomumo GamaHna, B Oojiee WM MEHEe OrpaHMYEHHOHN reorpaduueckoil 30He CYIIECTBYIOT U
apyrue si3piku MeHbIMHCTB [Skattum, 2008:110]: connHke Ha toro-3amaze, Qyna B IEHTPE CTPaHBbI,
SI3BIKA CEMBH COHTall Ha BOCTOKE B pernoHax TuMOykTy u ['ao, Tamarek Ha ceBepe B peruonax Kuganb,
Menaka u Taynenu. X MOKHO Ha3BaTh PETHOHAIBHBIMU SI3bIKAMU M OTHECTU K BTOPOM rpymme. Jlis

HUX XapaKTepeH CYLIECTBEHHbIN OOLIUI MPU3HAK C S3bIKOM OaMaHa: KaXabli U3 HUX HCIOIb3yeTcs KakK
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MUHUMYM B TPEX COCEAHHMX TocynaapcTtBax. KoHTHHYyyM MaHze, BKIIOYAIOUIMii 0amaHa, MaJIHHKE U
Ipionia, mpencraBieH emie B ['Bunee, ['amOum, ['Bunee-bucay, bypkuna-®aco, Kor-n'UByape u
Cenerane. Conrait pacripoctpaHneH 3a rpeaesnamu Manu B Hurepe u bypkuna-®aco. Ha si3pike COHUHKE
roBopAT Takke B MaBputanuu, Cenerane u ['amOun. Tamarek (yHKIIMOHHPYET HE TOJBbKO B Manu, HO
u B Hurepe u Amkupe. SI3bIk ¢yna nmpeacrabiieH Bo Beex crpanax Caxenst — oT MaBputanuu 10 Yaza.
Oco00 ciemyer OTMETUTh, YTO Ha SI3bIKaX JBYX MEPBBIX TPYII CTAIHM MUCATh C TOMOIIbIO an(aBUTa,
OCHOBAHHOTO Ha JiaTuHuIle, ¢ 1964 r. [Galtier, 2011: 403].

Cy1iecTByeT U TPEThs TPYIINa MECTHBIX MaJHICKUX SI3bIKOB — T€, KOTOPBhIE HE UMEIOT CTaTyca
HU O(PUIIMATIFHOTO, HU «HALIMOHAILHOTO» s3bIKa. VIX MOXHO Ha3BaTh sI3bIKAMH MEHBIIUHCTB. Cremyer
OTMETHUTh, YTO B JOKYMEHTE O SI3bIKOBOM MOJUTHUKE B Manu 3TH S3bIKH YHIOMSHYTHI, HO HE YETKO.
BonbmMHCTBO U3 ATUX S3BIKOB HEU3BECTHBI IIMPOKHUM CIIOSIM HACEJICHMSI, TTIOCKOJIBKY UX HOCHTEJCH
OueHb Mayio. B 3Ty rpyImmy BXOIUT SI3bIK CaMOT0, BKJIIOYAIOIIUN B ce0s MATh JUAIEKTOB, HOCUTEIH
KOTOPBIX JKUBYT MO 00€ CTOPOHBI TpaHUIlbl Mexay Manu u bypkuna-®daco B ee H0)KHOM CEKTOpe.
Ha camoro roBopsT okono 40 Twic. uenoBek, coriacHo nepenucu Hacenenus 2009 r. [DLLLFM,
1998:11] (6onee akTyanpbHBIX JAaHHBIX HE OBLIO HaljeHO). SI3bIK 0000 (0000(UH) TaKKE SBISICTCS
MUHOPHUTAPHBIM SI3bIKOM 0€3 IopUaudecKoro craryca. Ero yacto myraror ¢ si36IkoM 6000, y KOTOPOTO
ecTh OQUIMANBHBIN cTaTyc coriacHo HOBOW KoHcTuTynmu. MOXXHO TOBOPUTH O JBYX S3BIKaX,
B3aMMOTIOHMMaHUE MEXKy HOCUTEIISIMU KOTOPBIX 3aTpyaHeHo. Ecnu nepBbiit 0osiee pacrpoCTpaHeH B
bypkuna-®aco, To y Broporo 0oibine Hocutenei B Mamu [S3siku mupa..., 2017: 22-23]. Crona xe

nomnagacT raHagyry — JUaJjiekKT 6aMaHa, KOTOpLIﬁ HOCHUTCIIN CHHUTAIOT CaMOCTOATCIIBHBIM S3BIKOM.

4. CoxpaHeHHEe KOPEHHBIX SA3bIKOB
JIJis v3ydeHus pe3WIIMEHTHOCTH S36IKOB Mayii HaMu OBUT MPOBEICH COIMOTMHTBHCTHICCKUI
OTIPOC, a TaKXe MPOBOJUIOCH COMOCTaBlIeHNEe UH(popMalu, COOpaHHON B XOJ/I€ OMpoca, C JaHHBIMU

Pa3INYHbIX HAYYHBIX UCTOYHUKOB U HAIIMMHU HEIMOCPCACTBCHHBIMHA Ha6J'IIOIleHI/I$IMI/I.

4.1. CoumoamHrBUCcTHYECKHIT onpoc. MeTog0/10rusl HCCIeA0BAHUSA
Jns cOopa MaTepuana MPUMEHSJICS METOJ COLMOJMHTBUCTUYECKOTO OMpoca, B KOTOPOM
MPUHSIIN ydacTre 82 4enoBeKa, mpoxuBamux B Mamu. OnpocHBIN JIUCT Ha PPAHITY3CKOM SI3BIKE OBLIT
pasmerneH B butepuere B centssope 2023 r. (Google forms), ou comepykan 11 Bompocos. 3a 15 nueit
6bu1 ostyueH 891 oteet. [1ockoIbKY aHKETHPOBAaHHE MPOBOAMIOCH JUCTAHIIMOHHO, TO OOJIBIIMHCTBO
BONPOCOB OBUTH 3aKPBITBIMU C TMPEATIOKEHHBIMH BapUaHTAMU OTBETOB, U3 KOTOPBIX PECHOHJICHTHI
nenany BbIOop. OMPOCHBIH JIMCT co/ieprkall BOMPOCHI HE TOIBKO O MECTHBIX f3bIKaX, HO M O S3BIKOBOU

MOJINTHKE, aKTyaibHOW TemMe B Mamu B 2023 1. B cBsi3u ¢ omoOpeHueM HoBou KoHcTuTymmm (cwm.
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HpI/IJ'IO)KeHI/Ie). Z[J'Iﬂ O6pa60TKI/I IMOJIYYCHHBIX JAaHHBIX HCIIOJIB30BAJIMCH 3JICMCHTBI KOJIMYECTBCHHOI'O
aHaJIM3a.

B Tabmuue 1 mpencraBieHbl JaHHBIE O PECIOHACHTAX — yYaCTHUKAxX HaIIEro ompoca Io

TpaAULIUOHHBIM [JIA COLHHUOJIMHIBUCTHYCCKOI'O OIIpoCa IapaMETpaM: II0Jy, MCECTY KUTCIIBCTBA U

YPOBHIO 00pa30BaHusl.

Tabmuna 1
CocTaB pecnoH/IeHTOB
IHox MecTo0 KUTEJIbCTBA YpoBeHnb 00pa3oBaHus
Myxckoit | XKenckuit | I'opoxackoe Cenbckoe HavanbHoe Cpennee Briciiee
7% 23 % 79 % 21 % 0% 8 % 92 %

BonpmMHCTBO HAIIMX PECTIOHNIEHTOB — 65 YeNoBEK, CKa3alid, YTO KUBYT B ropojax, a 16 — B
ceJIbCKOU MecTHOCTU. UTo KacaeTcst ypoBHS 00pa3oBaHus, TO 75 4eJIOBEK UMEIOT BhIciiee 00pa3oBaHue,
U TOJIBKO 6 — cpeaHee. DTU MapaMeTpbl MOTYT BIMSTH Ha BBHIOOD s3bIKA M 3HAHWE PECHOHJICHTaMHU

COHHOHHHFBHCTH‘ICCKOﬁ CUTyallMu B CTpaHC.

4.2. Pe3yabTaThbl U 00CyKICHUE
4.2.1. 'ocynapcrBo

OaHMM U3 OCHOBHBIX (PAKTOPOB PE3UIMEHTHOCTH MECTHBIX S3bIKOB Manu sBisiercs
rocy/apcTBO, KOTOPOE Uepe3 CBOO S3BIKOBYIO MTOJIUTUKY CIIOCOOCTBYET X coxpaHeHuto. B JlokymenTe
0 s3bIKOBOM MoauTHKE B Manu 2014 r. MHOTOs13bI4Ke MOOLIPSETCS B M0JIb3Y MECTHBIX S3BIKOB: “Ayant
donc une longue tradition multilingue, le Mali reconnait toutes les langues maliennes comme langues
nationales, partie intégrante de sa riche culture qu’il faut valoriser et défendre” («Mwmest naBHme
TpaJMLMd MHOTOS3bIUMsA, Manu mNpu3HaeT BCe MaJMICKUE $3bIKM HAlMOHAJIBHBIMM SI3bIKAMH,
HEOThEMJIEMOIl YacThi0 CBOEH OoraTtoil KyJbTyphl, KOTOPYIO HEOOXOAWMO MOOIIPATh M 3alUIIATH"
(mepeBox Har. — 4. 7)) [DPLM, 2014: 39].

B xone mpoBeaerHoro Hamu ornpoca 86 % pecroHIeHTOB MO ACPIKAIN ITO MOJ0KEHHE, TOT/1a
kak 12 % BcTynunu npotuB. OTHUM U3 apryMEHTOB T€X, KTO BbIPa3uJl COMHEHHE B O(UIIMaTH3aINH
STHUYECKUX S3bIKOB SIBISIETCS TO, YTO OJHOBPEMEHHOE O(HIIMAIbHOE HCIOJIb30BAHHME BCEX 3THUX
SI3BIKOB TIPEJICTABIISIET COOOM TPYTHOCTH M3-32 3THUYECKOTO Pa3HOOOpa3us cTpaHbl. beuio Obl yyine
npuaath OQUIMAIBHBIN CTaTyC OJHOMY SI3bIKY, MPEANOYTHTEIBHO CaMOMY pPAacIpOCTPAaHEHHOMY.
MoskHO cka3aTh, YTO 3Ta MO3UILUS WUTIOCTPUPYET COBPEMEHHOE COCTOSIHUE MCIOJIb30BaHUS S3BIKOB,
KOrJa O(QHIMaIbHBIM S3bIKOM SIBJIsIETCS OaMaHa, XOTs Obl B yCTHOU (opme, Hapsay ¢ (paHIly3CKUM,
s3bIKOM paboThl, cormacHo Koncrtutynuum 2023 r. OTpumarenbHas MO3WIUS MO OTHOIIEHUIO K

O(l)I/IHI/IaJ'II/IBaHI/II/I STHUYECKUX S3BIKOB O0BACHIETCS TEM, YTO 0aMaHa MOYKET 0Ka3aThCs CIAUHCTBCHHBIM
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O(bHHHaHBHBIM SA3BIKOM CpE€AN MECTHBIX SI3BIKOB. Hocuremn APYTUX A3BIKOB CHHUTAIOT 3TO yrp030171 I

CyHICCTBOBAaHUA CBOUX SA3BIKOB.

4.2.2. O6pa3zoBanue

Ecnu B Havane 1980-X ro/10B ri1aBHbIM CTUMYJIOM HHTEpEca K MECTHBIM sI3bIKaM ObLIO IPUJaHUE
UM HOBOI'O CTaTryca — CTaTyca HallMOHalbHOIO si3blka, TO no Koncturynuum 2023 1. OHH MOryT
BBICTYIIaTh CPEICTBOM KOMMYHHUKAIIMH BO BCEX cpepax >KU3HU TOCYJapCTBa.

Jlns mpuMeHeHuss B cucTeMe oOpa3oBaHus A Kaxaoro u3 13 oduimanbHbIX (COIrJIacHO
Konctutyuun 2023 r.) s3bIKOB pa3zpaboTaHa NHUCbMEHHOCTh Ha 0a3e JaTuHULbl, opdorpaduyeckue
IpaBuJia, €CTh CJIOBapb U rpaMMartuka. B mocnennee necarunerne XX B. IABYsA3bIYHOE 0OydeHUE Ha
MECTHOM M (PPAHITy3CKOM S3bIKE d(PPEKTHBHO NMPUMEHSIIOCh B TOCYAAPCTBEHHBIX MIKOJax. Takum
o0Opa3oM, uX pa3BuTHE ¢ Hadaia 1960-x rofoB U MHTErpalus B CUCTEMYy OOpa3oBaHMs M OO0y4YeHHUs
rpamore [Galtier, 2011: 404-410] sBasOTCS TapaHTHEH BBDKHBAHHMS M 3allMThIl MECTHBIX
TPaHCTPAaHUYHBIX S3BIKOB, [TOKA OHH €IIIE B TIOJHON Mepe He BBIOJIHSIIOT Bce (YHKIMU O(DUITHAIEHOTO
A3BIKA.

B xoze Hamero ompoca 11 % pecrioHJeHTOB NpeAIoXKUIN NpenoaBaHrue 1 00yuyeHre rpaMmore
Ha MECTHBIX SI3bIKaX B KaUeCTBE CIIOC00a ycusaeHus ux 3aumThl. CiaelyeT OTMETHTh, YTO, HECMOTPS Ha
ycnex oOydeHusi IpaMOT€ Ha MECTHBIX $f3bIKaX, MX HCIOJIb30BaHUE B CHUCTEME OOpa30BaHMS
CTaJIKUBAETCSI C PAJIOM TPYAHOCTEH, B YACTHOCTH C OTCYTCTBHEM IOJAJIEPKKU CO CTOPOHBI HEKOTOPBIX

CJIOCB HACCJICHUS.

4.2.3. CpeacrBa maccoBoii nHpopManMu

CoxpaHEeHHIO S3bIKOBOM CaMOOBITHOCTH CITOCOOCTBYIOT U Cpe/ICTBAa MaccoBoi nH(opmanuu. B
JTAHHOM OIlpoce He ObUIO KOHKpeTHOro myHkra npo CMU, 3n1ech Mbl onMpaeMcss Ha COOCTBEHHBIE
HaOJI0IEHUS U pe3yNIbTaThl IPEAbIAYIINX UCCliefoBaHMi. Ha TeneBuieHnn 1 pauo BexyTcs nepeiadn
Ha opUIMANbHBIX f3bIKaX. Ha HalMOHANBHOM TEJEBHUJIEHUU €KEAHEBHO BBIXOJIUT 0030p OCHOBHBIX
HOBOCTeH Ha TpuHaANATH odunuanbHBIX s3bikax [ORTM, 2023]. Pekiama, opueHTHpOBaHHAs Ha
MECTHOE HACEJIEHHE, OCYLIECTBISETCS HA JOMUHUPYIOLIEM S3bIKE KOHKPETHOM MECTHOCTH, HO Hallle
BCEr0 — Ha sA3bIKe 0amMaHa, MOCKOJIbKY OH MpeoliazaeT B OONBIIMHCTBE KPYITHBIX TOPOIOB CTpaHbl. B
CMMU mmpoxo npeAcTaBieHbl 3bIKH IPYIIBI MaHae (0aMaHa, MaJIMHKE, JIbIoJIa U Jp.).

[lewatHble cpencTBa MaccoBOM MH(GOPMALIMU U3/IAIOTCS HE TOJIBKO Ha (PPAHIy3CKOM SI3bIKE, HO
u Ha OamaHa (TazeTa mMpoKoi HampasieHHocTH “Kibaru”, exxemecsunsii xyphan “Jekabaara”,

OpPHCHTHUPOBAHHBIN Ha CeIbCKOE HaceseHue), ¢pyna (“Kibaaru™), conrait u qpyrux [Galtier, 2011: 405].
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[azeta “I'ESSOr”, kotopas paHbliie Mmevataiach TOJIbKO Ha (pPaHIly3CKOM sI3bIKE, Havaia BBIXOJUTH B
uHTEepHeTe 1o/ Ha3BanueM “Don Kibaru” Ha si3eike 6amana [EQNM, 2023].

C pa3BuTueM MHTEpPHETA MbI HAOJIIOAaeM MPUCYTCTBUE MECTHBIX SI3BIKOB Ha CaiiTax U 0COOCHHO
B COLIMAJIbHBIX CETsIX. Pa3BUBaeTCs M NMCbMEHHOCTh HA MECTHBIX sI3bIKax. OHAKO 3/1€Ch BO3HUKAIOT
TPYIHOCTH, CBA3aHHBIE C TEM, YTO Ha KJIABHATYypaX 3JEKTPOHHBIX YCTPONUCTB OTCYTCTBYIOT HEKOTOPHBIE
CHMBOJIBI, 3aUMCTBOBaHHbIE U3 MeXIyHapOAHOTO (POHETHUECKOTo ay(haBuUTa, MCIOJIB3YEMOIo IS
TPaHCKPHIIIKKU 3TUX s13b1K0B [Galtier, 2011: 407].

Oco0o cienyer ynoMsHyTh pacpOCTPAaHEHUE MY3bIKATbHOIO TBOPUYECTBA HAPOJAHOCTH MaHJIE
KacTOM TpUOTOB. DTa KacTa MpEeJCTaBlIeHa B OOJIBIIMHCTBE STHOCOB CTPaHbI, SBISETCS XpaHUTEIEM
YCTHOM TpaJuLMK (CKa3Ku, IECHU U T.J.) co BpemeH umnepur Manu (XI11-XV1 BB.). Takum o6pazom,
OHa MPOJIODKAET COXPAHATh MUHOPHUTAPHBIC SI3BIKM, TIEpeIaBasi CBOU APEBHUE 3HAHUSA, KYJIbTYpy U
00bIUau U3 MOKOJICHUS B TIOKOJICHHE.

C npyroii cropoHsl, mupokoe pacnpocrpaHeHne CMU Ha s3bpIkax mepBod M BTOPOM Ipymil
MOKET MPEJCTABIATH YIPO3Y ISl SI3bIKOB TPETHEH TPYIIIBI — MAJIOYUCICHHBIX M HAUMEHEEe U3BECTHBIX

OOJIBIIIEN YACTH HACEIEeHUI MaJu.

4.2.4. Cembsi

S3BIKOBOE COOOIIECTBO — 3TO COOOIIECTBO JIIOJACH, TOBOPAIIMX HAa JAaHHOM f3bIKE. Takum
00pa3oMm, COueTaroTCs IMHIBUCTHYECKHE U collManbHble mpu3Haku. CornacHo mHeHuto B.W. benukosa
u JLII. KppicuHa, s36IKOBOE COOOIIECTBO OMPENENSIeTCS KaK COBOKYIMHOCTD JIIOJIeH, 0ObeTUHEHHBIX
OOIIMMHU  COIMATBHBIMH, OSKOHOMHUYECKHUMH, TOJUTHYCCKUMHU U KYJIbTYPHBIMU CBSI3IMH U
OCYIIECTBIISIONINX B IIOBCETHEBHOM KU3HU HEMOCPEICTBEHHBIE M OTIOCPEICTBOBAHHBIE KOHTAKTHI JIPYT
C IPYTOM U C Pa3jMYHBIMH COIMAIBHBIMU MHCTUTYTaMU MPU MOMOIIM OJHOTO SI3bIKa WU Pa3HbIX
A3BIKOB, PAacCHpPOCTPAHEHHBIX B 3TOM COBOKynHOcTH [bemukoB u ap., 2001: 11]. BaxxHo oTinuarh
SI3BIKOBOE COOOIIIECTBO OT CEMbH, KOTOpPasi BXOAUT B €T0 COCTAB.

Urto kacaeTcs poIHOTO/TIEPBOTO S3bIKA, TO 53 % HAIIMX PECTIOHIEHTOB 3asBIIIM OamaHa Kak L1.
BonbIIMHCTBO S3bIKOB, HA3BaHHBIX B KAUECTBE POJHBIX, BXOJAT B CIUCOK 13 3THUUYECKUX S3BIKOB. M3

SA3bIKOB MCHBIIIMHCTB TOJIBKO 6060(bHH ABJIACTCA pOAHBIM JJIS1 HAIIUX PECIIOHACHTOB (CM. TaGJII/II_Iy 2)
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Tabnuma 2
Poanoii si3bik (L1) nis1 yuacTHuKOB onpoca (%)
bamana 53 %
Odyna 7%
Comnraii 3,7%
Joron 3,6 %
Manunka 3,5%
CoHuHKE 3,3%
@DpaHIty3cKuit 24 %
Mamapa 2,2 %
bo6o 1%
bozo 1%
Cenydo 1%
bo6odun 1%

Kak cnenyer u3 TaOmuupsl 2, ONpENeNEHHBI NPOLUEHT YYaCTHUKOB OIpPOCa CUYUTAIOT
¢dpaniy3ckuii  s36IKk  cBouM  ponHbiM  (L1), conraif, moroH u cedyko TpPHU3HAIOTCA WMHU
CaMOCTOSITEJIbHBIMU SI3bIKAMHU.

Cam ¢akT npugaHus s3bIKy OQUIHATBHOTO WIN «HALMOHAIBHOI0» CTaTyca, a TakkKe HaJIu4ue
3JIEMEHTOB, CLIOCOOCTBYIOIIMX €r0 MHTETPALIUU B CUCTEMY 00pa30BaHMsl, HE SIBJISIFOTCS € AMHCTBEHHBIMU
IpU3HAKaMU YCTOWYMBOCTH MECTHOTO fI3bIKa. JTO KacaeTcsl OOJBIIMHCTBA, €CJIM HE BCEX, MECTHBIX
A3bIKOB Masn, 0coO€HHO B ropoJiax.

CeMbs MOXKET paccMaTpUBaTBHCS KAK OCHOBHAS CPela COXPAHEHUSI MECTHBIX SI3bIKOB, TIOCKOJIBKY
BCE HaYMHAETCs C Hee: OT O0yUYeHUs 10 OTHOLIEHUsI HOCUTENS K POJHOMY sA3bIKY. COrlacHO Halemy
ornpocy, 56 % pPEeCHOHJCHTOB Ha IEPBOE MECTO NOCTABUIM MMEHHO CEMBIO KaK OCHOBHOH (hakTop
COXPAHEHMsI 3THUYECKOTO sI3blka peOeHKa, MPAKTUYECKH PAaBHOE KOJIMYECTBO PECIIOHJIEHTOB OTIANIN

npeanouTeHue oomecTBy u rocyaapctBy (23 % u 19 % coOTBETCTBEHHO).

Tabmauua 3

Cdepsbl, cioco0cTBYIOIIHE COXPAHEHUIO MECTHBIX SI3bIKOB

CeMbs Coo01mecTBo TI'ocynapctBo Jpyroe: st He 3HaI0
56 % 23 % 19 % 1%

[Tocne BBeneHHWS HAIMOHAIBHBIX S3BIKOB B cHCTeMy oOpa3zoBanusi B 1996 r. (mepexon Ha
IBYSI3bIYHOE 00pa3oBaHue: (hpaHIy3CKUI/HAIIMOHATBHBIN S3bIK B 3aBUCUMOCTH OT MECTOHAXOXKICHHS
o0pa3oBaTenbHON OpraHu3aluu), B TOPOJCKUX pailloHax, rie AOMUHUpYeT OaMaHa, HIKOJBHHKOB-

HOCUTEJIeH APYTrUX 3THUYECKUX SI3bIKOB YAcTO BBIHYXKIAIOT 00ydaThCs MO ABYSI3BIUHON Mporpamme,
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BKJTFOYaroIei 6amMana. B 3Toi cutyaruu poaHoi sS3bIK peOeHKa OKa3bIBaeTCs 1Mo yrpo3oi. M uMeHHO
CEMbSI WUIA COOOIIECTBO UTPAOT BAXKHYIO POJIh B COXPAHEHUH STHUYCCKOTO SI3BIKA.

Takas >xe yrpo3a COXpaHEHHMIO dTHHYECKOTO Si3bIKa €CThb U B TOM Cllydae, KOrja pOIAUTENH
OTJIAI0T peOeHKa B YACTHYIO HIKOITY, I'/ie 00y4eHHe BeAeTCs TOJIbKO Ha (PPAHIy3CKOM SI3BIKE.

CeMbs u/unu cooOI1eCTBO, OCOOEHHO B FOPOJICKUX PaiiOHaX, UTPAIOT CYIIECTBEHHYIO POJIb B
COXpaHEHUHU YCTOMYMBOCTU MECTHBIX s3bIKOB. CoxpaHeHue poaHoro si3bika L1 B cembe onpenensiercs
SI3IKOBOM  MUKPOIOJIMTUKOM, KOTOpasi BBIPAXAETCs, BO-NEPBBIX, B OTKa3e OT IOCEIICHUS
roCy/IapCTBEHHOW WIKOJIBI WM OOy4YeHHsl Ha s3bIKe OamaHa, S3bIKE TOpojJa, KOTOPBIM BIIMSAET Ha
STHUYECKHH $3bIK, TaK KaKk OH SBISIETCS MaKOPUTApHBIM B TOpPOJACKOW cpene. Bo-BTOphIX,
YCTAaHOBJICHHUE POJAUTEIISIMU KECTKUX TPABHUII OOMICHUS HA STHUYECKOM SI3BIKE B JJOMAITHEM OOHUXO]IE,
OJIOKMPYIOIINX BIHMSHHUC JOMUHUPYIOMIETO s3bIka OaMaHa. HakoHer, BHyTpUATHHUYECKHAE Opaku IS
COXPaHEHHUS TOMOTEHHOCTH COOOINECTBA, YTO TapaHTUPYET BBDKUBAHHE S3bIKA IMPOUCXOKIACHUS
[Banyiitiesa u np., 2023: 6-9].

JI71s1 yTOUHEHUs BOMPOCa PE3WIIMEHTHOCTH SI3BIKOB TPETHEH IPYIIIBI B HAIIT OIIPOC MBI BKITIOUMIIH
MyHKT O 3HAHUU PECHOHJCHTAMH TOTrO, KaKWE€ SI3BIKM ATHUYECKUX MEHBIIMHCTB OHHM 3HAIOT (CM.

Tabmuny 4).

Tabmuna 4

MecTHBbIE MHUHOPUTAPHLIC SI3BIKH 110 pe3yJibTaTaM oIpoca

Ne MecTHbIe 13bIKH 0€3 OPHANYECKOr0 cTaTyca
1 Camoro
2 bobodun
Hadpun
4 bona
5 Tamakcaxak
6 Konabepe
7 Mocu

Kak mokasanu pe3ysbTaThl Oolpoca, YpoBeHb 00pa30BaHUs U Cpela MPOXKHUBAHUSA OKa3bIBAIOT
BJIMSTHUE HA 3HaHUE PECIIOHIEHTaMHU MECTHBIX s13bIK0B. Harpumep, Ha Bonpoc «Kakue MecTHBIE A3BIKU

MaJ'II/I, KpOMC 3THHUYCCKUX, BBI 3HaeTe?» MECTHBIE S3BIKM OBUIM HAa3BaHBI TOJILKO pPECIOHACHTAaMU,
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NPOXKUBAIOIIMMHU B CENIbCKOM MecTHOCTH (cM. Tabmuiy 4). Uto kacaeTcsi peclioHIEHTOB, KUBYIIHX B

ropojaax, To Cp€an NMOJY4YCHHBIX HAMU OTBCTOB GBIHI/I OTBCThI «KHUYCTO», «HC 3HAKO HU OAHOI'O» U T.H.
CornacHo pesyibTaTaM Hallero orpoca, 72 % pecrnoHIEHTOB CYUTAIOT, YTO CYIIECTBOBAHHUE

MECTHBIX SI3bIKOB HE HAaXOIUTCS MOJ Yrpo3oil ucuesHoBeHus. Oanako 25 % cUHMTaOT, YTO OHHU

HaxXOJIATCS MO YTPO30M.

Tabmuua 5
Yrpo3a HCYEe3HOBEHHSI MECTHBIX 3bIKOB
Ha Her Mo:keT ObITH JIpyroe: st He 3HAI0
25% 72 % 1% 1%

Kak nanucan oaMH M3 y4acTHUKOB Hallero ucciaenoBanus: «Her sS3bIKOB, KOTOPBIM yIrpoKaeT
ucuesHoBeHue» (nepeson Ham. — 4. T.).
DTO CBSI3aHO C TEM, YTO 3HAHWUE O MECTHBIX S3bIKaX Yy OOJBIIMHCTBA HACEJCHUS CTPaHBI

OrpaHU4YMBaCTCAd TEMU A3bIKAMU, KOTOPBIC UMCIOT IOpI/IZII/I‘IeCKI/If/'I CTaryc.

5. BbIBOJbI

B s3bikoBoM nannmagTe PecnyOnuku Manu B HacTosiiiee BpeMs BBIACISAIOTCS TPU TPYIIIbI
MECTHBIX S3BIKOB: IepBasi — 0aMaHa, MECTHBIN JIOMUHAHTHBIH SI3bIK, UCIIOJIb3YEMBIH B KAUECTBE S3bIKa-
HOCpeTHUKA Ha OOJIbINeH YacTH TEPPUTOPUN CTpaHbl. Bropas — TpaHcrpaHuyHbIe A3bIKU (yIIa, COHrai,
COHHMHKE U TaMallIeK, IPECTaBIECHHbIE U B COCCIHUX CTpaHaX. B cocTaB TpeTbe rpyIbl B HACTOALLEE
BpEMsI BXOJISIT HE TOJIBKO CEMb IPYIMX O(QUIMANbHBIX SI3bIKOB B cooTBeTcTBUU ¢ KoHcTuTynmen 2023
I., HO ¥ BCE€ OCTAJIbHBIC SI3bIKM MEHBIIMHCTB, HE MMEIIIHE HOPUIUYECKOTO CTaryca, KOTOpbIE HE
3HAKOMBI/MaJIO 3HAKOMBI KUTENIM Mallu, uX 4acTo MyTalT C AUaiekTaMud. HemomynaspHOCTb 3THX
SI3BIKOB y JKHUTeNIed Maiu MoKa3bIBaeT, YTO OHU HAXOATCS IO YITPO30M UCYE3HOBEHHUS.

Cdeppl KOMMYHUKAllMM MaJIUKWCKOrO OOIIECTBA M TaKUE COLUAIbHbIE HHCTUTYTHI, Kak
rocy/apcTBO, ceMbsi U cooliiecTBo, oOpa3zoBanue U CMM BHOCAT BKJIaJ B COXpaHEHHE S3BIKOB
MEHBIIUHCTB. ['0Cy1apcTBO Uepe3 sI3BIKOBYIO MOJIUTUKY M CUCTEMY 00pa30BaHUs MPECTaBIsIeT OO0
OCHOBHOHM (akTOp PE3WIMEHTHOCTH MECTHBIX SI3bIKOB. [IpupaHue STHHUUYECKUM s3BIKaM CTaTyca
OQUIMATBHBIX B COOTBETCTBUU ¢ HOBOM KOHCTUTYLMENH — 3TO HOBBIH IIar B pa3BUTHH U COXPAaHEHHUH
MHOTOs13bI4Ms B Manu. OcyliecTBiIeHUE A3bIKOBOW MOJUTHKHU pactipocTpansaercs u Ha CMU, kotopelie
UTPAIOT OOJIBIYIO POJIb B COXPAHEHHH S3bIKOB MEHBIIIMHCTB, 0COOEHHO B YCTHOM opme. OJTHU SI3BIKU
0oJiee yCTONYMBBI K U3MEHEHUSM, YeM Jipyrue. HeKoTopble MEeCTHbIE S3bIKM HAXOAATCS MO YIPO30i

HNCUYC3HOBCHUS HE TOJIBKO B CBsA3HU C TEM, UTO UX HOCHUTEJICH CTallo MCHBIIC, HO U B CBA3HU C TEM, UTO OHU
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HE UMEIOT IOPUIUYECKOTO CTaTyca U SABJSAIOTCS OSCIIMCbMEHHBIMH. TpaJMIIMOHHAS CeMbsI, B KOTOPOU
NepealoTcs KyJbTypa, OObUAaW ¥ HpaBbl Hapoja, SBISETCS OJHOM W3 HAIeXKHBIX cdep,
CIOCOOCTBYIOIIUX PE3UITMEHTHOCTH MUHOPUTAPHBIX S3BIKOB B Mauu.

[To MHEHHMIO HaIIUX PECTOHJICHTOB, TOCYJIAPCTBO JOHKHO TPHUHITH MEPBI JIJISI COXPaHCHHS
MCYE3aI0IINX S3BIKOB. B CIMCOK Mep BXOAUT CTUMYJIUMPOBAHHE MOJIOJOTO IMOKOJICHHUS K BIIAICHHUIO
SI3BIKAMU Yepe3 00pa30oBaTeNIbHBIC MPOTPaAMMbl U CEMBIO, & TAK)KE TOIMYJSIPU3AINS MECTHBIX SI3BIKOB
4yepe3 COLMOKYJIbTYPHBIE MEPOTIPUSITHSL.

B cutyanuu, korna 13 sTHHYECKUX A3BIKOB, coryiacHO Konctutyuuu 2023 r., HOJTy4YUIIvd CTaTyC
O(QUIMABHBIX, TOCYJAapCTBO MOXET MPOBECTH WHBEHTAPHU3AIMI0 BCEX MUHOPUTAPHBIX SI3bIKOB, HE
MMEIOIINX IOPUINYECKOTO CTaTyca, MPUIATh UM CTaTyC HAIIMOHAJILHBIX HA OCHOBAHUH 3aKOHA, a TAKXKe
pa3paboTaTh CUCTEMY MHChMa, CIIOBApU M IPAMMATHKH, TIO3BOJISIFOIINE UCIIOIB30BaTh UX B 00YYCHUH
rpaMoTe B CeIbCKOM MecTHOCTH. Ilpu Takoii sI3bIKOBOW MOJHUTHKE OHU OyayT Oojee yCTONYMBBIMHU.
ODHOBPEMEHHO CUHMTAaeM HEOOXOAMMBIM pa3BUBAaTh JATHUYECKOE CaMOCO3HAHUE HOCHTENEH
MUHOPHUTAPHBIX SI3bIKOB U TTPOBOJIUTH MEPOTIPUSITHSI IO COXPAHEHUIO ITHUX S3BIKOB.

[Toka HesICHO, KaK B AasibHEHIIIEM OyAeT (yHKIIMOHUPOBATh (DPAHITY3CKHI S3bIK HA TEPPUTOPUU

Maunu B CBsI3U C U3MEHEHHEM CTaTyca — A3bIK paboThl — corsiacHo HOBoM Konctutymuu 2023 r.
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1IPUJIOKEHUE
OnpocHblii JuCT

1. Ion

My:xckoit XKencknii Hpyroii
2. MecTo XUTeNbCTBA

I'oponckoe Cenbckoe
3. YpoBeHb o0pa3oBaHUs

Ikona  Cpennee obpazoBaHue YHusepcurer Hpyroe

4) Kakoii Batil poiHOM SI3BIK (TTEPBBIM S3BIK)? ....eevveveeeriiieeiieeeieeesnneenns

5) Ha xakux emie s3bIKaX Bl TOBOPUTE?.....ccveeverurerrenieeienieenieeeeneeenne

6) Ha Bam B3risi1, Kakue sI3bIKU COCTABIISIFOT OONBIIMHCTBO B MaTTH?.....eeoiviiiiiiiieiieeiceeceee e

7) Konctutyuus ot 22 utons 2023 rosna MeHsieT ctaTyc 13 HallMOHANBHBIX SI3BIKOB HA O(UIIMATBHBIMN.
Cunraere 1M Bbl 3TO XOPOLIEH NHULIMATUBOU?

Jla Her Hpyroe
8) IMomumo 13 odummanbHbBIX S3BIKOB, HA30BUTE, MOXKAIyicTa, Ipyrue S3bIKH, KOTOPbIE Bbl 3HAETE

9) Cuuraere 1 BbI, 4TO, MOMUMO 13 OQHUIIHATBHBIX SI3BIKOB APYTHE MATTMACKHUE SI3BIKH HAXOJISITCS IO
yYTPO30i NCUE3HOBEHHUS?
a Her Hpyroe
10) Eciu 1a, TO 9TO BBl IPEATIATACTE CACHATD IS UX COXPAHEHUS ..uvveenereeeireeniireenireeenireeeineesneeesnneeennnes
11) Eciiz HeT, 9TO CrTOCOOCTBYET UX COXPaHEHUIO?
CeMbs Coob6m1ecTBO TCocynapcTBo Hpyroe
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Fiche d’enquéte sociolinguistique

1.Sexe
Masculin Féminin Autres
2.Lieu de résidence
Urbain rural
3.Niveau d’instruction
Fondamental Secondaire Universitaire Autres

4.Quelle est votre langue maternelle (premiére langue)? ...........coooviviiiiiiiiiiiinnn..
5.Citez les autres langues dont vous parlez? ..............cooviiiiiiiiiiiiiiiii e,

7.La Constitution du 22 juillet 2023 modifie le statut des 13 langues nationales en langues officielles.
Est-ce une bonne initiative selon vous

Oui Non Autres
8.En dehors des 13 langues officielles citez les autres langues que vous connaissez ....................
9.En dehors des 13 langues officielles, pensez-vous que les autres langues maliennes sont sous menace
de disparition?

Oui Non Autres
10.Si oui, que proposez-vous pour leur SAUVEZArde ...........coevriieiniiriiriit et
11.S1 non, qu’est-ce qui contribue a leur résilience?

La famille La communauté 1’é

Tpaope fs — acniupanT Kadeapsl TEOPUU A3bIKA, AHTITUCTUKA U TPUKIIATHON JIMHTBUCTUKH,
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CJOBAPb COHUOJIMHI'BUCTA
SOCIOLINGUISTIC GLOSSARY

VIK 8127 DOI: 10.37892/2713-2951-2-18-120-127

A3BIK 1 OTHOC
LANGUAGE AND ETHNOS

CrnoBapb COLIMONMHIBUCTUYECKUX TEPMUHOB JAET CIEAYIOIIEE ONPEACICHUE TEPMUHAM SI3bIK U
ITHOC: SI3BIK — «BAXKHEWIIEE CPEICTBO YEIOBEYECKOTO OOIIEHHS, OCHOBHOH OOBEKT H3Y4YCHHUS
SI3LIKO3HAHUSI; TEPMUH “SI3bIK” UMEET 110 KpaiHeH Mepe JBa CBA3aHHBIX 3HAYCHHS: 1) SA3BIK BOOOIIIE, KaK
OTIPEICTICHHBIN THIT 3HAKOBBIX CHCTEM; 2) KOHKPETHBIN, T.H. “UAUOITHUYECKHI’ SA3bIK — HEKAsl peabHO
CYLLECTBYIOIIasl 3HAKOBasi CHUCTEMA, UCIOJIb3yeMasi B HEKOTOPOM COLIMYME, B HEKOTOPOE BpPEMs U B
HEKOTOPOM IIPOCTPAHCTBE, MPEJCTABISIIONIAsl COOONM KOHKPETHYIO pealli3allii0 CBOWCTB S3bIKa
BooOMIEe» [C1oBaph COIMOIMHTBUCTHYECKUX TepMUHOB, 2006: 255];

3THOC (dTHUYECKass OOIIHOCTh, JSTHUYECKAas CHUCTeMa, JSTHUYECKOe o0O0pa3oBaHHE) —
«MCTOPUYECKU  CJIOKUBLIAsICS ~ yCTOMYMBAasi ~ COBOKYNHOCTb  JIIOJIEH, KOTOpble  00JanaroT
cnenu(UIecKuMU 0COOCHHOCTSMHU KYJIBTYPHI, OOIINM SI36IKOM M XapaKTEPHBIMU YepTaMH IICUXHUKH, a
TaKkXKe CaMOCO3HAaHHMEM M CaMOHa3BaHUEM (aBTOATHOHMMOM)» [CIOBaph COLMOJMHIBUCTUYECKUX
TEPMHUHOB, 2006: 255].

B anrnoszeranom cioBape «A Dictionary of Sociolinguistics» STHUYHOCTh B KOHTEKCTE SI3bIKa
paccMmaTpuBaeTcs Kak CBsI3b ATHOCA M UJIEHTUYHOCTH FOBOPSIILIETO:

«Ethnicity — an aspect of an individual's social identity which is closely associated with
language; ethnicity is usually assigned on the basis of descent» (3THHYeCKast IPUHAAIEKHOCTD — ACHIEKT
COLIMAJIbHOW HWJAEHTUYHOCTH YEJIOBEKA, TECHO CBSI3aHHAS C SI3bIKOM; STHUYECKAsl MPHUHAJJIEKHOCTD
0OBIYHO OTIpeIeNsIeTCs Ha OCHOBE HacieaoBaHus npoucxoxaeHus) [A Dictionary of Sociolinguistics,
2004: 100].

K Tepmuny «s3p1x» npuBoautcs nepununus J. Cenupa: «a purely human and noninstinctive
method of communicating ideas, emotions, and desires by means of a system of voluntarily produced
symbols» (4UCTO 4YenoBEYEeCKUH W HEWHCTUHKTHUBHBIA METOJ TMepenadyd WA, SMOIMNA U KeJTaHUi
MOCPEJICTBOM CHUCTEMBI JJOOPOBOJBHO co3AaBaeMbIXx cuMBOJIOB) [A Dictionary of Sociolinguistics,

2004: 162].
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O0mmii npuHUMN (POPMUPOBAHUS TEMATHUYECKOH TEPMHUHOJIOTHYECKON IPyIIbI

B Bugy TOro, 4yto TepMUHOCHCTEMA COLIMOJIMHIBUCTUKM SIBISIETCS CIOXKHOW CTPYKTYPOH,
TPYAHO BBIACTUTH EIUHYIO KIaCCUPHUIMPYIONIYIO CUCTEMY. TeM He MeHee, Ha OCHOBE OIPEICIIEHHOTO
MaTepuaia ObUIM NPOAHAIM3UPOBAHBI CBSI3M TEPMUHOB BHYTPU HECKOJBKHUX  COIHMAIBHO
aKTyaJn3upoBaHHbIX chep oOmenus. «ColuanbHas axkTyadu3alusi paccMaTpUBAaeTCs HAMHU Kak
YaCTOTHOCTh HCIIOJIb30BaHUS TEPMHHA B KOHKPETHOU cdepe obmenus» [Kupunenko, 2016: 62].
B3arnspl Ha npUHLIKIEL BBIAETICHUS chep pas3HATCs, «Habop obiacteil U chep He ONMHAKOB B PA3HBIX
001ecTBax U conuanbHbIX o0nTHOCTIX» [[IBeinep, Hukonbckuid, 1978: 91]. B3sB 3a 0cHOBY mporiecchl
UHTEpaKIMK (TPUHLUI COIUAIBHOTO B3aUMOAEHUCTBUS) U (POPMBI CYLIECTBOBAHUS S3bIKA, MOKHO
BBIJICIUTh HECKOJBKO cdep, Hampumep, cgepy obwezocyoapcmeenHnoeo obweHus, cgepy
pecuonanvHozo odbwenus, cghepy mecmuoco oowenus n 1.1, [LBeinep, Hukonsckuii, 1978: 91-92].
Opnako BbIIesieMble cepbl SBISIOTCS B3aUMOINPOHHUIIAEMBIMH, BCE OHH SIBISIOTCS KOMIIOHEHTaMH
€AMHON COLMATbHO-KOMMYHHMKATUBHOW CHUCTEMBl M €CTECTBEHHBIM 00pa3oM B3aWMOCBS3aHBI,
BCJIEJICTBHE ATOI'O UX HEIIPOCTO CONOCTABIIATH.

[IpenmeTHbIe CBSA3M TEPMUHOB B IEPBYIO OUYEpPEAb OMPEACISAIOTCS TEMAaTHYECKOW O00IacThIO
uccienoBanuii. BaXHpIM B UCCIIEOBaHUHM CTPYKTYPbl TEPMHUHOCHCTEMBI SIBIISIETCS OIpenecHHe
TEPMUHA «II0JIE» — «COBOKYIHOCTb S$I3BIKOBBIX (TJIaBHBIM 00pa3oM, JIEKCHYECKHX) €IUHHUII,
00BEIMHEHHBIX OOILIHOCTHIO COAEpX aHMs (MHOTIAa TaKKe OOIIHOCTHhIO (JOpMabHBIX MOKa3aTenei) u
OKpYXaloIMX MOHATHUIHOE, MPEeIMETHOE WIH (QYHKIHMOHAIBLHOE CXOJICTBO 0003HAYAEMBbIX SBIICHUI
[bonpmioit sHuMKIONEAWYecKUid cioBapb, 1998: 380]. Onucanue cdep oOumeHus Oazupyercs Ha
OPUMEHEHUU psijia COLMAJIbHO aKTyaldbHBIX JUIsl JaHHOW c¢epbl TepmMuHOB. CaMo oIucaHue
IpEJICTaBIsIeT COOOW TEPMHUHOJOTMYECKOE IoJe JUIsi NPUMEHEHHs 3TuX TepMuHOB. ColManbHO
aKTyaJIM3UpOBaHHAsl TEPMHUHOJIOTHS MPEACTAaBIEHA B THUIOJIOTMYECKUX TPYIINax TEPMHUHOJIOTHH,
OTpa’karolle Ty UM HHYI0 KOHKPETHYIO TEMAaTHUECKY0 00JIaCTh: «S3bIK U MMOJTUTHKAY, «SA3BIK U 3THOCH
u J1p.

Boiensis NOHATHS B TEPMHHOJOTHYECKMX MOJISIX B mpenenax cdep oOLIEHUs, MOXHO
MPOCJIEIUTh UX CBSI3M M0 XapaKTePUCTHKAM, BBIPAaXKEHHBIM B IPUBOJAUMBIX omnpeneneHusx. Kakum xe
00pa3oM MOXXHO Pa3/eluTh TePMHUHBI? Beab OMUH M TOT kK€ TEPMHH MOXKET OBITh MOJIHOMPABHBIM
YJIEHOM TOJIBKO OJHOW WJIM K€ JByX MU JaK€ HECKOJBKHUX TEMATHYECKUX IpyIIl. B cBs3u ¢ 3TUM
BO3HUKAET HOBOE M3MEpPEHHE TepMUHA — €ro BaJeHTHOCTh. B mpoiiecce comocTaBieHusl TEPMUHOB B
YIOMSHYTBIX Cepax Mbl OCHOBBIBAIMCH HA JAHHOM IOHSATHHU. « BaleHTHOCTh — CLIOCOOHOCTH ClIOBA
BCTYINATh B CHHTAKCUYECKHE CBSA3H C IPYTUMHU dJIEMEHTaMKU» [ boNbII0i SHIMKIIONEUYECKHH CI10Baph,
1998: 79]. ConuonuHIBHCTUYECKAsE BAJICHTHOCTh TEPMHUHA — 3TO €0 CHOCOOHOCTH MPHUMEHSTHCS B

PA3HBIX TCMATHYCCKUX TCPMHUHOJIOTHYCCKUX IMOJIIX.
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B npenenax TEpMHMHOIOIMYECKOIO IIOJIS KaXJOM TPYIIbl BBIACISIIMCh MOHOBAJICHTHBIE,
OMB&JICHTHBIE U IIOJMBAJICHTHbIE TepMHUHBI. HauOonbllee BHUMaHHUE YAENAETCS TEM TEpPMHUHAaM,
KOTOpbIE  XapakTepU3yIOT CHeUu(pUKy KOHKPETHOM TIpymmbl. Ta JIEKCHKa  COIHAIBHO
aKTyaJIn3UpOBaHa, U JAHHBIC TEPMUHBI HA3bIBAIOTCSA MapKepaMu WJIA MOHOBAJICHTHBIMU TEPMUHAMHU.
Hu3kas BaleHTHOCTh 3TUX TEPMUHOB I103BOJISET JIETKO OIPEJEIUTh KOHKPETHYIO Cpepy MPUMEHEHHUS.
Jlanee MBI paccMaTpuBaeM IOHSTHE BaJICHTHOCTH IO OTHOIICHHIO K TepMHHAM, OOIIMM B JIBYX
TEMAaTUYECKUX TPyIIax, YTO JAAeT HaM OIpeneieHrne OMBaICHTHBIX TEPMUHOB. TepMHUHBI ¢ BHICOKOM
BAJIEHTHOCTBIO ONPEAEISAIOTCS KaK MoJMBajieHTHbIe. OHU OOBEINHAIOT COLIMOJIMHIBUCTUKY B €IMHOE
1esoe U 00pa3yroT €IMHBIH MEeTas3blK COLUAILHON JIMHIBUCTUKH. BHBaleHTHbIE 1 MOHOBAJICHTHBIE
HOHSTHS COLIMAJIBHOM JIMHIBUCTUKU MOYKHO BBISIBUTH B IIPOLIECCE IMOCTPOCHUS TEMATUYECKUX TPYIII,
onpezesnsis MOHOBAJICHTHbIE TEPMUHBI Kak HauOosee CBOMCTBEHHbIE KOHKpeTHOW rpymme. OgHako,
IOCKOJIBKY OMBAJIEHTHOCTh M MOHOBAJICHTHOCTb — IIOHSTHS HECTPOTHE, paclpelieieHue HX II0

OTACJIbHBIM I'DYIIITIaM BO3MOXKHO JIMIIb HpI/I6HI/ISI/ITCJ'IbHO.

Hcropusi popmupoBaHusi CONHOJMHIBUCTHYECKOI TeMATHYECKOH TEPMHHOJI0THYECKOM
rpynnsl «I3pIk 1 3THOC»

ConMOoNMHIBUCTHYECKAsT TEMaTHYeCKas TEPMHHOJOTHMYECKass TPYIINa <«SI3bIK U ITHOCH
chopMupoBanachk 0jarogapsi BKJIAAy yUEHBIX, 3aHUMAaBIIMXCS MCCIEAOBAHUSIMH B3aUMOCBSI3U SI3bIKa,
KYJbTYPbl M 3THUYECKOW UIAEHTUYHOCTH.

B ucrokax pa3paboTku TEPMHHOJIOTUH JTaHHON TEPMHUHOJIOTHYECKOM IPpyMIbl B OT€YECTBEHHON
COLIMOJIMHTBUCTHKE CTOSIT pa3pabOTKM TakWX Y4eHbIX Kak IBanoB AH.M., SkyOunckuit JLIL.,
B.M. XKupmynckuii, B pabore «Ouepku o s3pike» (1932) paccmarpuBaroTcss XapaKTE€pPUCTUKH
HaAIlMOHAIBHOTO SI3bIKa, (POPMUPOBAHUE HOPMBI HAITMOHAIBHOTO si3bika [IBaHOB AH.M., SIKyOUHCKUT
JLIL, 1932: 65-73]. B Tpyne «HanuoHanbHbll A3bIK U cCOLMANbHBIE AUANEKTED [JKupmyHckwuii, 1936],
aBTOP BIIEPBBIE MPEAOCTABHI HauOoJIee MOJHOE U Pa3HOCTOPOHHEE OCBEIIEHHE BOIIPOca O crienupuke
U OCHOBax (hOpMHMPOBaAHMS HAI[MOHAJIBHOTO SI3bIKA B PA3JIMYHBIX YCIOBUSIX Pa3BUTHA OOIIECTBA, B €T0
HCCJIEIOBAaHUHM MHOTO BHUMaHUS YJEJIA€TCs AITHOIpahUUECKUM acleKTaM sI3bIKa.

Pasrpannuenune «HallMOHAIBHBIA A3BIK» U «3THUYECKHUH A3BIK» HAUMHAET PacCMaTpUBATHCS B
counonuHreuctuke B 1960-1970-e roamsl. JI.b. Huxonbckuii TpakTOBan SA3BIKOBYIO CHUTYyallUud B
KOHTEKCTE 3THUYHOCTHU: O] S3bIKOBOI CUTyalllell MTOHUMAETCs] COBOKYITHOCTD SI3BIKOB, MOABS3BIKOB
U (PyHKIMOHAJIBHBIX CTUJIEH, OOCIyXKHBAalOIIMX OOIIEHHWE B aJMHUHHCTPATUBHO-TEPPUTOPHAIBHOM
00BeIMHEHNUN U dTHUYECKOU obmHocT» [Hukonwsckuit, 1976: 79-80]. FO./1. lemepueB paboran Hax
pasrpaHHyYCHHEM COIMAJIBHBIX OOIIHOCTEH, BBIACNSAS CpPEeau MPOYUX OTIECIBHO MOHOITHHYECKYIO

obmrHocTs [[lemepues, 1977: 246].

-122-



& COLUUNOAUHIBUCTUKA 2024 No.2(18)
# SOCIOLINGUISTICS http:// sociolinguistics.ru

3HauMMBIN BKJIaa B pa3paboTKy TEPMUHOJIOTUU TEMATHUUYECKOM TPYMIBI «S3bIK MU 3THOCY» OBLI
BHECEH 3THOTpaduueckumu pazpadborkamu J[. Xaiimca, B ocoOeHHOCTH (POPMUPOBAHHEM KOHIICTIIHH
«aTHOrpadust ropopsmero» B 1962 rogy. B konmenuumum [I. XaiiMca LEHTpaidbHBIMH SIBISIFOTCS
uccienoBanus 1o dTHorpaduu peun: «ethnography of speaking (subsequently and often
interchangeably ethnography of communication) refer to the ethnographic study of the ways of speaking
evident in a speech community» (3THOrpadus peun (aHAIOTUYHBIA TEPMUH — ITHOTpa(HsT OOIICHUS)
o0o3Ha4yaeT 3THOTpadUUYEecKOe H3yUYEHUE PEUEBBIX TNPAKTHK, HAOMIOJaeMbIX B coolmiectBe) [A
Dictionary of Sociolinguistics, 2004: 101]. JI. XaimMc Tak»e HCCIeI0BaJl HCIIOJIH30BAHUE S3bIKA B
KOHKPETHBIX dTHOKYJIBTYPHBIX KOHTeKcTax [Hymes, 1974]. [lx. @uniman, u3yuasi COIUOJIOTHIO S3bIKA,
0c000e BHUMaHUE yIeJIsUT BOIIPOCAM COXPAHCHHMSI S3bIKa U U3MEHCHUSM BHYTPH dTHUYCCKUX TPYIII, H
TOMY, KaK SI3bIKM CTaHOBATCS MapKepaMu STHUYECKOW HIECHTUYHOCTH M CIUIOYCHHOCTH SI3BIKOBOM
rpynnsl [Fishman, 1989]. B pabotax J{x. 'ammepiia mo MHTEpaKTUBHOM COLIMOIIMHTBUCTHKE N3Y4allOCh

BAPbUPOBAHUC A3bIKa B COLMUAJIBHBIX W O3THHUYCCKUX IPYIIIaxX W TO, KAK 3THU PaA3JIMYUA BJIUAKOT Ha

dbopMHUpOBaHKE UIEHTUYHOCTH Y WieHOB o0mHocTu [Gamperz, 1971].

O030p COUOJIMHIBUCTHYECKON TeMATHYECKOH TEPMUHOJIOTHYECKOM IPYIIIbI
«SI3BIK ¥ 3THOC»

Temartuueckass rpymnma «si3bIK M AITHOC» HACUMTHIBAET CBBILIE TPEX COTEH TEPMHUHOB.
LeHTpanbHbIMH MOHATUSAMU 3/1€CH ABISAIOTCA A3bIK, HAYUs, IMHOC, 0buwHocmy. «be3ycioBHO, HalUs B
S3IKOBOM OTHOIIEHUHU MPEACTaBIAET COO0H OnpeAeseHHY0 OOIHOCTh U MO3TOMY Halu4yHhe OOIIero
A3bIKa COCTABIISIET HEIIPEMEHHOE YCIIOBHE €€ cylecTBoBanus» [lBelinep, 1978: 28]. MccnenoBanue
TaKCOHOMHMM 3TOM TEMaTHUYECKOH TIpyIIbl OCHOBBIBAETCS HAa JAHHBIX, MOJIYYEHHBIX B PE3yJIbTaTe
aHaJIM3a HAy4YHbIX pabdOT MO TeMe «S3bIK M HalMs», a TakKe Ha JaHHBIX JAMCCEPTALlMOHHOTO
uccienosanust  1O0.B. Tpymkosoit  «MccnenoBanve — COLMOIMHTBUCTUYECKOW — TEPMHUHOJIOTHH:
TeMaTu4ecKas IpyIna JeKCUKH “A3bIK ¥ 3THOC » (1995) [Tpymkosa, 1995]. OcHoBOI1 aHaM3a eIMHUIL
JaHHOW Tpynmbl TEPMHUHOB Takke cran marepuan CroBaps ITHOJIMHTBUCTUYECKUX TOHSATHH H
tepmuHoB M.U. UcaeBa (2001), rae ObUIM BBIACICHBI COIMOJIMHTBUCTHUECKHE TEPMHUHBI B 0OIIEM
MacCUBE TEPMUHOJIOTMUECKUX E€IMHHII, HACUUTBHIBAIOLIEM NPHUMEPHO CeMb COTeH moHsATuM [lcaes,
2001].

BonbmnHCTBO €a1HMIL, 0003HAYAIONINX YYaCTHUKOB B3aUMOJICHCTBUS TPYIIIBI «SI3bIK U 3THOCY,
OBLIM MPUBHECEHBI U3 STHOJOTUHU. B naHHYyIO TPyMIly MOXKHO OTHECTH OOLIYIO TEPMHUHOJIOTHYECKYIO
JEKCUKY (3muoc, 0OwHOCmb), MaKPOKOIIIEKTUBBI (9/MHOC, Hayus, HAPOOHOCMb, HAYUOHATLHOCHD),

HCPAPXUUCCKHUC PAbl TCPMHUHOB: 2MHOC, cy63mHoc, IMHU4YecKas 06L(4H06’mb, OMHU4YecKas cgbepa,
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9MHONEMA, IMHOGOP, TPOTHBOIIOCTABIICHUS: 9MHOCOYUATbHBIL OP2AHUZM — IMHUKOC, ABMOIMHOHUM
— QII0IMHOHUM, PA3JICIICHUE 110 TEPPUTOPHATIBHOMY IIPU3HAKY: OUACHOPA — MEMPONONUSL.

OCHOBHBIE TIOJISI TEMATUYECKON TEPMHUHOJIIOTUYECKOM IPYTIa «SI3BbIK U 3THOC» OTHOCSTCA K:

— B3aUMOCBSI3H MEXJY SI3bIKOM W ITHUYECKOW WICHTHUYHOCTBIO: IMHUUHOCHb, IMHUUECKAS.
2pynna, 3muocpaus 20680psue20, IMHOIUHSBUCIIUYECKAS. UOCHMUYHOCMb, VHACIE008AHHbLI S3bIK,
9MHONIeKM,; KacaTeJIbHO TOCIEIHEr0 TEpPMUHA — OMHONeKM — BaXHO OTMETHThb, YTO €ro
TEPMUHOJIOTHUECKYIO 0a3y COCTABISIOT PA3IMYHBIC 2MMHOCHI, dMHUYeCKUe OuaieKmsl, a Takke oomee
HIUPOKHE OUBAJICHTHBIC TIOHSTHS: MUHOPUMAPHBIL/ MANCOPUMAPHBILI/ HAYUOHATbHBIUL A3bIK .

— JKU3HECHOCOOHOCTH SI3bIKA, T.€. BEPOSITHOCTH TOTO, YTO S3BIK OYAET MPOJ0JDKATh
UCTIOJIB30BaThCS M MOICP)KUBATHCS BHYTPU ATHUYECKOH SI3BIKOBOM IPYTIIBI, B 3aBUCUMOCTH OT TaKHX
dakTOpOB, KaK WHCTUTYLMOHAJbHAs TMOAJCpXKKa, JaeMorpadpuyeckas cujga ¢ TPECTHK:
amHoauHeeucmuyeckas eumanvHocms: «describes the attitudinal and sociohistorical conditions which
support the maintenance of an ethnic language in an intergroup setting» (moBezeHUECKHE U COIIHATBHO-
UCTOPUYECKHE YCIOBUS, KOTOPbIE TOJIEPKUBAIOT COXPaHEHHE dTHUYECKOTO SI3bIKa B MEKTPYIIIOBOM
cpene) [A Dictionary of Sociolinguistics, 2004: 102]; amrosszsikosoe soccmanosnenue (ethnic revival)
— MPOIIECCHl BOCCTAHOBJICHUS SI3bIKa B UMMHUTPAHTCKUX COOOIIECTBAX (JHaciopax);

—  OMHOMEMOOONO2UU: AHAIU3 MUNOE B3AUMOOCUCMEUS 6 OOWeHUU 208OPAUUX, HOPM
0bpaweHuss U HOPM 6eAHCIUB0OCMU, TIPUHATHIX B STHHUUECKUX TPYIAX, HOPM COOMOOeHUs: nay3 u
MONYAHUSL.

TemaTnueckas rpynna «si3bIK U 3THOC» BKIIIOYAET B ce0sl HEKOTOPBIE COLIMOJIMHTBUCTUYECKHE
€/IMHUIIBI, PacCMaTpUBaeMble C TOUKH 3PEHHUs B3aUMOIEHCTBHS SI3bIKa M ATHOCA, HAIpUMeEp, 08ys3biuue,
a TaKKe OUTUHSBUZM, MHOOSA3bIYUE, MOHOJIUHEBU3M; TEPMHUHBI, CBI3aHHBIE C PA3JTMYHBIMU SI3BIKOBBIMU
nporeccaMy, HANpUMEp, 63AUMOGHUAHUE S3bIKA, BUMATbHOCMb SA3bIKA, SA3bIKOBOE NIAHUPOBAHUE,
AZBIKOBASL NOAUMUKA, SA3bIKOBOE CMPOUMENbCIBO, S3bIKOGOU COI03, S3bIKOBOE MOOEIUPOBAHUE;
ouanekmHoe uieHeHue A3blka, 000codIeHue OuaneKmos — OTPaKarolIle MPOLECcChl TUaTEeKTOIOTHH;
cynepcmpam, aocmpam U cyocmpam, Kak CyMMa 4epT SI3bIKOBOH CTPYKTYPBI; TEPMHHEI, CBSI3aHHBIC C
OTHOIICHWSIMA B3aMMOJICHCTBHSI B PaMKax S3bIKOBOMH HWHTEPAKIIMH — MENCIUYHOCMHOe O0OujeHue,
AZBIKOBASL  KOMMYHUKAYUS, ~ MENCIMHUYECKUe OMHOWEHUs, MENCHAYUOHANIbHbIE — OMHOUICHUS,
MEHCHAYUOHANLHBIU KOHQIUKM.

B 0603HavueHNN cuTyauy B3anMoIeHCTBHS HanboJiee yrnoTpeoIsieMbIM SIBJISIETCSI OMBaJIEHTHOE
TIOHATHE A3bIKOBAS. CUMYAYUsl, & TAKKE MHO20A3bIYUe, NOIUTUHSBUIM, MOHOIUHS8U3M. 3]I€Ch TaKKe
NPUCYTCTBYIOT OOIIEHAy4YHble TEPMUHBI (npocmpancmeo, cpeda, cgepa) W HAUMEHOBAHMS
(bununesuzm, ouenoccus). Ilo mokaszarensim Odemocpaghuyeckol WU KOMMYHUKAMUBHOU MOUWHOCHU

uouoma SA3BIKOBYTO CUTyalruro pasaciaroT Ha  pasHO6ECH)I0 u HEPABHOBECH) IO, 1o
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HaJ'II/I‘H/IIO/OTCYTCTBI/IIO XapaKTCPU3YIOIICTO ITPpU3HAKA — C5a.7lchup0661HHaﬂ n H€C6aﬂchup06aHHa}Z, 10
IMPOTHUBOIIOJIOKHBIM IIPU3HAKAM — SHOO2N0CCHAA T 9K30210CCHAA SA3BIKOBAS CUTyalus. Bnpoqu,
JaHHast KJIaCCI/I(i)I/IKaI_[I/DI HOCHUT CKOpEC OJIUBAJICHTHBIN COI_II/IOJII/IHI‘BI/ICTI/I‘-IGCKI/Iﬁ XapaKTCp U MOKCT
paccMaTpuBaTbCd W B JPYrUX TeMmarudeckux rpymnmnax. Croenmuduka TpyNmbl «SI3bIK B OTHOCH
OTpPaXacTCs B MOHOBAJICHTHBIX TCpMHUHAX, KOTOpKIC, BbIXOJ51 3a Ipeaciibl CHUCTEMBI
COLII/IOJII/IHFBI/ICTI/ILIGCKOf/'I TCPMHUHOJIOTUH, BXOAAT B CUCTEMY TCPMHUHOB 3THOJIOTUHM: IMHOA3bIKOBOE
npocmpancmeo, HaL;MOHaJZbelZZ 61/UZMH26‘M3M, HCZI/[MOHaJleblIz HUSUTU3IM, DMHUYECKAA ACCUMUTIAYUA.
Taxum 06paaoM, COMMOJIMHTBUCTHYECCKAas TCPMHUHOJIOIUA TepMI/IHOJIOFH‘IeCKOfl I'PYIIIIBI «A3BbIK
A DTHOC» OblLia C(bOpMI/IpOBaHa 6J1aroz[ap;1 BKJIaAy STHOJMHI'BHUCTHKH, 3THOJIOI'UH, 3TH01"paCbI/II/I u
COIIMATILHOW TEOpUH. DTO MEKIUCIHMIUIMHAPHOE HAIMPABICHHE CIOCOOCTBOBAIO  CO3/IaHHIO

TCPMHUHOJOITMYCCKOTO HHCTPYMCHTA, HGO6XOILI/IMOFO JJI1  a"Hall3a CJIIOXKHBIX OTHOIIICHUHN MCKAY

SA3BIKOM M 3THOCOM.
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SAMETKH JUCKYCCUOHHO-AHAJIMTHYECKOI'O KJIYBA
O A3BIKOBOM MOJUTHUKE

NOTES OF THE ANALYTICAL DISCUSSION CLUB
ON LANGUAGE POLICY

YAK 81272 DOI: 10.37892/2713-2951-2-18-128-140

TPUAUATD TPETBE 3ACEJAHUE JUCKYCCHUOHHO-AHAJIMTUYECKOI'O KJIYBA
O SI3BIKOBOM OJIUTUKE
«COBPEMEHHAA A3BIKOBAS INOJIMTUKA B KUTAE: KJIFOYUEBBIE HAITPABJIEHUSA
N NCCIEANOBATEJIbCKHUE LHEHTPbI»
(MockBa, UuctutyT si3piko3nanust PAH, 18 suBaps 2024 r.)

THE THIRTY-THIRD MEETING OF THE ANALYTICAL DISCUSSION CLUB ON
LANGUAGE POLICY
“MODERN LANGUAGE POLICY IN CHINA: KEY DIRECTIONS AND RESEARCH
CENTERS”
(Moscow, Institute of Linguistics, RAS, 18 January, 2024)

18 suBaps 2024 r. B UncTturyTe si3piko3Hanust PAH cocTosioch TpuaLaTh TpeThe 3aceaHue
JIMCcKyCCHOHHO-aHATUTUYECKOTO KiTy0a 10 S3bIKOBOM MOJIUTHUKE, KOTOPOE MPOILIO B OHJIalH-(hopmare
Ha riatdopme Zoom. Ha 3acenannu ¢ oknagom Ha Temy «CoBpeMeHHas A3bIKoBast HoauTrka B Kurae:
KJIIOUEBbIE HAMpAaBJICHUS U MCCIEOBATENIbCKUE IIEHTPHD BBICTYNWIM KaHIUIAT (PUIOIOTMYECKUX
HayK, CTapIIM{ Hay4dHbIM COTpyAHMK HaydHO-mccnenoBarenbckoro LEHTpa IO HalWOHAIbHO-
A3BIKOBBIM OTHOIIEHUAM Mapus Akoenesna Kannynoea w PhD, crapmmii HaydHbI COTPYIHHUK
HanmonaneHOTO MCCIEN0BAaTENBCKOTO LIEHTPA IO BONPOCAM S3BIKOBOM CHUTyallMM U COLIMAIBHOTO
pasButus B Kwutae, crapmmii mpenojaBaTenb (akyldbTeTa KHUTAHCKOro fA3bIKa W JIMTEPaTyphl
YxaHbcKoro yuusepcurera Jlu 1[3:.

[TepBas momoBuHa nokiasaa, npencraBaennas M.S. KamnyHoBo#, Obla MOCBSIIEHA OMMCAHUIO
SI3bIKOBOM CUTYaIMH U A3bIKOBO nosmTuke B Kurae. B cTtpane npokusaer 56 3THOCOB, Cpeiy KOTOPBIX

BCce, KpoMe sTHOca XaHb (GXJ&), cocrapusromero 91,11 % or obmiero HacejaeHHs, OTHOCATCH K

HAI[MOHAJbHBIM  MEHBIIMHCTBAM. B  OTHOLIEHWMH  S3BIKOBOTO  MHOT0O00pa3usi  OTMEYaeTcs
¢dynkunonuposanue csoiiie 130 sa361k0B 1 30 BU10B mucbMeHHoCTH [ATnac si3pikoB Kutas, 2012]. Ipu
3TOM OCHOBHBIM CPE/ICTBOM KOMMYHHKAIIMH Ha (POHE TUAIEKTHOTO pa3HOO0pa3usi KUTAHCKOTO S3bIKa B
CTpaHe BBICTYNAIOT MyTyHXya (T.e. JIUTEepaTypHas HOpMa KUTAMCKOIo s3bIKa) U CTAHJAPTU30BAHHBIE

uepornudel. B ocHOBe TeppuropuanbHo-agMuHuCcTpaTuBHOTO 1neneHuss KHP  jexut cucrema
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HAIMOHAJIbHO-TEPPUTOPHUAIIBHON aBTOHOMUH, HAa KOTOPYIO IOBJIMSAJI COBETCKHM ONBIT. B pe3ynbrare B
COBPEMEHHOM aJMUHHCTPATUBHOM CHCTEME CTpaHbl BBIAEIAIOTCA IISIThb ABTOHOMHBIX pPailOHOB
(Cunbuzan-Yirypekuil, I'yancu-UYxyanckuii, Huncs-Xyaiickuii, Tuber, Buytpennsas Mounronus), 23
IIPOBUHIIMY, YETBIpE ropoa LeHTpanbHoro nogqunHenus (Ilexun, Hlanxail, Yynuun, TAHpL3UHB) U 1Ba
CHeLMaNbHbIX aJAMUHUCTPAaTUBHbIX paiioHa (['oHkoHr u Makao). Takas cuctemMa BO MHOIOM
o0ycIioBUIIa apealibl paclpOCTpaHEHus sA3bIKOB B KuTae, B TOM 4uCiie MOHTOJIbCKUX HA TEPPUTOPHUU
Buytpenneir Mounronuu, tuOerckux B Tubete, TIOpkCkuX B CHHBIBSH-YUTYpCKOM aBTOHOMHOM
paiioHe U T.A. B OTHOIIEHUH 1MANEKTHOrO MHOT00Opa3usi COBPEMEHHBIMU JIMHTBUCTAMU BBIIEISIOTCS
JECSITh OCHOBHBIX JUAJIEKTHBIX IPYII KMTAlCKOIO s3bIKA: T'yaHbXya, LI3UHb, TaHb, XydH, 103, XaKKa,
NMHXYya, L3UHb, CsH, y. Hawmbonee pacmpocTpaHeHHON rpymnmoii, oxBarbiBarolieil okoiao 70 %
tepputopun KHP, sBnsgercs ryanbxya (OykB. «pedb UYMHOBHHUKOB)», CEBEpHasl IpyIllla, Ha OCHOBE
KOTOpPOH cQopMHpoBaiack COBpEMEHHas JHTepaTypHas HopMma IMyTyHXya). OcoOEHHOCTBIO
JUAJIEKTHBIX IPYIII IIPYA 3TOM 3a4acTYIO ABJIAETCS HAPYIIEHUE TPUHIIMIIA B3aUMOIIOHATHOCTH UIMOMOB
BHYTPU T'PYIIIbI, YTO B HEKOTOPOU CTENEHU MOKET NMPUBECTH K MPOOJIEME UX BBIJCICHUS B KaUeCTBE
JIMAJIEKTOB OJHOrO si3bIka. OHAaKO, KaK OTMEYAETCs, B OCHOBE JIaHHOT'O II0JIX0/1a B paMKax s3bIKOBOM
noauTukn Kuras JIeKUT UAC0J0rM4ecKUil MOAX0/, OCHOBAHHBIM Ha HAIlMOHAJIBHOM €IMHCTBE BCEX
STHUYECKHUX XaHbIIEB, TOBOPSIIMX HA KUTAHCKOM SI3bIKE, @ TAKXKE HA BKIIOYEHUU B KUTAMCKYIO HALUIO
U TIPEJCTaBUTENEH HEXaHBCKOI'O 3THOCA, TOBOPSIIMX Ha IPYTUX S3bIKAX.

M.A. KammyHoBa OTMETHIIA, YTO B HACTOsIIEE BpeMs IpU OTBeTe Ha Bompoc «KakoB Bam
POIHOM A3bIK?» KUTalbI Bce yaie oTBevaroT: «[lyrynxya». OqHako npu 6osee pa3BepHyToil Oecene
¢ MH(POPMAHTaMH BBISICHSETCS, YTO MPAKTUUYECKH KaXKIbIN KUTaell cTaplie BajlaT JeT BIaJeeT TeM
WIM UHBIM JIHAJIEKTOM TOM MECTHOCTH, IIe OH POAMJIICS, WM, B CIy4yae CMEHbl MECTa JKUTEIbCTBA,
BO3MOXXHO, UM JUAJIEKTOM HOBOTO MecTa XHUTenbcTBa. IIpu »TOM coxpaHsieTcss (QyHKUIHMOHAJIbHOE
pasznyue Mex1y HIMOMaMU: OJIUH CTAaHOBUTCS (DYHKIIMOHAJIBHO MEPBBIM (B Cllydae nepee3aa HOCUTENs
B JPYTYI0 MECTHOCTb UM CTAaHOBUTCS MYTYHXYya), @ IPYrOd — BTOPBIM.

B pesynbraTe OCHOBHBIMU HallpaBJIECHUSIMU COBPEMEHHOM s3bIKOBOM otk KHP siBistitorcst:
pacnpocTpaHeHue NyTyHXya M CTaHJApTU30BAaHHBIX KHTAWCKUX HEpOraudoB; TapMOHHU3AIMS
OTHOLIEHUH MEXIy IMyTyHXya M JUaJEeKTaMH, IIyTYHXya U S3bIKAMHU HAllMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB;
COXPAaHEHHUE SI3BIKOBBIX PECYPCOB; PAaCIPOCTPAHEHNE KUTANCKOTO s3bIka B Mupe. [lepBas 3agaua crana
YaCThIO OOIIETOCYIapCTBEHHOM KaMIlaHuu 1Mo 6opr0e ¢ 6enHocThio B Kutae. Jlannas ctparerus Obuta
odunmansHO poBo3riamieHa npasutesbctBoM KHP B 2014 r. (mogpo6uee cm.: [Ban UyHbxy»it,2020:
41-54)).

B oTnmaneHHBIX CENBCKUMX pETHOHAX TIpaXkJaHe, HE BIAACIOIIUME IYTyHXa, SBISIOTCS

OrpaHU4YCHHBIMH B BO3MOXKHOCTAX IMPU IMOUCKE pa6OTBI, MOJIy4YCHHU N 06pa3OBaHI/IH, CBOCBPCMCHHOI'O
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noctyna Kk uHbopManuu u T.1. OHAKO caMO HaIlpaBJICHUE MO PACIPOCTPAHECHUIO MMyTYHXYya Ha4aloCh
ele Bo BTOPOii mosoBrHE XX B., TOT/Ia 3TO ObLIa HE CTOJIBKO 3ajaua MPeo0IeHUsI O€THOCTH, CKOJIBKO
npeonosieHust 6e3rpaMoTHOCTH cpenu HaceneHust Kutas. Ilo onmenkam MunucrtepcTBa oOpa3zoBaHUs
KHP, k konny 14-it natunetku B Kurae B 2025 1. ypoBeHb pacrpOCTpaHEHHs] MYTyHXya B CTpaHe
nocturHetr 85 % [Odwunuanbueiii cadt MunucrepctBa obpazoBanus KHP, 2022], uro B ycnoBusx
BBICOKOM 4YHMCIIEHHOCTH HaceleHMss Kurtas TOBOPUT O CEpbe3HBIX 3aJadax, CTOALIUX Iepes
NPaBUTENBCTBOM. U eciii B OTHOILIGHUH IYTYHXYa PeUb UAET O BIaJICHUH YCTHON (POPMBI S3bIKa, TO TaK
JKe aKTyasJbHa U mpo0iieMa BiIaJIeHUs] HaBbIKaMH YTeHUs U nucbMa cpeau Hacenenus KHP. Jloxinamunk
Ha CBOEM OIIbITE OJITBEPANIIA CYIIECTBOBAHUE TAHHOM ITPOOIIeMBbl, CTOJIKHYBIIHNCH B 2023 1. B [Iekune
C TEeMH, KTO HE BJaJell HABBIKOM 4YTeHHs meporiaudoB. Bmecte ¢ Tem pacmnpocTpaHeHHE MyTyHXya
MOKET CO3[aBaTh JUCOATaHC MEXAY JIMTEPaTypHOM HOPMOM M JAMAJIEKTaMH, IIO3TOMY 3ajada
rapMOHHM3allMU OTHOUICHUM MEXIy MYyTyHXya M AHalleKTaMd, a TakKe SA3bIKaMU HaIllMOHAIBHBIX
MEHBIIMHCTB (COOTBETCTBEHHO, si3bIkaMu 55 HapogHocTel Kutas). [Ipu 3Tom koHDymaHckuii TepMuH

«rapmonmsanus» (JEF]) akTUBHO HCHONB3yeTCs Kak KUTAHCKAMHU COLMOJMHIBUCTAMH, TaK U

nonuTukaMu. B To ke Bpemsi Ha QoHe mporecca riodanuzanuu U UGPOBU3ANMHU BO3HUKAET
HOTPeOHOCTh B COXPAHEHUHU SI3BIKOBBIX PECYpPCOB CTpaHbl — MPOUCXOAMT IMEPEOIeHKa LEHHOCTEeH U
(GopMUPOBaHHS OTHOLIEHUS K A3BIKY KaK K BaXXHOMY KYyJIbTYPHOMY pECypcy, HallMOHAJIbHOMY
JIOCTOSTHUIO CTpaHbl. B Hacrosiiee BpeMs B CTpaHe (PYHKIMOHUPYET Psiji LIEHTPOB, OTBEYAIOIIUX 32
JOKYMEHTAIMIO ¥ [U(POBU3ALIMIO S3BIKOB, 3a MPOBEACHNE UCCIEIOBAaHUN Ha MecTaXx U OOHOBIICHHE
JAHHBIX MO0 JWaJlleKTaM M s3bIKaM HAIMOHAJIBHBIX MEHBUIMHCTB. UYTO Kacaercs 3agauu
pacnpoCcTpaHEeHUsl KUTANCKOro s3blka B MHpE, HECMOTps Ha Tekyuiue pegopmbl B MHcTuTyTax
Kondynus, nabnrogaercs akTUBHOE paclpOCTPAHEHHUE KUTANCKOTO SI3bIKa 33 PyOEKOM, MPOJIOJIKAET
pa3BUBATbCS HalpaBJICHUE MPENOAABAHUSA KUTAMCKOTo s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO Ha BCEX YPOBHSX
o0Opa3oBaHusl.

Ha 3aKOHOAATCJIbHOM YPOBHC KJIHOUCBBIM 3aKOHOM B OTHOLICHUH A3BIKOB OCTACTCsA 3akoH 00
obmerocy1apcTBeHHOM (00IIEYMOTPEONTENHPHOM) SI3bIKE W MUChbMEHHOCTH, NMpuHATHIA B 2001 1. u
CTaBILUI IepBHIM 3aKOHOM 0 s3bIke B ictoput KHP. Ipex e mpaBo rpakjaH Ha HCIIOJIb30BaHHE SA3bIKA
¢ukcupoBanoch Tonbko B Koncrutynuun KHP. Takxe B HacTosiiee BpeMsi HCIOJIb30BaHUE SI3BIKOB
PEryIMpyeTCAa 3aKOHAMH O HaIII/IOHaJ'IBHOI\/’I ABTOHOMMHU U IMOA3aKOHHBIMH aKTaMHM Ha YPOBHC OKPYTOB U
YE3710B, B KOTOPEIX YTBCPKACHO IIPpaBO HAIIMOHAJIbHBIX MCHBIIMHCTB Ha yrIOTpe6J'IeHI/Ie CBO€T'O A3bIKA.
[Tpu sTOM O0TMeuaeTcs, 4To B 3aKOHE 00 OOLIErOCYAAPCTBEHHOM SA3bIKE U MMCbMEHHOCTH OTCYTCTBYET
TEPMUH «TOCYJApCTBEHHBII» WIN «O(QHUIHATBHBIN» S3bIK, BMECTO 3TOTO HCIHOJb3YETCs TEPMHH

«001IeynoTpeOUTENbHBINY» SI3bIK, MOJ KOTOPHIM IOHUMAeTCs IyTyHXya M CTaHIapTU30BaHHbIE
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uepornudel. B oTHomeHWH OuanekToB B 3akoHE (UKCUPYIOTCS OcCOObIe Cilydad, MPU KOTOPBIX
JIOITYCKAeTCsl UX YHOTPeOJIeHUE B PETIAMEHTUPYEMBIX cdepax oOmeHus (B esIoM, TI0Ipa3yMeBacTCs
uX ynorpeOleHHe B pa3iMyHBIX cdepax KOMMyHHKanuu, B ToM uucie B CMU, npu ocsemieHHn
UCTOPUYECKUX COOBITHI, KyJIbTYpPHBIX SIBICHUH M Jp.). HecMoTps Ha 3HAuUMTENbHOE KOJIMYECTBO
MIO/J3aKOHHBIX AKTOB B OTHOILIECHHUM SI3bIKOB HalMOHalIbHBIX MeHbIIMHCTB KHP, nx nonoxenus
OXBATBIBAIOT JIAJIEKO HE BECh SA3BIKOBOMU criekTp Kuras, a numrs Haubosee (yHKIIMOHAIBHO Pa3BHUTHIC
SI3bIKA, TAKME€ KaK MOHIOJBCKUM, YHUIYPCKHMM, WKYaHCKUH U Ps OPYTHX S3bIKOB, B OCHOBHOM
pacpoCTpaHEHHBIX Cpelu HacejaeHusi aBTOHOMHBIX paioHOB KHP (mompoOnee cm.: [Ma JluHa,
2023:154-173)).

Taxxe B noxnane Kamnynosoit M.S1. npo3Byuania naHdopmanys 0 Hay4HO-UCCIIE0BATEIbCKUX
uenrpax KHP, 3anumarommxcs Bornpocamu s3bIKOBOM MOJUTUKK Kutas. Bce 3T LEHTpBI ABISIOTCS
MOJIBEIOMCTBEHHBIMH ['0CYyJTapCTBEHHOI KOMHCCHU TIO SI3bIKY NpU MunuctepctBe oopazoBanus KHP,
KOTOpasi SBJSIETCS TJIABHBIM OPraHoM, KOHTPOJHPYIOIIUM JAESITeNbHOCTh B 00JAcTU S3BIKOBOM
nonutuku B Kurae. B pesynbrare 3a nepuoa ¢ 2005 no 2023 rr. 66110 OCHOBAaHO 28 TaKUX LIEHTPOB.
Cpenu Hux:

— IleHTp MOHMTOpHMHTra W HCCIEAOBAaHUS HAIIMOHAIBHBIX S3BIKOBBIX pecypcoB (IlexumHckuit
YHUBEPCUTET SI3bIKA U KYJIbTYPHI);

— LenTp uccnenoBanus a36IK0BOM cTpareruu Kuras (HaHkuHCKHI yHUBEpCUTET);

— HanuoHanpHBI LEHTp MOHMTOPUHIAa W HCCIIEJOBAHMS S3BIKOBBIX PECYPCOB SI3bIKOB
MeHbIIUHCTB (KuTalickuif yHUBEpCUTET HApOAHOCTEN );

— Kurailickuii 1eHTp uHcclieloBaHUS CTPATErMM B OTHOLIEHUMM WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
(IlTanxalickuif yHUBEpCUTET UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB);

— HanuonanbpHbI HccIeqoBaTeIbCKUN TeHTp sA3bIkoBOM monmTuku (Illanxaiickas akamemust
MeIarorn4eckux HayK);

— HanmoHanbpHBIl HCCae10BaTENbCKHM LIEHTP IO BOIPOCAM SI3bIKOBOM CUTYAIMH M COLMAIBHOTO
pa3Butus B Kurae (YxaHbCkuil yHUBEPCUTET) U JP.

Bmecre ¢ TeM cpenu Ha3BaHUM ILIEHTPOB 3auUacTyl0 HCIIOJIB3YIOTCS TEPMUHBI, HMEIOIIUE
OTHOLIEHHE K MEHTAJIbHOM CTOPOHE B3aMMOJEHCTBHS YEJIOBEKA C S3bIKOM. B CBOIO ouepenb, Takue
TEPMUHBI, KaK «S3bIKOBasi MOJIUTUKA» U «S3BIKOBAasl CUTYyalMs» B KUTAWCKOW COLMOJIMHTBHCTHKE B

OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB 3aMEHSAIOTCS OOIIMM TEPMHUHOM «A3BIKOBas XKM3HbY» («1B S 4 JE»), KOTOpHIi

BOCXOJHUT K SIMOHCKOW COIMONMHTBUCTHKE (SM. BapuaHT gengo-seikatsu) 40-x romoB XX B., U B
HACTOSAIIEE BpPEMS SBISETCS OCHOBOIOJIATAIOIIMM B KHTAaUCKOW COUMONMHIBHCTHKE. [lpn 3TOM

HanOoJIbIIIee PACIPOCTPAHCHNE B KUTAWCKUX pab0oTax TEPMHH MPHUOOpPEN 3a MOCIIeAHEe AECATHUIICTHE C
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MOSIBJICHUEM aHAJUTUYECKUX OTUETOB O sA3bIKOBOM cuTyanuu B KHP. B 1o ke Bpems npu nepeBojie Ha
AHTJIMUACKUI SI3bIK Ha3BaHUK TPYJOB, UCCIIEIOBATENBCKUX LIEHTPOB U JIp. JAHHBIA TEPMHUH 3a4aCTYHO
3aMeHsieTcss 0oJiee KOHKPETHBIMU TepMUHAMU THma “‘language situation”, “language policy” u T.m.
AHAJIOTUYHO aHIJIMACKUM COOTBETCTBHEM €XKETOJHBIX OTUETOB IO SI3bIKOBOM cuTyauuu B Kurae
spisiercs “Language situation in China”. OgHako, Kak OTMEUaeT TOKJIATIHK, ACSITCIBHOCTh KUTAUCKUX
uccreioBareseil B 006JacTu S3bIKOBOM >kM3HM B KuTae BBIXOAMT gajexo 3a mpenensl 28 neHTpoB. K
IPUMEpPY, CYIIECTBYET MHOKECTBO CTPYKTYP, BOBJICUEHHBIX B PEAIM3ALINI0 MHUIIMATUBBI «OIMH NOsIC
— OJIUH NyTh», poBo3rianieHuyo Cu [3unasnuaomM B 2013 r., HE OCIEAHIOO POJIb B KOTOPOI UTpaeT
npobiieMa OCYIIECTBICHUS KOMMYHHKAIMU MEXIy BOBJICYCHHBIMU CTpaHamH. Takke IOKIJIATYuK
ynomMsaHyna HauuoHanbHBIM LIEHTp S3bIKOBOrO perynupoBaHust mpu I[leknHCKOM meaarornyeckom
YHHBEPCHTETE M ACCOLIMAIMIO TEPUOJUUECKUX H3JIAaHUA B OOJIACTH SI3BIKOBOTO PETYJIHPOBAHHUSA, O
CO3IaHUU KOTOPBIX ObUI0 00BsiBIEHO B HOsiOpe 2023 r. B [leknHe B Xoje MEpBOro CUMIIO3MyMa IO
A3BIKOBOMY U HALIMOHAJIILHOMY PEryJIMpPOBAaHMIO. JleATeNbHOCTh B JaHHOM HAIMPABICHUU MOJIy4HJIa
mMpoKui oxBarT B KuTae, 0 ueM CBHUJETENbCTBYIOT DETYJSPHBIE MEPOINPUATHUS, NPOBOAUMBIE B
Pa3IUYHBIX FOPOJIaX CTPAHBI.

BosBpamasice K BONpOCY aHaJIUTUYECKUX OTUETOB O s3bIKOBOM cutTyauu B KHP,
M.4. KannyHOBa OTMETHIIA, UTO B HACTOSIIIEE BPEMS U3/1a€TCA YETHIPE PA3HOBUIHOCTU TAKUX OTUYETOB:
0 SI3bIKOBOM cuTyanuu (ku3HH) B Kutae («3eneHast KHUra»), 0 BOMpoOcax Mo JiejlaM MUCbMEHHOCTH B
Kurae («0Oenast kHUra»), o sI3pIKOBON monuTHKe B Kutae («CHHSSI KHUTa») M O SI3bIKOBOM CHUTYyalllH
(cku3HM) B MUpe («oKenTas KHUTra»). [Ipu 3ToM MaTepuanbl pa3HbIX KHHUT TaK WM HHa4Y€ KOPPEIUPYIOT,
HO BBHJY OONBIIOTO OO0beMa JAHHBIX KHUTAWCKHE HCCIeNoBaTeNld MPUIUIM K HEOOXOIMMOCTH WX
pasrpaHuyeHUs.

Hanee Bo BTOpoil yactu nokiana JIu L35 npencraBuin OCHOBHBIE HANIPABIICHUS €SI TEIbHOCTH
HAYYHO-HCCIIEeIOBATeNIbCKUX LIEHTPOB B 00sacTu s3b1k0BOM monutuku KHP B nenmom u B wactHOCTH
HanmonaneHOro McciaenoBaTeNbCKOro LEHTPA IO BOIPOCAaM SI3BIKOBOM CHUTyallMM U COLIMAJIBLHOTO
pasButusa B Kutae [Odurmmanpueni cait MccnegoBaTenbckoro IIEHTpa IO BOMPOCAM  SI3BIKOBOM
CUTyallul M COLMaJIbHOro pa3BuTHs B Kurae...], HaydHbIM COTPYIHHUKOM KOTOPOIO OH SIBJISIETCS.
Hannsnii Llentp (opunmanbHoe Ha3BaHHE KOTOPOTO HA aHIVIMHCKOM si3blke 3ByduT Kak “The National
Institute of Chinese Language Matters and Social Development”), opranuzoBannsiii B 2014 r., ssBnsietcst
M0JIBEIOMCTBEHHBIM ['0Cy1TapCTBEHHOI KOMHMCCHH 10 SI3bIKY Npu MunuctepcTBe o0pazoBanus KHP u
YxanbckoMy yHUBEpcHUTETY. OCHOBHBIMU 3a/1adaMu LIeHTpa SBISIOTCS MOHUTOPHUHT SI3bIKOBOM JKU3HU,
UHTEPIIPETAIUS COIUANBHBIX SIBICHUN, BBIPA0OTKA PEKOMEHIANHWA 10 TPHHITHIO PEIICHHH B
COOTBETCTBUH C IEJIbI0 HAIIMOHAJIBHOTO Pa3BUTHA. Pe3ynbTarhl nccienoBaTensckoil padorsl Llentpa

MPEJICTaBJICHBI, PEX/IE BCETO, B TpeX popmarax:
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— B BU/I€ ©XKEKBAPTAJIbHOTO BHYTPEHHETO AaHAJIMTHUYECKOTO OTYETA 110 SI3bIKOBOM CUTYaLUH JUIs
TI'ocynapcrBennoi komuccnu 1o s36iky KHP;

— B BUJIC ©KeMeCAYHbIX yOunKanuii B uHTepHET-Tazere “Language Situation Monthly” na Be6-
caiite LlenTpa;

— B (popmaTe perynsipHO OOHOBIISIEMOM 0a3bl JAHHBIX S3BIKOBBIX pecypcoB Kutas, B KOTOpOii
MOKHO MCKaThb HOBOCTH, CBSI3aHHBIE C SI3bIKOM, 110 PA3JIMYHBIM KPUTEPUSAM (KIIOUEBBIM CIIOBaM, IO
BPEMEHHOMY MHTEpBAIy U T.1.).

[TyGnukanuu ocHoBaTens u ObiBIIero qupexropa Llentpa nmpodeccopa Uxao Hunzios, a Taxxke
neiictByromero aupexropa Llenrpa X JIuHb mogyymiin BHICOKYIO OLIEHKY OT BBICIIHX JOJKHOCTHBIX
mur Kuras (cm., Harpumep: [Zhao Shiju, 2016]). Ocoboe MecTo B Tpyaax mpodeccopa Ukao 3aHUMAET
MIOHSITHE «HAIMOHAJIBLHOW SI3BIKOBOM KoMIteTeHIMI» (national language capacity), mpeacTaBisStonIei
COBOKYIIHYIO CIIOCOOHOCTb HAallUU OBJIAJE€BaTh S3bIKOBBIMHM PECYpCaMM, OKa3bIBaTh JIMHIBUCTUYECKHE
YCIYTH, 3aHUMAThCSl JIMHTBUCTUYECKUMH MCCIEIOBAHUSAMHU, BHOCHTH BKJIQJ B PA3BUTHE S3bIKa U
CBsi3aHHBIE ¢ 3TUM 3a1a4u [Ibid.]. O0beM TaHHOTO MOHATHS OYEHB IUPOK, M BKIIFOUAST TAKHUE ACTICKTHI,
KaK S3bIKOBasi KOMIIETEHIIUS I'pa)</JaH, CTaTyC OCHOBHBIX SI3bIKOB I'OCY/JapCTBa BHYTPU CTPaHbl U 3a
pyOexoM, a TakXKe YpOBEHb BIIaJICHUS COBPEMEHHBIMH JIMHIBUCTUYECKUMH TEXHOJIOTMSIMU U YPOBEHb
aJMMHHMCTPATUBHOTO YIIPABJIEHUS SI3bIKOBOM XKU3HBIO rocyaapcrsa [JIu, 2021].

B cBoem noknazae JIu L35 Takke npencrasmil MoHorpaduu, onyoinkoBanHble HalnoHanbHbIM
UCCJIEIOBATEILCKUM LIEHTPOM IO BOMPOCAM SI3BIKOBOM CHUTYallMd U COLMaIbHOTO pa3Butus B Kutae
(Puc.1). lanHble Tpyapl BKIIOYAIOT CEPUIO €KErOAHBIX OTUeTOB LIeHTpa Mo A3BIKOBOW CHUTYyalluu B
Kurae, cOopHUKM TpyaoB coTpyaHUKOB LleHTpa B 00jacTu HCCleoBaHMs SI3bIKOBOM CHUTyaluw,
MoHorpaduu «S3p1koBeie cayx0b 1 nHuIMatuBa Ilosica u ITytu» (2016), «SA3bIK U UCKYCCTBEHHBIH

WHTEJUICKT: MEXAUCIUTUTMHAPHBIN auanory (2021).
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Puc. 1. Monorpaduu, onybnukoBanHbie ccneqoBaTeIbCKUM IIEHTPOM 10 BOIIPOCAM SI3bIKOBOM

CUTyallMd U COLIUAJIBHOI'O pa3BUTHA B Kurae npu YXaHbCKOM YHHUBCPCUTCTC

OtnenbHas yacTh JOKJIaAa rocrnoanHa JIu Oblna mocsiieHa aesrenbHocTH LleHTpa B nepuos
nangemun COVID-19. Bo Bpems nangemuu 2020 1. ropon YxaHb ObUT 3a0JIOKMPOBaH Ha 76 qHEH — ¢
23 guBaps mo 8§ ampens. B asror mepwon corpyauuku LleHTtpa paboranu Han MOATOTOBKON
CHELMATBHOTO BBIMycKa «SI3bIkoBas cutyauuss B Kurae B ycnmoBusax OopeObsl ¢ COVID-19» wu
IPUHUMAIU Y4YacTUE B YpPE3BBIYAHOM IIPOEKTE, 3aIlyIlEHHOM COBMECTHO MCCIEI0BATEIbCKUMU
neHTpamu [IeknHCKOro yHuBepcUTeTa SI3bIKA U KYJIBTYPBI U IPYTUMHU YUPEKACHUSAMH, YTO TO3BOIHUIIO
3aJI0)KUTh  OCHOBBI  ()OPMUPOBAHMSI IKCTPEHHOM JIMHIBUCTHYECKOM ciayxObl. CoaepkaHue
CHENHATBHOTO BBITYCKa BKIIFOYAJIO CIEAYIONINE aCTIeKThI:

— SI3BIKOBBIEC TIPOOsIeMbl B npoduiiaktuke u 6oprdoe ¢ COVID-19 (mpobnembl HaMMEHOBaHUSA,
O(pUIMANBHBIA TUCKYPC U T. 11.);

— BKJIAJI IMHTBUCTHYECKOTO coobiiecTBa B 6opr0y ¢ COVID-19;

— UHOCTPAHHbIE JIMHTBUCTHYECKHE CIIy )06l B 60pbde ¢ COVID-19;

— SI3BIK 5kecToB B 60pnde ¢ COVID-19;

— IPaBUTEJILCTBEHHBIH AUCKYpC, HANpaBIeHHBI HA CHI)KEHHE HETaTUBHBIX HMOLUI B MEPUOJ
SMHUIEMUH,

— JI03yHTU 1o npodunaktuke u kouTpomo COVID-19;

— MHOCTpaHHbIe cioransl o 6opsde ¢ COVID-19;

— HOBas JIEKCUKA M HOBasi HHTEpIpETalys UAMOM BO BpeMs SMUIAEMUN U JIp.

Corpymuuku llenTpa Takke npuHsum ydactre B «Kopryce TUHTBHCTHUECKOW CIyXOBI 11O
60oproe ¢ COVID», npoekre, nHumupoBanHoM npodeccopom JIu FOliMuHoM (KitoueBoi GUrypoi B
00J1acTH SI3BIKOBOM IMOJUTHKH U S3BIKOBOTO IUIaHMpoBaHMA B Kurae) mocie HOBocTeil O TOM, yTO
menuuHckas Opuraga lllanpayHa, aucionupoBaHHas B YXaHe, ObUla BBIHYXKJIEHA CAMOCTOSITEIIBHO
HaIKCcaTh PYKOBOJACTBO Ha YXaHBCKOM JIMAJIEKTE B PE3yJIbTaTe HEMOHWMAaHHUS HEKOTOPOW MECTHOU
JIMANIEKTHON JIEKCHKHA. DTO ObUIa cephe3Has mpoliieMa, MOCKONbKY cBblme 40 ThIC. JOKTOPOB H
MeJIcecTep Co Bcel cTpaHbl IPUOBLTH B YXaHb B nepuoa nanaemuu. [Ipu nonaepxke ['ocynapcTBeHHON
KOMHCCHUH IO sI3bIKY ITpu Munucrepctse oopazoBanus KHP npodeccop JIu coBmecTHO ¢ npodeccopom
Uxao crmaHupoBaiu U opranuzoBaiu «Kopnyc auHrBucTHYECKOM ci1y)0bl 10 60proe ¢ COVID».

B pesynbrare 6buM nocneaoBaTeabHO ¢(hOPMUPOBAHBI MATh pAOOYUX IPYII:

— rpynna npoeKTUPOBAHUS U KOOPJMHAIIUHN pa3pabOTKU TEKCTOB U HAOOPa BOJIOHTEPOB;

— rpymna 1o c6opy Kopiryca Ha OCHOBE rOJIOCOBBIX 3amuceid 1 o ooHosiieHuo Bepcun WeChat;
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— TEXHOJOruyeckas rpynma Mo pa3pa0OoTKe BHJICOKOHTEHTa UM  OCYLIECTBICHMIO
KpPYyTJIOCYTOYHOM OHJIAMH-TIOAEPKKU Ha TUAJIEKTE;

— IpyIIa TECTUPOBAaHUS KOHTEHTA;

— IpyIIa 00 peKiIaMme U OTYETHOCTH.

B xonme peanuzanuu NpoeKTa Ha OCHOBE DPA3NIMYHBIX CLICHAPUEB JHATHOCTUKHM U JICYCHUS
COVID-19 Obun otoOpansl 156 cnoB u 75 mpeanoxeHuid Ha MyTyHXya M IepeBEICHBI Ha JCBSThH
JMAJICKTOB TPOBMHIMHM XyO0di, BKIIIOYas AWANEKT ropoga YxaHs. Takke Obula opraHu3oBaHa
KPYIJVIOCYTOYHAsl CIIy’kK0a OHJIAMH-NIOJIEPKKM Ha JualleKTax, pa3paboTaHbl COOTBETCTBYIOLIME BeO-
CTpaHMIbl, OOHOBJEeHa Bepcus Meccenmkepa WeChat, omyOnukoBaH KapMaHHBIH CHPAaBOYHUK U
MOJIFOTOBJIEHBI KOPOTKHUE BUEO0, COJIEprKalie NH(POPMALIUIO IO €KEJHEBHBIM MepaM MPO(PUIaKTUKU
B YCJIOBUSIX [TaHJEMHHU.

Hanee JIu L35 o6ocHOBaI HEOOXOAUMOCTh OJOOHBIX MEp MO JMHIBUCTUYECKON MOJEPIKKE
HACEJICHUS B yCIIOBUAX UYPE3BbIUAHON CUTyallM TE€M, YTO, HECMOTPs Ha yCIIELTHOE PAcpOCTPaHEHHE
MyTyHXya [0 BCEH CTpaHe, MHOTHE MOKUJIbIE MALlMEHThI B BO3PACTE CEMUAECATH-BOCBMUIECSTH JIET U
CTaplIe HEAOCTaTOYHO XOPOULIO BJIAJCIOT pa3rOBOPHON peublo, XOTh M MOHUMAIOT €€ Ha ciayX. Kpome
TOr0, NMAUEHTHl C HE3HAYUTEIbHBIMM CUMITOMAaMHU OKa3aJIUCh M30JIMPOBAHBI B IIOJIEBBIX YCIIOBUAX
OOJIbHUI, TOCTPOCHHBIX Ha 0a3ze OOJBIIMX CTaJMOHOB WIM IIKOJBHBIX OOWMEKUTHH. B Takmux
00CTOSITENBCTBAX JIFOAM JIETKO BBIXOAMJIM U3 COCTOSHUS 3MOIMOHAJIBHOI'O PAaBHOBECUS U B TaKHe
MOMEHTHI NEPEXOANIIN Ha JUAIEKThl. B 000MX ciyyasx MCHOJb30BAHUE AUAJIEKTOB MPUMEHSIIOCH HE
CTOJIBKO C LE€JbI0 KOMMYHMKAIMM, CKOJIBKO C IIeJIbI0 c037aTh KOM(OPTHYIO OOCTaHOBKY JUist
MAIMEHTOB.

[Tocne Toro kak cutyauus craga Oosiee CTaOMIBHOW M OOLIMI JIOKAAyH OBbUI OTMEHEH,
[lekMHCKUM YHUBEPCUTETOM $3bIKA U KYJBTYPBI OBLIO MOJArOTOBJIEHO PYKOBOJACTBO Ha MHOCTPAHHBIX
A3bIKaxX (BKJIIOYAs PYCCKUW, aHTIMWCKHUMA, HEMeUKuil, (paHIly3cKuil, BbETHAMCKUN, KOpEHCKUH,
MOHTOJIbCKHH M 1ip.) mpoTuB KopoHaBupyca COVID-19 [A Guide to the Prevention and Control of
COVID-19 Epidemic..., 2020], Bxiroyasi cepur0 OHJIAWH-OMPOCHUKOB, KOPOTKHE BHUICOPOIUKH JIp.,
BKJTFOYATOIITHE TIOITOTOBIIEHHYI0 HanmonansHbIM yripaBieHueM 3apaBooxpanenus KHP undopmariiio
10 M€paM MPeA0CTOPOKHOCTH, MEPaM MHIMBUYaIbHOU 3alUTHI, IO CPOKAM JUATHOCTHKH U JIEUCHUS
u 1p. Kpome toro, Ha paHHMX cTagusaxX NaHAeMuu [IeKMHCKUM yHUBEPCHUTETOM SI3bIKA U KYJIBTYPHI
COBMeCTHO ¢ [IekuHCKMM yHMBEpCUTETOM Oblia pa3zpaboTaHa cxema YIPOIEHHOTO KUTACKOTO S3bIKa
B OTHOILIEHUH JUCKypca O MaHAEMHH JJIsi HHOCTPAHIEB ¢ YpoBHEM KuTaiickoro s3sika HSK 4 (okono
1200 cnoB), opunuansHo onmy6nukoBanHas 12 maprta 2020 r. Ha caiite MuHucTepcTBa 00pa3oBaHus

Kurast.
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JloknauukK Takxke oOpaThil BHUMaHUE Ha MHTEPEC KUTalCKUX UcclieloBaTeleil K 3apyOexHoMy
onbITy B cepe opraHu3anuy padOThl SKCTPEHHBIX JIMHIBHCTUYECKUX CIYKO, MPUBEAS B IpUMEP
€XKETOJIHbI OTUET IO S3BIKOBOM CHUTYyallMH B MHpe («WKENTyr KHHTy») 32 2021 T., B KOTOpOil OBLI
MPEACTABICH POCCHHCKUM, HEMEIKHH, SIMOHCKHH KOpeWCKui, (paHIy3CKUH, YWITUHCKHA U
aMEepUKaHCKUI OIBIT B TaHHOM cdepe.

B pesynbrare pa3HOBUAHOCT HJIUMOMOB, HCIOJB3YEMBIX B paMKax JKCTPEHHOM
JMHTBUCTUYECKON ciyxkObl KuTas, BKIOUaeT mnyTyHxya (Kak CTaHIApTH30BAHHBIA, TaK M €ro
JIOKaJIbHbIC BAPUAHTHI); AUAJEKThl KUTAWCKOTO SI3bIKA; A3bIKM HALMOHAIbHBIX MEHbIIMHCTB KuTas; a
TaKKe OCHOBHBIC MHOCTpPaHHbIE S3bIKH, B TOM 4Hcie LiecTh opuuuanbHbix s3bikoB OOH u takue
3HaUMMBbIE PErMOHAJIbHbIE S3bIKU, KAK MOPTYTalbCKUM, UTAJIbSHCKUN, HEMELKUM, CyaxWid, XUH]HU,
ypAy, MAIAUCKUH, AMTOHCKUA U KOPEHUCKHI, a TAKIKE A3BIKHA COCETHUX CTPAaH U SI3bIK KECTOB.

B konue cBoero pnoknaza Jlm L3 BelmenMs TpU OCHOBHBIE 3aaud  AKCTPEHHOMN
JMHTBUCTUYECKOM CITy>KOBbI:

— OCyIIECTBJICHHE 0e30apbepHOl B3aNMOITOHSATHONH KOMMYHHKAIIVH;
— COJICHCTBUE CIIOKOMCTBUIO JIFOIEH, IOCTPAJABIINX B YPE3BbIUAWHON CUTYALIUH;
— OCYULIECTBJICHNE MOHUTOPHUHIA OOLIECTBEHHOI'O MHEHHSI.

B nacrosiiee Bpemsi B Kutae akTHBHO MPUBIIEKAETCS MOMYUYEHHBIH OIMBIT pabOThl 3KCTPEHHOM
JUHTBUCTUYECKOM ciy’)kObl. B wactHOCcTH, B 2022 1. B pesynbrare 3emiierpsiceHuss B CpluyaHu
HAI[MOHAJIbHBIA KOPIYC JMHTBUCTUYECKON CITY>KOBI TPOBOAMII YUEHHUS MO OBICTPOMY pEarupoBaHUIO U
KOMaHJ0BaHNIO, OKa3aHHUIO TOMOIIM B CIIACEHWU M HBaKyallMM, MOAJEPKKH BO BPEMs OKa3aHMS
MEIUIUHCKOW TIOMOIIM, B TOJEBBIX TOCHHMTANAX, a TaKKe OOECIEYEHNUI0 MHOTOS3bIYHON
MH(pOpMaTU3aLUK U TMICUXOJIOTMYECKOro KoMdopTa MoCTpagaBIIUM, ¢ OCOOBIM YHNOpPOM Ha TO, Kak
BCECTOPOHHE MCIIONb30BaTh MYTYHXYa, SI3bIKM HALlMOHAJIBHBIX MEHBIIMHCTB U KUTAMCKHE JUAJIEKThI
JUISL SKCTPEHHOM CBSI3M NP PA3JINYHbIX CLIEHAPUSIX.

IlepBbIif Bompoc, 3aJaHHBIN K JOKJIaquuKaM, ObUT 03By4deH mnpodeccopom MIY um. M.B.
JlomonocoBa 3oeii pucopvesnou Ilpowunoti. Bonpoc kacajics Haaudusi UCCIEIOBaHUM B 00IacTH
A3BIKOBBIX KOHTaKTOB MEXAY JIMTEPAaTypHOH HOPMOM KUTANCKOTO M JAMAJEKTaMHU, a TaKXe O
HOIYJIIPHOCTH CPEIU COBPEMEHHBIX MCCIIeIOBaHUN B 00J1aCTH CEM(PUKHN KUTAHCKOTO aHTJIMHCKOTO.
JIu 134 otmeTun, 4yto ¢ koHa XX B., @ UMEHHO ¢ nepuosa pedopm u otkpbiToctd 1978 r. B Kutae
MIPOBOAMTCS MHOTO MCCJEIOBAaHUN B OOJIACTH SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha (JOHE MAcCOBOM MHIpallu
HaceJIeHUsl BHYTPHU CTPaHbl, KOT/Ia UMEJIM MECTO YacThble KOHTAKThl MEXKAY Pa3IMYHbIMU JTUATEKTaMH
KUTalCKOTO fA3bIKAa, a TAaK)KE SI3bIKAMU HAIMOHAJIBHBIX MEHBUIMHCTB. B pesynpTaTe 3TOro 4actb
MECTHOH JIEKCUKHM IPOHHUKJA B JIMTEPATypHYI0 HOpMYy. B CBOIO ouepenp myTyHXya Takke OKa3all

BINAHHUC HA AUAJICKTHI. JIn ]_[351 TAKXXC YNIOMSAHYJI UCCICAOBAHUSA KHTANCKUX JUHIBUCTOB B 0071aCTH
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«MUTpALMK TPEX YIIETHi» (MacTaOHbIM MPOEKT MO PaCcCEICHUIO CBhIIIE MIJLTMOHA TpaXk/iaH Ha GoHe
cTpouTenbcTBa B Hadasie XXI B. THAPOAJIEKTPOCTAaHIMU «Tpu ylienabs», pacroioKeHHON Ha peke
SHuBHl B MpoBUHIIMKM Xy03if), a TaKK€ OTMETHJI BHUMAaHHUE UCCIENIOBATENeH K SI3bIKY MHUIPAHTOB C
ceBepo-BocToka Kwuras, HampaBlIeHHBIX Ha IOT CTpPaHbl JJIsi CTPOMTENBCTBA 3aBOJOB M JIPYTHX
IMPOMBIIUICHHBIX OOBEKTOB. B OTHOIIEHHMM KHUTalCKOro BapHaHTa AaHIJIMMCKOrO S3bIKa B XOJe
JUCKYCCUH JTOKJIAUYMKHA TPUIUTM K BBIBOAY , UYTO €ro crenuuka MposBIsEeTCs, MPEXIe BCEro, B
noa00pe JIEKCUKH, OTPAXKAIOIIEH KUTaWCKYI0 MICOJIOTHI0 (HampuMep, B BEIPAKEHUSX THMA “to serve
national development™). Takxe MOKJIQTYMKHA YIIOMSHYJIU CIOXHOCTH, BO3HUKAIOLIUE MPU TIEPEBOJIC
KUTalCKUX HaMEHOBaHUU Ha npumepe yHuBepcuTeToB XKsubMuHb (Renmin University of China) u
Munbiy (Minzu University of China) Ha aHTIHMICKHNA S3BIK, MPEXHHE OQUIHATBHBIC TEPEBOJIBI
Ha3BaHMI KOTOpbIX — People's University of China u The Central University for Nationalities — HeTo4HO

nepeaart cnenuduky kutaiickux noustuii A K (napon) u R & (3tHOC).

Mopneparop 3acenanus, aupekrop Mucrutyra sassiko3Hanuss PAH Awuodpeii Anexcanoposuu
Kubpux, nonenuBmmce onbiToM MHCcTHTYTa si3piko3HaHus PAH B obmactu pa3paOoTku enuHOM
KOHIENINKN S3IKOBOM MONUTHKU P®, mnouHTEepecoBajcsi OTHOCUTEIBHO HaIM4yus TOJ00HOM
koHuenuuu B Kurae. JIn L35 oTMETHII, UTO aKTyaJIbHBIM B HACTOSIIEE BPEMS SIBISIETCS W3/IaHHBIN B
2020 r. 'ocynapctBennsiM coeroM KHP muan o pabore B 06s1acTy si3p1Ka ¥ MMCbMEHHOCTH B HOBYIO
snoxy [Odunuansueiii cait ['ocynapctsennoro copera KHP, 2021]. Kpome Toro, I'ocynapcTBenHas
KOMHMCCHS 110 A3bIKY Tpu MunuctepctBe oopazoBanus KHP perynspHo roToBUT NATUIIETHHUE TUIaHBI HA
NesITebHOCTD B 00J1aCTH yNOTpeOIeHHs A3bIKa U McciaeoBaHus s3bika. M. S, KarutyHoBa HanmomHMIIa,
yto ¢ omobpenus ['occoBera KHP, ¢ 1998 r. Tperbst Henmenst ceHtsiOpsi siBnsiercss HanmonanbpHOM
HeJIeNIeH Mpomnaras/ibl MyTyHXya, a HauuHas ¢ 18-ro cbe3na Kommynuctuueckoit maptun Kuras B 2012
r. HK KIIK, Bo rnaBe ¢ Cu L{3uHbnuHOM, IpuaeT 60Ib110€ 3HAUECHHE AEATEIbHOCTH B O0JIACTH SA3bIKA.

Benymnii HayuHblii coTpynHHMK HaydHO-MCClIeqOBaTENBCKOTO ILIEHTPAa MO HAI[MOHAIBHO-
S3BIKOBBIM ~ OTHOIIeHUsIM MHcTuTyTa s3eiko3Hanus PAH  Oporcen  Braoumuposna Xunxanosa
MOMHTEpecoBajach MPOOJIEeMON HENOCTaTOYHOrO BIAJACHUS NyTyHXya cpenu HaceneHus Kwuras.
Hannyto mnpobinemy, nmo Muenuto M.S. KaruyHOBO#, cToMT cBsi3aThb C TeM, YTO aKTUBHOE
pacrpocTpaHeHue myTyHxya B Kurae Hauanock, npex/e BCero, ¢ €ro BHEAPEHHUs B 00pa30BaTeIbHYIO
CUCTEMY CTpPaHbI, KOTOpO€ Hanbosee MacuTabHO MPOBOAUIIOCH HA MPOTSKEHUH MOCIEIHUX JIBaIIATH
C JIMIIHUM JieT. B pe3ynbrare 06pa3oBascs pa3pblB MEKIY CTapIIMMU MOKOJICHUSIMH, HE TIOJTyYaBIIUMHU
10J00HOT0 00pa30BaHuUs U CTOJIKHYBIIMMUCS C IUTEpaTypHOU HOpMoH si3b1ka B CMU u npyrux chepax
KOMMYHHUKAIIMHM, YTO CTal0 OCOOEHHO 3aTPyAHUTENIBHBIM JUII HOCUTENICH JHaleKTOB, CHIIBHO

OTJIMYAIOIIUXCS OT MyTyHXYa.
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Bonpoc crapmero HayyHoro corpynHuka HaydHo-ucCienoBaTtenbCcKoro IEeHTpa 10
HAllMOHAIBHO-SI3bIKOBBIM ~ OTHOLIEHUAM Mucturyra s3pikosnanuss PAH  Mapuu Bacunvesnsi
OpewkuHoti Kacaics JOCTYITHOCTU €XETrOAHBIX OTYETOB MO A3BIKOBOM cuTyauuu B Kutae Ha npyrux
A3bIKaX, U, B YACTHOCTH, Ha PYCCKOM s3bIKe. J[OKJIIaTUMKU OTMETHIJIM, YTO HECMOTPsS Ha TO, 4TO
MIEPEBOJIOB OTUETOB Ha JIPYTHe SA3BIKK Ha PEeryJIipHON ocHOBe He Benercs, B 2021 r. CIIBI'Y 6bu1 n3nan
cOoopHUK «/lokmaasl o s36IKOBOM cutyaluu B Kutae: si3pIK0oBasi MOJIMTUKAY, Ky/1a BOLIUIH TIEPEBOJIbI HA
pycckuii si3bIk 34 craTed U BBICTYIUICHUM KUTANCKUX MCCIeA0BaTeNIeld U TOCYIapCTBEHHBIX JesTeNeH,
OIMyOJINKOBAHHBIX B Pa3HbIE TOJIbI B €KETOJJHUKE O sI3bIKOBOM ku3HU B Kutae. Takke B pa3Hble IOJIb
U3JIaBaTKCh MOA00HBIE IEPEBOIbI M30PAHHBIX TEKCTOB OTYETOB HA AHIJIMICKOM U KOPEHCKOM SI3bIKaX.

B xoze nanpHelnien 1ucKyccuu ObLIN 3aTPOHYTHI U IpYTUE MPOOJIEMBbI, KaCaOLUECs A3bIKOBON
nonuTuky B Kurtae, BKiItoUas mpoOiieMy peaau3aliu sS36IKOBOW IMOJMTUKA HA MECTaX, JaTHHHU3AIHH
uepornupuyeckoit mucbMeHHOCTH U 1p. [lonBoast utor, Auapeit AnexcanapoBud Kubpuk nmoquepky
MH(GOPMATUBHOCTD JTOKJIAI0B M KOMILIEKCHOCTh 3aTPOHYTOM TEMAaTHKHU.

Bbonee noxpoOHO 03HAKOMUTHCS ¢ MaTepuallaMy TPUILATH TPETHEro 3ace aHus JICKyCCHOHHO-

AHAJTUTHYECKOTO KiIyb0a MOXKHO Ha caiite MHctutyTa sizpiko3Hanusi PAH mo ccpuike https://iling-

ran.ru/web/ru/workshops/240118 daclp .
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TPEBOBAHUS U PEKOMEHJAIIMU K O®OPMJIEHUIO CTATEHN
JJIS1 dKYPHAJIA « COHUOJIMHI'BUCTUKA»

TpeOoBanusi M pekoMeHAAUNH K 0OPMJIEHHIO cTATEl

1. Martepuaisl Ipe0oCTABISIOTCS B AJICKTPOHHOM (hopMare CTaThH.

2. O0s3aTenbHO TIPEeIOCTaBICHUE Cleayolel nHPpopMaIuu:

2.1. CBenenusi 00 aBTOpe CcTaThH (B KOHIIE CTaThH), BKIFOUYAIOIINX (DaMUJIHIO, UMsI, OTYECTBO
MOJIHOCTBIO, YYEHYIO0 CTENEeHb W YYEHOE 3BaHHE, KOHTAKTHYI0 HH(popMaluio (MecTo paboThl U
JOJDKHOCTh aBTOpA, TOYTOBBIM ajgpec OpraHu3aliH, KOHTAKTHBIA TenedoH, e-mail). CeeneHus
MPEJICTABIISIFOTCS Ha PYCCKOM U aHTJIUHCKOM SI3bIKE.

2.2. AcnupaHtaM HEOOXOJUMO MPEACTaBUTh PEKOMEHAALNMI0O HAYyYHOIO PYKOBOJIUTENS K
OIMyOJINKOBAHUIO CTAThH, 3aBEPEHHYIO B OTJIEJIE€ KaJIPOB.

OcHoBHBIE TpeOOBaHUS

1. O6beM cratbu — 32 000 3HaKOB ¢ IpodesiaMu, MaKCUMallbHbIN 00beM cTaThi — 1 11.11. (40
000 c mpobemamm).

2. B cTatbe HOMKHBI COAEPIKATHCS CIEIYIOIINE 3JIEMEHTHI U3JaTeIbCKOT0 0(hOpMIICHUS:

. Hngexc Y]K;

. 3arnasue. [loa3aronoBoyuHble JaHHBIE (HA PyCCKOM U QHTJIMHCKOM SI3bIKaX);

. damMunus, UMs, OTYECTBO aBTOPA; yUEHOE 3BaHHE, YUECHas CTEIIeHb; JOKHOCTh U MECTO
paboThl (Ha pyCCKOM U aHTJIMHCKOM SI3bIKaX); aApec 3JIEKTPOHHOM MOYTHI;

. AHHOTAIMS HAa PyCCKOM U QHTJIMHCKOM SI3bIKAX.

. 5—8 KIIOYEBBIX CJOB W/WIM CJIOBOCOYETaHMM (KaXJ0€ KIIOUEBOE CJIOBO I
CJIOBOCOUYETAHUE OTAENSETCS OT APYToro 3amsiToi) (Ha pycCKOM M aHTJIMICKOM SI3bIKax).

. Tekcr craThn.

. Crniucok uTeparypbl Ha pyCCKOM sI3bIKe, O(DOPMIIEHHBIN B COOTBETCTBUU C IpaBUIIaMH,
NPUHSATHIMH B JKypHaJle, a Takke crmucok References.

. [Tpu HEOOXOIMMOCTH — IPUMEUAHUsI, TPUIIOKEHUS, MIUTIOCTPALINH.

TpeGoBanus k 3ar1aBusiM cTaTei

. 3arjaBysl HAYYHbBIX CTATEH TOJKHBI ObITh HUHGOPMATHUBHBIMY;
. B 3arJIaBUSX CTaTel MOXKHO MCIIOJIb30BaTh TOJBKO OOLIETIPUHSTHIE COKpPAIIEHNUS;
. B [IEPEBO/IE 3arJIaBUl cTaTell Ha aHIVIMMCKUM SI3bIK HE JTOJIKHO OBITh TPaHCIUTEPALIUU C

PYCCKOTO s3bIKa (KpOME HENEepeBOJMMBIX Ha3BaHUN COOCTBEHHBIX MMEH, MPHOOPOB U Jp. OOBEKTOB,
UMEIOUINX COOCTBEHHBIE Ha3BaHUs1). DTO TpeOOBaHUE PACIPOCTPAHAETCS Ha aBTOPCKHE aHHOTALUU U
CIIMCOK KJIFOYEBBIX CJIOB.

TpeGoBanust k 0pOpMIICHHIO CBeIeHUI 00 aBTOpE

. yKazaHue (hamMmimu, UIMEHH, OTYECTBO aBTOpa (aBTOPOB).
. yKa3aHHe yUYEHOTO 3BaHUS M YUCHOUN CTETICHU;
. MPEOCTaBIIEHUE JAHHBIX O JOJDKHOCTH W MecTe paboThl C YKa3aHHWEM ajpeca

OopraHu3alu 1 3J'IeKTp0HH0171 IOYThI aBTOpA.

Obpaszey

Cgenenusi 00 aBTOpe:
®amuiausa Umsa OTyecTBO — yueHas CTENICHb, yU€HOE 3BaHUE, TOHKHOCTh, MECTO PaOOTHI.
ORCID: 0000-0000-0000-0000
Anpec: UHJIEKC, CTpaHa, TOPOJ, YIUIla, TOM.

On. agpec: name(@mail.ru
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Surname Name Patronymic — scientific degree, academic title, position, place of work.
ORCID: 0000-0000-0000-0000
Address: 1/1 Bolshoy Kislovsky per., 125009 Moscow, Russian Federation.
Email: name@mail.ru
TpeGoBanns K AHHOTALMH

B dHHOTalluu HE JOJIXKHO OLITH 06H_[I/IX CJIOB, YBCIINYMBAOIIUX 06’beM, HO HE CHOCO6CTB}7IOH_[I/IX
packphIThIO conepxkanus ctarbi. OHA JOJDKHA OTpa)XkaTh CYLIECTBEHHBIE PE3YJIbTaThl PaOOTHI, OBITH
nakoHnyHO (150—160 cioB), cBOOOMHON OT BTOPOCTENEHHON HMH(POPMAIMH, CTPYKTYPHPOBAHHOM
(creoBaTh JIOTUKE OMMCAHUS PE3YJIbTATOB B CTAThE).

TpeboBanus k 0popMIIEHHIO CITUCKA KJII0YEBBIX CJI0B

CHnucoK KJIIOYEBBIX CIIOB HA PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKaX COCTOUT U3 5—8 KIIFOUEBBIX CJIOB
W/WIA CIIOBOCOYETAHUHN (KaKI0€ KITFOYEBOE CJIOBO WJIM CIOBOCOYETAHUE OTHCISCTCS OT JPYroro
3aIsTOM ).

TpeGoBanus K TEKCTY CTATbH

TekcT cTaThbu NpPENCTaBISAETCS HAa PYCCKOM WIIM HA AQHTJMHCKOM SI3bIKE B COOTBETCTBUH C
TpeOOBAaHUSMU K aBTOPCKUM OPUTHHAJIAM B DJIEKTPOHHOM (hopMarTe.

TekcT cTatbu HEOOXOAMMO CTPYKTypupoBaTh. CTPYKTypUpPOBAHHE MOAPA3ZYMEBAET ACICHUE
TEKCTa Ha CMBICTIOBbIE YacTh. KaKIpli MoIpa3aell T10KEH UMETh KPATKUl TEMATHYECKHUI 3ar0J0BOK.
Ecnu uccnenoBaHue UMeeT XapakTep HKCIIEPUMEHTA, TO CTPYKTYPUPOBAaTh CTAThIO JOMYCKAETCs IO
MOJIENY, TPAAUIMOHHON ais MyOnMKanmuii B MEXAyHApOIHBIX W3JaHWsAX: BBenenme, Metoamka,
PesynbTaTsl u 00cyxaenue, BoiBobI.

TpebGoBaHuUs K aBTOPCKUM OpUTHHAJIAM B JIEKTPOHHOM (hopmare:

. MaTepHal 10JkKeH ObITh npescTaBieH B popmare Microsoft Word ¢ pacmupennem *.rtf
i *.docx;

. mpudT Times New Roman, kernb 14, MexaycTpoUHbIN UHTEpBAJ AJIsl TEKCTA CTATbU —
1,5, anst Bcex OCTaNBbHBIX pa3zeioB CTAaThbH — OJIMHAPHBIA HHTEPBAT;

. IOJIS1 CTPAHHUIIBI IO 2 CM C KaXKAO0H CTOPOHBI;

. uMs  (aitna HaOpaHO JaTHHUIEH H COAEPXKUT (ammwinio aBTopa (HAmpUMeEp:

Ivanova.docx).

TpeGoBanns kK 0)OPMIICHHIO TEKCTA:

. [pudt rapautypst Times New Roman (eciu Heo6X0AUMO IPUMEHUTH MIPUPT 0cOO0M
TapHUTYPHI (IIpU HAOOpe JPEBHEPYCCKHX, LIEPKOBHOCIABAHCKUX, IPEYECKUX, apaOCKUX U T. II. CJIOB,
CHeIHalIbHBIX CUMBOJIOB), HY’KHO MOJIb30BaThCs MIpU(TaMu, ycTaHaBIMBaeMbIMU cucteMolt Windows
no ymonuanuto). Ecnu B paboTe ecTh peko MCHojb3yeMble MPUPTHI, UX (BCEe CeMEHCTBO) HYKHO
IpHCcIaTh B JIEKTPOHHOM NMHCbME BMECTE C (ailyioM cTaThu.

. CTpokH BHYTpH OJTHOTO ad3alia He JOJKHBI MEPEBOIUTHCS BPYUHYIO («MSATKUW» BBOJI,
poOebl, TAOYJIAINH H TIP.).

. Hcnonb30BaHue pa3psiku Kak crioco0a BEIICTICHHS HE JOMTYyCKaeTCsl.

. [TepeHochl HE TOMyCKAOTCS.

TpedoBanus k opopmiieHnro 0UOIMOrpapMIECKUX CCHLIOK
BHYTpUTEKCTOBBIE CCBUIKM HA MPUCTATENHBIM CIIUCOK JIMTEPATYPhl IPUBOASTCS B KBaJAPaTHBIX
CKOOKax, e yKaszblBaeTcsi (pamMuiiusi aBTOpa, TOJ W3/IaHUs CTaTbU WM KHUTU M, €CIIU MPUBOIUTCA
uTaTa, TO CTpaHUlla WK AWANa30H CTpaHul], HanpuMmep [Bunorpanos, 2017: 47] unu [Bunorpanos,
2017: 47-48].
Ecnu naroTcs cCbUIKM Ha HECKOJIBKO paboT, TO (paMUIMK aBTOPOB MPUBOAATCS B alihaBUTHOM
nopsiike yepe3 Touky ¢ 3amnsatoil: [MBanos, 1987: 83; Ilerpos, 1995: 213-218]; B cnyyae, ecinu 310
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paboOTBl OJHOTO aBTOpA, OHU MEPEUUCISAIOTCS B XPOHOJIOTHYECKOM mopsiake: [Bunorpamos, 1984;
Bunorpanos, 1997].

[Ipn Hanuuuu aBTOPOB-0JHOGAMWIBLIEB MOche (aMUIUU TNPUBOAATCA HHHULIMANBL. Ecmu
BCTPEYAIOTCS CCHUIKH HA JIBE MJIM HECKOJIBKO paboT OJHOTO aBTOPA, OMyOIMKOBaHHBIE B OJTHOM U TOM
K€ TOJly, OHU MPUBOIATCS ¢ OyKBEHHBIM MapKepoM OKOJIO HU(PbI, 0003Havarome roj: [3BAruHIEB,
2010a; 3Bsrunmnes, 201006].

Ecnu aBTOpOB 1BOE WM TpOE, TO YIOMHUHAETCS TOJIBKO (aMIIIUs MEPBOrO aBTOpa, a BMECTO
dbamMuIHii OCTaTBHBIX MUMIETCS «H JP.» — B CIydae UCIOJIb30BaHUS PYCCKOSI3BIYHOTO UCTOYHHUKA, «et
al.» — B ciryyae UCIoJIb30BaHUs UCTOUHHKA Ha aHTJIMIICKOM si3bIKe. Eciin aBTOpoB Oolibliie Tpex, a TakKe
€CIIM TIPUBOJIUTCS CChUJIKA Ha COOPHHUK, TO JAETCs MEPBOE CIOBO Ha3BaHUs JUOO /1Ba MEPBBIX CIIOBA,
€CJI OHM JIOTMYECKU CBSI3aHbl (C MHOTOTOYHMEM), Jajee TOoJ U CTpaHUIbl (eciu HEeoOXOIHUMO),
Hanpumep: [HaunonanbHble g3bIKH. .., 1994].

Ecnu ykaspiBaeTcsi MCTOYHHMK (CIOBapb, apXuB U Jp.), TO B CCHUIKE B KPYIJIBIX CKOOKax
MPUBOAMUTCS COKPAIIEHHOE HAMMEHOBAaHWE MCTOYHMKA, HOMEpP ToMa (€CiIu €CTh) U CTpaHula (eciu
ectb), Hanpumep: (PIIHI, 1. 8, c. 75) unu (OI'PT'C, c. 7) (mpu 3TOM COKpalleHus AOHKHBI ObITh
yYKa3aHbl B CIIUCKE HCTOYHHUKOB).

Od¢opmiieHHe CIUCKA JIUTEPATYPbI

[Ipucrareiinplii CIMCOK JUTEpaTyphl, O3aryIaBlICHHBbIA Kak Jlureparypa, He HymepyeTcs U
cocraBisieTcss B anaBuTHOM Topsiake. OH moimkeH ObITh odopmieH cormacao [OCT P 7.1-2003 ¢
yKa3zaHUeM o00s3aTelbHbIX CBeAeHUN Oubnuorpaduueckoro onucanus. Eciu onuceiBaemas
nyOmukanus umeer DOI, ero ykasanue oOsi3aTenibHO. PaMuiMsl U MHULMANIBI aBTOPA BBIIEISIOTCS
KYPCHBOM.

B cniucke cHavana B angaBUTHOM IOPSJIKE MPUBOJIUTCS NEpEeYeHb padOT HA PYCCKOM SI3bIKE,
3areM - pabOT Ha HHOCTPAHHBIX A3bIKaxX. CIIUCOK JIUTEpaTyphl JOJKEH CBUJETEIbCTBOBATh O TOM, UTO
aBTOp 3HAKOM C OTEYECTBEHHOM U 3apyOexHOW Hay4HOH JHUTEepaTypod MO TeMe CTAaTbU, MO3TOMY
peKoMeH 1yeTcs BKIItouaTh B Oubnmuorpaduueckuii cnucok He MeHee yeM 10 nmozunuii. He nonyckarotcs
CCBUIKM Ha aHOHUMHbIE UCTOYHHMKHU (Hampumep, Wikipedia). McTounuku u cioBapu o(popMIISIOTCS
OTJENBHBIM CHUCKOM MO andaBuTy (C yKa3aHMEM HPUHATBIX COKPALIEHHWH) B COOTBETCTBHM C
TpeOOBaHUSIMU, KOTOPbIE MPEABSBIAIOTCS K 0QOPMIICHUIO CIICKA JINTEPATYPHI.

VICTOYHUK B CHIMCKE JIUTEPATYPhl JOJDKEH ObITh 0(OPMIIEH B CIIEAYIOLIEM MOPSIKE:

. ®UO aBTopa (BbIAETSAETCS KypCUBOM);

. roJ u37aHust paboThl B CKOOKaX (TOIBKO IUQPHI);

. 3ariaBue paboThl;

. Ha3BaHMWE KypHala WIM cOOpHUKA (eclu 3TO CTaThsl M3 JKypHala WIM COOpHHKA
MaTepHayoB), €3 KaBbIUCK;

. BBIXO/IHBIE JIaHHBIE, UCKIIOUasi TOM: JJs )KypHalla — HOMEp U CTPAHUIIbI CTaThU; JJIS

cOOpHHKa cTaTel, MaTepuanoB KOH(EPEHIIMH — TOpoJl U Ha3BaHUE U3AaTEIbCTBA.

B BBIXOAHBIX JMaHHBIX MOHOTpadwuii, y4eOHHKOB, COOPHHKOB MaTepUAIOB KOH(]epeHIHit
YKa3bIBalOTCA JaHHbIE OTBETCTBEHHOIO pENaKkTopa, Ha3BaHUE H3JATeNbCTBA, OO0IIEe KOJIMYECTBO
CTpaHHUIL.

Ecnm nmarotcst ccplikum Ha pabOTBI OJHOTO aBTOpa, KOTOPBIE W3/IaHBI B OJIWH TOJ, TO
UCTIONB3YIOTCSL OYKBEHHBIE HHIEKCHI (a, b, ¢ 1 T. 1.). Hampumep: 2014a, 2014b.

[Ipu odopMieHnr UHTEPHET-UCTOUYHUKA (HAYYHOTO, HHIECKCUPYEMOTO0) B CIIMCKE JINTEPATYPhI
YKa3bIBAIOTCA: aBTOP (€CIU €CTh), ToJl MyOMuKanuu (€clii yKa3aHo), Ha3BaHUE CTaThH, yYKa3aHHE Ha
AJIEKTPOHHYIO (hopMy TyOnuKammu — [DJIEKTPOHHBIA pecypc], MOTHOE Ha3BaHHWE caiTa (moprana),
TOYHAsl CChIJIKA HA YIIOMHHAEeMbI ToKyMeHT (Pexum noctyma:), yka3ats qaTy oOpaiieHusl.

IIpuMmeps! onucanus
CraTpa U3 KypHaia
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bumkeesa A.H. (2018) PazButue s3pikoB Poccuiickoit depepanun: AUHAMUKA, TPOOIEMBI,
nporHo3sl. Borpocsr ¢punonoruu. Ne 1(61). C. 31-37.

Marepuainsl KoHpepeHInn

Muxanvuenxo B.FO. (2018) HaumoHanbHO-S3BIKOBasi MOJUTHUKA U S3BIKOBBIC KOH(JIMKTHI.
JIMHrBOCTpaHOBEIEHNE: METOJbl aHaJHM3a, TeXHOJIOTUsl o0ydeHus. COOPHUK MaTepUalIOB HAYYHOTO
cemuHapa. Y. 1. SI3biku B acniekte mHrBocTpaHoBeaeHus. M.: MI'MMO. C. 12-13.

Knura (Monorpadusi, COOpHHUK)

Muxanvuenxo B.FO. (1984) IIpobiemMbl GyHKITMOHUPOBAHUS U B3aMMOICHCTBHS JTUTOBCKOTO H
pycckoro s36Ik0B. BuiibHioc: Mokciac. 224 c.

S3bIKOBas MOJIUTHKA B KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX SI3bIKOBBIX mporieccoB (2015). Ots. pen. A.H.
burtkeeBa. M.: A30ykoBHuK. 471 c.

WuTepHet-pecypc
Kykoykas A.B. (2009) deHoMeH UJICOJIOTHH. Pexum J0CTyMa:
http://service.ebooksearch.webfactional.com/en. Jlara oopamenus: 12.11.2019.

O¢opmiienne REFERENCES

[IpucraTteliHplii CHOUCOK JHUTEpPAaTyphl B JATHHCKOM ai(aBUTE, O3arjiaBICHHBIN Kak
REFERENCES, cocraBisercs B MOPSAAKE MOJHOCThIO MACHTHYHOM CHHUCKY JUTEpaTyphl.
REFERENCES nomemniaetcst mociie cucka JuTepaTyphl.

O06s13aTenbHO 100aBISeTCs yKa3aHUe Ha OPUTMHANBHBIN A3bIK MyOnukaruu, Hamp. (In Russ.).

References nomken ObITh 0(hOPMIIEH COTIJIACHO CJIEAYIOIIUM MPABUIIAM:

aBTOpHI (MMEHA HE TPAHCIUTEPUPYIOTCS), HA3BaHUE CTaThU B TPAHCIUTEPUPOBAHHOM BapUaHTE
[mepeBoj| Ha3BaHUS CTaThbU HA AHTJIMHCKUMN A3BIK B KBAaJIPaTHBIX CKOOKAX |, HA3BaHUE PYCCKOS3bIYHOTO
UCTOYHUKA (TpaHCIMTEpalys)/Ha3BaHUE HCTOYHMKA Ha JIPYIroM s3bIKe (B OpHUTHHANE) [MepeBO]
Ha3BaHMsS HCTOYHMKAa Ha AHIJIMHCKUNA $3bIK — mapadpa3 (Uisl KypHAJIOB MOXHO HE Jienarh)],
BBIXO/IHBIE JIaHHBIE ¢ 0003HAYCHHUSIMHU Ha aHTTTUHCKOM SI3BIKE.

JUia KypHalloB, W3JAIOLIMXCSI HAa PYCCKOM U AaHIVIMMCKOM $3bIKax, CChLJIKa Jaercs Ha
AHTJIMICKYIO BEPCHUIO KypHAJa.

Oopa3zen

Author, A.A., Author, B.B., Author, C.C. TpauciuTepupoBaHHOE Ha3BaHHE ITyOIUKAI[HUH
[[TepeBon Ha3BaHUs Ha aHTIUICKUM s3bIK]. TpaHcIUTEepUpOBaHHOE Ha3zBaHMe XypHana, 2019, Vol. 7,
no. 2, pp. 34-40.

Jlnist TpaHCIUTEpalMi PEKOMEH IyeM UCIIOIb30BaTh CUCTEMY Ha caiite http://www.translit.ru

IIpumeps! onucanus

CraTpa U3 KypHaia

Bitkeeva, Aysa. N., Wingender, Monika and Mikhalchenko, Vida Yu. (2009) Prognozirovanie i
iazykovoe mnogoobrazie v Rossiiskoi Federatsii: sotsiolingvisticheskii aspect [Language prognosis and
language diversity in the Russian Federation: sociolinguistic aspect]. Vestnik Volgogradskogo
gosudarstvennogo  universiteta, Issue 2, lazykoznanie, pp. 6-23. (In Russ.). DOL:
10.15688/jvolsu2.2019.3.1.

CraThd U3 IEKTPOHHOIO JKypHasa

Lamazhaa, Ch. K. (2014) Zasaianskie tuvintsy: obraz zhizni, tsennosti, idealy [Tuvans beyond
the Sayan Mountains: way of living, values and ideals]. The New Research of Tuva, no. 3 [online].
Available at: https://nit. tuva.asia/nit/article/view/138. Access date: 01.11.2019. (In Russ.).
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Marepuansl KOHpEepeHIIH

Golovko, E.V. (2016) Sovremennaia iazykovaia politika i problema sokhraneniia iazykovogo i
kul’turnogo raznoobraziia v Rossiiskoi Federatsii [Present-day language policy and problem of
preservation of language and -cultural diversity in the Russian Federation]. Materialy 1V
Mezhdunarodnoj nauchno-prakticheskoj konferencii “Sohranenie i razvitie yazykov i kul’tur korennyh
narodov Sibiri”. Abakan, pp. 9-12. (In Russ.)

3,[[605 IIPUBCACHO IIOJHOC OIIMCaHNEC KOH(I)epeHLII/II/I BMECTE C TPaHCIUTCPHUPOBAHHBIM U
NepEeBECHHBIM Ha aHTJIMMUCKUH S3bIK Ha3BaHUEM cTaThu. OCHOBHAs 4acTh (KpOME aBTOPOB) BKIIIOYAET:
Ha3BaHHC KOH(l)epeHI_[I/II/I Ha A3BIKC OpUI'MHalla (B TpaHCIUTCpaAlu, €CJIN HET €€ aHTIIHICKOTO
Ha3BaHWsI). BeIXO/HBIC JaHHBIE (MECTO MPOBEACHUS KOH(PEPEHIIMH, MECTO HW3JIaHus, 0003HAYCHHE
CTpaHI/II_I) JOJI?KHBI OBITH MMpEaACTAaBJICHEI HA aHTJIINICKOM SI3BIKE.

Kuura (Mmonorpadus, COOpHHK)

Borgoyakova, T.G. (2002) Sotsiolingvisticheskie protsessy v respublikakh luzhnoi Sibiri
[Sociolinguistic processes in the republics of the South Siberia]. Abakan, Khakass State University
Press. 166 p. (In Russ.)

Yazykovaya politika v kontekste sovremennyh yazykovyh processov. Ed. by A.N. Bitkeeva.
Moscow, 2015. 471 p.

NHuTtepHer-pecypc
Pravila Tsitirovaniya Istochnikov (Rules for the Citing of Sources). Available at:
http://www.scribd.com/ doc/1034528/. Access date: 07.02.2011.
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